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NAVODILA PONUDNIKOM

1 Povabilo, predmet in podatki o javnem narodilu

Na podlagi 40. lena Zakona o javnem naro€anju — ZIN-3 (Ur.l. RS, 8t. 91/15 in 14/18) SID - Slovenska
izvozna in razvojna banka, d.d., Ljubljana, Ulica Josipine Turnograjske 6, 1000 Ljubljana (v
nadaljevanju: narocnik ali SID banka) vabi zainteresirane finanéne posrednike ali izvajalce finan¢nih
instrumentov (v nadaljevanju: ponudnik oz. ponudniki), da predloZijo svojo pisno ponudbo v skladu s
to dokumentacijo.

Predmet javnega naroCila so finantne storitve finanénega posrednika za izvajanje finanénega
instrumenta »EKP Mikroposojila za MSP 2 (2014-2020)/COVID-19« (v nadaljevanju: Finanéni
instrument). Skupaj je za izvajanje Finanénega instrumenta na voljo znesek v viSini 10.499.000 EUR
(v nadaljevanju: EKP sredstva). Ponudniki oddajo ponudbo za celoten razpoloZljivi znesek EKP sredstev.

Narocnik bo izbral enega ponudnika in sicer tistega, ki je oddal dopustno ponudbo v skladu z zahtevami
javnega naroCila in na podlagi meril dosegel najvisje Stevilo tock.

Narocnik bo z izbranim ponudnikom za namen izvajanja storitev financnega posrednika za izvajanje
FinanCnega instrumenta sklenil dva finanna sporazuma (v nadaljevanju: FS ali finanéni sporazum),
enega za kohezijsko regijo Vzhodna Slovenija (45,1 % EKP sredstev) in enega za kohezijsko regijo
Zahodna Slovenija (54,9 % EKP sredstev). V nadaljevanju sklicevanje na FS zadeva tako financni
sporazum za kohezijsko regijo Vzhodna Slovenija kot financni sporazum za kohezijsko regijo Zahodna
Slovenija, razen v kolikor iz konteksta ne izhaja, da se nanasa izkljuno na enega izmed nijiju.

FS bo sklenjen na podlagi Sporazuma o financiranju med Republiko Slovenijo, Ministrstvom za
gospodarski razvoj in tehnologijo in narocnikom. Naro¢nik opozarja ponudnike, da Sporazum o
financiranju med Republiko Slovenijo, Ministrstvom za gospodarski razvoj in tehnologijo (v
nadaljevanju MGRT) in naro¢nikom na dan 30. 7. 2020 Se ni sklenjen in da je sklenitev
navedenega sporazuma v pricakovanih okvirih pogoj za sklenitev FS z izbranim
ponudnikom po tem razpisu.

Ponudnik bo EKP sredstva prejel v obliki kredita z dospelostjo na dan 31. 12. 2033 po obrestni meri 0%
p.a., ki ga ponudnik vrne v enem obroku ob dospelosti, ustrezno korigiranega skladno s pogoji iz FS
(npr. za viSino obracunanega nadomestila za upravljanje, visino realiziranih odpisov, itd.). EKP sredstva
bo izbrani ponudnik ¢rpal v dveh transah. Ponudnik mora EKP sredstva nameniti financiranju konénih
prejemnikov za namene in pod pogoji, ki izhajajo iz FS. Za financiranje konénih prejemnikov bo izbrani
ponudnik uporabil EKP sredstva in svoja druga lastna sredstva v fiksnem razmerju za vsako taksno
financiranje, kot izhaja iz dolodil FS. EKP sredstva se poleg financiranja (t.j. podeljevanja podkreditov)
koncnih prejemnikov uporabijo za placilo nadomestila za upravljanje in pokrivanje tveganj vsakega
podkredita na nacin, kot je doloceno v FS (kritje prve izgube). Prosto razpoloZljiva EKP sredstva (tista,
ki niso posredovana koncnim prejemnikom) upravlja izbrani ponudnik po lastni presoji in za lasten racun.
Ce izbrani ponudnik dodeljenih EKP sredstev kon¢nim prejemnikom ne posreduje skladno z dolocili FS,
lahko SID banka odpoklice tista EKP sredstva, ki niti z obljubo, ki izhaja iz sklenjene podkreditne pogodbe
s koncnim prejemnikom, niso bila posredovana konénim prejemnikom (prosta sredstva). SID banka
lahko odpoklice prosta sredstva tudi, e trina analiza ugotovi potrebo po izvedbi drugih financnih
instrumentov ali izvajanje istih finanénih instrumentov po bistveno spremenjenih pogojih v smislu pravil
javnega narocanja in bi bila zato SID banka dolZna opraviti nov postopek izbire financnih posrednikov.

Predmet narocila je podrobneje specificiran v prilogi Vzorec finanénega sporazuma (Priloga 16.6) te
dokumentacije. Ponujene storitve morajo v celoti ustrezati zahtevam iz te dokumentacije.
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Narocnik bo postopek javnega narocanja vodil po odprtem postopku s sklenitvijo FS skladno s 40. in 48.
¢lenom ZIN-3. Narocnik bo izbral enega ponudnika in sicer tistega, ki je oddal dopustno ponudbo v
skladu z zahtevami javnega narocila in na podlagi meril dosegel najvisje Stevilo tock. V kolikor ponudnik
z najvisjim Stevilom tock ni oddal dopustne ponudbe, bo narocnik izbral naslednjega ponudnika z

AW

FS po 48. ¢lenu ZIN-3 se praviloma sklepa za obdobje, ki ne sme biti daljSe od stirih let. ZIN-3 v tretjem
odstavku 48. ¢lena doloca, da lahko narocnik v izjemnih primerih, upravienih zlasti s predmetom
finanénega sporazuma, sklene finanéni sporazum z daljSo veljavnostjo od Stirih let. Zaradi predmeta FS
bo narocnik z izbranim ponudnikom sklenil FS za obdobje daljde od &tirih let, in sicer za obdobje od
podpisa FS do 31. 12. 2033.

Na podlagi 46. ¢lena ZIN-3 si narocnik pridrZzuje pravico moznosti oddaje dodatnih narodil v skladu in
na nacin, kot ga doloca ta ¢len.

Predmet javnega naroCila je enovit in ni razdeljen na sklope. Variantne ponudbe niso dopustne.

2 Nacin oddaje ponudb, rok za prejem ponudb ter odpiranje
ponudb

Ponudniki morajo ponudbe predioZiti v informacijski sistem e-JN na spletnem naslovu
https://ejn.gov.si/eIN2, v skladu s tocko 3 dokumenta Navodila za uporabo informacijskega sistema za
uporabo funkcionalnosti elektronske oddaje ponudb e-JN: PONUDNIKI (v nadaljevanju: Navodila za
uporabo e-JN), ki je del te dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila in objavljen na spletnem

naslovu https://ejn.qgov.si/eIN2.

Ponudnik se mora pred oddajo ponudbe registrirati na spletnem naslovu https://ejn.gov.si/eIN2, v
skladu z Navodili za uporabo e-IJN. Ce je ponudnik Ze registriran v informacijski sistem e-JN, se v
aplikacijo prijavi na istem naslovu.

Uporabnik ponudnika, ki je v informacijskem sistemu e-JN pooblas¢en za oddajanje ponudb, ponudbo
odda s klikom na gumb »QOddaj«. Informacijski sistem e-JN ob oddaji ponudb zabeleZi identiteto
uporabnika in ¢as oddaje ponudbe. Uporabnik z dejanjem oddaje ponudbe izkaZe in izjavi voljo v imenu
ponudnika oddati zavezujoco ponudbo (18. ¢len Obligacijskega zakonika — OZ (Ur.l. RS, st. 97/07 — UPB,
64/16 — odl. US in 20/18 — OR0Z631)). Z oddajo ponudbe je le-ta zavezujoca za ¢as, naveden v ponudbi,
razen Ce jo uporabnik ponudnika umakne ali spremeni pred potekom roka za oddajo ponudb.

Ponudba se Steje za pravoCasno oddano, Ce jo narocnik prejme preko sistema e-IN
https://ejn.gov.si/eIJN2 najkasneje do 20. 8. 2020 do 10.00 ure (rok za prejem ponudb). Za oddano
ponudbo se steje ponudba, ki je v informacijskem sistemu e-IN oznacena s statusom »ODDANO«.

Ponudnik lahko do roka za prejem ponudb svojo ponudbo umakne ali spremeni. Ce ponudnik v
informacijskem sistemu e-JN svojo ponudbo umakne, se Steje, da ponudba ni bila oddana in je narocnik
v sistemu e-IN tudi ne bo videl. Ce ponudnik svojo ponudbo v informacijskem sistemu e-JN spremeni,
je narocniku v tem sistemu odprta zadnja oddana ponudba. Po preteku roka za oddajo ponudnik
ponudbe ne more ve¢ umakniti, spremeniti ali dopolniti. Elektronsko oddana ponudba v informacijskem
sistemu e-JN je za ponudnika v razmerju do narocnika zavezujoca. Posledi¢no postanejo elektronsko
oddani in podpisani dokumenti za ponudnika v razmerju do narocnika zavezujoci za ves Cas postopka
oddaje javnega narocila do podpisa pogodbe o izvedbi javnega narotila.

Po preteku roka za prejem ponudb ponudbe ne bo ve¢ mogoce oddati.
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Dostop do povezave za oddajo elektronske ponudbe v tem postopku javnega narocila je objavljen na
naslednji povezavi:
https://ejn.qov.si/ponudba/pages/aktualno/aktualno javno narocilo podrobno.xhtml?zadevald=1992
7

Odpiranje ponudb bo potekalo avtomati¢no v informacijskem sistemu e-IN dne 20.8.2020 ob 12.00 uri
na spletnem naslovu https://ein.gov.si/eIN2.

Odpiranje poteka tako, da informacijski sistem e-JN samodejno ob uri, ki je dolo¢ena za javno odpiranje
ponudb, prikaze podatke o ponudniku ter omogoci dostop do .pdf dokumenta, ki ga ponudnik naloZi v
sistem e-IN pod razdelek »Predradun.

3 Pridobitev dokumentacije, pojasnila dokumentacije o
javnem narodilu in odlocitev o oddaji narocila

Dokumentacija za oddajo javnega naroCila je brezplatno na voljo na Portalu javnih naroéil
(www.enarocanje.si) in na spletni strani SID banke (www.sid.si/javna-narocila). Naro¢nik opozarija
ponudnike, da je obrazec £SPD na voljo samo v elektronski obliki, ki ga morajo ponudniki v .xml formatu
uvoziti in izpolniti v slovenskem jeziku na naslovu http://www.enarocanje.si/ESPD/ ter ga priloZiti k
ponudbi.

Ponudnik lahko dodatna pojasnila v zvezi z dokumentacijo zahteva prek Portala javnih narocil najkasneje
do 12. 8. 2020 do 12.00 ure. Narocnik bo na vprasanja, brez navedbe vira, odgovoril prek Portala javnih
naroCil najkasneje do 13. 8. 2020 do 16.00 ure. Naro¢nik se ne zavezuje, da bo odgovarjal na vprasanja,
ki ne bodo zastavljena na zgornji nacin do doloCenega roka.

Narocnik si pridrZuje pravico, da dokumentacijo delno spremeni ali dopolni, ter po potrebi podali$a rok
za oddajo ponudb. Spremembe in dopolnitve dokumentacije ter pojasnila v obliki odgovorov na
zastavljena vpraSanja so sestavni del dokumentacije. Ponudniki so sami odgovorni za spremljanje
Portala javnih narocil, na katerem narocnik objavlja vse informacije v zvezi z javnim naroéilom.

Narocnik bo javno narocilo oddal ponudniku, ki bo oddal dopustno ponudbo in, ki bo glede na merila in
dolocila dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila najugodnejsi.

Narocnik si pridrZuje pravico izkoristiti vse moznosti odlocitev iz 90. ¢lena ZIN-3 brez kakrinekoli
odskodninske odgovornosti.

Po sprejemu odloCitve o oddaji narocila bo naroénik slednjo objavil na portalu javnih narocil. Odlocitev
se Steje za vroceno z dnem objave na portalu javnih narocil.

V skladu s Sestim odstavkom 14. ¢lena Zakona o integriteti in preprecevanju korupcije — ZIntPK (Ur.l.
RS, 5t. 69/11-UPB) je dolzan izbrani ponudnik na poziv naro¢nika pred sklenitvijo pogodbe v vrednosti
nad 10.000 EUR brez DDV, torej pred podpisom FS, predloZiti izjavo ali podatke o udelezbi fizi¢nih in
pravnih oseb v lastniStvu ponudnika, vkljucno z udelezbo tihih druzbenikov, ter o gospodarskih subjektih
za katere se glede na doloCbe zakona, ki ureja gospodarske druzbe, Steje, da so povezane druzbe s
ponudnikom. Ce bo ponudnik predioZil lazno izjavo oziroma bo dal neresniCne podatke o navedenih
dejstvih, bo to imelo za posledico nicnost financnega sporazuma.

Na poziv narocnika bo moral izbrani ponudnik v postopku javnega naro¢anja ali pri izvajanju javnega
narocila v roku osmih (8) dni od prejema poziva, posredovati podatke o:
« svojih ustanoviteljih, druzbenikih, delni¢arjih, komanditistih ali drugih lastnikih in podatke o
lastniskih delezih navedenih oseb,
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» gospodarskih subjektih, za katere se glede na dolo¢be zakona, ki ureja gospodarske druzbe,
Steje, da so z njim povezane druZbe,

* partnerjih, ki sodelujejo pri izvedbi narocila in njihovih ustanoviteljih, druzbenikih, delni¢arjih,
komanditistih ali drugih lastnikih in podatke o lastniskih deleZih navedenih oseb.

V primeru odstopa najugodnejSega ponudnika od podpisa finanénega sporazuma si naroénik pridruzuje
pravico, da izbere naslednjega najugodnejSega ponudnika, pod pogojem, da je njegova ponudba
dopustna.

4 Oblika, jezik ponudbe in stroski priprave ponudbe

Vsebina ponudbe mora obsegati izpolnjene obrazce v skladu z navodilom posameznega obrazca in vse
morebiti zahtevane priloge iz posameznega obrazca:

1. Izpolnjen obrazec » Ponudba« (Priloga 16.1);

2. Izpolnjen obrazec »ESPD« (za vse gospodarske subjekte v ponudbi);

3. Izpolnjen obrazec » Zahtevek podizvajalca za neposredno placilo« (Priloga 16.2); v primeru, da
ponudnik nastopa s podizvajalci in podizvajalci to zahtevajo;

4. Izpolnjen obrazec » Nadomestilo za upravijanje « (Priloga 16.3), ki ga ponudnik naloZi v sistem

e-JN pod razdelek »Predradun«;

Izpolnjeno tabelo »Plan plasmajev do 31. 12. 2023« (Priloga 16.4);

Izpolnjen obrazec »Izjava« (Priloga 16.5);

Izpolnjene tabele 4, 5 in 6 na obrazcu » Ponudbena cena Mikroposojila Covid-19« (Priloga 16.7),

skladno z navodili iz tocke 2. Pogoji kredita za kon¢nega prejemnika — dologitev cene kredita

poglavja 11 Merila;

8. Parafirana priloga » Vzorec financnega sporazumas« (Priloga 16.6);

9. Vse ostale zahtevane dokumente, ki jih mora pripraviti ponudnik (predloZitev dovoljenja Banke
Slovenije skladno s tocko 13.2.1, revidiranih letnih porotil skladno s tocko 13.2.3, organigram
in opis v katerih organizacijskih enotah se izvajajo financne storitve v zvezi z izdajo kreditov in
predstaviti organizacijsko strukturo in naloge te enote skladno s to¢ko 13.2.8, navedbo internih
aktov skladno s tocko 13.2.13, itd.).

Now

Ponudnik v ponudbi prilozi dokumente, ki so navedeni v tej tocki in tudi vse ostale dokumente kot je
zahtevano v posameznih poglavjih oziroma poglavjih te dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila.
Vsi elektronsko oddani dokumenti morajo biti v skladu z zahtevami in navodili dokumentacije javnega
naroCila. Elektronsko oddani obrazec v informacijskem sistemu e-JN se Steje za datiranega in
podpisanega s strani ponudnikove odgovorne osebe in je tako zavezujo¢ za ponudnika v razmerju do
narocnika.

Ponudnik, ki v sistemu e-JN oddaja ponudbo, naloZi svoj ESPD v razdelek »ESPD — ponudnik«, ESPD
ostalih sodelujocih pa naloZi v razdelek »ESPD — ostali sodelujogi«. Ponudnik, ki v sistemu e-JN oddaja
ponudbo, nalozi elektronsko podpisan ESPD v .xml obliki ali nepodpisan ESPD v .xml obliki, pri &emer
se v slednjem primeru v skladu SploSnimi pogoji uporabe informacijskega sistema e-IN 3teje, da je
oddan pravno zavezujo¢ dokument, ki ima enako veljavnost kot podpisan.

Za ostale sodelujoce ponudnik v razdelek »ESPD — ostali sodelujoi« priloZi podpisane ESPD v .pdf obliki,
ali v elektronski obliki podpisan .xml.

Ponudbe se oddajo v slovenskem jeziku. Ce ni drugace dolodeno, tuji ponudnik izka¥e izpolnjevanje
pogojev s fotokopijami dokazil iz uradne evidence, ki izkazujejo zahtevano pravno relevantno stanje. V
primeru, da pristojni organi tuje drZzave ne izdajajo tovrstnih dokazil ali ¢e ti ne zajemajo vseh zahtevanih
podatkov, oseba oziroma gospodarski subjekt predloZi zapriseZeno izjavo, ¢e ta v drzavi ponudnika ni
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predvidena, pa izjavo dolotene osebe, dano pred pristojnim sodnim ali upravnim organom, notarjem ali
pred pristojno poklicno ali trgovinsko organizacijo v mati¢ni drzavi te osebe ali v dravi, v kateri ima
sedez gospodarski subjekt. Dokazila pristojnih institucij in overjene izjave, ki niso v slovenicini morajo
biti prevedene v slovenski jezik s strani slovenskega sodnega tolmaca.

Ponudniki lahko predloZijo v tujem jeziku potrdila ali drugo dokumentacijo. Vsako listino, ki jo ponudnik
predlozi v tujem jeziku, bo moral ponudnik na svoje stroske, v kolikor bo naroénik to ocenil kot potrebno,
prevesti v slovenski jezik po sodnem tolmacu v roku, ki ga bo dolodil narocnik.

Ponudbena dokumentacija mora biti podana na obrazcih iz prilog te dokumentacije ali po vsebini enakih
obrazcih, izdelanih s strani ponudnika. Kadar je zahtevano dokazilo, ponudniku ni potrebno predloZiti
originala, pac pa zadostuje fotokopija dokazila. Naro¢nik lahko v postopku preverjanja ponudb od
ponudnika kadarkoli zahteva, da mu predloZi na vpogled original. Vsi dokumenti, ki jih predloZi ponudnik,
morajo izkazovati aktualno pravno relevantno stanje (skladno z zahtevami te dokumentacije), razen kjer
je izrecno zahtevan dokument za doloeno obdobje oziroma dokument dolodene starosti. Starost
dokumentov ne sme presegati roka, kot ga dolo¢ajo posamezne dolo¢be te dokumentacije. Naronik
lahko listine za dokazovanje izpolnjevanja pogojev ali pooblastila za pridobitev listin, &e izhajajo iz
uradne evidence, zahteva naknadno (po odpiranju in v fazi pregleda ponudb). V tem primeru bo naroénik
ponudnika pozval, naj v doloenem roku narocniku dostavi vse listine za dokazovanje izpolnjevanja
pogojev. Ce pozvani ponudnik listin, pooblastil oziroma dokazil ne bo dostavil pravocasno ali e bo
dostavil listine, pooblastila oziroma dokazila v nasprotju z zahtevami narocnika, bo narocnik takSnega
ponudnika izkljucil oziroma taks$no ponudbo zavrnil kot nedopustno.

Ponudnik vpiSe zahtevane podatke v obrazce, ki so sestavni del te dokumentacije ter priloZi zahtevana
dokazila o izpolnjevanju pogojev, kjer je to zahtevano.

Oznaceni deli ponudbene dokumentacije morajo biti podpisani s strani zakonitega zastopnika ponudnika
ali druge osebe, pooblascene za sklepanje FS predvidene vrste, vrednosti in obsega, pri ¢emer mora v
tem primeru ponudnik v ponudbi predloZiti tudi ustrezno pooblastilo zakonitega zastopnika tej osebi.

Ponudnik nosi vse stroske, povezane s pripravo in predloZitvijo ponudbe ter z morebitnimi dopolnitvami
ponudbe. V primeru ustavitve postopka, izkljucitve ponudbe, zavrnitve vseh ponudb ali odstopa od
izvedbe javnega naroCila naro¢nik ponudniku ne bo povrnil nobenih strodkov, nastalih s pripravo
ponudbe. Narocnik v nobenem primeru ne more biti odgovoren za morebitno $kodo, ki bi nastala zaradi
teh strodkov, brez ozira na potek postopkov v zvezi z javnim narocilom in na konéno izbiro ponudnika.
Ponudniki so s tem seznanjeni in se v primeru predloZitve ponudbe z navedenimi dolodili izrecno
strinjajo.

5 Veljavnost ponudbe

Ponudba mora veljati Se najmanj tri (3) mesece po poteku roka za prejem ponudb, najmanj do 20.
11. 2020. V primeru krajSega roka veljavnosti ponudbe se ponudba kot nedopustna zavrne.

Narocnik lahko zahteva, da ponudniki podalj$ajo Cas veljavnosti ponudb za doloéeno dodatno obdobje
po zahtevanem obdobju. Ce ponudnik ne ravna v skladu z zahtevo naroénika, se Steje, da je umaknil
ponudbo.

Ponudnik podatke o ponudbi vpiSe v obrazec Ponudba (Priloga 16.1) in priloZi izpolnjen in podpisan
obrazec £5PD.
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6 Poslovna skrivnost in varovanje zaupnih podatkov

Ponudnik lahko oznaci dokumente oziroma posamezne informacije kot poslovno skrivnost (npr. v
desnem zgornjem kotu oznaka »ZAUPNO« ali »POSLOVNA SKRIVNOST«, ¢e naj bo zaupen samo
dolocen podatek v obrazcu ali dokumentu, mora biti zaupni del podértan z rdeco barvo, v isti vrstici ob
desnem robu pa oznaka »ZAUPNO« ali »POSLOVNA SKRIVNOST«) in mora v ponudbi predloZiti veljaven
sklep o poslovni skrivnosti. Narocnik ne sme razkriti informacij, ki mu jih ponudnik predloZi in oznadi kot
poslovno skrivnost, kot to doloca zakon, ki ureja poslovne skrivnosti, ¢e drug zakon ne dolo¢a drugace.
Naronik mora zagotoviti varovanje podatkov, ki se glede na dolo¢be zakona, ki ureja varstvo osebnih
podatkov in varstvo tajnih podatkov, Stejejo za osebne ali tajne podatke. Ponudniki, ki z udelezbo v
postopku oziroma v izvajanju pogodbenih obveznosti izvedo za zaupne podatke, so jih dolzni varovati v
skladu s predpisi.

Ne glede na dolocbe prvega odstavka 35. ¢lena ZIN-3 o varovanju podatkov oziroma zaupnosti so vedno
javni podatki specifikacije ponujenega blaga ali storitve in koli¢ina iz te specifikacije, cena na enoto,
vrednost posamezne postavke in skupna vrednost iz ponudbe ter vsi tisti podatki, ki so vplivali na
razvrstitev ponudbe v okviru drugih meril.

Priloge oziroma dokumenti, ki jih ponudnik upraviceno oznaci kot zaupne ali za poslovno skrivnost ali
jih kot take opredeli narocnik in osebni podatki, bodo dostopni in uporabljeni samo za namen tega
javnega narocila: (i) krogu narocnikovih oseb, vkljuCenih v postopek tega javnega naroCila, (i) Drzavni
revizijski komisiji za revizijo postopkov oddaje javnih naroCil (v nadaljevanju: DrZavna revizijska
komisija) v primeru njenega obravnavanja revizijskega zahtevka, (i) na zahtevo pristojnim drzavnim
organom ali sodiscem.

7 Skupna ponudba

Dovoljena je skupna ponudba ved pogodbenih partnerjev. V 13. poglavju Pogoji za ugotavijanje
sposobniosti in dokazila je doloceno, kateri pogoj mora v primeru skupne ponudbe izpolnjevati vsak
izmed partnerjev oziroma kateri pogoj lahko izpolnjujejo vsi partnerji skupaj. Pri posameznem skupnem
ponudniku ne smejo obstajati razlogi za izkljucitev.

V primeru skupne ponudbe pravne osebe v obrazcu £5PD navedejo vse, ki bodo sodelovali v tej skupni
ponudbi in predlozijo ustrezne podpisane ESPD obrazce za vsakega pogodbenega partnerja. Ponudniki,
ki nastopajo v skupni ponudbi, lahko navedejo tudi eno izmed pravnih oseb, s katero bo narocnik
komuniciral do sprejema odloCitve o narodilu, v nasprotnem primeru bo naro¢nik vse dokumente
naslavljal na nosilca posla.

V primeru skupne ponudbe je potrebno v ponudbi predloZiti pogodbo o skupnem nastopu. Iz pogodbe
o skupnem nastopu mora biti razvidno:

« imenovanje nosilca posla pri izvedbi javnega narocila,
pooblastilo nosilcu posla in odgovorni osebi za podpis ponudbe ter podpis pogodbe,
izjava, da so vsi ponudniki v skupni ponudbi seznanjeni z navodili ponudnikom in razpisnimi
pogoji ter merili za dodelitev javnega narocila in da z njimi v celoti soglasajo,
e izjava, da so vsi ponudniki seznanjeni s pogoji iz te dokumentacije,
dolocbe glede nacina placila prek nosilca posla,
« da vsi partnerji odgovarjajo narocniku za celotno obveznost in za vsak njen del solidarno.

Nosilec posla podpisuje ponudbo. Nosilec posla je hkrati podpisnik FS in glavni kontakt z narocnikom.
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8 Ponudba s podizvajalci

Skladno z dolocili ZIN-3 je podizvajalec gospodarski subjekt, ki je pravna ali fizicna oseba in za
ponudnika, s katerim narocnik po ZIN-3 sklene pogodbo, izvaja storitev, ki je neposredno povezana s
predmetom javnega naroCila. V primeru, da bo ponudnik pri izvedbi naroéila sodeloval s podizvajalci,
mora v obrazce £SPD navesti vse predlagane podizvajalce. Ponudnik mora v ponudbi predioZiti tudi
izpolnjene in podpisane obrazce £SPD od vsakega podizvajalca, s katerim bo sodeloval pri naroilu.

Ce bo ponudnik izvajal javno narocilo s podizvajalci mora v ponudbi:

e navesti vse podizvajalce (ime in sedez podjetja) ter vsak del javnega naroCila, ki ga namerava
oddati v podizvajanje,
navesti kontaktne podatke in zakonite zastopnike predlaganih podizvajalcev,
priloziti obrazec £5PD teh podizvajalcev v skladu z 79. ¢lenom ZIN-3,
priloziti zahtevo podizvajalca za neposredno pladilo, & podizvajalec to zahteva (v tem primeru
podizvajalec izpolni in podpiSe obrazec Zahtevek podizvajalca za neposredno platilo (Priloga
16.2).

Glavni izvajalec mora med izvajanjem javnega naroCila storitve narocnika obvestiti o morebitnih
spremembah informacij iz prejSnjega odstavka in poslati informacije o novih podizvajalcih, ki jih
namerava naknadno vkljuditi v izvajanje naroCenih storitev, in sicer najkasneje v petih (5) dneh po
spremembi. V primeru vkljuitve novih podizvajalcev mora glavni izvajalec skupaj z obvestilom
posredovati tudi podatke in dokumente iz druge, tretje in Cetrte alineje prejSnjega odstavka.

Le ¢e podizvajalec zahteva neposredno placilo, se $teje, da je neposredno placilo podizvajalcu obvezno
in obveznost zavezuje tako narocnika kot tudi glavnega izvajalca. Kadar namerava ponudnik izvesti
javno narocilo s podizvajalcem, ki zahteva neposredno pladilo v skladu s tem €lenom, mora:

e glavni izvajalec v pogodbi pooblastiti narocnika, da na podlagi potrienega racuna s strani
glavnega izvajalca neposredno plaCuje podizvajalcu,

e podizvajalec predloZiti soglasje, na podlagi katerega naro¢nik namesto ponudnika poravna
podizvajalCevo terjatev do ponudnika,

e glavni izvajalec svojemu racunu priloZiti racun podizvajalca, ki ga je predhodno potrdil.

Ponudnik v razmerju do narocnika v celoti odgovarja za izvedbo prejetega narocila.

Roki placil glavnemu izvajalcu in njegovim podizvajalcem, ¢e ti zahtevajo neposredna placila, so enaki.

Izpolnjevanje pogojev iz 13. poglavja te dokumentacije s podizvajalci ni dovoljeno, razen &e je izrecno
drugace navedeno ali zahtevano pri posameznem pogoju. Pri posameznem podizvajalcu ne smejo
obstajati razlogi za izkljuCitev oziroma mora vsak podizvajalec izpolnjevati vse pogoje iz obrazcev
dokumentacije javnega narocila. V kolikor bodo pri podizvajalcu obstajali razlogi za izkljucitev oziroma
ne bo izpolnjeval ustreznih pogojev za sodelovanje iz 13. poglavja te dokumentacija, bo narofnik
podizvajalca zavrnil in zahteval njegovo zamenjavo.

V kolikor bo izbrani ponudnik po oddaji javnega narocila zamenjal podizvajalce, mora pred menjavo
pridobiti pisno soglasje narocnika, pri ¢emer mora nov podizvajalec izpolnjevati pogoje iz te
dokumentacije ter tudi pogoje, ki jih je ponudnik izpolnjeval z zamenjanim podizvajalcem. Doloila, ki
veljajo za podizvajalce, veljajo tudi za podizvajalce podizvajalcev glavnega izvajalca ali nadaljnje
podizvajalce v podizvajalski verigi.

Za tiste nominirane podizvajalce, ki neposrednih pladil ne bodo zahtevali, bo narotnik od izvajalca
zahteval, da mu najpozneje v 60 dneh od plaila kongnega racuna poslje svojo pisno izjavo in pisno
izjavo podizvajalca, da je podizvajalec prejel placilo za izvedena dela. Ce izvajalec ne ravna skladno s
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tem dolocilom, bo naroénik Drzavni revizijski komisiji podal prediog za uvedbo postopka o prekrdku iz
2. tocke prvega odstavka 112, ¢lena ZIN-3.

Uporaba zmogljivosti drugih subjektov

Narocnik bo v primeru, ¢e bo ponudnik navedel, da uporablja zmogljivosti drugih subjektov ravnal
skladno z 81. ¢lenom ZIN-3. Ponudnik se lahko, kadar je to primerno in dovoljeno v skladu z ZIN-3
sklicuje na zmogljivosti drugih gospodarskih subjektov, ne glede na pravno naravo povezave z njimi. Ce
Zeli ponudnik uporabiti zmogljivosti drugih subjektov, mora naro¢niku dokazati, da bo imel na voljo
potrebna sredstva za izvedbo naro€ila. Narocnik bo kot ustrezno dokazilo Stel pisni dokument, ki bo
izkazoval voljo obeh subjektov (vseh relevantnih subjektov) o zagotovitvi potrebnih sredstev za izvedbo
tega javnega narodila.

V primeru, da subjekti, katerih zmogljivosti namerava uporabiti ponudnik, ne izpolnjujejo ustreznih
pogojev za sodelovanje iz te dokumentacije in/ali zanje obstajajo razlogi za izkljucitev, bo narognik, ce
bo zakon to dovoljeval, zahteval zamenjavo subjekta, ki ne izpolnjuje pogojev. Ce zamenjava ne bo
uspesna oziroma ne bo dovoljenja, bo narotnik ponudbo zavrnil.

9 Dopolnitev, popravek, sprememba ali pojasnilo ponudbe

Ce narotnik ugotovi, da so ali se zdijo informacije ali dokumentacija, ki jih morajo predloZiti ponudniki,
nepopolne ali napacne oziroma, ¢e posamezne informacije ali dokumenti manjkajo, lahko zahteva, da
ponudniki v ustreznem roku predloZijo manjkajoCe dokumente ali dopolnijo, popravijo ali pojasnijo
ustrezne informacije ali dokumentacijo. Narofnik od ponudnika zahteva dopolnitev, popravek,
spremembo ali pojasnilo njegove ponudbe le, kadar doloCenega dejstva ne more preveriti sam.
Dopolnitev ali sprememba ponudbe mora biti pisna. PredloZitev manjkajotega dokumenta ali dopolnitev,
popravek ali pojasnilo informacije ali dokumentacije se lahko nanasa izkljutno na takSne elemente
ponudbe, katerih obstoj pred iztekom roka, dolocenega za predloZzitev prijave ali ponudbe, je mogoce
objektivno preveriti. Ce ponudnik ne predlozi manjkajocega dokumenta ali ne dopolni, popravi ali pojasni
ustrezne informacije ali dokumentacije v za to doloCenem roku, mora naro¢nik ponudnika izkljuéiti oz.
zavrniti ponudbo.

Razen kadar gre za popravek ali dopolnitev oCitne napake, Ce zaradi tega popravka ali dopolnitve ni
dejansko predlagana nova ponudba, ponudnik ne sme dopolnjevati ali popravljati:

e svoje cene brez DDV na enoto, vrednosti postavke brez DDV, skupne vrednosti ponudbe brez
DDV, razen kadar se skupna vrednost spremeni v skladu s sedmim odstavkom 89. ¢lena ZIN-3
in ponudbe v okviru meril,

» tistega dela ponudbe, ki se veZe na tehni¢ne specifikacije predmeta javnega narocila,

» tistih elementov ponudbe, ki vplivajo ali bi lahko vplivali na drugacno razvrstitev njegove
ponudbe glede na preostale ponudbe, ki jih je narocnik prejel v postopku javnega narocanja.

Skladno z navedenim v predhodnem odstavku, narocnik ne sme dopolnjevati ali popravljati:
e nadomestila za upravljanje,
tistega dela ponudbe, ki se veze na specifikacije predmeta javnega narocila,
plana plasmajev,
pogojev kredita za koncnega prejemnika, tj. cene kredita,
drugih elementov ponudbe, ki vplivajo ali bi lahko vplivali na drugacno razvrstitev njegove
ponudbe glede na preostale ponudbe, ki jih je naroénik prejela v postopku javnega naroCila.

® @& @& @

Ne glede na prejSnji odstavek sme izklju¢no narocnik ob pisnem soglasju ponudnika popraviti racunske
napake, ki jih odkrije pri pregledu in ocenjevanju ponudb. Pri tem se koli¢ina in cena na enoto brez DDV
ne smeta spreminjati. Ce se pri pregledu in ocenjevanju ponudb ugotovi, da je prislo do racunske napake
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zaradi nepravilne vnaprej dolocene matematicne operacije s strani narocnika, lahko naro¢nik ob pisnem
soglasju ponudnika popravi raunsko napako tako, da ob upoStevanju cen na enoto brez DDV in kolicin,
ki jih ponudi ponudnik, izracuna vrednost ponudbe z upostevanjem pravilne matemati¢ne operacije. Ne
glede na prejsnji odstavek lahko narocnik ob pisnem soglasju ponudnika napac¢no zapisano stopnjo DDV
popravi v pravilno.

Narocnik lahko pri preverjanju izpolnjevanja zahtev iz dokumentacije od ponudnika zahteva dodatna
pooblastila za pridobitev podatkov iz uradnih evidenc, ki bi jih potreboval pri preverjanju podatkov iz
uradnih evidenc.

10 Financni sporazum

Naroénik bo z izbranim ponudnikom po pravnomocnosti odlocitve o oddaji javnega naroCila sklenil dva
finan€na sporazuma za izvajanje finan¢nega instrumenta »EKP Mikroposojila za MSP 2 (2014-
2020)/COVID-19«, in sicer en financni sporazum za kohezijsko regijo Vzhodna Slovenija in en financni
sporazum za kohezijsko regijo Zahodna Slovenija. Vsebina financnih sporazumov je v prilogi Vzorec
financnega sporazuma (Priloga 16.6).

Ponujene storitve morajo v celoti ustrezati zahtevam iz te dokumentacije. V kolikor narocnik ugotovi, da
ponujena storitev ne ustreza zahtevam iz te dokumentacije tudi iz priloge Vzorec financnega sporazuma
(Priloga 16.6), bo narocnik tako ponudbo zavrnil.

Ponudnik mora k ponudbi predloZiti oba parafirana FS v prilogi Vzorec financnega sporazuma (Priloga
16.6), ki ga je pripravil narocnik. S parafiranjem priloge Vzorec financnega sporazuma (Priloga 16.6)
ponudnik potrdi, da ponujena storitev ustreza razpisnim pogojem.

Izbrani ponudnik bo po pravnomocnosti odloCitve o oddaji javnega narocila prejel v podpis financni
sporazum, katere vsebina bo enaka vsebini iz priloge Vzorec financnega sporazuma (Priloga 16.6).
Narocnik izbranim ponudnikom ne bo dovolil spreminjanja pogodbenih dolo€il. Finanéni sporazum se bo
pred podpisom vsebinsko prilagodil glede na podatke iz ponudbe (podatki izbranega ponudnika;
predloZitev skupne ponudbe, ponudba s podizvajalcem,...). Ce ponudnik v petih (5) delovnih dneh po
pozivu ne bo pristopil k podpisu finanénega sporazuma, lahko naroénik Steje, da je ponudnik odstopil
od ponudbe. Narocnik si pridrzuje tudi pravico sodno iztoZiti podpis financnega sporazuma, Ce bi bilo to
narocniku v interesu.

11 Merila

Narocnik bo ponudnike razvrstil na podlagi merila ekonomsko najugodnejsih ponudb (v nadaljevanju
ENP) in sklenil financni sporazum s ponudnikom, ki bo oddal dopustno ponudbo in dosegel najvisje
Stevilo tock.

Ekonomsko najugodnejsa ponudba bo dopustna ponudba, ki bo imela najvisji sestevek tock na podlagi
naslednijih Stirih meril:

1. Plasma - nadrtovana hitrost plasiranja glede na plan narocnika: najvec 48 tock;
2. Pogoji kredita za koncnega prejemnika — doloCitev cene kredita: najvec 38 tock;
3. Izkusnje z izvajanjem financnih instrumentov Sklada skladov: najvec 5 tock;
4. Nadomestilo za upravijanje: najvet 9 tock.
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1. PLASMA - NACRTOVANA HITROST PLASIRANJA GLEDE NA PLAN NAROCNIKA (najvec
48 tock)

Ponudniki plan plasmajev pripravijo po vzoru tabele Vzorec plana plasmajev iz priloge Plan plasmajev
do 31. 12, 2023(Priloga 16.4) in za pripravo uporabijo excel tabelo Plan plasmajev_Mikroposojila Covid-
19. Plani plasmajev ponudnikov morajo predvidevati najmanj taksne stopnje plasmajev, kot so razvidni
v tabeli Vzorec plana plasmajev na presecne dni (v nasprotnem primeru se ponudbo kot nedopustno
izloci), pri Cemer se kot merilo upo3tevajo zgolj vrednosti v zadnii vrstici tabele Vzorec plana plasmajev.
Za vsak promil, za katerega plan plasmajev ponudnika na presecni dan presega stopnjo plasmaja iz
tabele Vzorec plana plasmajev, prejme ponudnik en apoen. Ponudnik, ki zbere najvedje Stevilo apoenov,
prejme 48 tock. Naslednji ponudnik, ki je zbral drugo najvecje Stevilo apoenov, prejme sorazmerni del
tock iz prejSnjega stavka, glede na tevilo zbranih apoenov v razmerju do Stevila apoenov, ki jih je zbral
najboljsi ponudnik®. Zadnja vrstica v tabeli Vzorec plana plasmajev prikazuje akumulirani plasma, merjen
od sklenitve financnega sporazuma dalje do konca obdobja upravi¢enosti (t.j. do 31. 12. 2023).

2. POGOJI KREDITA ZA KONCNEGA PREJEMNIKA — DOLOCITEV CENE KREDITA (najved
38 totk) ‘

Narocnik bo kriterij »Pogoji kredita za koncnega prejemnika — doloCitev cene kredita« ocenjeval na
podlagi nespremenljivega pribitka, ki ga bo posamezen ponudnik navedel v ponudbi in zara¢unal v okviru
pogodbene obrestne mere na tisti del kredita koncnemu prejemniku, ki ga bo ponudnik financiral iz
lastnih sredstev, upostevaje dejstvo, da kritje prve izgube krijejo EKP sredstva skladno s Posebnimi
pogoji finan¢nega instrumenta »EKP Mikroposojila za MSP 2 (2014-2020)/COVID-19« (priloga k Vzorcu
financnega sporazuma (Priloga 16.6)).

Posamezni ponudnik v ponudbi navede nespremenljivi pribitek za vsako posamezno stopnjo kvalitete
zavarovanj? (slaba, obicajna, dobra zavarovanja — Tabele st. 1, 2 in 3 spodaj) in za vsako od v posamezni
tabeli navedenih roCnosti kreditov kreditojemalcem ter za vsako posamezno stopnjo kreditne kvalitete
kreditojemalcev - z in brez upostevanja kritja prve izgube iz EKP sredstev.

Narocnik bo izra€unal povprecni nespremenljivi pribitek, z_upoStevanjem kritja prve izgube iz EKP

sredstev, za vsako posamezno rocnost kreditov, upostevaje stopnjo kvalitete zavarovanj ter posamezno
stopnjo kreditne kvalitete tako, da bo seStel nespremenljive pribitke ob upostevaniju kritja prve izgube
iz EKP sredstev, ki so jih ponudili vsi ponudniki, ki izpolnjujejo pogoje javnega naroCila, za posamezno
stopnjo kvalitete zavarovanj, za vsako posamezno rocnost kreditov ter za vsako posamezno stopnjo

kreditne kvalitete, ter seStevek delil s Stevilom ponudnikov.

Tako izraunan povprecni nespremenljivi pribitek bo naro¢nik vrednotil z apoeni, ki pripadajo doloéeni
stopnji kvalitete zavarovanj, doloceni rocnosti kreditov in doloceni stopnji kreditne kvalitete, kot so
navedeni v Tabelah &t. 1, 2 in 3 spodaj.

Vsako odstopanje nespremenljivega pribitka, ponujenega s strani posameznega ponudnika, (ob
upoStevanju kritja prve izgube iz EKP sredstev) od povpre¢nega nespremenljivega pribitka (navzgor ali
navzdol) pomeni zanj proporcionalno zmanjsanje ali povedanje Stevila apoenov, glede na Stevilo

! Po sledeti formuli (P1/Pn)*48; kjer je P1 Stevilo apoenov ponudnika, Pn pa tevilo apoenov najboljsega ponudnika.

2 Za slabo zavarovanje se Steje vsak kredit konénemu prejemniku, ki bodisi ni zavarovan bodisi kvaliteta zavarovanj ne presega
40% viSine kredita Za obi¢ajno zavarovanje se Steje vsak kredit, katerega kvaliteta zavarovanj dosega najmanj 41% vigine kredita
in ne presega 69% visine kredita. Za dobro zavarovanje pa se Steje kredit, katerega kvaliteta zavarovanj znaSa najmanj 70%
visine kredita.
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apoenov, ki pripada povprecnemu nespremenljivemu pribitku. Izracunano Stevilo apoenov, ki se pripise
posameznemu ponudniku, se izracuna po sledeCi formuli:

St. apoenov posameznega ponudnika = izratunano povpredje nespremenljivih pribitkov vseh
ponudnikov upoStevaje kritje prve izgube iz EKP sredstev *St. apoenov ki pripada temu povpredju
nespremenljivih pribitkov /nespremenljivi pribitek posameznega ponudnika upostevaje kritje prve izgube
iz EKP sredstev.

Izratunano Stevilo apoenov, ki se pripiSe posameznemu ponudniku, se zaokroZl na eno decimalno
mesto.>

Tabela 1: Apoeni za povprecje nespremenljivih pribitkov ponudnikov, upostevaje kritje prve izgube iz
EKP sredstev, po stopnjah kreditne kvalitete in roCnosti kreditov — dobra zavarovanja:
Rocnosti kreditov

4 5

Apoeni |Apoeni Apoeni |Apoeni

2

2,5 3

3,5 4

4,5 5

4,5 5,5 6

Tabela 2: Apoeni za povprecje nespremenljivih pribitkov ponudnikov, upostevaje kritje prve izgube iz
EKP sredstev, po stopnjah kreditne kvalitete in ronosti kreditov — obiCajna zavarovanja:

Rocnostl kreditov

Stz el gl s

§ 'Anoeni: 'Apoeni /Apoeni! LApoeni

3 4
4 4,5 5 55
5 5.5 6 6,5
5.5 6 6,5 7
6 6,5 7 7,5

Tabela 3: Apoeni za povprecje nespremenljivih pribitkov ponudnikov, upostevaje kritje prve izgube iz
EKP sredstev, po stopnjah kreditne kvalitete in ro¢nosti kreditov — slaba zavarovanja:

3 Velja sledece pravilo zaokroZevanja na eno decimalno mesto: v kolikor je izrafunana $tevilka na drugem decimalnem mestu
manjsa od 5 se zaokroZi na 0, v kelikor je veja od 5, se zaokroZi tako, da se Stevilka na prvem decimalnem mestu poveca za 1.
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" Ronosti kreditov.

I I
3 ' g s
| :

i | Apoeni | Apoeni | Apoeni |

E

in2
. Bl 4,5 5 5,5 3

1E 6 6,5 7 7,5

7 7,5 8 8,5

8 8,5 9 9,5

Primer: Ce dva ponudnika oddata za kredit z rocnostjo 4 leta in s slabim zavarovanjem (tabela 3)
kreditojemalcemn s stopnjo kreditne kvalitete 4 (bonitetni razred BB) sledeco ponudbo:

- Ponudnik 1: nesprementjivi pribitek 150 bazicnih tock p.a., upostevaje kritje prve izgube iz EKP
sredstev in

- Ponudnik 2: nesprementjivi pribitek 80 bazicnih tock p.a., upostevaje kritie prve izgube iz EKP
sredstev,

bo narocnik izracunal povprecni nespremenijivi pribitek tako, da bo sestevek nespremenijivih
pribitkov v visini 230 bazicnih tock p.a. delil s stevilom ponudnikov (2 ponudnika) =115 bazicnih tock
p.a., ki mu skiadno s tabelo 3 (slaba zavarovanja) pripada 7 apoenov.

V tem primeru bi tako Ponudnik 2 prejel 10,1 apoena (povprecni nesprementijivi pribitek 115% 7
apoeni /80 nesprementjivi pribitek Ponudnika 2) namesto 7 apoenov. Manj ugoden ponudnik, to je

Ponudnik 1, bi prejel 5,4 apoena (povprecni nespremenljivi pribitek 115% 7 apoeni /150 najvisji
nesprementjivi pribitek Ponudnika 1) namesto 7 apoenov.

Ponudnik, ki bo v sestevku vseh zbranih apoenov (v celotni porazdelitvi po vseh stopnjah kvalitete
zavarovanj, rocnostih kreditov in vseh stopnjah kreditne kvalitete) prejel najvisie stevilo izracunanih
apoenov, prejme najvecie stevilo tock, ki pripada merilu »POGOJI KREDITA ZA KONCNEGA PREJEMNIKA
— DOLOCITEV CENE KREDITA«; to je 38 tock (najugodnejsi ponudnik).

Narocnik bo stevilo tock za ostale ponudnike zracunal po naslednji formuli:

Izracun: st. tock = (Stevilo apoenov posameznega ponudnika / stevilo apoenov najugodnejéega
ponudnika) * 38 (max. stevilo moznih tock).

Ponudnik v javnem naroCilu navede nespremenljive pribitke (letne) v bazi¢nih tockah v vseh tabelah
obrazca Ponudba cen Mikroposojila Covid-19 — v tabeli 4 (dobra zavarovanja), v tabeli 5 (obi¢ajna
zavarovanja) in v tabeli 6 (slaba zavarovanja), z izpolnitvijo polj v posameznih tabelah 4, 5 in 6 (za vse
rocnosti kreditov in vse stopnje kreditne kvalitete kreditojemalcev) - lo€eno z in brez upostevanja kritja
prve izgube iz sredstev EKP. Pri navedbi nespremenljivih pribitkov z upoStevanjem kritja prve izgube
ponudnik izhaja iz nespremenljivega pribitka brez kritja prve izgube, zmanjSanega za niZji pribitek za
tveganja in nizji pribitek za kritje stroskov kapitala. Ponudniki za izpolnitev tabel 4, 5 in 6 uporabijo excel
tabelo Ponudbena cena Mikroposojila Covid-19 in izpolnijo bela polja v posamezni tabeli.
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Ponudnik se z izpolnitvijo vsakega posameznega polja v tabelah 4, 5 in 6 zavezuje, da bo do izteka
obdobja upravi¢enosti (t.j. do 31. 12. 2023) posredoval konénim prejemnikom po pogojih navedenih v
posameznem polju tabel 4, 5 in 6 najmanj en kredit. V kolikor ponudnik katerega od polj v tabelah 4, 5
in 6 ne bo izpolnil, zaveza za plasma najmanj enega kredita iz prejSnjega stavka za kredit pod pogoji iz
takSnega polja ne velja, bo pa naro¢nik posameznemu tak3nemu polju pripisal nesprementjivi pribitek v
viSini 1000 bazi¢nih tock zaradi zagotavljanja ustrezne primerjave prejetih ponudb. Ponudnik tako ne
bo mogel odobriti kreditov pod pogoji iz polja oz. polj, ki jih bo pustil prazna.

3. IZKUSNJE Z IZVAJANJEM FINANCNIH INSTRUMENTOV SKLADA SKLADOV (najvec 5
tock)

Ponudnik, ki Ze ima izkuSnje z izvajanjem vsaj enega finanénega instrumenta Sklada skladov in ki mu
pretekli ali obstojeci finanCni sporazum v zvezi z izvajanjem tak$nega ali tak$nih instrumentov ni bil
predcasno odpovedan zaradi kr3itev na njegovi strani ali mu EKP sredstva niso bila delno ali v celoti
odpoklicana, prejme 5 tock.

Ponudnik, ki ne izpolnjuje merila iz prejSnjega odstavka, prejme 0 tock.

Izpolnjevanje tega merila bo naroCnik preveril sam, zato ponudniku ni potrebno predloZiti dokazil.

4. NADOMESTILO ZA UPRAVLIANJE (najvet 9 tozk)

Nadomestilo za upravljanje je sestavljeno iz upravljavske provizije in iz provizije za uspe3nost.
Nadomestilo se izratunava in obracunava skladno z doloili iz priloge Vzorec financnega sporazuma
(Priloga 16.6). Skupna viSina nadomestila za upravljanje v obdobju upravitenosti (t.j. do 31. 12. 2023)
ne sme presedi 10%. NajviSja letna stopnja upravijavske provizije je 0,5%. Najvisja letna stopnja
provizije za uspesnost je 1,5%. V primeru, da ponudnik v ponudbi ne upoSteva omejitev glede najvigjih
stopenj, bo narocnik Stel, da je ponudbo dal po najvisji mozni letni stopnji. Ponudnik vpise nadomestilo
za upravljanje za vsako pozicijo viSino letne (per annum) provizije v odstotkih, in sicer na najve¢ dve
(2) decimalni mesti v obrazec Nadomestilo za upravijanje (Priloga 16.3).

a) Upravljavska provizija.

Najvecje Stevilo tock pri upravljavski proviziji je 6 tock. Narocnik bo najvegije Stevilo tock pripisal
ponudniku, ki bo svoje storitve ponudil po najniZji upravijavski proviziji. Stevilo tock, ki se jih
pripiSe drugemu najugodnejSemu ponudniku, se izratuna tako, da se razliko med ponujeno
viSino upravljavske provizije in maksimalno visino upravijavske provizije deli z razliko med viSino
upravljavske provizije iz najugodnejSe ponudbe in maksimalno viSino upravljavske provizije,
rezultat pa se mnoZi z najviSjim moznim Stevilom tock?; in tako naprej za vse druge ponudnike,
pri Cemer imenovalec ostaja ves Cas isti. Ponudniki, ki so oddali povsem enake ponudbe glede
viSine upravljavske provizije in se tak3na visina Steje za najugodnejSo, pa vsi prejmejo 6 tock.

b) Provizija za uspesnost

* Po sledei formuli ((UP1-UP)/(UPn-UP))*6; kjer je UP1 ponujena vidina upravijavske provizije ponudnika, UP maksimalna vidina
upravijavske provizije in UPn viSina upravljavske provizije iz najugodnejSe ponudbe.

JN 138/2020; Izbor finanénih posrednikov za izvajanje finantnega instrumenta »EKP Mikroposojila za MSP 2 (2014-
2020)/COVID-19«

*Sk(ad skladov fff-

EVROPSKI STRUKTURNI
IN INVESTICIISKI SKLADI

COVID-19. >y

16

Ly



*S)D Banka

Najveéje §tevilo tor‘fk pri proviziji za uspeénost je3 tocke. Naroénik bo najvet“:ie §tevilo tock
se jih pripise drugemu najugodnejSemu ponudniku, se izracuna tako, da se razliko med
ponujeno visino provizije za uspeSnost in maksimalno visino provizije za uspesnost deli z razliko
med viSino provizije za uspeSnost iz najugodneje ponudbe in maksimalno visino provizije za
uspesnost, rezultat pa se mnozi z najvijim moznim Stevilom tock®; in tako naprej za vse druge
ponudnike, pri ¢emer imenovalec ostaja ves Cas isti. Ponudniki, ki so oddali povsem enake
ponudbe glede viSine provizije za uspesnost in se taksna visina Steje za najugodnejso, pa vsi
prejmejo 3 tocke.

IZRACUN SKUPNEGA STEVILA TOCK ZA EPN:

ENP (najvec 100 tock) = Plasma - naCrtovana hitrost plasiranja glede na plan naro¢nika najvec 48 tock
+ Pogoji kredita za konénega prejemnika — dolocitev cene kredita najvec 38 tock + IzkuSnje z izvajanjem
finanénega instrumenta Sklada skladov 5 to¢k + Nadomestilo za upravljanje najvec 9 tock

Ce bosta/do dva ali ve¢ ponudnikov prejela/i enako tevilo totk (EPN), bo narocnik izbral najugodnej$ega
ponudnika na podlagi prejetega viSjega Stevila tock na osnovi prvega merila; PLASMA.

Ce naro¢nik tudi na podlagi prej opisanega merila ne bo mogel izbrati najugodnej$ega ponudnika, bo
narocnik najugodnejSa ponudnika izbral z Zrebom, ki bo javen. Datum Zreba dolo¢i naro¢nik. Narocilo
bo oddano tistemu ponudniku, ki bo izzreban prvi.

12 Nadomestilo za upravljanje

Ponudba mora zajemati razpisane storitve v celoti. Ponudniki morajo za pripravo ponudbe uporabiti
obrazec Nadomestilo za uprav{fanje, ki je priloga te dokumentacije (Priloga 16.3). Ponudnik v obrazcu
Nadomestilo za upravijanje vpiSe za vsako pozicijo visino letne (per annum) provizije v odstotkih, in
sicer na najve¢ dve (2) decimalni mesti in izpolnjen obrazec Nadomestilo za upravijanje prilozi k svoji
ponudbi. V kolikor ponudnik vpise ni¢ (0) odstotkov, se ste]e, da pOl‘lU]a postavko brezplaéno. Ce
ponudnik pusti polje prazno se Steje, da je ponudbo dal po najvisji mozZni letni stopniji.

Pri pripravi obrazca Nadomestilo za upravijanje ponudnik upoSteva dolocbe 12. ¢lena priloge Vzorec
financnega sporazuma (Priloga 16.6).

Ponujena letna stopnja upravljavske provizije je fiksna ves Cas trajanja finanénega sporazuma.
Ponujena letna stopnja provizije za uspesnost je fiksna ves Cas trajanja finan¢nega sporazuma.

Ponudnik v sistemu e-JN predlozi ustrezno izpolnjen obrazec Nadomestilo za upravijanje (Priloga 16.3)
v razdelek predracun v .pdf datoteki.

13 Pogoji za ugotavljanje sposobnosti in dokazila

Za ugotavljanje sposobnosti mora ponudnik izpolnjevati pogoje skladno z dolocbami ZIN-3 in pogoje, ki
so doloceni v dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narocila. V primeru, da ponudnik nastopa v skupni

* Po sledeti formuli ((PzU1-PzU)/(PzUn-PzU))*3; kier je PzU1 ponujena vidina provizije za uspesnost ponudnika, UP maksimalna
viina provizije za uspesnost in PzUn visina provizije za uspesnost iz najugodnej$e ponudbe.
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ponudbi ali s podizvajalci, mora pogoje za priznanje sposobnosti, kjer je to v dokumentaciji v zvezi z
oddajo javnega naroCila doloceno, izpolnjevati tudi vsak od partnerjev v primeru skupne ponudbe
oziroma vsak izmed podizvajalcev, ki jih ponudnik v ponudbi navede. Za ugotavljanje sposobnosti mora
ponudnik, posamezni ¢lani skupine ponudnikov v okviru skupne ponudbe in nominirani podizvajalci
izpolniti, podpisati in priloZiti izpolnjen obrazec £5PDv slovenskem jeziku, ki je priloga te dokumentacije
v zvezi z oddajo javnega narodila.

Ob predlozitvi ponudb bo narocnik namesto potrdil, ki jih izdajajo javni organi ali tretje osebe, sprejel
obrazec £5PD, ki vkljuCuje posodobljeno lastno izjavo, kot predhodni dokaz, da dolocen gospodarski
subjekt:
a) nivenem od poloZajev iz 75. Clena ZIN-3, zaradi katerega so ali bi lahko bili gospodarski subjekti
izkljuceni iz sodelovanja v postopku javnega narocanja;
b) izpolnjuje ustrezne pogoje za sodelovanje, dolocene v skladu s 76. ¢lenom ZIN-3.

Ce ponudnik v skladu z 81. &enom ZIN-3 uporablja zmegljivosti drugih subjektov, mora E£S5PD
informacije iz prejSnjega odstavka vsebovati tudi v zvezi s subjekti, katerih zmogljivosti uporablja.

Narocnik lahko ponudnike kadar koli med postopkom pozove, da predloZijo vsa pooblastila, dokazila ali
del dokazil v zvezi z navedbami v obrazcu £SPD. Narocnik lahko pred oddajo javnega narocila zahteva
potrdila, izjave in druga dokazila iz 77. ¢lena ZIN-3 kot dokaz neobstoja razlogov za izkljucitev iz 75.
¢lena ZIN-3 in kot dokaz izpolnjevanja pogojev za sodelovanje v skladu s 76. ¢lenom ZIN-3.

Ce drzava ¢lanica EU ali tretja drzava dokumentov in potrdil ne izdaja ali ¢e ti ne zajemajo vseh primerov
iz prvega in drugega odstavka ter b) tocke Cetrtega in b) tocke Sestega odstavka 75. Clena ZIN-3, jih je
mogoce nadomestiti z zapriseZzeno izjavo, Ce ta v drzavi Clanici EU ali tretji drzavi ni predvidena, pa z
izjavo doloCene osebe, dano pred pristojnim sodnim ali upravnim organom, notarjem ali pred pristojno
poklicno ali trgovinsko organizacijo v maticni drzavi te osebe ali v drzavi, v kateri ima sedez gospodarski
subjekt.

Podatke, ki se vodijo v uradnih evidencah in ponudnik za njih ni predloZil dokazila sam, lahko narocnik
namesto v uradni evidenci preveri v enotnem informacijskem sistemu, ki predstavlja zbirko podatkov o
ponudnikih ter njihovih ponudbah in ga vodi ministrstvo, pristojno za javna narocila, e ponudnik v tem
sistemu narocnika izkazljivo potrdi.

V primeru, da obstajajo razlogi za izkljucitev oziroma da ponudnik ne izpolnjuje pogojev za sodelovanje
ali da njegova ponudba ne ustreza potrebam in zahtevam narocnika, doloCenim v prilogi Vzorec
financnega sporazuma (Priloga 16.6) in v dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narocila, bo narocnik
taksno ponudbo izkljucil kot nedopustno.

13.1 Razlogi za izkljucitev

13.1.1 Nekaznovanost

Narocnik bo iz sodelovanja v postopku javnega narocanja izkljucil gospodarski subjekt, Ce pri preverjanju
v skladu s 77., 79. in 80. clenom ZIN-3, ugotovi ali je drugace seznanjen, da je bila gospodarskemu
subjektu ali osebi, ki je Clanica upravnega, vodstvenega ali nadzornega organa tega gospodarskega
subjekta ali ki ima pooblastila za njegovo zastopanje ali odlocanje ali nadzor v njem, izreCena
pravnomocna sodba, ki ima elemente kaznivih dejanj, ki so opredeljena v prvem odstavku 75. Clena
ZIN-3.
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Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca £SPD, v katerem navede vse
osebe, ki so €lani upravnega, vodstvenega ali nadzornega organa gospodarskega subjekta, vkljuéno z
vsemi osebami, ki imajo pooblastila za njegovo zastopanje, odlocanje ali nadzor.

Ponudnik k ponudbi priloZi potrdila iz kazenske evidence Ministrstva za pravosodije (za vse gospodarske
subjekte v ponudbi in za vse osebe gospodarskih subjektov, ki so navedene v prvem odstavku te tocke).
Tako predlozena potrdila morajo odraZati zadnje stanje in ne smejo biti starejéa veé kot 6 mesecev od
roka za oddajo ponudb. V povezavi s pogojem 13.2.1 tega poglavija s katerim narocnik zahteva, da ima
ponudnik veljavno dovoljenje Banke Slovenije za opravljanje bancnih, vzajemno priznanih ali dodatnih
financnih storitev po ZBan-2 in glede na zakonska dolocila ZBan-2 (predvsem 38. ¢len ZBan-2 v povezavi
s 46. ¢len ZBan-2; 53. clen ZBan-2 v povezavi s 56. ¢len Zban-2), ki so strozZja kot 75. ¢len ZIN-3 glede
nekaznovanosti, si narocnik pridrZuje pravico, da bo od ponudnika po roku za oddajo ponudb zahteval
predloZitev pooblastila za pridobitev podatkov iz kazenske evidence (za vse gospodarske subjekte v
ponudbi in za vse fizine osebe gospodarskih subjektov, ki so navedene v prvem odstavku te tocke) oz.
ustreznega dokazila skladno z ZIN-3.

13.1.2 Izpolnjevanje obveznih dajatev in drugih denarnih nedavcnih obveznosti

Narocnik bo iz sodelovanja v postopku javnega narocanja izkljucil gospodarski subjekt, ¢e pri preverjanju
v skladu s 77., 79. in 80. ¢lenom ZIN-3 ugotovi, da gospodarski subjekt ne izpolnjuje obveznih dajatev
in drugih denarnih nedavénih obveznosti v skladu z zakonom, ki ureja finan¢no upravo, ki jih pobira
davcni organ v skladu s predpisi drZave, v kateri ima sedez, ali predpisi drzave narocnika, ¢e vrednost
teh neplacanih zapadlih obveznosti na dan oddaje ponudbe ali prijave znasa 50 eurov ali vec. Steje se,
da gospodarski subjekt ne izpolnjuje obveznosti iz prejSnjega stavka tudi, e na dan oddaje ponudbe ali
prijave ni imel predloZenih vseh obracunov davénih odtegljajev za dohodke iz delovnega razmerja za
obdobje zadnjih petih let do dne oddaje ponudbe ali prijave.

Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD.

13.1.3 Neuvrscenost na listo z negativnimi referencami in izpolnjevanje pogojev v zvezi s
placilom za delo

Narocnik bo iz posameznega postopka javnega narocanja izkljucil gospodarski subjekt:

a) Ce je ta na dan, ko potece rok za oddajo ponudb, izloen iz postopkov oddaje javnih narocil zaradi
uvrstitve v evidenco gospodarskih subjektov z negativnimi referencami;

b) Ce je v zadnjih treh letih pred potekom roka za oddajo ponudb ali prijav pristojni organ Republike
Slovenije ali druge drzave ¢lanice EU ali tretje drzave pri njem ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi
s placilom za delo, delovnim ¢asom, pocitki, opravljanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava
kljub obstoju elementov delovnega razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na ¢rno, za kateri mu je
bila s pravnomocno odlocitvijo ali ve¢ pravnomocnimi odlocitvami izre¢ena globa za prekrsek.

V kolikor je gospodarski subjekt v polozaju iz tocke b) zgornjega odstavka, lahko narocniku v skladu s
Sklepom Ustavnega sodi$¢a RS t. U-I-180/19-17 in ob smiselni uporabi devetega odstavka 75. ¢lena
ZIN-3 predlozi dokazila, da je sprejel zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaZe svojo zanesljivost kljub
obstoju razlogov za izkljucitev.

Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predlozZitvijo izpolnjenega obrazca £SPD. V kolikor ponudnik v
obrazcu ESPD v poglavju »Del III: Razlogi za izkljuitev, Oddelek D: Nacionalni razlogi za izkljuCitev«
odgovori z DA in ponudnik uveljavlja popravni mehanizem, mora v polje »Opisite jih« napisati krSitve in
ukrepe, s katerimi lahko ponudnik dokaZe svojo zanesljivost kljub obstoju razlogov za izkljucitev.
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13.1.4 Drugi razlogi za izkljucitev

Narocnik bo iz sodelovanja v postopku javnega naro¢anja izkljucil gospodarski subjekt tudi v naslednjih
primerih:

a) Ce lahko narocnik na kakrsen koli nacin izkaZe krsitev obveznosti iz drugega odstavka 3. ¢lena
ZIN-3;

b) e se je nad gospodarskim subjektom zacel postopek zaradi insolventnosti ali prisilnega
prenehanja po zakonu, ki ureja postopek zaradi insolventnosti in prisilnega prenehanja, ali
postopek likvidacije po zakonu, ki ureja gospodarske druzbe, ¢e njegova sredstva ali poslovanje
upravlja upravitelj ali sodiSCe, ali Ce so njegove poslovne dejavnosti zatasno ustavljene, ali e se
je v skladu s predpisi druge drzave nad njim zacel postopek ali pa je nastal poloZaj z enakimi
pravnimi posledicami;

c) €e lahko naro¢nik z ustreznimi sredstvi izkaZe, da je gospodarski subjekt zagresil hujso krSitev
poklicnih pravil, zaradi Cesar je omajana njegova integriteta;

d) ce izkrivijanja konkurence zaradi predhodnega sodelovanja gospodarskih subjektov pri pripravi
postopka javnega narofanja v skladu s 65. ¢lenom ZIN-3 ni mogocde udinkovito odpraviti z
drugimi, blazjimi ukrepi;

e) Ce so se pri gospodarskem subjektu pri prejsnji pogodbi o izvedbi javnega narodila ali prejdnii
koncesijski pogodbi, sklenjeni z naro¢nikom, pokazale precejénje ali stalne pomanjkljivosti pri
izpolnjevanju klju¢ne obveznosti, zaradi Cesar je naroCnik pred¢asno odstopil od prejSnjega
narocila oziroma pogodbe ali uveljavijal odskodnino ali so bile izvedene druge primerljive sankcije.

Narocnik bo izpolnjevanje pogoja preverjal na datum za oddajo ponudb.
Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD.

Ponudnik mora izpolniti vse pogoje iz totke 13.1. V primeru skupne ponudbe morajo pogoje izpolnjevati
vsi partnerji. V primeru ponudbe s podizvajalci morajo pogoje izpolnjevati tudi vsi podizvajalci. V primeru
uporabe zmogljivosti drugih subjektov, morajo pogoje izpolnjevati tudi subjekti, katerih zmogljivost bo
ponudnik uporabil.

Naro¢nik bo v skladu z osmim odstavkom 75. ¢lena ZIN-3 iz postopka javnega narotanja kadar koli v
postopku izkljucil gospodarski subjekt (ponudnika, ponudnika v skupni ponudbi, podizvajalca ali
subjekta, katerega zmogljivost bo ponudnik uporabil), ¢e se izkaze, da je pred ali med postopkom
javnega naroCanja ta subjekt glede na storjena ali neizvedena dejanja v enem od poloZajev iz tocke
Razlogi za izkljucitev.

13.2 Pogoji za sodelovanje

13.2.1 Ustreznost za opravljanje poklicne dejavnosti

Gospodarski subjekt mora biti vpisan v enega od poslovnih registrov, ki se vodijo v drzavi ¢lanici EU, v
kateri ima gospodarski subjekt sedez. Seznam poslovnih registrov v drzavah ¢lanicah EU dolo¢a Priloga
XI Direktive 2014/24/EU (UL L 94, 28. 3. 2014, str. 65-242).

Gospodarski subjekt (ponudnik) je banka ali hranilnica, ki ima veljavno dovoljenje Banke Slovenije za
opravljanje bancnih, vzajemno priznanih ali dodatnih finanénih storitev, ter banke drzav &lanic EU, ki
imajo na obmocju Republike Slovenije ustanovljeno podruznico.

Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca £SPD ter dovoljenjem Banke
Slovenije za opravljanje bancnih, vzajemno priznanih ali dodatnih finan¢nih storitev po Zakonu o
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banéniStvu — Ban-2 (Ur.l. RS, st. 25/15, 44/16 — ZRPPB, 77/16 — ZCKR, 41/17, 77/18 — ZTFI-1, 22/19 -
ZIUDSOL in 44/19 - odl. US), ali z enakovrednim dovoljenjem pristojnega organa v matiéni drzavi élanici
EU in izpisom iz sodnega registra RS.

13.2.2 Poslovanje v skladu s podeljenimi dovoljenji

Gospodarski subjekt mora dokazati, da na dan oddaje ponudbe posluje v skladu s podeljenimi dovoljenji
in da izpolnjuje vse odredbe in zahteve regulatorja glede kapitala ali likvidnosti in da je odpravil
nepravilnosti v zvezi s katerimi mu je bila izreCen kazen za posebno hud prekrdek.

Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca £5PD in predloZitvijo obrazca
Izjava (Priloga 16.5).

13.2.3 Primerna ekonomska in financna sposobnost

Gospodarski subjekt mora dokazati, da je v zadnjih dveh letih (2018 in 2019) posloval s ¢istim dobickom.
Poleg tega mora dokazati, da na datum za oddajo ponudb izpolnjuje minimalne kapitalske zahteve v
skladu z 92. €lenom Uredbe (EU) t. 575/2013 (O] L 176, 27. 6. 2013, str. 1-337), in sicer:

(a) kolicnik navadnega lastniskega temeljnega kapitala v viSini najmanj 4,5 %;

(b) koli¢nik temeljnega kapitala v visini najmanj 6 % in

(c) koli¢nik skupnega kapitala v visini najmanj 8 %.

Poleg navedenega mora gospodarski subjekt dokazati, da izpolnjuje tudi potrebne kapitalske blaZilnike.

Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca £5PD, obrazca Iz_;ava (Priloga
16.5) in s predloZitvijo revidiranih letnih porodil za leti 2018 in 2019. Ce za leto 2019 Se ni na voljo
revidiranega letnega porotila, predloZi nerevidirano letno porocilo. Ce je ponudnik zavezan h
konsolidaciji mora predloZiti konsolidirana letna porocila.

13.2.4 Mobilizacija dodatnih zahtevanih sredstev

Poleg EKP sredstev mora biti gospodarski subjekt sposoben mobilizirati dodatna zahtevana sredstva v
korist Koncnih Prejemnikov, kot opredelieno z zahtevanim vzvodom opredeljenim v prilogi Vzorec
financnega sporazuma (Priloga 16.6).

Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca £SPD in predloZitvijo obrazca
Izjava (Priloga 16.5).

13.2.5 Dodatna dejavnost

Gospodarski subjekt bo moral izkazati dodatno dejavnost v primerjavi z obstojeéo dejavnostjo. Za
dodatno dejavnost Stejejo objava informacij o finanénem instrumentu na ponudnikovi spletni strani,
objava informacij o finannem instrumentu v tiskovinah ponudnika, oprema dokumentacije, povezane z
izvajanjem finanénega instrumenta pri ponudniku z logotipom Evropskih strukturnih in investicijskih
skladov.

Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca £5PD in predloZitvijo obrazca
Izjava (Priloga 16.5).

JN 138/2020; Izbor finanénih posrednikov za izvajanje finan¢nega instrumenta »EKP Mikroposojila za MSP 2 (2014-
2020)/COVID-19«
@

S

©
Sklad skladov
e

COVID-19.

EVROPSKI STRUKTURNI
IN INVESTICIISKI SKLADI

21

)
2



°*S)J Banka

13.2.6 Plan plasmajev

Gospodarski subjekt mora v ponudbi predloZiti plan plasmajev skladno z doloéili iz 11. poglavia Merila
te dokumentacije. Narocnik bo ponudbo ponudnika, ki ne bo predloZil plana plasmajev skladno z dolocili
te dokumentacije zavrnil kot nedopustno.

Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca £SPD in predloZitvijo Plana
plasmajev v skladno s to dokumentacijo.

13.2.7 Vzpostavljen sistem za preprecevanje pranja denarja, boja proti terorizmu in
davcnih goljufij

Gospodarski subjekt mora imeti v skladu z zahtevanimi standardi vzpostavljen sistem za preprefevanje
pranja denarja, boja proti terorizmu in davcnih goljufij skladno z zakonom, ki ureja podrocje
prepreCevanja pranja denarja in financiranja terorizma.

Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca £5PD in predloZitvijo obrazca
Izjava (Priloga 16.5).

13.2.8 Primerna organizacijska, tehnicna in kadrovska zmogljivost

Gospodarski subjekt mora imeti primerno zmogljivost za izvajanje financnega instrumenta, vklju¢no z
organizacijsko strukturo, upravljavskim okvirom ter tehni¢no in kadrovsko zmogljivostjo.

Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca ESPD, s predioZitvijo
organigrama in opisom, v katerih organizacijskih enotah se izvajajo financne storitve v zvezi s krediti in
hkrati predstaviti organizacijsko strukturo in naloge te enote, ter s predioZitvijo obrazca Izjava (Priloga
16.5).

13.2.9 Zanesljiva in verodostojna metodologija za opredelitev in oceno konénih
prejemnikov

Gospodarski subjekt mora imeti zanesljivo in verodostojno metodologijo za opredelitev (izbiro), oceno,
razvrs€anje in spremljanje Koncnih Prejemnikov skladno z zahtevo regulatorja (Sklep o upravljanju
kreditnega tveganja v bankah in hranilnicah (Ur.l., RS $t. 68/17 in 78/19)).

Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca £5PD in predloZitvijo obrazca
Izjava (Priloga 16.5).

13.2.10 Uspesen in ucinkovit sistem notranjega nadzora

Gospodarski subjekt mora na razli¢nih ravneh odlocanja oziroma upravljanja vzpostavi ustrezen sistem
notranjih kontrol poslovanja (vkljuujoC notranje revidiranje), ki predstavlja primerno zagotovilo za
doseganje naslednjih ciljev: uinkovitost in zakonitost pri izvajanju finan¢nega instrumenta, zanesljivost
poroCanja, varovanje sredstev in informacij, prepreéevanje, odkrivanje, poprava in nadaljnja obravnava
goljufij in nepravilnosti ter upravljanje s tveganiji.

Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predlozZitvijo izpolnjenega obrazca £SPD in predloZitvijo obrazca
Izjava (Priloga 16.5).

13.2.11 Racunovodski sistem

Gospodarski subjekt mora imeti racunovodski sistem, ki bo pravoCasno zagotavljal toéne, popolne in
zanesljive informacije.
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Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predlozZitvijo izpolnjenega obrazca £5PD in predloZitvijo obrazca
Izjava (Priloga 16.5).

13.2.12 Ustanovitev subjekta na ozemljih, katerih oblasti ne sodelujejo z Unijo

Gospodarski subjekt ne sme biti ustanovljen na ozemljih, katerih oblasti ne sodelujejo z EU pri uporabi
mednarodno dogovorjenih davénih standardov in ne sme imeti poslovnih odnosov s subjekti, ki so
registrirani na takih ozemljih.

Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predlozZitvijo izpolnjenega obrazca £5PD in predloZitvijo obrazca
Izjava (Priloga 16.5).

13.2.13 Ukrepi za usklajevanje interesov in za omejitev mogocega navzkriZja
interesov

Gospodarski subjekt ima vzpostavljene ukrepe za usklajevanje interesov, za prepreCevanje navzkrizja
interesov in za omejitev morebitnega nastanka navzkrizja interesov. Gospodarski subjekt ne bo
pogojeval odobritve kredita iz financnega instrumenta v zameno za druge zaveze.

Dokazilo: Ponudnik izpolni zahtevo s predloZitvijo izpolnjenega obrazca £SPD, predloZitvijo obrazca
Izjava (Priloga 16.5) in z navedbo internih aktov, ki urejajo to podrocje.

Ponudnik mora izpolniti vse pogoje iz tocke 13.2. V primeru skupne ponudbe mora pogoje izpolniti vsak
izmed partnerjev. V primeru ponudbe s podizvajalci mora pogoje izpolniti tudi vsak izmed podizvajalcev.
V primeru uporabe zmogljivosti drugih subjektov, mora pogoje izpolniti tudi subjekt, katerega
zmogljivost bo ponudnik uporabil.

14 Pravna podlaga in pravno sredstvo

Y postopku oddaje javnega narocila se uporabljajo dolocila:
Zakon o javnem naroCanju — ZIN-3,
- Zakon o pravnem varstvu v postopkih javnega naroCanja — ZPVPIN (Ur.l., RS ét.
43/11, 60/11 - ZTP-D, 63/13, 90/14 — ZDU-11, 60/17 in 72/19),
- Obligacijski zakonik — OZ,
- vsa veljavna zakonodaja, ki ureja podrocje predmeta javnega narocila.

Pravno sredstvo:

Skladno s 25. clenom ZPVPIN se zahtevek za revizijo, ki se nanasa na vsebino objave, povabilo k oddaji
ponudbe ali to dokumentacijo, vloZi v desetih (10) delovnih dneh od dneva objave obvestila o javnem
narocilu ali obvestila o dodatnih informacijah, informacijah o nedokon¢anem postopku ali popravku, ¢e
se s tem obvestilom spreminjajo ali dopolnjujejo zahteve ali merila za izbiro najugodnejSega ponudnika.
Zahtevka za revizijo iz prejSnjega stavka ni dopustno vloZiti po roku za prejem ponudb, razen Ce je
narocnik v postopku javnega narocanja dolocil rok za prejem ponudb, ki je krajsi od desetih delovnih
dni. V tem primeru se lahko zahtevek za revizijo vioZi v desetih delovnih dneh od dneva objave obvestila
o naroCilu. Vlagatelj po preteku roka, doloCenega za predloZitev ponudb, ne more navajati krsitev, ki so
mu bile ali bi mu morale biti znane pred potekom tega roka, razen Ce to dopusca ZPVPIN in v primerih,
ko dokaze, da zatrjevanih krsitev objektivno ni bilo mogoCe ugotoviti pred tem rokom.

Zahtevek za revizijo mora vsebovati vse podatke in dokazila, kot jih doloca 15. élen ZPVPIN: ime in
naslov vlagatelja zahtevka ter kontaktno osebo, ime narocnika, oznako javnega narocila ali odlocitve o
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oddaji javnega narodila ali priznanju sposobnosti, predmet javnega narocila, pooblastilo za zastopanje
v predrevizijskem in revizijskem postopku, ¢e vlagatelj nastopa s pooblas¢encem ter potrdilo o placilu
takse iz 71. Clena ZPVPIN. Vlagatelj zahtevka mora v zahtevku za revizijo navesti oditane kriitve ter
dejstva in dokaze, s katerimi se krSitve dokazujejo.

Taksa v viSini 4.000,00 EUR v skladu s prvim odstavkom 71. ¢lena ZPVPIN se plada na transakcijski
racun odprt pri Banki Slovenije, Slovenska cesta 35, 1505 Ljubljana, Slovenija &t.: SI56 0110 0100 0358
802 (IBAN), SWIFT koda: BS LJ SI 2X, in s sklicem na: 11 16110-7111290-XXXXXXLL (na mesto
XXXXXXLL se vpise Stevilka IN iz Portala javnih naroil).

Vlagatelj zahtevek za revizijo skupaj s potrdilom o placilu takse lahko vloZi elektronsko preko portala
eRevizija (www.portalerevizija.si), ali pisno neposredno pri naro¢niku oziroma po posti na njegov naslov
priporoceno s povratnico.

15 Vsebina ponudbene dokumentacije

Ponudnik mora v svoji ponudbi priloZiti ustrezno izpolnjene obrazce in ostale dokumente, zahtevane v
Navodilih ponudnikom, vkljuéno z izpolnjenim obrazcem ESPD.

Ponudniki v vseh zahtevanih obrazcih izpolnijo prazna polja in vsebine, ki so predvidene za vnos
podatkov s strani ponudnikov. V kolikor posamezna prazna polja in vsebine ne pridejo v postev za
ponudbo, mora ponudnik ta mesta jasno oznaciti, da za ponudbo niso primerna (npr. precrtati).

JN 138/2020; Izbor financnih posrednikov za izvajanje finanénega instrumenta »EKP Mikroposojila za MSP 2 (2014-
2020)/COVID-19«
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16.1 Ponudba

Firma oz. naziv ponudnika:

Sedez:

kot ponudnik v postopku oddaje javnega naroCila »Izbor financnih posrednikov za izvajanje
finan¢nega instrumenta »EKP Mikroposojila za MSP 2 (2014-2020)/COVID-19« za izbiro
izvajalca predlozimo naslednjo ponudbo:

Stevilka ponudbe:

Veljavnost ponudbe do: (Vpisana veljavnost ponudbe mora biti Se
najmanj tri (3) mesece po poteku roka za prejem ponudb, najmanj do 20. 11. 2020.)

Ponudbo oddajamo (ustrezno obkroZiti):

(a) samostojno (b) s podizvajalci (c) kot skupno ponudbo

Seznam partnerjev / podizvajalcev v skupnem nastopu (brez vodilnega partnerja):

1. '

2 '

Kontaktna oseba ponudnika:

Elektronski naslov:

Telefon:

Pooblas¢ena oseba za podpis ponudbe in finantnega sporazuma:

Kraj in datum: Podpis ponudnika:

EVROPSKI STRUKTURNI
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16.2 Zahtevek podizvajalca za neposredno placilo®

Firma oz. naziv podizvajalca:

Sede?:

Zahtevamo, da narocnik skladno z dolocili ZIN-3 namesto ponudnika poravna naso terjatev do glavnega
izvajalca.

Spodaj podpisani zakoniti zastopnik zahtevam,
da naroCnik za delo, ki smo ga opravili pri izvedbi predmetnega javnega naroila, izvede placilo
neposredno na nas transakcijski raun in v znesku, navedenem v ponudbi, in sicer na podlagi raéuna,
ki ga narocniku izstavi ponudnik. Soglasamo s pogoji iz finanénega sporazuma.

Kraj in datum: Podpis podizvajalca:

&  Izpolni se v primeru nastopa s podizvajalcem, ki zahteva neposredno platilo.

*Sk(ad skladov
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16.3 Nadomestilo za upravljanje

Ponudnik obrazec Nadomestilo za upravijanje (Priloga 16.3) naloZi v sistem e-JN pod razdelek
»Predracun« lofeno od ostale ponudbene dokumentacije. V primeru, da ponudnik v svoji ponudbi ne
predlozi izpolnjenega obrazca Nadomestilo za upravijanje se ponudbo kot nedopustno izlodi.

Nadomestilo za upravljanje je razdeljeno na upravljavsko provizijo in provizijo za uspesnost.
Letna stopnja provizije za upravljanje: % (ne sme biti vecja od 0,5 %).

Letna stopnja provizije za uspesnost: % (ne sme biti vedja od 1,5 %).

Kraj in datum: Podpis ponudnika:

EVROPSKA UNLJIA
EVROPSKI STRUKTURNI
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16.4 Plan plasmajev do 31. 12. 2023

Tabela: Vzorec (minimalnega) plana plasmajev

PLAN za vse finanéne posrednike 30.11.2020|31.03.2021| 31.08_.20_21' 31.12.2021] 31.12.2023] skupaj
plasma sredstev EKP Mikroposojia za MSP 2 (2014-2020)/COVID-19 33,8% 56,8% 3,0% 0,0% 4,4% QB,W’
SKUPAJ (akumulacija) 33,8% 90,6% 93,6% 93,6% 98,0%| 98,0%
Kontrola minimalnih kumulativnih % 33,8% 90,6% 93,6% 93,6% 98,0% )

Ponudnik mora v ponudbi predloZiti svoj plan plasmajev v obliki izpolnjene excel tabele Plan
plasmajev_Mikroposojila Covid-19 (excel dokument), ki je del dokumentacije v zvezi z oddajo javnega
narodila.

V kolikor se 100% plasma doseZe Ze pred 31. 12. 2023, se izpolnjevanje polj nadaljuje tako, da plasma
preseze 100%.

Ponudnik mora obrazec Plan plasmajev_Mikroposojila Covid-19 podpisati ter ga predloZiti k ponudbi.
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16.5 Izjava

S podpisom te izjave ponudnik pod kazensko
in materialno odgovornostjo izjavlja, da so vsi navedeni podatki v ponudbi toéni in resniéni ter, da
izpolnjuje vse pogoje pod 13.1 in 13.2 v skladu z dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narotila.

Ponudnik pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavlja:

da na dan oddaje ponudbe posluje v skladu s podeljenimi dovoljenji in da izpolnjuje vse odredbe
in zahteve regulatorja glede kapitala ali likvidnosti in da je odpravil nepravilnosti v zvezi s katerimi
mu je bila izrecen kazen za posebno hud prekriek skladno s to¢ko 13.2.2 dokumentacije v zvezi z
oddajo javnega narocila;

da na datum za oddajo ponudb izpolnjuje minimalne kapitalske zahteve skladno s tocko 13.2.3
dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila;

da je sposoben mobilizirati dodatna zahtevana sredstva v korist Konénih Prejemnikov, kot
opredeljeno z zahtevanim vzvodom opredeljenim v prilogi Vzorec financnega sporazuma (Priloga
16.6) skladno s tocko 13.2.4 dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naroila;

da bo kot dodatno dejavnost objavili informacije o finanénem instrumentu na svoji spletni strani,
objavil informacije o finanénem instrumentu v svojih tiskovinah ter da bom opremil dokumentacijo,
povezano z izvajanjem finanénega instrumenta z logotipom Evropskih strukturnih in investicijskih
skladov skladno s tocko 13.2.5 dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naroila;

da je skladen z Zakonom o preprecevanju pranja denarja in financiranja terorizma — ZPPDFT-1
(Ur.l. RS, t. 68/16, 81/19 in 91/20) in da ga v celoti izvaja ter ima vzpostavljen sistem za odkrivanje
prevar, sprejete postopke in ukrepe za prepreevanje korupcije in davénih goljufij skladno s tocko
13.2.7 dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila;

da ima primerno zmogljivost za izvajanje finanénega instrumenta, vkljuno z organizacijsko
strukturo, upravljavskim okvirom ter tehnicno in kadrovsko zmogljivostjo skladno s to¢ko 13.2.8
dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narodila;

da ima zanesljivo in verodostojno metodologijo za opredelitev (izbiro), oceno, razvritanje in
spremljanje koncnih prejemnikov skladno z zahtevo regulatorja (Sklep o upravijanju kreditnega
tveganja v bankah in hranilnicah (Url. RS, St.68/17 in 78/19) skladno s tocko 13.2.9
dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila;

da ima na razlicnih ravneh odlocanja oziroma upravljanja vzpostavi ustrezen sistem notranjih
kontrol poslovanja (vkljucujo¢ notranje revidiranje), ki predstavija primerno zagotovilo za
doseganje naslednjih ciljev: ucinkovitost in zakonitost pri izvajanju finanénega instrumenta,
zanesljivost poroCanja, varovanje sredstev in informacij, prepreCevanje, odkrivanje, poprava in
nadaljnja obravnava goljufij in nepravilnosti ter upravljanje s tveganji skladno s totko 13.2.10
dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila;

da ima raCunovodski sistem, ki bo pravocasno zagotavljal to¢ne, popolne in zanesljive informacije
skladno s tocko 13.2.11 dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narofila;

da ni ustanovljen na ozemljih, katerih oblasti ne sodelujejo z EU pri uporabi mednarodno
dogovorjenih davcnih standardov in da nima poslovnih odnosov s subjekti, ki so registrirani na takih
ozemljih;

da ima vzpostavljene ukrepe za usklajevanje interesov, za preprecevanje navzkriZja interesov in za
omejitev morebitnega nastanka navzkriZja interesov, ter da ne bo pogojeval odobritve kredita iz
finangnega instrumenta v zameno za druge zaveze.

Kraj in datum: Podpis ponudnika:
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16.6 Vzorec financnega sporazuma

Priloga Vzorec financnega sporazuma je sestavljena iz:

- FINANCNEGA SPORAZUMA za izvajanje financnega instrumenta »EKP Mikroposojila za MSP
2 (2014-2020)/COVID-19« za kohezijsko regijo Vzhodna Slovenija in

- FINANCNEGA SPORAZUMA za izvajanje finan¢nega instrumenta »EKP Mikroposojila za MSP
2 (2014-2020)/COVID-19« za kohezijsko regijo Zahodna Slovenija.

Ponudnik mora Vzorec financnega sporazuma (oba izvoda: za kohezijsko regijo Vzhodna Slovenija in za
kohezijsko regijo Zahodna Slovenija) parafirati ter ga predloZiti ponudbi.

NaroCnik bo pred podpisom finannega sporazuma z izbranim ponudnikom v Vzorec financnega
sporazuma sam vnesel vse ostale podatke, ki jih je ponudnik navedel v ponudbi (na ponudbenih
obrazcih).
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FINANCNI SPORAZUM
za izvajanje financnega instrumenta
»EKP Mikroposojila za MSP 2 (2014-2020)/ COVID-19
za kohezijsko regijo Vzhodna Slovenija
St. xxxx
(v nadaljevanju: Financni sporazum ali sporazum)

ki ga skleneta:

SID - Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d., Ljubljana, Ulica Josipine Turnograjske 6,
1000 Ljubljana, (maticna Stevilka: 5665493, Id. st. za DDV: SI82155135), ki jo zastopata mag. Sibil
Svilan, predsednik uprave in Goran Katusin, ¢lan uprave,

(v nadaljevanju: SID banka)

in
(maticna Stevilka: ; id. 5t. za DDV :
transakcijski  racun  (TRR): odprt  pri

) ki ga zastopa

(v nadaljevanju: Financni posrednik)

obe skupaj v nadaljevanju stranki sporazuma ali pogodbeni stranki.

1. clen - Uvodna doloéila
1.1  Pogodbeni stranki soglasno ugotavljata, da:

(a) SID banka ta sporazum sklepa v svojem imenu in za racun Sklada skladov — COVID-
19, Cigar upravijavka je skladno z dolo€ili Sporazuma o financiranju za operacijo
»COVID-19 Fl« z dne xx.xx.2020 (v nadaljevanju: Sporazum o financiranju), s
katerim je posredniski organ, Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo v imenu
Republike Slovenije SID banki podelilo mandat za upravljanje Sklada skladov - COVID-
19;

(b) se financni instrument »EKP Mikroposojila za MSP 2 (2014-2020)/COVID-19« (v
nadaljevanju: financni instrument), za katerega se sklepa ta sporazum, izvaja v
okviru upravljanja Sklada skladov — COVID-19;

(c) so udelezenci evropske kohezijske politike dolzni preprecevati, odkrivati, odpravijati
nepravilnosti in poroCati o njih ter izvajati finan¢ne in druge popravke v povezavi z
odkritimi posameznimi ali sistemskimi nepravilnostmi;

(d) je SID banka na podlagi Zakona o javnem naro€anju (Uradni list RS, 5t. 91/15 in 14/18;
v nadaljevanju: ZIN-3) izvedla odprti postopek za oddajo javnega narolila Zzbor
financnih posrednikov za izvajanje financnega instrumenta »EKP Mikroposojila za MSP
2 (2014-2020)/COVID-19)«, ki je bil objaviien na Portalu javnih narocil dne

, Stevilka objave JN 138/2020 ter v Dodatku k Uradnemu listu Evropske
unije oz. TED &t. objave , dne (v nadaljevanju:
javno narodilo);

(e) je Financni posrednik dne oddal ponudbo za javno naroCilo;

(f) SID banka skladno z OdloCitvijo o oddaji narocila z dne sklepa ta
sporazum, s katerim se na Financnega posrednika prenasa izvajanje finanénega
instrumenta pod pogoji in v obsegu, doloCenimi s tem sporazumom;

(g) so priloge tega sporazuma njegov sestavni del.
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2. clen — Predmet Finanénega sporazuma
2.1 Po pogojih in na nacin dogovorjen s tem sporazumom, SID banka daje Finanénemu
posredniku kredit v znesku 4.712.499,00 EUR (z besedo: stiri milijone sedemsto

dvanajst tisoC Stiristo devetindevetdeset evrov 00/100) (v nadaljevanju: kredit ali
sredstva kredita).

2.2 Financni posrednik sprejema kredit pod pogoji, dogovorjenimi s tem sporazumom, in se
ga zavezuje vrniti.

len — Crpanije kredita

(13

3s

3.1 Financni posrednik bo kredit ¢rpal v dveh transah, in sicer:
a) prvo tranSo v visini 49,91% kredita (kar znaa 2.352.190,50 EUR) najkasneje v roku
pet (5) dni od podpisa tega sporazuma;
b) drugo tran3o v viSini 50,09% kredita (kar znasa 2.360.308,50 EUR) najkasneje do
10. 1. 2021,

3.2 0b soglasju Financnega posrednika SID banka z obvestilom lahko spremeni razmerje
med viSino prve in druge tran3e in v njem hkrati navede rok, v katerem je potrebno érpati
spremenjene transe kredita. Crpanja, povezana s spremembami viine iz tega odstavka,
se za potrebe izvajanja sporazuma imenujejo vmesna érpanja.

3.3 Financni posrednik prvo trano kredita in vsa vmesna ¢rpanja ¢rpa pod pogojem, da je
najkasneje dva (2) delovna dneva pred predvidenim ¢rpanjem SID banki posredoval
popoln zahtevek za ¢rpanje ter da so izpolnjeni tudi vsi drugi pogoji iz 3.1 ¢lena Splosnih
pogojev izvajanja financnih instrumentov EKP v obliki posojila za programsko obdobje
(2014-2020)/COVID-19, ki so Priloga 2 tega sporazuma (v nadaljevanju: SploZni

pogoji).
3.4 Finanéni posrednik lahko drugo trano kredita ¢rpa pod pogojem, da:

- je najmanj dva (2) dneva pred predvidenim ¢rpanjem SID banki taksno ¢rpanje pisno
napovedal in hkrati predloZil popoln zahtevek za crpanje kredita, v obliki in vsebini kot je
doloceno v Prilogi 1 tega sporazuma,

- je izpolnjen pogoj iz odstavka 8.1 tega sporazuma,

- je pred €rpanjem opravil vsaj eno preverjanje konénih prejemnikov skladno s 17. €lenom
tega sporazuma, razen Ce bi iz Sporazuma o financiranju izhajalo, da to lahko opravi
kasneje. V slednjem primeru kasnejsi rok za preverjanje koncnih prejemnikov postavi
SID banka,

- je SID banki primerno izkazal metodologijo in pravilnost obracunavanja Nadomestila za
upravljanje,

- so pred ¢rpanjem izpolnjeni vsi drugi pogoji iz 3.1 &lena Splonih pogojev.

4. clen — Obresti
4.1 Pogodbena obrestna mera je nespremenljiva za celotno obdobje trajanja kredita in znasa:
0% p.a.

(z besedo: ni¢ odstotkov letno)

4.2 Obracun obresti ni potreben.
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5. clen — Izredni prihodki

5.1

5.2

Ce se zaradi pravil o pomoci de minimis sredstev kredita koncnemu prejemniku ne more
posredovati po obrestni meri 0% letno, se mu skladno z dolocili Posebnih pogojev
finanCnega instrumenta EKP Mikroposojila za MSP 2 (2014-2020)/COVID-19 glede
financiranja koncnih prejemnikov, ki so Priloga 3 k temu sporazumu (v nadaljevanju:
Posebni pogoji) obracunava ustrezen pribitek na sredstva kredita.

Pribitek iz prejSnjega odstavka Steje za izredni prinodek. Med izredne prihodke 3tejejo
tudi drugi prihodki iz podkreditnih pogodb, ki pripadejo SID banki in so kot taki v tem
sporazumu izrecno opredeljeni.

6. clen — Obveznost posredovanija sredstev kredita konénim prejemnikom

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Finanéni posrednik se zavezuje sredstva kredita, skupaj z drugimi lastnimi sredstvi iz
naslednjega odstavka, posredovati koncnim prejemnikom v obliki podkreditov, pod
pogoji in na nacin iz Posebnih pogojev, ter v obsegu in v rokih, ki izhajajo iz 8. &ena tega
sporazuma.

Finanéni posrednik se zavezuje, da bo druga lastna sredstva, ki niso sredstva kredita,
posredoval koncnim prejemnikom po cenah (obrestnih merah), ki jih je navedel v ponudbi
za javno narocilo. Finanéni posrednik lahko cene iz prejSnjega stavka spremeni tako, da
oblikuje nov cenik, ki ga najmanj trideset (30) dni pred njegovo uveljavitvijo posreduje
SID banki. Morebitni nov cenik je sprejemljiv samo, ¢e so nove cene nizje od tistih iz
ponudbene dokumentacije.

Finanéni posrednik se zavezuje, da bo sredstva kredita namenil za financiranje
upravi¢enih strodkov v kohezijski regiji Vzhodna Slovenija, kot je opredeljena v
Posebnih pogojih.

Do 31. 12. 2023 je Financni posrednik dolzan vsem konénim prejemnikom skupaj
posredovati druga lastna sredstva v viSini najmanj 60% kredita, zmanjanega za
nadomestilo za upravljanje (finanéni vzvod).

Do 31. 12, 2023 mora Financni posrednik zagotoviti, da bo s sredstvi kredita po tem
sporazumu in sredstvi kredita po Finannem sporazumu za izvajanje finan¢nega
instrumenta EKP Mikroposojila za MSP 2 (2014-2020)/COVID-19 za kohezijsko regijo
Zahodna Slovenija St.: ........ z vsakim 0,625 milijona EUR v povpre€ju podprtih vsaj
dvajset (20) koncnih prejemnikov (ciljni kazalnik). Isti cilini kazalnik je Finanéni
posrednik dolZan doseci Se enkrat tudi v obdobju osmih (8) let po datumu iz prejSnjega
stavka.

Sredstva kredita, ki so posredovana koncnim prejemnikom v nasprotiu s tem
sporazumom, ne Stejejo za posredovana koncnim prejemnikom in ne tvorijo portfelja
podkreditov, v zvezi s katerim Financni posrednik lahko uveljavlja zmanj$anje obveznosti
vracila sredstev kredita in upravienja do izplaila provizije za Upravijanje.

7. clen — Zacasno prerazporejanje sredstev

7.1

7.2

Stranki sporazuma ugotavljata, da Finanéni posrednik poleg tega sporazuma s SID banko
sklepa Se Financni sporazum za izvajanje financnega instrumenta EKP Mikroposojila za
MSP 2 (2014-2020)/COVID-19 za kohezijsko regijo Zahodna Slovenija 5t. Xxxx.

SID banka daje soglasje Financnemu posredniku za zacasno (likvidnostno)
prerazporejanje sredstev kreditov med sporazumi iz prejSnjega odstavka tako, da v
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7.3

COVID-19.

okviru posameznih trans lahko sredstva iz enega sporazuma porabi za posredovanje
sredstev kon&nim prejemnikom skladno z drugim sporazumom.

O prerazporeditvi sredstev iz prejdnjega odstavka mora Financni posrednik nemudoma
pisno obvestiti SID banko. Iz obvestila mora izhajati: viSina prerazporejenega zneska,
datum prerazporeditve ter Stevilke financnih sporazumov, med katerimi se sredstva
prerazporejajo. Vsaka prerazporeditev sredstev po prejSnjem odstavku ima za posledico
sorazmerno povecanje oziroma zmanjsanje visine naslednjih tran$ kredita.

8. ¢&len — Obseq in roki za posredovanje sredstev kredita konénim prejemnikom

8.1

8.2

8.3

Finanéni posrednik mora najmanj 68% (oseminsestdeset odstotkov) vsote prvih trang po
obeh sporazumih iz prejsnjega ¢lena nakazati konCnim prejemnikom najkasneje do
30. 11. 2020.

Finanéni posrednik se zavezuje, da bo najmanj 91% (enaindevetdeset odstotkov) vsote
prvih in drugih tran3 kredita po obeh sporazumih iz prejSnjega ¢lena nakazal koncnim
prejemnikom najkasneje do 31. 3. 2021.

Finanéni posrednik se zavezuje, da bo celotna sredstva kredita porabil skladno z dolocili
tega sporazuma do 31. 12, 2023.

9. dlen — Razveza Financnega sporazuma in odpoklic prostih sredstev

9.1

9.2

Sporazum je sklenjen pod razveznim pogojem, ki se uresnici v primeru izpolnitve ene od

naslednjih okoliscin:

a. ¢e bo SID banka seznanjena, da je sodis¢e s pravnomocno odloditvijo ugotovilo
krSitev obveznosti delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca ali
podizvajalca ali

b. e bo SID banka seznanjena, da je pristojni drzavni organ pri izvajalcu ali podizvajalcu
v €asu izvajanja sporazuma ugotovil najmanj dve (2) krsitvi v zvezi s/z:

- placilom za delo,
- delovnim ¢asom,
- pocitki,
- opravijanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov
delovnega razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na ¢rno,
in za kateri mu je bila s pravnomocno odlocitvijo ali ve¢ pravnomocnimi odlocitvami
izreCena globa za prekrsek;

in pod pogojem, da je od seznanitve SID banke s krSitvijo in do izteka veljavnosti
sporazuma Se najmanj Sest (6) mesecev oziroma Ce Finan¢ni posrednik nastopa s
podizvajalcem pa tudi, ¢e zaradi ugotovljene krsitve pri podizvajalcu Finanéni posrednik
ne nadomesti ali zamenja tega podizvajalca, na nacin doloCen v skladu s 94. ¢lenom ZIN-
3 in dolodili tega sporazuma v roku trideset (30) dni od seznanitve s krsitvijo.

V primeru izpolnitve okolis¢ine in pogojev iz prejSnjega odstavka se steje, da je sporazum
razvezan z dnem sklenitve nove pogodbe o izvedbi javnega naroCila za predmetno
narocilo. O datumu sklenitve nove pogodbe oziroma finan¢nega sporazuma bo SID
banka obvestila Financnega posrednika.

Ce SID banka v roku trideset (30) dni od seznanitve s kréitvijo ne za¢ne novega postopka
javnega narocila, se Steje, da je sporazum razvezan trideseti (30.) dan od seznanitve s
krsitvijo.

Ce Financni posrednik ne posreduje sredstev kredita koncnim prejemnikom skladno z
dolodili 8. ¢lena tega sporazuma, lahko SID banka odpoklice tista sredstva kredita, ki niti
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z obljubo, ki izhaja iz sklenjenih podkreditnih pogodb s koncnimi prejemniki, niso bila
posredovana koncnim prejemnikom (prosta sredstva).

SID banka lahko odpokli¢e prosta sredstva tudi, e trZzna analiza ugotovi potrebo po
izvedbi drugih financnih instrumentov ali izvajanje istih financnih instrumentov po
bistveno spremenjenih pogojih v smislu pravil javnega narocanja in bi bila zato SID banka
dolZna opraviti nov postopek izbire finanénih posrednikov.

SID banka lahko odpokliCe vsa ali pa le del prostih sredstev. Delni odpoklic lahko opravi
veckrat. Razen v kolikor SID banka to eksplicitno pisno drugace ne specificira, se pri
vsakem delnem odpoklicu Steje, da so tudi vsa bodoca prosta sredstva odpoklicana takoj,
ko nastanejo.

Od prejema obvestila 0 delnem odpoklicu kredita dalje Financni posrednik odpoklicanih
prostih sredstev ne sme veC namenjati za sklepanje podkreditnih pogodb.

Z delnim odpoklicem ugasne pravica Finan¢nega posrednika do nadaljnjega Crpanja
kredita.

Rok za vracilo odpoklicanih prostih sredstev je enaintrideset (31) dni od prejema obvestila
o0 odpoklicu kredita.

10. ¢len — Prenos finanéne koristi, ki izvira iz sredstev kredita, na konéne

prejemnike v okviru pravil o pomoci de minimis pomoci ali drZzavni pomoci

10.1

10.2

10.3

10.4

Ugodnosti, ki izvirajo iz sredstev kredita, Financni posrednik prenasa na konéne
prejemnike z zagotavljanjem ugodnejSih pogojev zadolzevanja. Financni posrednik mora
konénim prejemnikom zagotoviti ugodnejSe pogoje zadolZevanja, najmanj z
zmanjSevanjem visine obrestne mere, ki jih sicer ponuja kreditojemalcev.

Prenos financne koristi, ki izvira iz sredstev kredita, na konCnega prejemnika, za
slednjega predstavlja prednost financirano iz javnih sredstev. Skladno s Posebnimi pogoji
Financni posrednik prenasa to prednost na koncnega prejmenika na pregleden nacin kot
pomo¢ de minimis ali drzavno pomoc.

Ce je prednost na konénega prejemnika prenesena kot pomo& de minimis, se Finan&ni
posrednik zavezuje, da bo ob vsakokratni odobritvi podkredita izracunal visino pomoci de
minimis s pomocjo kalkulatorja, ki mu ga v excel obliki zagotovi SID banka skupaj z
Navodilom za uporabo kalkulatorja, ki je Priloga 5 tega sporazuma.

Financni posrednik o odobreni pomoci de minimis ali drzavni pomodi v roku dvanajstih
(12) dni od odobritve kredita poroca SID banki, skladno z Zakonom o spremljanju
drzavnih pomodil in Uredbo o posredovanju podatkov in poro¢anju o dodeljenih drzavnih
pomoceh in pomoceh po pravilu de minimis, tako kot ta pravila dolo¢ajo za upravljavca
sheme pomoci de minimis oziroma upravljavca sheme pomaodi.

11. ¢len — Nadomestila, zamudne obresti, penalna obrestna mera in penali

11.1

11.2

Financni posrednik ne sme kon¢nemu prejemniku zaracunati kakrénihkoli nadomestil za
odobritev in vodenje posojil iz podkreditne pogodbe ali drugih nadomestil, povezanih s
podkreditno pogodbo, razen tistih, ki so s tem sporazumom izrecno dovoljena. V
nasprotnem primeru se Nadomestilo za upravljanje zmanjsa za zaracunana nadomestila.

Finantni posrednik lahko koncnemu prejemniku zaraCuna nadomestilo za necrpani del
podkredita, Ce je potekel s podkreditno pogodbo doloCen rok za Crpanje. Prihodki iz
naslova nadomestila po tem odstavku pripadejo obema strankama tega sporazuma
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sorazmerno z udelezbo sredstev kredita in drugih sredstev Financnega posrednika v
posameznem podkreditu.

11.3 V primeru predCasnega odpladila podkredita v nasprotju z dolo¢bami odstavka 5.14
Posebnih pogojev, lahko Financni posrednik zaracuna kon¢nemu prejemniku nadomestilo
najve¢ v visini 2,0% od pred¢asno platanega zneska. Morebitni prihodki iz naslova
takSnega nadomestila pripadejo Finan¢nemu posredniku.

11.4 Finanni posrednik lahko konfnemu prejemniku zara¢una tudi nadomestilo zaradi
spremembe podkreditne pogodbe, kadar je razlog za takSno spremembo na strani
konénega prejemnika. Visina nadomestila ne sme presegati vis§ine nadomestil, doloCenih
z internimi akti Financnega posrednika, ki veljajo za podobne pogodbe. Morebitni prihodki
iz naslova nadomestila po tem odstavku pripadejo Finanénemu posredniku.

11.5 Financni posrednik lahko koncnemu prejemniku za zamude s placilom zapadlih terjatev
iz podkreditne pogodbe zaraCuna zamudne obresti. Obrestna mera zamudnih obresti
je enaka zakonski zamudni obrestni meri v Republiki Sloveniji. Prihodki iz naslova
zamudnih obresti pripadejo obema strankama tega sporazuma sorazmerno z udelezbo
sredstev kredita in drugih sredstev Finan¢nega posrednika v posameznem podkreditu.

11.6 Financni posrednik lahko kon¢énemu prejemniku za ¢as zamude iz prejsnjega odstavka,
poviSa pogodbeno obrestno mero (kot jo definirajo Posebni pogoji) na nezapadli del
podkredita tako, da je enaka sestevku vsakokrat veljavne pogodbe obrestne mere in
penalne obrestne mere. ViSina penalne obrestne mere ne sme presegati visine
penalne obrestne mere, kot je doloCena v internih pravilih Financnega posrednika za
zamude pri placilih zapadlih terjatev iz podobnih pogodb. Prihodki iz naslova penalne
obrestne mere pripadejo obema strankama tega sporazuma sorazmerno z udelezbo
sredstev kredita in drugih sredstev Financnega posrednika v posameznem podkreditu.

11.7 Financni posrednik lahko koncnemu prejemniku zaradi krditev dolodil podkreditne
pogodbe v zvezi s posredovanjem porocil in financnih izkazov zaraCuna penale v visini,
ki jo dolo¢i Financni posrednik skladno s svojimi internimi pravili. Penali ne smejo
presegati 0,5% letno na visino podkredita, za ¢as od poteka roka za odpravo krsitev do
dejanske odprave krsitve. V opominu za odpravo krsitev Financni posrednik konénemu
prejemniku doloci rok, v katerem mora odpraviti krsitev, le-ta pa ne sme biti krajsi od
osem (8) delovnih dni. Prihodki iz naslova nadomestila po tem odstavku pripadejo
izkljuéno Financnemu posredniku.

11.8 Morebitni prihodki iz naslova procesnih obresti pripadejo obema strankama tega
sporazuma sorazmerno z udelezbo sredstev kredita in drugih sredstev Financnega
posrednika v posameznem podkreditu.

11.9 V primeru ugotovljenih krsitev pravil o drzavni pomoci je Financni posrednik dolZan
izterjati nezakonito ali zlorabljeno drzavno pomocC od konCnega prejemnika skladno z
doloili tega sporazuma o izterjavi. Vsa na takSen nacin izterjana drzavna pomot pripada
izkljuno SID banki.

11.10 Od prihodkov, za katere je v tem Clenu opredeljeno, da pripadejo obema stranka
sorazmerno z udelezbo sredstev kredita in drugih sredstev FinanCnega posrednika v
posameznemu podkreditu, pripada SID banki tisti del, ki je enak delezu sredstev kredita
v podkreditu. Del, ki pripada SID banka, se Steje za izredne prihodke po tem
sporazumul.

12. ¢len — Nadomestilo za upravljanje (pogodbena vrednost)
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12.1 Financni posrednik je za storitve po tem sporazumu in po pogojih iz tega sporazuma
upravi¢en do Nadomestila za upravijanje v visini, kot izhaja iz ponudbene dokumentacije.
Vsi zneski iz tega Clena Ze vsebujejo vse davke in morebitne druge dajatve.

12.2 Nadomestilo za upravljanje je sestavijeno iz dveh elementov:
a) Upravljavske provizije in
b) Provizije za uspesnost.

12.3 Upravijavska provizija:

a) Visina Upravljavske provizije ne sme presegati 0,5% letno. Upravljavska provizija se
obracunava od visine Crpanega kredita. V primeru delnega odpoklica prostih sredstev,
se z dnem zapadlosti terjatve iz naslova odpoklica osnova za obracun Upravljavske
provizije zniZa za visino odpoklicanih sredstev kredita.

12.4 Provizija za uspesnost:

a) Provizija za uspeSnost ne sme presegati 1,5% letno. Provizija za uspeSnost se
obraCunava od viSine kon¢nim prejemnikom posredovanih sredstev kredita, ki so jih
kon¢ni prejemniki Crpali in so jih dolzni vrniti.

b) Financni posrednik je upravien do polne Provizije za uspesnost, ¢e 100% izpolni vsa
v nadaljevanju opredeljena merila. Sicer je upravicen zgolj do sorazmernega dela glede
na stopnjo izpolnjenosti posameznega merila:

i. MERILO 1: Za doseganje nacrta posredovanja sredstev kredita koncnim
prejemnikom v obsegu in rokih, ki jih je Financni posrednik navedel v ponudbeni
dokumentaciji, pripada Finanénemu posredniku do 65% Provizije za uspesnost.

ii. MERILO 2: Za doseganje stopnje vracila sredstev podkreditov v viSini 70% pripada
Financnemu posredniku do 15% Provizije za uspe3nost.

iii. MERILO 3: Ce so izpolnjene obveznosti iz odstavkov 18.1, 18.2, 18.5in 18.6 tega
sporazuma, Financnemu posredniku za izpolnjevanje doloCil odstavka 18.3 tega
sporazuma glede trzenja in oglasevanja financnega instrumenta pripada do 10%
Provizije za uspesnost, in sicer za vsako izmed izpolnjenih alinej navedenega
odstavka 18.3 po 2%.

iv. MERILO 4: Za doseganje ciljnega kazalnika iz odstavka 6.5 tega sporazuma
pripada Financnemu posredniku do 10% Provizije za uspesnost.

c) Ce Finangni posrednik ne uspe posredovati sredstev kredita kon&nim prejemnikom v
minimalnem obsegu in v rokih, kot so doloCeni v 8. Clenu sporazuma, Financni
posrednik ni upravien do Provizije za uspesnost.

d) Oddne 1. 1. 2024 dalje je Financni posrednik upravicen do polne Provizije za uspesnost
neodvisno od meril iz prejSnje tocke.

12.5 Izpolnjevanje Merila 1 iz prejSnjega odstavka se ugotavlja na dneve iz odstavkov 8.1, 8.2
in 8.3 tega sporazuma. Izpolnjevanje Merila 2 iz prejSnjega odstavka se ugotavlja glede
na stopnjo vrnjenih podkreditov, sklenjenih do datuma iz tocke d) prejSnjega odstavka.
Merilo 3 iz prejSnjega odstavka se ugotavlja letno. Merilo 4 iz prejSnjega odstavka se
ugotavlja na dan 31. 12. 2023.

13. ¢len — Nacin pladila in regresni zahtevek

13.1 Nadomestilo za upravljanje Financni posrednik obracunava v breme sredstev kredita.

13.2 Upraviljavska provizija se izraCunava po nacelu Casovne porazdelitve, upostevaje osnovo
tristo Sestdeset (360) dni za leto, po metodi 30/360 od datuma dejanskega ¢rpanja do
vracila kredita, in sicer tako da se obracunava in izplacuje Cetrtletno do 15. dne po koncu
kvartala za pretekli kvartal. Kvartal pomeni koledarsko trimesedje.

13.3 Provizija za uspeSnost se izraCunava po nacelu Casovne porazdelitve od zneska in od
datuma dejanskega posredovanja sredstev kredita vsakemu kon¢nemu prejemniku do
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vratila podkredita Finanénemu posredniku, in sicer tako da se obratunava in izplatuje
letno do konca februarja za preteklo koledarsko leto.

13.4 Ce si Finanéni posrednik izplata preve¢ Nadomestila za upravljanje, je presezek dol¥an
vrniti SID banki. Morebitno obveznost iz tega naslova lahko Financni posrednik pobota
samo s svojo terjatvijo do SID banke po tem sporazumu. Tveganje v zvezi s prevel
placanimi davki in drugimi dajatvami je izklju¢no na Finanénemu posredniku.

13.5 Ob obracunu in pred izplacilom nadomestil iz tega ¢lena je Finanéni posrednik dolZan
izstaviti racun, ki se glasi na »SID banko za racun Skiada skladov — COVID-1%.

14, clen — Medsebojno obveséanje

14.1 Stranki sporazuma se dogovorita, da se v celotnem Casu trajanja tega sporazuma med
seboj posvetujeta in izmenjujeta vse informacije, ki so pomembne za izvajanje
pogodbenih obveznosti. Stranki sporazuma se dogovorita, da bosta za komunikacijo po
tem sporazumu uporabljali komunikacijo prek elektronske poste.

14.2 Stranki sporazuma dogovorita naslednje elektronske naslove in osebe, pooblaitene za
komuniciranje, kar vkljutuje med drugim vsa obvestila, zahtevke, poro€ila in drugo
dokumentacijo v zvezi s tem sporazumom:

a) Na strani Financnega posrednika
Banka:
Tel.:
e-mail:
Pooblascene osebe:

b) Na strani SID banke:

Za izvajanje sporazuma: Oddelek za financne institucije in izvajanje Sklada skladov

(OFISS)
Tel:
e-mail: ofiss-fin@sid.si

Pooblastene osebe:

Za porocanje (vklju¢no s porocanjem o drzavnih pomoceh): Oddelek za spremljavo
nalozbenih poslov (OSPF)

Tel:

e-mail: FOF-porocila@sid.si

Pooblas¢ene osebe:

14.3 Obvestila, ki niso bila prejeta na zgoraj navedene naslove, se Stejejo, da niso prejeta.
14.4 Ce Finan¢ni posrednik ne more pravocasno izpolniti dogovorjenih obveznosti, se obveZe,

da bo SID banko takoj obvestil o tem, zakaj je prislo do zakasnitve. PodaljSanje rokov za
izvedbo brez predhodnega pisnega soglasja SID banke ni mogoce.
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15. clen — Izvajanje sporazuma s podizvajalci

15.1 Financni posrednik lahko storitve po tem sporazumu opravlja tudi s podizvajalci v obsegu
in na nacin, kot izhaja iz dokumentacije v zvezi z javnim naroilom. Podizvajalec mora
izpolnjevati iste pogoje, kot se zahtevajo za Financnega posrednika.

15.2 Financni posrednik mora med izvajanjem javnega naroCila SID banko obvestiti o
morebitnih spremembah v zvezi s podizvajalci in poslati informacije o novih podizvajalcih,
ki jih namerava naknadno vkljuciti v izvajanje taksnih pogodbenih del, in sicer najkasneje
v petih (5) dneh po nastanku okoliscin, ki terjajo spremembo. V primeru vkljuditve novih
podizvajalcev mora Financni posrednik skupaj z obvestilom posredovati tudi podatke in
dokumente iz druge, tretje in Cetrte alineje drugega odstavka 94. clena ZIN-3.

15.3 Financni posrednik brez predhodnega pisnega soglasja SID banke ne sme samovoljno
zamenjati kateregakoli podizvajalca z drugim podizvajalcem. Zamenjava podizvajalca ali
vkljucitev novega podizvajalca se uredi z dodatkom k temu sporazumu.

15.4 Kadar namerava Financni posrednik izvesti javno naroCilo s podizvajalcem, ki zahteva
neposredno placilo, mora:

a) Finangni posrednik v pogodbi pooblastiti SID banko, da na podlagi potrjenega racuna
s strani Finan¢nega posrednika neposredno placuje podizvajalcy;

b) podizvajalec predloZiti soglasje, na podlagi katerega SID banka namesto Finanénega
posrednika poravna podizvajalcevo terjatev do Finan¢nega posrednika;

¢) Financni posrednik svojemu raCunu priloZiti raCun podizvajalca, ki ga je predhodno
potrdil;

d) v primeru neposrednega placila podizvajalca s strani SID banke Finanéni posrednik
SID banki nemudoma poravnati celotni znesek, ki ga je ta placala podizvajalcu,
skupaj s penalnimi obrestmi v visini 12% letno za vsak dan, ki potece med dnem
placila podizvajalcu in dnevom poplacila tega zneska s strani Finan¢nega posrednika
SID banki.

15.5 Za tiste podizvajalce, ki neposrednih placil ne bodo zahtevali, bo SID banka od
Financnega posrednika zahtevala, da ji v Sestdesetih (60) dneh od pladila kon¢nega
raCuna podizvajalca poslje svojo pisno izjavo in pisno izjavo podizvajalca, da je sledniji
prejel pladilo za izvedena dela.

15.6 Financni posrednik v celoti odgovarija za izpolnitev tega sporazuma in v celoti odgovarja
za izbiro in za ravnanje podizvajalca.

16. clen — Upostevanje priporocil Pristojnih organov, spostovanje predpisov in
standarda dobrega strokovnjaka

16.1 Financni posrednik se zavezuje, da bo:

a) uposteval priporoCila Pristojnih organov to je organov Republike Slovenije ali EU,
ki so v skladu s pravili pristojni za izvajanje, upravljanje, nadzor ali revizijo izvajanja
Operativnega programa za izvajanje kohezijske politike v programskem obdobju
2014-2020), SID banka pa se zavezuje, da tovrstnim priporocilom v okviru
uveljavljanja pravic po tem sporazumu ne bo oporekala;

b) spostoval vsakokrat veljavno zakonodajo, podzakonske predpise in standarde, zlasti:

i. pravila o enakih moznostih in nediskriminaciji;
ii. zakonodajo s podroCja javnega narocanja, Ce je relevantno;
ili. zakonodajo s podroCja integritete in prepreCevanja korupcije;
iv. zakonodajo s podrodja preprefevanja pranja denarja, boja proti terorizmu in
davénih utaj;
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¢) vse naloge po tem sporazumu opravil kot dober strokovnjak.

17.c¢len — Obveznosti Financnega posrednika glede preverjanja izpolnjevanija
nefinancnih obveznosti koncnih prejiemnikov

17.1 Financni posrednik zagotovi preverjanje izpolnjevanja nefinancnih obveznosti konénih
prejemnikov iz naslova podkreditnih pogodb, s katerim se na vzorcu, dolocenem skladno
s tem €lenom in z uporabo kontrolnih listov, prepri¢a, da:

a) so sredstva podkredita bila porabljena za predviden namen, skladno s podkreditno
pogodbo;

b) so upoStevana pravila pomoci de minimis oziroma pravila drzavne pomo¢i, kot so
opredeljena v Posebnih pogojih;

€) je zagotovljena revizijska sled in hranjenje dokumentacije, skladno s podkreditno
pogodbo;

d) so bile spostovane druge zaveze iz podkreditne pogodbe, ki jih kot njene obvezne
vsebine dolocajo Posebni pogoiji.

17.2 Vzorec iz prejSnjega odstavka je sestavljen iz dveh delov, in sicer iz:
a) dela, ki temelji na oceni tveganja in
b) dela, ki temelji na nakljucnem izboru.

17.3 Del, ki temelji na oceni tveganja, mora hkrati izpolnjevati oba spodaj navedena pogoja:
a) vzorec obsega vsaj 15% Stevila koncnih prejemnikov in hkrati
b) vzorec obsega vsaj 15% vrednosti celotne izpostavljenosti Finan¢nega posrednika do
koncnih prejemnikov.

17.4 Ce se na vzorcu iz prejénjega odstavka pri posameznemu konénemu prejemniku
ugotovijo krsitve, se vzorec poveca z nakljuénim izborom za dodatnih 5% $tevila konénih
prejemnikov.

17.5 Pravila za oblikovanje ocene tveganj so Priloga 8 tega sporazuma.

17.6 Ce Finanéni posrednik pri preverjanju Koncnega prejemnika ugotovi, da ta ni izpolnil
katere od svojih obveznosti in je to obveznost mogoce izpolniti v dodatnem roku in s tem
krsitev odpraviti, mora Finan¢ni posrednik v roku osem (8) delovnih dni od te ugotovitve
koncnega prejemnika pozvati k odpravi kr3itve ter mu v pozivu dolo€iti rok za odpravo
krsitev, ki ne sme biti krajSi od Stirinajst (14) dni in ne dalj3i od Sestdeset (60) dni. Ce
koncni prejemnik krditve v za to dolofenem roku ne odpravi, Finan¢ni posrednik
konénemu prejemniku odpoklice podkredit ter zahteva vradilo zlorabliene driavne
pomodi.

18. clen — Obveznosti Finanénega posrednika glede trZenja, oglagevanija in
komuniciranja z javnostjo

18.1 Financni posrednik se zavezuje, da bo finan¢ni instrument vkljuil v svoj vsakokratni nacrt
prodaje in nagrajevanja zaposlenih.

18.2 Z namenom pospeSevanja prodaje sredstev kredita se Financni posrednik zavezuje, da
bo seznanjal koncne prejemnike o moZnostih financiranja s financnim instrumentom
najmanj na vse naslednje nacine:

a) z objavo vseh informacij o finan¢nem instrumentu na primernem mestu na svoji
spletni strani, in sicer sistemizirano in z vsemi relevantnimi dokumenti;

b) bo spletna mesta iz prejSnje alineje opremil z video in drugim podpornim digitalnim
gradivom, ki ga zagotovi SID banka;
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c) poslovalnice in druge lokacije, na katerih je mogoce skieniti podkreditno pogodbo po
tem sporazumu, na javnem mestu opremiti s tiskovinami v zvezi s finan¢nim
instrumentom, ki mu jih zagotovi SID banka, in jih ponujati konénim prejemnikom
(namesto tega lahko izpolni zahtevo iz tocke a) naslednjega odstavka, pri ¢emer
mora zajeti vso vsebino, ki bi mu bila posredovana po tej tocki);

d) vsaj enkrat letno v e-postnih novicah, tiskovinah za konéne prejemnike, preko
sistema obvesScanja mobilne banke in podobno, objaviti oglas za prodajo sredstev
kredita v velikosti, ki je najmanj enaka drugim oglasom za druge produkte
Financnega posrednika, namenjene konénim prejemnikom;

e) najmanj na enem in na vsaj polovici dogodkov, namenjenih predstavitvi ali
pospeSevanju prodaje produktov Finanénega posrednika konénim prejemnikom,
najmanj primerljivo enako intenzivno predstaviti moznosti in pogoje financiranja s
finanénim instrumentom;

f) vsaj enkrat letno v komunikaciji z javnostjo podati informacijo o tem, da izvaja
financni instrument.

Finanéni posrednik lahko zagotavlja poleg v prejsnjih odstavkih navedenega, prav tako

za pospesevanje prodaje sredstev kredita, med drugim tudi naslednje:

a) opremi poslovalnice in lokacije, na katerih se lahko sklene podkreditna pogodba po
tem sporazumu, s plakati, panoji, katalogi in drugo tiskovino lastne produkcije;

b) na lastne stro3ke objavlja oglase za financni instrument v javnih tiskovinah in drugih
medijih, spletnih straneh itd.;

c) vzpostavi in upravija profil oziroma profile, namenjene zgolj finanénemu instrumentu,
znotraj socialnih omreZij (LinkedIn, Twitter, Instagram,...), oziroma, v kolikor
Financni posrednik Ze ima operativni profil na socialnih omreZjih, na le-teh finan¢ni
instrument prikazuje na podoben nacin, kot to velja za druge njegove produkte, ki
so namenjeni istemu krogu koncnih prejemnikov;

d) na monitorjih in drugih ekranih, prek katerih obvesCa o svojih produktih, ki so
namenjeni koncnim prejemnikom, slednje primerljivo enako obve$éa tudi o
finanénem instrumentu;

e) obvesta konfne prejemnike o financnem instrumentu prek SMS sporocil enako
intenzivno, kot to velja za primerljive produkte Financnega posrednika, namenjene
istemu krogu koncnih prejemnikov.

Z namenom enovitega in tonega komuniciranja z javnostjo o finan¢nem instrumentu
mora Finanna posrednik pred vsako objavo oglasa, tiskovine ali sporocila za javnost, ki
zadeva izvajanje tega sporazuma, pridobiti predhodno pisno soglasje SID banke.

Financni posrednik se zavezuje, da bo vse podkreditne pogodbe opremil z logotipom, ki
je Priloga 6 tega sporazuma. Stranki sogladata, da lahko Prilogo 6 SID banka enostransko
spremeni z najmanj eno mesecno predhodno najavo. Financni posrednik se zavezuje po
predhodnem obvestilu SID banke upostevati tudi druge obveznosti iz vsakokrat veljavnih
Navodil Pristojnega organa na podrodju komuniciranja vsebin evropske kohezijske
politike v programskem obdobju 2014-2020.

Finanéni posrednik se zavezuje, da bo zagotovil primerne prostore in prisotnost svojih
zaposlenih za izvedbo izobraZevanj glede izvajanja finan¢nega instrumenta, ki jih bodo
izvedli predstavniki SID banke, pri éemer mora poskrbeti, da se vecina vseh zaposlenih
pri Finanénem posredniku, ki so zadolZeni za pripravo kreditnih predlogov za konéne
prejemnike, udelezi takSnih izobraZevanj do konca leta 2020.

19. clen — Obveznosti Finanénega posrednika glede izterjave in odpisa terjatev iz

podkreditov

19.1

Finanéni posrednik je pri izterjavi zapadlih terjatev iz naslova podkreditov po tem
sporazumu dolZzan ravnati s profesionalno skrbnostjo, in sicer do izérpanja vseh
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pogodbenih upravi¢enj in glede njih razpoloZljivih sodnih postopkov ter rednih pravnih
sredstev zoper konéne prejemnike in osebe, ki so zavarovale dolg koncnih prejemnikov.

19.2 Izterjava terjatev iz naslova podkreditov se lahko zakljuci tudi pred izCrpanjem vseh
pogodbenih upravienja in glede njih razpolozljivih sodnih postopkov ter rednih pravnih
sredstev zoper koncne prejemnike in osebe, ki so zavarovale dolg koncnih prejemnikov,
Ce je Finanéni posrednik pred tem:

(a) opravil pregled namenske porabe predmetnega podkredita, v okviru katerega ni
ugotovil nepravilnosti ali krsitve pravil o drzavni pomoci ter

(b) pripravil predlog odpisa dolga, v katerem je utemeljeno, zakaj nadaljnja izterjava
ne bi bila ekonomsko upravicena.

19.3 V odpis gredo terjatve iz podkreditov, ko so izpolnjeni pogoji iz prvega ali drugega
odstavka tega clena.

19.4 Med odpisane terjatve iz podkreditov Stejejo odpisane vrednosti, ki se nanasajo na
odpisane glavnice podkreditov, odpisane nateCene obresti in druge zapadle terjatve, kot
so urejene v 11. ¢lenu tega sporazuma, ne pa tudi bodoce pripadke.

19.5 O odpisu terjatev iz odstavka 19.3 tega sporazuma Financni posrednik SID banki poroca
ob dospelosti kredita, upostevajoc vsakokrat veljavno Navodilo o porocanju (FOF COVID-
19-1/20), ki je Priloga 7 k temu sporazumu. Finanéni posrednik lahko o odpisih SID banki
poroca tudi prej, vendar ne vec kot enkrat na leto. Ce Financni posrednik poroca prej kot
ob dospelosti kredita, bosta stranki v roku potrebnem za skrbno preverbo podatkov iz
porocila, sklenili dodatek k temu sporazumu, s katerim se bo viSina sredstev, ki jih je
Financni posrednik dolZzan vrniti SID banki po tem sporazumu, zmanjSala za visino
odpisov, narejenih skladno s tem c¢lenom, upostevajoC prag iz dolocila 23.2 tega
sporazuma.

20. clen — Porocanje Financnega posrednika

20.1 Financni posrednik se zavezuje, da bo SID banki redno in pravofasno porocal skladno s
Splosnimi pogoji in specialnimi zahtevami glede porocanja o pomodi de minimisin drzavni
pomodi.

21. &len — Pogodbena kazen

21.1 Ce Finanéni posrednik pri izvajanju storitev po tem sporazumu ne dosega ciljnega
kazalnika iz odstavka 6.5 tega sporazuma na dan 31. 12. 2023, je dolzan SID banki placati
pogodbeno kazen v visini 0,05% kredita, pomnoZenega z delezem nedoseganja vrednosti
cilinega kazalnika.

21.2 Ce Finanéni posrednik pri izvajanju storitev po tem sporazumu ne izpolni zaveze glede
finanénega vzvoda iz odstavka 6.4 tega sporazuma na dan 31. 12. 2023, je dolzan SID
banki placati pogodbeno kazen v visini 0,2% od razlike med dejansko realizirano visino
lastnih sredstev in zahtevano visino iz navedenega odstavka.

21.3 Pogodbeno kazen je dolZan Financni posrednik pladati v roku petnajst (15) dni od
prejema poziva, ki mu ga posreduje SID banka najkasneje v mesecu juniju 2024.

22. ¢len — Rocnost kredita

22.1 Finanéni posrednik se zavezuje znesek iz 23. Clena tega sporazuma odplacati dne
31. 12. 2033.
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23. ¢len — Vracilo kredita

23.1 Financni posrednik se zaveZe, da bo na dan iz prejsnjega €lena vrnil celotno ¢rpano
glavnico kredita:
a. povecano za:
i. vse izredne prihodke, ki pripadejo SID banki po tem sporazumu,
b. zmanjsano za:
i. celotno Nadomestilo za upravljanje, obracunano in izplacano skladno s tem
sporazumom,
ii. skupniznesek terjatev iz podkreditov, ki je bil odpisan skladno s pogoji iz 19.
¢lena tega sporazuma.

23.2 Skupna vrednost terjatev iz alineje ii. tocke b. prejSnjega odstavka ne more preseci 30%
vsote glavnic po podkreditnih pogodbah, sklenjenih skladno s tem sporazumom, kakor
tudi ne more biti vi§ja od visine kredita, zmanj$anega za vsa izplatana Nadomestila za
upravljanje.

23.3 SID banka Finanénemu posredniku Se eno leto po nastopu datuma iz prejSnjega Clena
jamdi, da mu bo v roku trideset (30) dni od popolnega zahtevka izplacala odpise terjatev
iz podkreditov, v zvezi s katerimi na ta datum Se tecejo postopki izterjave, e so bili:

i. ti podkrediti odobreni skladno s tem sporazumom;
ii. odpisi terjatev iz teh podkreditov opravijeni skladno z dolocili iz 19. Clena
tega sporazuma; ter
ii. v zvezi s temi podkrediti spoStovane vse druge dolocbe tega sporazuma.

23.4 Jamstvo po prejsnjem odstavku se lahko unovCuje dokler ni presezen prag maksimalnega
moZnega zmanjsevanja sredstev, ki jih je Finan¢ni posrednik dolzan vrniti SID banki po
tem sporazumu, kot je doloCen v odstavku 23.2 tega sporazuma, pri ¢emer unovcenja
tega jamstva Stejejo v skupno vrednost terjatev iz alineje ii. tocke b. prvega odstavka
tega clena.

23.5 V primeru predcasnega vraCila kredita s strani Financnega posrednika se predhodni
odstavki tega Clena ne uporabljajo. Ob predCasnem vracilu Financni posrednik vine poleg
vseh Crpanih sredstev kredita e vse izredne prihodke.

24. clen — Nadzor nad izvajanjem Finanénega sporazuma

24.1 Financni posrednik se zavezuje, da bo v obdobju desetih (10) let po izpolnitvi vseh
financnih obveznosti iz tega sporazuma omogoCil SID banki ali/in Pristojnemu organu ob
njuni predhodni najavi dostop do prostorov pod svojim nadzorom, podatkov in celotne
dokumentacije, povezane z izvajanjem financnega instrumenta.

24.2 Pristojni organi pri opravljanju nadzora niso vezani na predhodne ugotovitve SID banke
glede izpolnjevanja obveznosti po temu sporazumu.

25. clen — Zaupnost podatkov

25.1 V kolikor ni z zakonodajo dolo¢eno, da gre za javne podatke, podatki in informacije
povezane z izvajanjem tega sporazuma Stejejo za zaupne podatke v smislu zakona, ki
ureja bancnistvo, ter zakona, ki ureja poslovno skrivnost.

25.2 Stranki tega sporazuma izrecno soglasata, da v okviru izvrSevanja svojih pravic in

izpolnjevanja dolznosti po tem sporazumu, lahko vsaka od njiju tretjim osebam posreduje
tudi zaupne podatke, ki zadevajo ta sporazum in njegovo izvajanje, da se tovrstni podatki
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lahko razkrivajo tudi znotraj skupine podjetij Finan¢nega posrednika in da taksno
posredovanje ne Steje za krSitev dolodil v prejsnjem odstavku navedenih zakonov.

26. clen — Protikorupcijska klavzula

26.1 Skladno s 14. ¢lenom Zakona o integriteti in prepre¢evanju korupcije — ZintPk (Ur. I. RS,
8t. 45/10 s spremembami) je ta sporazum nicen, v kolikor se ugotovi, da je Finanéni
posrednik sam, kot tudi nekdo drug v njegovem imenu ali za njegov racun, predstavniku
ali posredniku SID banke, obljubil, ponudil ali dal kakSno nedovoljeno korist za pridobitev
posla ali za sklenitev tega sporazuma pod ugodnejSimi pogoji ali za opustitev dolZznega
nadzora nad izvajanjem obveznosti po tem sporazumu ali za drugo ravnanje ali opustitev,
s katerim je SID banki povzrocena Skoda ali je omodena pridobitev nedovoljene koristi
predstavniku SID banke, njenemu posredniku, drugi pogodbeni strani ali njenemu
predstavniku, zastopniku ali posredniku.

27. clen — Priloge

27.1 Sestavni deli tega sporazuma so:

a) Priloga 1 — Zahtevek za Crpanje kredita,

b) Priloga 2 — Splo$ni pogoji izvajanja financnih instrumentov EKP v obliki posojila za
programsko obdobje (2014-2020)/COVID-19 z dne 30. 7. 2020,

c) Priloga 3 — Posebni pogoji finan¢nega instrumenta EKP Mikroposojila za MSP (2014-
2020)/COVID-19 glede financiranja koncnih prejemnikov z dne 30. 7. 2020,

d) Priloga 4 — S strani Financnega posrednika izpolnjene priloge &t. 16.3, 16.4, 16.7 iz
njegove ponudbene dokumentacije za javno narocilo st. JN 138/2020 z dne ....... .

e) Priloga 5 — Navodilo za uporabo kalkulatorja z dne 30. 7. 2020,

f) Priloga 6 — Logotip Evropskih strukturnih in investicijskih skladov,

g) Priloga 7 — Navodilo o porocanju (FOF COVID-19-1/20) z dne 29. 7. 2020,

h) Priloga 8 — Pravila za oblikovanje ocene tveganj.

27.2 Sestavni del tega sporazuma je tudi javni razpis za oddajo javnega narocila z morebitnimi
spremembami tekom objave!.

27.3 Ce vsebina dokumentov, navedenih v odstavku 27.1, nasprotuje doloCbam sporazuma iz
Clenov 1 do 28, za potrebe razlage volje pogodbenih strank prevladajo slednje. Ce
dolocbe javnega razpisa nasprotujejo ostalim doloCilom tega sporazuma previadajo
slednje.

27.4 Dolocbe Prilog 1, 3, 5, 6, 7, 8 se lahko spremenijo z enostranskim obvestilom Izvajalca
finannega instrumenta. TakSno enostransko obvestilo mora biti omejeno na
spremembe, ki urejajo samo in izkljutno materijo, kot jo navedene priloge pokrivajo v
€asu sklenitve tega sporazuma, in ki niso taksne narave, da bi bilo zaradi njih potrebno
izvesti nov postopek javnega narocila. Vsaka taka sprememba lahko velja zgolj za naprej
in se zacne uporabljati po preteku 30-dnevnega vakacijskega roka od prejetja obvestila
dalje, razen v primeru Priloge 7, kjer se spremembe uporabljajo le, ¢e je bil Financni
posrednik o njih obveS¢en najmanj tri (3) mesece pred rokom porocanja.

28. Koncna dolodila

! Dokumentacija v zvezi z javnim narodilom je dokumentacija, ki jo je pripravil in objavil naroénik (SID banka) in vkljutuje
vse obrazce, morebitne spremembe, pojasnila in cbvestila v asu do roka za oddajo ponudb.
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28.1 Ce Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo namesto SID banke za upravljavca
Sklada skladov — COVID-19 doloci drugo osebo, je Finanéni posrednik dolZzan na zahtevo
SID banke prenesti vse pravice in obveznosti iz tega sporazuma na to drugo osebo.

V Ljubljani, dne V Ljubljani, dne

SID banka, d.d., Ljubljana Financni posrednik
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Priloga 1 — Zahtevek za crpanje kredita
(Glava Financnega posrednika)

SID - Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d., Ljubljana
Oddelek za financne institucije in izvajanje sklada skladov
Ulica Josipine Turnograjske 6

1000 LJUBLIANA

Stevilka XOOOOXKXXX
Kraj in datum XX, XX. 20%x
ZAHTEVEK ZA CRPANIE &t. X
FINANCNI SPORAZUM 3T.
Preostanek vrednosti
Visina Ze po Finanénem
izplacanega Morebitne prerazporeditve med Finanénimi sporazumu s ViSina zahtevka za
zahtevka sporazumi prerazporeditvami crpanje
Zahtevek . Visina
/ Tran3a St. Financnega Datum prerazporeditve
_St. sporazuma | prerazporeditve

Visina zahtevka za ¢rpanje znasa Xooxxx EUR

Izpladilo se izvréi na radun:

IBAN format: SIS6 XX XXXK XXX XXX
SWIFT (BIC): XXXX

Financni posrednik:

XOOOOOOCCOOOCOOOXX
Odgovorna oseba:
(imein
priimek)
(naziv)

Zig in podpis:
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Priloga 2 — Splosni pogoji izvajanja financnih instrumentov EKP v obliki posojila za programsko obdobje
(2014-2020)/COVID-19

1.

11

1.2

1.3

2.1

2.2

2.3

SPLOSNI POGOJI
IZVAJANJA FINANCNIH INSTRUMENTOV
EKP V OBLIKI POSOJILA ZA PROGRAMSKO OBDOBJE (2014-2020)/COVID-19

Uvodna dolocila

Splosni pogoji izvajanja finanénih
instrumentov EKP v obliki posojila za
programsko obdobje (2014-2020)/COVID-19
(v nadaljevanju: Splosni pogoji) urejajo
vsebino financnih sporazumov, ki jih SID —
Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d.,
Ljubljana (v nadaljevanju: SID banka) sklepa
v svojem imenu in za rafun Sklada skladov
COVID-19 (v nadaljevanju: Sklad skladov)
kot kreditodajalec s finanénimi posredniki s
ciliem posredovanja sredstev Evropskega
sklada za regionalni razvoj skladno s
Posebnimi pogoji, sprejetimi za posamezni
financni instrument EKP (v nadaljevanju:
finanéni instrument). SID banka upravija
sredstva Evropskega sklada za regionalni
razvoj na podlagi Sporazuma o financiranju za
operacijo »COVID-19 FI« (v nadaljevanju:
Sporazum o financiranju), sklenjenega dne
¢ xX. 2020 med SID banko in Ministrstvam
za gospodarski razvoj in tehnologijo.

Sklicevanje na €lene, odstavke, totke ali
alineje se nanasa na clene, odstavke, tocke ali
alineje Splo3nih pogojev.

Dolocbe Splodnih pogojev, ki niso v skladu z
dolo¢bami Finanénega sporazuma, se ne
uporabljajo.

Financni posrednik

Financni posrednik je ponudnik, ki ga SID
banka izbere v okviru javnih naro€il za izbor
finanénih posrednikov za izvajanje financnega
instrumenta in z njimi na tej podlagi sklene
finanéni sporazum (Finanéni sporazum).

Finan¢ni posrednik mora sredstva, ki mu jih je
SID banka odobrila na podlagi Financnega
sporazuma (kredit), posredovati do konénih
prejemnikov na nafin, da z njimi sklepa
kreditne pogodbe (v finanénem sporazumu
imenovane podkreditne pogodbe).

Finan¢ni posrednik lahko posreduje kredit do
kon¢nega prejemnika tudi posredno preko
drugega finanénega posrednika (financni
posrednik drugega tira), v kolikor je pri
javnem naroCilu bil izbran s podizvajalcem.
Tovrsten nadin posredovanja ne vpliva na
zaveze Financnega posrednika po Finanénem
sporazumu. Ob tem mora Finanéni posrednik
zagotoviti, da imajo SID banka in drugi
upraviceni subjekti po Finannem sporazumu
nasproti finanénemu posredniku drugega tira
vse pravice povezane z nadzorom namenske
porabe kredita ter vsemi drugimi nadzori, kot
jih imajo po Finanénem sporazumu do njega,
da finanéni posrednik drugega tira pri
sklepanju pogodb s koncnimi prejemniki
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2.4

2.5

3.

3.1

3.2

upoiteva vse dolocbe iz Splosnih pogojev o
podkreditni pogodbi in Posebnih pogojev, ter
da financni posrednik drugega tira poroca
Finan¢nemu posredniku na enak nacin in v
enakem obsegu, kot to velja za FinanCnega
posrednika.

Financni posrednik sredstva kredita ne more
porabiti za zamenjavo vira Ze sklenjenih
kreditnih pogodb s koncnimi prejemniki.

Finanéni posrednik drugega tira ne more
sredstev kredita posredovati do koncnega
prejemnika posredno, t.j. preko finanénega
posrednika tretjega tira itd.

Crpanje kredita

Finanéni posrednik sredstva kredita ¢rpa v
tran3ah pod pogojem, da pred vsakokratnim
&rpanjem v roku, dogovorjenem v Finanénem
sporazumu, izpolni vse v nadaljevanju
navedene pogoje:

a) Financni sporazum je veljaven;

b) Sporazum o financiranju je veljaven in ni
bil odpovedan oziroma ni bilo
odpovedano ali odloZeno &rpanje
sredstev Evropskega sklada za regionalni
razvoj s strani Sklada skladov;

c) predloZen je veljaven in s strani
pooblaicenih oseb podpisan zahtevek za
Crpanje kredita;

d) predlozZeni so vsi sklepi pristojnih organov
Finan¢nega posrednika in drugih organov
pristojnih institucij, ki se po zakonu ali
aktih Financnega posrednika zahtevajo za
sklenitev Finanénega sporazuma;

e) predioZena so pooblastila in specimen
podpisnikov Finanénega posrednika, ki so
pooblaséeni za podpisovanje Financnega
sporazuma, zahtevkov za ¢rpanje kredita
in poroCil ter drugih dokumentov v zvezi
s Finanénim sporazumom;

f)  ne obstajajo okoli§¢ine ali razlogi iz clena
12.1 za odpoklic ali odpoved Finanénega
sporazuma;

g) izvrSena so vsa druga dejanja in
predloZeni ustrezni dokumenti, ki jih je
SID banka utemeljeno zahtevala, ter
izpolnjene vse druge obveznosti po
Finanénem sporazumu.

Zahtevek za ¢rpanje kredita, ki ga prejme SID
banka na podlagi Financnega sporazuma, je

NN
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5.

5.1

5.2

6.1

7.1

7.2
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mogoce preklicati samo s soglasjem SID
banke.

Odplacilo glavnice kredita

Finanéni posrednik ¢rpani del glavnice kredita
odplaca v rokih in na nain, kot so dogovorjeni
v Finanénem sporazumu.

Zamudne obresti ter penali

Ce Finantni posrednik zamudi s pladilom
zapadlih terjatev, mu SID banka od zneska
zapadlih  neplaanih  terjatev  zarafuna
zamudne obresti od nastopa zamude do dneva
platila (zamudne obresti), Financni
posrednik pa jih je na podlagi obratuna SID
banke dolzan placati. Obrestna mera
zamudnih obresti je enaka zakonsko
predpisani obrestni meri za zamudne obresti.

Ce  Finanéni  posrednik  zamudi s
posredovanjem poro€il, doloéenih v Elenu
11.1, SID banka za zamudo zaraluna
pogodbeno kazen v visini 6,0% od viSine
¢rpanega kredita letno, od dneva zamude do
izpolnitve obveznosti.

Nadomestila in placila stroskov
SID banka Finanénemu posredniku ne

zaraCuna nadomestil za odobritev in vodenje
kredita ali katerihkoli drugih nadomestil.

Predéasno  odpladilo  kredita in
realokacija podkreditov
Finanéni  posrednik lahko enostransko

predéasno poplaéa kredit pod pogojem, da
namero po predéasnem poplacilu pisno najavi
vsaj Sest (6) mesecev pred poplacilom kredita.

Finanéni posrednik mora ustrezen del kredita
nameniti za financiranje novih podkreditnih
pogodb, e po posredovanju sredstev kredita
konénim prejemnikom nastopi kak3na izmed
naslednjih okoliggin:

a) sredstva iz podkreditne pogodbe
(podkredit) niso bila (v celoti) érpana;

b) je podkredit delno ali v celoti pred€asno
odpladan ali je njegov znesek zniZan
zaradi rednih odpladil, zniZanja viSine
upravi¢enih strodkov ali zaradi drugega
vzroka;

c) je podkredit odpoklican, ker koncni
prejemnik ne izpolnjuje obveznosti glede
namenske porabe podkredita in drugih
obveznosti iz podkreditne pogodbe.

*S)D Banka

8.1

Izjave in Financnega

posrednika

zagotovila

S podpisom Financnega sporazuma Financni
posrednik izjavlja in zagotavlia, da:

a) je pridobil vsa potrebna dovolienja in
soglasja, ki so po njegovih ustanovitvenih
in drugih internih aktih ter po predpisih
Republike Slovenije potrebna za veljavno
sklenitev in izpolnjevanje Finanénega
sporazuma;

b) so Finanéni sporazum, zahtevke, porotila
in vse druge dokumente v zvezi s
Finanénim sporazumom podpisale osebe,
ki so ustrezno pooblascene, in da so
podatki v tovrstnih dokumentih resniéni,
tocni, popolni in nezavajajoci;

€) so njegove obveznosti, ki izhajajo iz
Finanénega sporazuma, zakonite in
veljavne ter izvrdljive v skladu z
dolotbami Finan¢nega sporazuma;

d) njegove obveznosti iz Financnega
sporazuma niso v nasprotju z njegovimi
Ze obstojedimi obveznostmi do tretjih
oseb;

e) je seznanil SID banko z vsemi
okolis¢inami, dejstvi in podatki, ki so mu
znani ali bi mu morali biti znani (pri cemer
je opravil vsa ustrezna preverjanja, da bi
to ugotovil) in ki bi lahko wvplivali na
odloditev  SID banke o sklenitvi
Finanénega sporazuma, ter da so vsi
podatki, ki jih je posredoval SID banki s
tem v zvezi resniCni, popolni, tocni,
nespremenjeni, polno veljavni in niso
zavajajodi;

f) so terjatve SID banke iz Finanénega
sporazuma najmanj enakovredne
terjatvam njegovih drugih nezavarovanih
upnikov, z izjemo tistih terjatev, katerih
zavarovanje je bilo sporoCeno SID banki
in kot tako za SID banko sprejemljivo;

g) se zavezuje, da v vseh bistvenih pogledih
spostuje vso veljavno zakonodajo, ki jo je
dolzan wuporabljati ter da ima za
opravijanje dejavnosti vsa potrebna
relevantna dovoljenia;

h) razen, kot je bilo predhodno razkrito SID
banki, zoper njega ni bil sproZen in mu
tudi ne grozi kakrSen koli sodni,
arbitraZni, upravni ali drug postopek, ki bi
lahko pomembno negativno vplival na
njegov status, poslovanje, financno
stanje in na njegovo sposobnost
izpolnjevati obveznosti po Finanénem
sporazumu;

i) po njegovem najboliSem vedenju tako
poslovodni delavci, kot zaposleni in tudi
katerekoli tretje osebe, ki so oziroma
bodo delovale v njegovem imenu in za
njegov racun pri dogovarjanju, sklepanju
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in izpolnjevanju Financnega sporazuma
ali podkreditne pogodbe, niso in ne bodo
izvajali ali sodelovali pri dejanjih, ki jih
Kazenski zakonik (KZ-1, Ur.l. RS, st.
55/2008 in nadaljnje spremembe)
opredeljuje kot nedovoljeno sprejemanje
oziroma dajanje daril, jemanje oziroma
dajanje podkupnine ali kot sprejemanje
koristi oziroma dajanje daril za
nezakonito posredovanije;

j)}  ni nastopil in ne pri¢akuje, da bo nastopil
razlog za odpoklic ali odpoved kredita po
Clenu 12.1.;

k) bo sprejel ustrezne ukrepe, da bodo ¢lani
njegovih organov upravijanja, ki so bili
pravnomocno obsojeni za kaznivo
dejanje storjeno pri opravljanju sluzbenih
dolZznosti, takoj ko je to mogoce,
izkljuCeni iz aktivnosti v zvezi s Finanénim
sporazumom in o teh ukrepih obvestil SID
banko.

V zvezi s posredovanjem kredita koncnim
prejemnikom Financni posrednik Se dodatno
zagotavlja, da:

a) bo najmanj Se deset (10) let od popladila
kredita hranil dokumentacijo glede
podkreditnih pogodb;

b) bo svoja upravitenja iz podkreditnih
pogodb uresniceval tudi glede na
specifiéne zahteve SID banke;

€) gredo vsa upravifenja v zvezi z nadzorom
nad namensko porabo kredita poleg SID
banki tudi drugim Pristojnim organom; to
je organom Republike Slovenije ali EU, ki
so v skladu s pravili pristojni za izvajanje,
upravljanje, nadzor ali revizijo izvajanja
Operativnega programa za izvajanje
kohezijske politike v  programskem
obdobju 2014-2020.

Ce Finanéni posrednik ne sporodi drugade,
obvelja domneva, da so vse izjave in jamstva
po €lenih 8.1 in 8.2 ponovno podana, polno
veljavna, resniéna, popolna, toéna in niso
zavajajoca tudi na dan predloZitve zahtevka za
{rpanje posamezne trande kredita, ob
vsakokratnem Crpanju  kredita, odpladilu
kredita in ob vsakem drugem plailu po
Finanénem sporazumu ter ob posredovanju
porotil, finan¢nih in drugih njegovih izkazov.

S podpisom Financnega sporazuma Financni
posrednik soglasa z javno objavo informacije o
njegovi udelezbi pri posredovanju sredstev
Evropskega sklada za regionalni razvoj iz
Sklada skladov, ki ga upravija SID banka.

9.2

9.3

njega bo Financni posrednik nemudoma
obvestil SID banko o:

a) nameravanih statusnih spremembah,
preoblikovanju in kapitalskih udelezbah v
financnih institucijah, ki bi lahko kakor
koli ogrozile ali oteZile izpolnjevanje
njegovih obveznosti po  Finanénem
sporazumu, in 0 nameravanih
spremembah firme, sedeZa, dejavnosti in
oseb, pooblas¢enih za zastopanije, ter SID
banki brez odlasanja potrdil izvedbo
tovrstnih sprememb in po potrebi poslal
ustrezna dokazila v roku treh (3) delovnih
dni od njihove izvedbe;

b) wvseh drugih dejanjih, dejstvih ali
okolis¢inah, ki bi utegnile kakorkoli
negativno vplivati na izpolnjevanje
njegovih obveznosti iz Finanénega
sporazuma;

¢) vseh krsitvah podkreditnih pogodb v delu,
ki  zadevajo obveznosti  koncnih
prejemnikov, kot so opisane v Posebnih
pogojih, sprejetih za posamezen financni
instrument EKP (v  nadaljevanju:
Posebni pogoji);

d) sklenitvi ali spremembi dolgorotne
kreditne pogodbe z drugim upnikom, s
katero bi se zavezal k predloZitvi
zavarovanj ali pristal na pravico upnika do
odpoklica z njegove strani danega kredita
zaradi padca svoje bonitetne ocene ali
neizpolnjevanja svoje obveznosti v zvezi
s finanéno-premozZenjskim poloZajem ali v
zvezi s kapitalskimi zahtevami, ¢e bi bile
te dolocbe stroZje od tovrstnih dologb po
Finanénem sporazumu, in na zahtevo SID
banke s podpisom dodatka k Finanénem
sporazumu zagotovil enako stroge
obveznosti tudi v korist SID banke kot
upnice po tem sporazumu.

V €asu od sklenitve Financnega sporazuma do
izpolnitve vseh finanénih obveznosti po
Finan¢nem sporazumu Financni posrednik ne
bo brez soglasja SID banke ustanavljal hipotek
in drugih zastavnih pravic ali kakorkoli drugace
obremenjeval svojega premoZenja za
zavarovanje drugih upnikov in jim s tem v
primerjavi s poloZajem SID banke po
Finanénem sporazumu omogocil boljsi poloZaj,
razen, & ne bo istofasno zagotovil SID banki
po Finannem sporazumu najmanj enak
poloZaj.

Omejitve iz prejénjega Clena 9.2 se ne
nanasajo na: (i) zavarovanja ustanovljena v
korist Banke Slovenije, Evropske centralne
banke in drugih centralnih bank v okviru
rednega banénega poslovanja, (ii) zavarovanja
nastala na podlagi zakona ali podzakonskih

= agwescanje y S{D banke In iskangs aktov, (iii) zavarovanja, ki izvirajo iz poslov z
mjenega soglasja vrednostnimi papirji ali derivativi (vkljuéno z

5 . " - - iringki

91 V &su od dneva sklentve Finantnega repo posli), ustanovljenih v korist klirinskih

sporazuma do poravnave vseh obveznosti iz

*S)D Banka

druzb, borznih posrednikov, borz ali skrbnikov
ter na morebitne druge primere, ki jih stranki
dogovorita s Finanénim sporazumom, pri
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temer sledita dogovorom iz njunih obstojedih upostevati le tista vsakokrat veljavna
kreditnih pogodb. navadila SID banke o poro€anju, ki so bila

na spletnih straneh SID banke objavljena
ali Finanénemu posredniku kako drugace
posredovana najmanj tri (3) mesece pred
rokom za porocanje;

9.4 Financni posrednik brez soglasja SID banke ne
more prenesti svojih pravic in obveznosti iz
Finan¢nega sporazuma na tretjo osebo.

d) v rokih in na nacin, ki jih doloci SID
banka, na njeno zahtevo posredovati
druge podatke, kot so:

- podatki o tekofem poslovanju in o
financno-premoZenjskem poloZaju,

- podatki o posredovanju sredstev kredita
koncnim prejemnikom,

a) nadzirati izpolnjevanje  obveznosti - podatki, ki omogoCajo spremljavo
konénega prejemnika, kot so opisane v dejanskega in finanénega napredovanja
Posebnih pogojih, projekta ter finaninega poloZaja

konénega prejemnika oziroma drugo
dokumentacijo in informacije, ki se glede
na obseg in znacaj posameznega projekta
lahko utemeljeno zahtevajo v okviru
nadzora namenske rabe kredita;

10. Nadzor namenske porabe podkreditov s
strani Financnega posrednika

10.1 Finanéni posrednik mora od odobritve
podkredita do njegovega kon¢énega poplaila:

b) na zahtevo SID banke predloZiti dokazila
0 izpolnjevanju teh obveznosti s strani
konénega prejemnika,

¢) upostevajo interes SID banke kot
upravljavca sredstev Evropskega sklada
za regionalni razvoj v primeru kriitev
uveljavljati ustrezne sankcije, vkljucno z
odpoklicem podkredita in SID banki o tem
predloZiti ustrezna dokazila.

e) dovoliti in nuditi njenim pooblaséenim
osebam ter pooblastenim osebam drugih
Pristojnih organov, da v okviru nadzora
nad namensko porabo kredita po lastni
presoji opravijo razgovore z osebjem, ki
je upravljalo s kreditom, ter pregledajo s
kreditom povezano dokumentacijo in po
potrebi izdelajo kopije le-te.

10.2Za wvsak upravien strofek konfnega
prejemnika mora imeti Financni posrednik
dokumentirano ustrezno dokazilo?, ki ga mora
SID banki predloZiti v .pdf formatu v roku
desetih (10) dni od poziva. V kolikor so
dokazila v jeziku, ki ni slovenski ali angleski, je
potrebno  predloZiti prevod  bistvenih
elementov dokazila.

11.2 SID banka ima v ¢asu od sklenitve Financnega
sporazuma do izpolnitve vseh obveznosti
Finanénega posrednika iz  Finanénega
sporazuma pravico preveriti  resnicnost,
pravilnost in popolnost vseh Izjav in jamstev
ter podatkov in listin, ki jih je Financni
posrednik posredoval SID banki, ter
izpolnjevanje  vseh  drugih  obveznosti
Finantnega posrednika po  Financnem
sporazumu.

11. Obveznosti porocanja in pravica SID
banke do nadzora

11,1V dasu od dneva sklenitve Finantnega

sporazuma do poravnave svojih obveznosti po 11.3 Finanéni posrednik s podpisom Financnega

Finanénem  sporazumu mora  Financni

posrednik SID banki:

a) v Sestih (6) mesech od poteka
koledarskega leta, na katerega se letno
porocilo nanasa, posredovati
(konsolidirana  in  nekonsolidirana)

sporazuma dovoljuje SID banki, da za namen
preverjanja njegove likvidnosti, bonitete in
finantnega stanja ter namenske uporabe
kredita ali za katerikoli drug namen v okviru
uveljavljanja pravic SID banke po Financnem
sporazumu posreduje tretjim osebam njegove
podatke, podatke o FinanCnem sporazumu in

revidirana letna porolila  svojega

: njenem izvajanju.
poslovanja; ! e

11.4 Finanéni posrednik s podpisom Finanénega
sporazuma pooblas&a osebe, ki zanj opravljajo
pladilni promet, drZavne organe ali druge tretje
osebe, da SID banki posredujejo vse
informacije, za katere SID banka zaprosi v
okviru uveljavijanja svojih  pravic po
Finanénem sporazumu.

b) v Sestdesetih (60) dneh od prejema pisne
zahteve s strani SID banke, ki ne sme biti
podana pred potekom relevantnega
polletia tekofega koledarskega leta
posredovati nerevidirane (konsolidirane
in nekonsolidirane) polletne financne
izkaze;

¢) redno porocati v rokih, v obliki, z vsebino
in na nacin, kot je dolofeno v vsakokrat
veljavnem Navodilu o porocanju, pri
cemer je Financni posrednik dolZan

2 Kot dokazilo o namenski porabi podkredita se med prilogami (pogodba, racun) in racun, ki je bil predmet
drugim uposteva tudi asignacija z vsemi predpisanimi kompenzacije.

*S)D Banka
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12. Odpoklic kredita ali odpoved Finanénega
sporazuma

12.1 SID banka lahko kredit odpoklice ali odpove
Financni sporazum in s tem zahteva takojSnje
vracilo vseh &rpanih in neodplaéanih zneskov

kredita,

zamudnih  obresti, nadomestil,

penalnih obresti in drugih pogodbenih kazni
ter vseh stroskov povezanih s kreditom, e
nastopi katerakoli od naslednjih okolis&in:

a) Finanéni posrednik ne izpolni pravilno

b)

c)

d)

)]

katerekoli denarme obveznosti po
Finanénem sporazumu, razen de je
zamuda pri pladiini obveznosti po oceni
SID banke, sprejeti po preutitvi navedb
in dokazil, ki jih posreduje Finanéni
posrednik, nastala iz tehniénih ali
administrativnih razlogov in ne traja vet
kot tri (3) delovne dni;

Finanéni posrednik ne izpolni pravilno
katerekoli  druge  obveznosti po
Finanénem sporazumu, niti v roku
Stirinajst (14) dni po opominu SID banke,
e je tako nepraviino izpolnjeno
obveznost v dodatnem roku mogode
izpolniti in s tem kriitev odpraviti;

Finanéni posrednik po katerikoli drugi
kreditni pogodbi s katerokoli drugo
finantno institucijo ni izpolnil svojih
denarnih obveznosti ali je njegova
obveznost po katerikoli drugi tovrstni
pogodbi predfasno zapadla v placilo, ¢e
skupni znesek takih obveznosti presega
znesek 30.000.000 EUR, kadar gre za
finanénega posrednika z bilan¢no vsoto
vetjo od 3.000.000.000 EUR, oziroma
5.000.000 EUR, kadar gre za finan¢nega
posrednika z bilancno vsoto visjo od
1.000.000.000 EUR, oziroma neodvisno
od zneska, kadar gre za financtnega
posrednika z bilantno vsoto do
1.000.000.000 EUR, ali protivrednost v
drugi valuti preracunani po referencnem
teCaju Evropske Centralne Banke,
veljavnem na dan =zapadlosti ali
pred¢asne zapadlosti ali nastanka pravice
zahtevati predéasno poravnavo dolga, ali
Ce dolg Finanfnega posrednika kot
posledica administrativne napake ali
tehni¢ne ovire ni poravnan niti v roku treh
(3) delovnih dni po zapadlosti;

katerokoli jamstvo ali izjava po &enu 8.1
in 8.2 ali informacija, posredovana na
podlagi drugih obvez Financnega
posrednika po Finanénem sporazumu, je
ali se izkaze, da je bila netocna,
nepopolna, napatna, zavajajoca ali ni bila
polno veljavna, ko je bila dana ali ko se
je Stelo, da je bila ponovno podana;

sredstva kredita se ne uporabljajo za
namen in na nacin dolofen v Finanénem
sporazumu;

*S)D Banka
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h)

)

k)

n)
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Financni posrednik izgubi relevantno
dovoljenje za opravijanje storitev
kreditiranja;

Finantni posrednik sprejme sklep o
svojem prenehanju ali preneha z
dejanskim poslovanjem;

SID banka, neodvisno od postopkov
insolventnosti, oceni, da je Financni
posrednik insolventen ali da obstojijo
drugi razlogi, na podlagi katerih se lahko
utemeljeno sklepa, da ob zapadlosti ne
bo mogel izpolniti katerekoli svoje
obveznosti po Finanénem sporazumu;

zoper FinanCnega posrednika je uveden
ali mu grozi sodni, arbitrazni, upravni ali
drug postopek (z izjemno postopkav, ki so
neutemeljeno  zaleti  oziroma s
Sikanoznim namenom in katerim Finanéni
posrednik z ustreznimi sredstvi ugovarja
iz utemeljenih in razumnih razlogov ter si
pri tem prizadeva po svojih najboljsih
moceh razreSiti spor), ki pri financnih
posrednikih z bilanéno vsoto vedjo od
3.000.000.000 EUR presega 30.000.000
EUR, oziroma ki pri financnih posrednikih
z bilan¢no vsoto vecjo od 1.000.000.000
EUR presega 5.000.000 EUR, oziroma ki
pri finanénih posrednikih z bilanéno vsoto
do 1.000.000.000 EUR neodvisno od
zneska, ki bi po mnenju SID banke lahko
bistveno vplival na pravilno izpolnjevanje
njegovih obveznosti po  Finanénem
sporazumu;

izpolnjevanje  katerekoli  obveznosti
Finanénega posrednika po Finanénem
sporazumu  postane nezakonito ali
katerakoli njegova obveza po Financnem
sporazumu ni pravno veljavno izvrsljiva;

Finanéni posrednik objavi ali sporodi
namero o statusnem preoblikovanju in bi
bilo po oceni SID banke zaradi takih
sprememb lahko kakorkoli ogroZeno
pravilno izpolnjevanje njegovih
obveznosti po Finanénem sporazumu;

druga okolis¢ina ali dogodek, zaradi
katerega bi bilo po mnenju SID banke
ogrozeno ali onemogoceno nadaljnje
pravilno izpolnjevanje obveznosti
Finanénega posrednika po Financnem
sporazumu;

Republika Slovenija od SID banke
zahteva vradilo sredstev kot posledica
zahteve Evropske Komisije po vratilu teh
sredstev v evropski proratun;

ne izpolnjuje pogojev iz razpisne
dokumentacije za Izbor finanénih
posrednikov.

12.2 Vse obveznosti iz Finanénega sporazuma

zapadejo v placilo v treh (3) delovnih dneh od
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prejema obvestila SID banke o odpoklicu
kredita ali odpovedi Finanénega sporazuma.

12.3 Financni posrednik in SID banka soglasata, da,
ne glede na prejsnji élen 12.2, obveznosti
Finanénega posrednika v primeru odpoklica
kredita ali odpovedi Financnega sporazuma
h) in 1) ¢lena 12.1, zapadejo v enem (1) letu
od prejema obvestila SID banke o odpoklicu
kredita all odpovedi Finanénega sporazuma.

12.4 Enak rok zapadlosti obveznosti Financnega
posrednika iz Finanénega sporazuma (eno leto
od prejema obvestila SID banke o odpoklicu
kredita ali odpovedi Finantnega sporazuma),
velja tudi v primeru odpoklica kredita ali
odpovedi Financnega sporazuma zaradi
nastopa kak3ne v Finanfnem sporazumu
morebiti drugace opredeljene okolisine, ki pa
po vsebini pokriva enako situacijo, kot je
ocena, da je Finanéni posrednik insolventen ali
obstojijo drugi razlogi, na podlagi katerih se
lahko utemeljeno sklepa, da Financni
posrednik ob zapadlosti ne bo mogel izpolniti
katerekoli svoje obveznosti po Finanénem
sporazumu, oziroma da je nastopila druga
okolis¢ina ali dogodek, zaradi katerega bi bilo
ogrozeno ali onemogoceno nadaljnje pravilno
izpolnjevane obvez Finanénega posrednika po
Finanénem sporazumu.

12.5V primeru, da SID banka odpove Financni
sporazum ali odpoklie kredit zaradi nastopa
kaksne izmed okoliscin iz alinej h) ali 1) clena
12.1, pri ¢emer je konéna zapadlost obveznosti
po Finanénem sporazumu manj kot leto dni od
prejema obvestila SID banke o odpoklicu
kredita ali odpovedi Finantnega sporazuma,
zapade obveznost po Finanénem sporazumu v
roku enaistrideset (31) dni od prejema
obvestila SID banke o odpoklicu kredita ali
odpovedi Financnega sporazuma.

13. Posiljanje obvestil

13.1 Vsa obvestila v zvezi s Financnim sporazumom
si SID banka in Financni posrednik posredujeta
v skladu z dolo€ili Finanénega sporazuma.

13.2Vsa obvestila v zvezi s Finanénim
sporazumom, razen v kolikor ni izrecno
drugade dolofeno, se pojilja v slovenskem
jeziku.

13.3 Steje se, da so vsa obvestila v zvezi s
Finanénim sporazumom posredovana na nacin
iz &lena 13.1, prejeta z dnem oddaje sporofila,
e je bilo to oddano v obifajnem delovnem
¢asu med 8. in 16. uro. Ce je bilo obvestilo
posredovano po izteku obicajnega delovnega
Casa, se Steje, da je bilo prejeto naslednji
delovni dan.

*S)D Banka
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14. Izpolnjevanje denarnifi  obveznosti
Financnega posrednika

14.1 V zvezi z izpolnjevanjem denarnih obveznosti
Finantnega posrednika po  Financnem
sporazumu se za delovni dan Steje vsak dan,
na katerega deluje sistem TARGET 2 (7rans
European Automated Real Time Gross
Settlement Express Transfer), razen sobot,
nedelj in drugih dela prostih dni v Republiki
Sloveniji.

14.2 Vse denarne obveznosti po Finanénem
sporazumu se platujejo v EUR in se nakaZejo
na poravnalni raéun SID banke IBAN SI56
0100 0000 3800 058, SWIFT (BIC): SIDRSI22.
Po navodilih SID banke se pladila lahko
nakaZejo tudi na katerikoli drug racun.

14.3 Kot datum plaila kateregakoli zapadlega
zneska po Finanénem sporazumu se Steje
delovni dan, ko SID banka do 11.00 ure
dopoldne prejme znesek na svoj racun, sicer
pa naslednji delovni dan.

14.4Vsa pladila SID banki po Finanénem
sporazumu morajo biti izvrSena v celoti, v
prosto in takoj razpoloZljivih sredstvih, brez
uveljavijanja ali sklicevanja na kakrsen koli
pobot in brez odbitkov ali odtegljajev iz
naslova davkov, pristojbin ali drugih dajatev ali
zmanjana za morebitne provizije, stroske in
podobno. Ce je Finanéni posrednik na podlagi
zakona ali drugega predpisa dolzan odtegniti
kakSen znesek iz naslova davkov, pristojbin ali
drugih dajatev, mora vsak znesek placila
povelati tako, da bo SID banka prejela in
obdrZala znesek, ki bo enak znesku, ki bi ga
SID banka prejela, &e ne bi bil izvrSen tak
odbitek.

14.5 Ne glede na prejinji ¢len 14.4 ima Financni
posrednik pravico do zmanjSanja svoje
obveznosti do SID banke v obsegu, pod pogoji
in na nacin kot jih dolota Financni sporazum.

14.6 Vsak znesek iz naslova obresti, nadomestil ali
odSkodnin, ki se ga obracunava za dologeno
obdobje, se obrafunava na proporcionalni
na¢in po metodi navadnega obrestnega
rauna ter upoStevaje dejansko Stevilo
pretecenih dni v takem obdobju, ki prvi dan
takinega obdobja vkijuéuje, zadnjega pa ne,
in leto s 360 dnevi.

14.7 Ce ni dolofeno drugade, zapadejo denarne
obveznosti v placilo osmi (8) dan od dneva
obracuna.

14.8 Ce v skladu s Finanénim sporazumom kaksna
obveznost zapade ali kaken dologen dan pade
ali se kak$no obdobje iztee na dan, ki ni
delovni dan, zapade tak3na obveznost oziroma
se takSen dan zamakne oziroma se tako
obdobje iztefe na prvi naslednji delovni dan v
istem koledarskem mesecu, ¢e tak dan
obstaja, sicer pa na prvi predhodni delovni
dan. Ravno tako se zadnje obrestno obdobje,
ki bi se sicer koncalo na dan, ki ni delovni dan,
konca na prvi predhodni delovni dan. V
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vsakem primeru se naslednje obdobje konca
na dan, na katerega bi se koncalo, ¢e prejinje
obrestno obdobje ne bi bilo tako podalj$ano ali
skrajsano.

15, Ostale dolocbe

15.1 Finangni sporazum je sestavijen v dveh (2)
enakih izvodih, od katerih SID banka in
Finanéni posrednik prejmeta vsak po enega.

15.2 Finanéni sporazum zacéne veljati z dnem, ko ga

podpiSejo pooblasteni predstavniki SID banke
in Finanénega posrednika.

*S)D Banka
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15.3 Finanéni sporazum se lahko spremeni le s
sklenitvijo pisnega dodatka k Finanénemu
sporazumu.

15.4 Za Finan¢ni sporazum se uporablja slovensko
pravo.

15.5 Za reSevanje morebitnih sporov, nastalih v
zvezi s Finanénim sporazumom, ki jih SID
banka in Finan¢ni posrednik ne bi mogla resiti
sporazumno, je pristojno sodisce v Ljubljani.

15.6 Splosni pogoji so sprejeti z dnem 30. 7. 2020.
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Priloga 3 — Posebni pogoji financnega instrumenta EKP Mikroposojila za MSP (2014-
2020)/COVID-19 glede financiranja koncnih prejemnikov

SID - Slovenska izvozna in razvojna banka, d. d.,

L]ub[]ana (v nadaljevanju: SID banka) na podlagi:
dolotil Sporazuma o financiranju za operacijo
»COVID-19 Fl« z dne XX.XX. 2020,

- Uredbe Komisije (EU) &t. 1407/20133 in na njeni
podlagi sprejete sheme pomodi de minimis,
priglaSene ministrstvu, pristojnemu za finance
(5t. sheme: M001-5665493-2020),

- Sporotila Komisije Zacasni ckvir za ukrepe
drZavne pomoci v podporo gospodarstvu ob
zbruhu COVID-19' in na njegovi podlagi
Komisiji priglaSene sheme pomoci (SA.57724),
ki jo ministrstvo, pristojno za finance, vodi pod
§t. 0001-5665493-2020, z identifikacijsko St.
namena 8066.

dne 30. 7. 2020 sprejema:

POSEBNE POGOJE FINANCNEGA
INSTRUMENTA EKP MIKROPOSJILA ZA
MSP 2 (2014 - 2020)/COVID-19 GLEDE

FINANCIRANJA KONCNIH
PREJEMNIKOV

1. Uvodna dolodila

1.1. Ta dokument doloa obvezne vsebine kreditnih
pogodb Finanénega posrednika kot kreditodajalca s
Koncnimi prejemniki kot kreditojemalci, na katere se
z izboljSanjem njihovega dostopa do dolZniskih virov
financiranja in/ali z ugodnejsimi pogoji zadolZzevanja
prenasa finanéna korist, ki izvira iz sredstev
Evropskega sklada za regionalni razvoj, s katerimi v
okviru Sklada skladov COVID-19 upravlja SID banka.

2. Opredelitev pojmov

2.1, Izrazi, uporabljeni v Posebnih pogojih, imajo
naslednji pomen:

(1) Dokazilo glede vpliva izbruha nalezljive
bolezni COVID-19 na poslovanje pomeni
dokument, ki od dne 1. 2. 2020 dalje izkazuje
eno ali ve€ od naslednjih okoli$&in:

a) padec Cistih prihodkov od prodaje oziroma
priCakovan padec ¢istih prihodkov od
prodaje v obdobju naslednjih dvanajst
(12) mesecev od oddaje vioge;

b) odpovedana naroCila  kupcev in
pricakovane odpovedi narodil kupcev;

c¢) zamude, izpadi ali prekinitve dobav s
strani dobaviteljev;

d) povelanje zapadlh, 3¢ ne plafanih
terjatev;

e) padec obsega proizvodnje ali opravijanja
storitev zaradi zmanjSane prisotnosti
zaposlenih na delovnem mestu;

3 UL L 352, 24.12.2013, str. 1.
4ULC 911, 20.3.2020, str. 1-9; UL C 112 I, 4.4.2020, str. 1-9;
UL C 164, 13.5.2020, str. 3-15
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f) zaprtje proizvodnih ali poslovno -
prodajnih obratov;

g) negativni uinki nalezljive bolezni COVID-
19 na spremenjene pogoje dela zaposlenih
v podjetiu, na izvedene ali nafrtovane
kadrovske ukrepe podjetja (npr. dokazila
o manjsi prisotnosti zaposlenih na
delovnem mestu zaradi karantene, platna
politika, optimizacija kadrovskih resursov,
ipd.);

h) da opravija dejavnost, za katero je bilo z
vladnim ali obéinskim adlokom dolo¢eno,
da se prodaja storitve oziroma blaga
zaradi virusa zacasno prepove.

(2) Drzavna pomoC pomeni pomoC, ki je
podeljena na podlagi odseka 3.1. SporoCila
Komisije Zacasni okvir za ukrepe drZavne
pomodi v podporo gospodarstvu ob izbruhu
COVID-195.

(3) Enotno podjetje pomeni vsa podjetja, ki so
med seboj najmanj v enem od naslednjih
razmerij:

a) podietje ima vefino glasovalnih pravic
drugega podjetja;

b) podjetje ima pravico imenovati ali
odpoklicati vedino &lanov  upravnega,
poslovodnega ali nadzornega organa
drugega podjetja;

c) podjetje ima pravico izvrSevati previadujot
vpliv na drugo podjetie na podlagi
pogodbe, sklenjene z  navedenim
podjetiem, ali dolocbe v njegovi druZbeni
pogodbi ali statutu;

d) podjetje, ki je delniar ali druZbenik
drugega podjetja, na podlagi dogovora z
drugimi  delni¢arji  ali  druZbeniki
navedenega podjetia samo nadzoruje
vetino glasovalnih pravic delnicarjev ali
druzbenikov navedenega podijetja.

Podjetja, ki so v katerem koli razmerju iz tock

(a) do (d) preko enega ali ve¢ drugih podietij,

prav tako veljajo za enotno podjetje.

(4) EU pomeni Evropska unija.

(5) Finanéni instrument pomeni financni
instrument z nazivom EKP Mikroposojila za MSP
2 (2014 - 2020)/COVID-19.

(6) Finanéni posrednik je subjekt, s katerim je
SID banka kot upravljavec Sklada skladov
COVID-19 sklenila Finanéni sporazum za
izvajanje financnega instrumenta.

(7) Financni sporazum je sporazum, ki ga SID
banka sklene v svojem imenu in za rafun
Sklada skladov COVID-19 s Financénim
posrednikom s ciljem posredovanja sredstev
Evropskega sklada za regionalni razvoj do
Konénih prejemnikov.

(8) Izkljuceni sektor pomeni:

* UL C 911, 20.3.2020, str. 1-9; UL C 112 I, 4.4.2020, str. 1-9;
UL C 164, 13.5.2020, str. 3-15
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(1) dejavnost, ki spada v naslednje ravni

SKD2008° oziroma NACE Rev, 27;

o  A: kmetijstvo in lov, gozdarstvo, ribistvo

o B 05: Pridobivanje premoga

o C 10.2: Predelava in konzerviranje rib,

rakov in mehkuZcev

C 11.01: Proizvodnja Zganih pija¢

C 12: Proizvodnja tobaénih izdelkov

C 20.51: Proizvodnja razstreliv

C 24.46: Proizvodnja jedrskega goriva

C 25.4: Proizvodnja oroZja in streliva

C 30.4: Proizvodnja bojnih vozil

E 38.12: Zbiranje in odvoz nevarnih

odpadkov

E 38.22: Ravnanje z nevarnimi odpadki

G 46.35: Trgovina na debelo s tobalnimi

izdelki

o G 46.39: Nespecializirana trgovina na
debelo z Zivili, pijaami, tobacnimi izdelki

o G 47.23: Trgovina na drobno v
specializiranih prodajalnah z ribami, raki,
mehkuzZci

o G 47.26: Trgovina na drobno v
specializiranih prodajalnah s tobacnimi
izdelki

o G 47, 81: Trgovina na drobno na stojnicah

in trznicah z Zivili, pijadami in tobaénimi

izdelki

K: Finanéne in zavarovalniske dejavnosti

L: Poslovanje z nepremi¢ninami

M 69: Pravne in racunovodske dejavnosti

M 70: Dejavnost wuprav podjetij;

podjetnidko in poslovno svetovanje

o R 92: Prirejanje iger na sreo

O 00 O0OO0COO0

c O

O 00O

(2) Projekte na podrocju:
o Informacijskih tehnologij (IT):

e raziskave, razvoj ali tehniCne
aplikacije, povezane z elektronskimi
programi podatkov in reSitvami, ki
podpirajo katerikoli zgoraj omenjen
prepovedan sektor, na podrogju
internetnih iger na sreco in spletnih
igralnic ali na podrocju pornografije;

e ki naj bi omogodile nezakonit vstap v
elektronske baze podatkov ali prenos
podatkov v elektronski obliki;

o Bioznanosti:

e pri  zagotavijanju  podpore Kk
financiranju raziskav, razvoja ali
tehniénih aplikacij, ki se nanasajo na
kloniranje ljudi, na raziskave ali v
terapevtske namene in gensko
spremenjene organizme;

e druge dejavnosti z Zivimi Zivalmi za
poskusne in znanstvene namene, Ce
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v poskusne in ostale znanstvene
namene;

o Dejavnosti s Skedljivimi vplivi na okolje,
ki jih ni mogoce ublaZiti in/ali popraviti,
druge dejavnosti, ki veljajo za eti¢no ali
moralno sporne oz. so prepovedane z
nacionalno zakonodajo RS;

o Letaliske infrastrukture, razen ¢e so
povezane z varstvom okolia ali jih
spremljajo  nalozbe, potrebne za
blazitev ali zmanjanje njenega
negativnega vpliva na okoalje;

o Nalozb za zmanjSanje  emisij
toplogrednih plinov, ki izhajajo iz
dejavnosti, navedenih v prilogi I k
Direktivi 2003/87/ES5;

(9) Kapitalska druzba je druzba z omejeno
odgovornostjo, delniska druzba, komanditna
delnidka druZba in evropska delniska druzba
oziroma druga vrsta pravne osebe, nastete v
Prilogi I k Direktivi 2013/34/EU Evropskega
parlamenta in Sveta®.

(10) Kaznivo dejanje pomeni kaznivo dejanje
(poslovne) goljufije, korupcije, izsiljevanja,
oviranja pravosodnih in  drugh drZavnih
organov, zlorabe (monopolnega) poloZaja,
pranja denarja in financiranja terorizma ali
drugo kaznivo dejanje zoper gospodarstvo.

(11) Kohezijska regija Vzhodna Slovenija in
Kohezijska regija Zahodna Slovenija
pomeni razdelitev slovenskih obéin na navedeni
regiji; kot je razvidno iz:
https://www.stat.si/statweb/Methods/Classific
ations (Kohezijski regiji (NUTS 2), statisticne
regije (NUTS 3) in obcine (SKTE 5) — karta,
povzeto dne 23. 10. 2019).

(12) Konéni prejemniki (ali kreditojemalci) so
prejemniki kredita.

(13) Kredit pomeni posojilo/posojiino pogodbo
odobreno s strani Finannega posrednika in
sofinancirano iz vira, ki ga je Finanéni posrednik
dobil na podlagi Finanénega sporazum za
izvajanje Finannega instrumenta.

(14) Mikro, malo ali srednje veliko podjetja
(MSP) je podjetje, ki:

a. v zadnjih dveh oziroma v vsaj dveh od
zadnjih treh zakljucenih poslovnih let
opravija dejavnost z manj kot 250
zaposlenimi (v LDE®) na letni ravni in ima
letni promet, ki ne presega 50 milijonov
evrov infali letno bilanéno vsoto, ki ne
presega 43 milijonov evrov;

b. v primeru izvedene statusne spremembe
(npr. pripojitev, spojitev) po zakljucku
zadnjega poslovnega leta ne presega
pragov!!, opredeljenih v podtocki a. te

ni  zagotovljena  skladnost s v .

»Konvencijo Evropskega Sveta za sl

zas€ito vretendarjev, ki se uporabljajo
& Ur.l. RS, &t. 69/07 in 17/08 10 LDE je oznaka za Stevilo letnih delovnih enot, kot jih dologa 5.
7 Uredba (ES) 5t. 1893/2006 (UL L 393, 30.12.2006, str. 1) ¢len Priloge I Uredbe Evropske komisije (EU) St. 651/2014 (UL
8UL L 275, 25.10.2003, str. 3246 L 187, 26.6.2014, str. 1-78).
9 UL L 182, 29.6.2013, str. 19-76. 11 Ugotavljanje pragov se presoja skladno s 3., 4., 5. in 6. Clenom

Priloge I k Uredbi Komisije (EU) 3t. 651/2014 (0] L 187,
26.6.2014, str. 1-78).
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c¢. v ftrenutku odobritve kredita nima
konkretnih  nadrtov  za  statusno
spremembo ali spremembo lastniStva,
zaradi katerih bi presegel pragove iz
podtocke a. te tocke.

(15) Obratna sredstva zajemajc vse tipe
upravicenih stroskov iz odstavka 4.3, z izjiemo
nabavne vrednosti opredmetenih osnovnih
sredstev ali neopredmetenih sredstev.

(16) Obvezne dajatve pomenijo vse denarne
obveznosti v skladu z zakonom, ki ureja
financno upravo in ki jih pobira davcni organ.

(17) Osebna druZba je druzba z neomejeno
odgovornostjo ali komanditna druzba oziroma
druga vrsta pravne osebe, ki so naStete v Prilogi
II k Direktivi 2013/34 EU Evropskega
parlamenta in Sveta.

(18) Pomoé de minimis pomeni pomo¢, ki je
podeljena na podlagi Uredbe Komisije (EU) &t.
1407/2013%,

(19) Pomo€ na podlagi uredb de minimis
pomeni pomo¢ podeljeno na podlagi katerekoli
od naslednjih uredb: Uredba Komisije (EU) &t.
1407/2013 z dne 18. decembra 2013 ¢ uporabi
¢lenov 107 in 108 Pogodbe o delovanju
Evropske unije pri pomoci de minimis, Uredba
Komisije (EU) & 1408/2013 z dne 18.
decembra 2013 o uporabi éenov 107 in 108
Pogodbe o delovanju Evropske unije pri pomaci
de minimis v kmetijskem sektorju'®, Uredba
Komisije (EU) st. 717/2014 z dne 27. junija
2014 o uporabi clenov 107 in 108 Pogodbe o
delovanju Evropske unije pri pomaoti de minimis
v sektorju ribistva in akvakulture!® ter Uredba
Komisije (EU) 5t. 360/2012 z dne 25. aprila
2012 o uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o
delovanju Evropske unije pri pomoti de minimis
za podjetja, ki opravijajo storitve sploSnega
gospodarskega pomena®®,

(20) Pomo¢ na podlagi uredb o skupinskih
izjemah pomeni pomo¢ podeljeno na podlagi
katerekoli od naslednjih uredb: Uredba
Komisije (EU) &t. 651/2014 z dne 17. junija
2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomodi za
zdruZljive z notranjim trgom pri uporabi ¢lenov
107 in 108 Pogodbe (Uredba o splodnih
skupinskih izjemah)!¢, Uredba Komisije (ES) t.
702/2014 z dne 25. junija 2014 o razglasitvi
nekaterih vrst pomodi v kmetijskem in
gozdarskem sektorju ter na podeZelju za
zdruzljive z notranjim trgom z uporabo ¢lenov
107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske
unije?’ ter Uredba Komisije (EU) 5t. 1388/2014
z dne 16. decembra 2014 o razglasitvi nekaterih
vrst pomoti za podjetja, ki se ukvarjajo s
proizvodnjo, predelavo in trZzenjem ribiskih
proizvodov in proizvodov iz ribogojstva, za
zdruZljive z notranjim trgom z uporabo &lenov
107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske
unijet®.
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(21) Pomo& za reSevanje je katerakoli pomog, ki
jo podjetje prejme na osnovi zakona, ki ureja
pomof za reSevanje in prestrukturiranje
gospodarskih druzb in zadrug v teZavah.

(22) Posebni pogoji pomenijo dokument, ki ureja
obvezne vsebine kreditnih pogodb.

(23) Pristojni organ pomeni vsak organ Republike
Slovenije ali EU, ki je v skladu s pravili pristojen
za izvajanje, upravijanje, nadzor ali revizijo
izvajanja Operativnega programa za izvajanje
kohezijske politike v programskem obdobju
2014-2020.

(24) Projekt pomeni opis in popis predvidenih
upravicenih strodkov iz odstavka 4.3, ki
izpolnjujejo pogoje iz odstavkov od 4.4 do 4.6
in katerih namen je skladen z namenskostjo
kredita opredeljeno z odstavkoma 4.1 in 4.2.

(25) Sklad  skladov  COVID-19  pomeni
premozenje, s katerim upravlja SID banka na
podiagi Sporazuma o financiranju in ki kot tako
predstavlja prispevek Operativnega programa
za izvajanje kohezijske politike v programskem
obdobju 2014-2020 za izvajanje vet finanénih
instrumentov. SID banka to premoZenje vodi na
posebnem podracunu, na katerem SID banka
glede na doloébe Sporazuma o financiranju
nima lastninske pravice.

(26) Sporazum o financiranju je Sporazum o
financiranju za operacijo »COVID-19 Fl«,
podpisan med SID banko in Ministrstvom za
gospodarski razvoj in tehnologijo dne
xx. xx. 2020, s katerim je Republika Slovenija
SID banki podelila mandat za izvajanje
Financnega instrumenta.

(27) Vloga za financiranje pomeni obrazec, dopis,
zahtevo ali kakrSenkoli dokument kot ga
predpise Finanéni posrednik in s katerim Konéni
prejemnik zaproSa za kredit, ter vkljucuje
najmanj naslednje vsebine:

a. bilanca stanja, izkaz poslovnega izida in
izkaz bilannega dobicka/bilantne izgube,
vsi zadnji oddani na Agencijo Republike
Slovenije za javnopravne evidence in
storitve (AJPES), na poenotenih obrazcih
za drZavno statistiko, predpisanih z
Navodilom o predloZitvi letnih porogil in
drugih podatkov gospodarskih druZb,
zadrug In  samostojnih  podjetnikov
posameznikov'® (zadnji rafunovodski
izkazi), ¢e so na voljo (najmanj zadnji
medletni izkazi);

b. revidirano in konsolidirano letno porotilo,
¢e kreditojemalca k izdelavi teh porodil
zavezuje zakon ali drug predpis, porotilo
pa $e ni objavljeno na spletni strani AJPES;

c.  poslovno finanéni nacrt ali opis Projekta za
¢as rocnosti kredita;

d. izjava za ugotavljanje skupine povezanih
oseb;

12 YL L 352, 24.12.2013, str. 1
ByL L 352, 24.12,2013, str. 9
1 UL L 190, 28.6.2014, str. 45
5L L 114, 26.4.2012, str. 8
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2 Ur.l. RS, &t. 7/08, 8/09, 107/09, 109/10
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e. izjava za ugotavijanje, ali podjetje
izpolnjuje pogoje iz totk od 2 do 10
odstavka 3.1.;

f.  izjava, da izpolnjuje zahteve iz odstavkov
4.5in 4.6;

g. izjava za ugotavljanje statusa MSP (s
priloZenimi  obveznimi  prilogami, ¢e
relevantno);

h. izjava in posredovanje podatkov za
ugotavijanje skladnosti kredita s pravili o
pomodi de minimis ali drZavni pomodi;

i. potrdilo Finantne uprave Republike
Slovenije (FURS) o placanih davkih in
prispevkih;

j.  lokacijo izvajanja Projekta.

3. Primerni kreditojemalci

3.1. Kredit je lahko odobren samostojnemu podjetniku ali
pravni osebi, organizirani kot gospodarska druzba ali
zadruga z omejeno odgovornostjo (obe imata lahko
tudi status socialnega podjetja v skladu z zakonom,
ki ureja socialno podjetnistvo) s sedeZem v Republiki
Sloveniji (kreditojemalec), ki izpolnjuje vse naslednje
pogoje:

(1) ima status mikro, malega ali srednje velikega
padjetja;

(2) na njegovo poslovanje je wplival izbruh
nalezljive bolezni COVID-19;

(3) ni v insolventnem postopku niti ne izpolnjuje
pogojev za uvedbo insolventnega postopka na
predlog svojih upnikov;

(4) na dan oddaje vloge za financiranje nima
neporavnanih zapadlih obveznosti iz naslova
obveznih dajatev v visini 50,00 EUR ali vec;

(5) nima neporavnanih finan¢nih obveznosti;

(6) nima neporavnanih obveznosti iz naslova
odlogbe Evropske Komisije o nezakoniti drZzavni
pomodi, drzavni pomodi, ki ni (ve€) zdruZljiva z
notranjim trgom, ali o zlorabljeni drzavni
pomodi;

(7) nima za glavno dejavnost registrirane
dejavnosti, ki spada v Izkljuceni sektor;

(8) v zadnjih petih (5) letih mu ni bila pravnomoéno
izretena globa za prekrSek zaradi nezakonite
zaposlitve drZavljana tretje drZave na podlagi
zakona, ki ureja prepredevanje dela in
zaposlovanja na €rno;

(9) ob oddaji vioge za financiranje z isto davcno
Stevilko posluje najmanj Sest (6) mesecev;

(10) na dan oddaje vioge za financiranje ima
najmanj enega zaposlenega za polni delovni
Cas®;

(11) je predlozil popolno Vlogo za financiranje in
razkril vse naknadne podatke in dal pojasnila,

® Stevilo zaposlenih se dokazuje s potrdilom Zavoda za
zdravstveno zavarovanje Slovenije o Stevilu zaposlenih v
podjetju, ki ga mora Konéni prejemnik predloziti pred podpisom
kreditne pogodbe.

2L Nabavno vrednost sredstev kreditojemalec izkazuje skladno z
ratunovodskimi standardi in ra¢unovodsko prakso. Sredstva se
morajo uporabljati pri kreditojemalcu. Kadar se upo3teva
nabavna vrednost opredmetenega sredstva, ki ga
kreditojemalec proizvede, lahko kreditojemalec uveljavlja bodisi

*S)D Banka

EVROPSKA UNIIA
EVROPSKI STRUKTURNI
IN INVESTICUSK! SKLAD!

i,

ki jih je Finanéni posrednik dodatno zahteval za
presojo Vloge za financiranje;

(12) je po presoji Finantnega posrednika njegovo
financiranje z zaproSenim kreditom ekonomsko
upraviéeno;

(13) izpolnjuje pogoje, dolocene za podelitev pomodi
de minimis (Clen 6) ali za podelitev drZavne
pomodi (Clen 7);

(14) izpolnjuje druge kriterije, kot izhajajo iz politik
Finannega posrednika s podro&ja upravljanja
tveganj.

3.2 Samostojni podjetnik mora poleg pogojev Iz
odstavka 3.1 izpolnjevati tudi naslednje pogoje:
(1) ima odprt poslovni racun;
(2) vodi poslovne knjige in sestavija letna poroila,
ki jih oddaja na AJPES.

3.3 Pogoj iz totke (2) odstavka 3.1 je treba izpolnjevati
vse do obvestila SID banke, da so se gospodarske
razmere na trgu spremenile do te mere, da ta pogoj
za izvajanje finanCnega instrumenta ni vel
relevanten.

4. Namenskost kredita in prepoved
prekomernega financiranja iz javnih sredstev

4.1 Kredit mora biti namenjen za krepitev splosnih
dejavnosti podjetja ali za izvedbo novih projektov,
preboj na nove trge ali nove dosezke, ki prispevajo
k izboljfanju konkurenfnosti podjetia ter k
ustvarjanju in ohranjanju trajnih delovnih mest.

4.2 Do obvestila SID banke, da so se gospodarske
razmere na trgu spremenile, je kredit lahko
namenjen tudi samo za zagotavijanje obratnih
sredstev za udinkovito odzivanje na
javnozdravstveno krizo.

43 Iz Kredita se lahko financirajo naslednji tipi

upravi¢enih stroskov:

- nabavna vrednost opredmetenih osnovnih
sredstev ali neopredmetenih sredstev?!,

- nabavna vrednost materiala, drobnega
inventarja in trgovskega blaga,

- nabavna vrednost storitev, ki jih kreditojemalcu
zagotavlja tretja oseba,

- finanéni odhodki za zakup opredmetenih
osnovnih sredstev (finanni najem),

- stroski dela,

- strodki in povraila strodkov v zveri z
opravljanjem dela samostojnega podjetnika?,

- pripadajodi davek na dodano vrednost (DDV),
obracunan pri katerem od zgoraj nastetih tipov
stroskov.

stroke nabave materiala bodisi kontno nabavno vrednost
opredmetenega sredstva, pri Cemer mora za izkaz nabavne
vrednosti predloZiti trzno vrednost opredmetenega sredstva kot
jo je ugotovil neodvisni cenilec vrednosti po MSOV. Pri
opredmetenih osnovnih sredstvih ne gre za pridobitev v smislu
prevzema dejavnosti.

22 Zajema: (i) prispevke za socialno varnost, (i) povracila stroSkov
v zvezi s sluzbenimi potovanii, (iii) povracila stroskov prehrane
med delom, (iv) povratila stroskov prevoza na delo.

L
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4.4 Upravifeni stroski morajo izpolnjevati naslednje
pogoje:

(1) nastanejo za potrebe poslovnih procesov
kreditojemalca infali za potrebe izvedbe
Projekta, ki ga kreditojemalec opravlja na
teritoriju programskega obmodja Kohezijske
regije Vzhodna Slovenija oziroma Kohezijske
regije Zahodna Slovenija®;

(2) niso del Projekta na podrodjih iz tocke (8)
odstavka 2.1.;

(3) so podprti z dokumentarnimi dokazili, ki morajo
biti razumljiva, podrobna in posodobljena;

(4) so prepoznavni in preverljivi in kot taki ustrezno
knjizeni pri  kreditojemalcu  skladno z
mednarodnimi  standardi  rafunovodskega
porocanja (MSRP) ali Slovenskimi
raéunovodskimi standardi (SRS), pri éemer ta
zahteva ne velja za vracljiv DDV;

(5) niso stroski, ki predstavljajo stro3ke za nakup
zemljiS¢ (zazidanih ali nezazidanih);

(6) ne gre za stroske naloZbe v stanovanjske
objekte, razen Ce so te naloZbe povezane s
spodbujanjem energetske uinkovitosti  ali
uporabe obnovljivih virov;

(7) negre za stroske nabave vozil za cestni prevoz
tovora, <¢e  kreditojemalec  deluje v
komercialnern cestnem prevozu tovora in se
kredit odobrava kot pomo¢ de minimis;

(8) ne gre za opredmetena osnovna sredstva in
neopredmetena sredstva, ki jih podjetnik
pridobi s prenosom stvarnega premoZenja iz
gospodinjstva;

(9) ¢&e gre za stroSke za najem opredmetenih
osnovnih sredstev (poslovni najem), mora
kreditojemalec dokazati, da je bil najem
stroSkovno najbolj udinkovit nacin za uporabo
opredmetenih osnovnih sredstev?;

(10) ¢e gre za stroske zakupa opredmetenih
osnovnih sredstev (finantni najem), mora
kreditojemalec dokazati, da je bil zakup najbolj
utinkovit nadin za wuporabo opredmetenih
osnovnih sredstev?;

(11) so nastali najvec dve (2) leti pred oddajo Vioge
za financiranje in na dan oddaje te vioge 3e niso
plaani oziroma v primeru opredmetenih
osnovnih sredstev in neopredmetenih sredstev
v skladu z racunovodskimi standardi le-ta 3e
niso razpoloZljiva za uporabo, ali so nastali
najved §tiri (4) leta po odobritvi financiranja;

(12) c&e gre za stroske v okviru kredita, namenjenega
samo za zagotavljanje obratnih sredstev za
ucinkovito odzivanje na javnozdravstveno krizo
v okviru izbruha COVID-19, ta strosek ni nastal
pred 1. februarjem 2020.

4.5 Ce se isti upraviéen! stroki deloma krijejo tudi z
drugimi sredstvi EU viSina teh sredstev skupaj s
sredstvi kredita ne sme presegati maksimalne

3 Kreditojemalec bo upraviten do sredstev tiste Kohezijske regije,
kjer se bo Projekt izvajal.

24 Ce bi bili pri drugem nacinu (npr. nakupu opreme) stroki niZji
(kar dokazuje kreditojemalec), preseZek stroSkov ni priznan kot
upravicen strosek.
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stopnje financiranja, kot je doloCena za ta druga
sredstva. Sredstva, ki presegajo maksimalne stopnje
financiranja, je treba vrniti.

Dvojno uveljavljanje istih stroskov, ki so Ze bili kriti
iz katerega koli javnega vira, ni dovoljeno. Sredstva
prejeta za stroSek, ki je bil Ze v celoti krit iz drugih
javnih sredstev, je treba wrniti. Ce je dvojno
uveljavijanje stroskov in izdatkov namerno, se
obravnava kot goljufija.

Pogoji kreditiranja ob odobritvi in dopustnost
naknadnih sprememb kreditnega posla

Krediti ne smejo biti v obliki mezzaninskih (dolZnisko-
lastnidkih)  kreditov, podrejenih dolgov  ali
navideznega lastniSkega kapitala.

Najnizji znesek glavnice kredita znasa 5.000 evrov,
najvisji znesek glavnice kredit pa je 25.000 evrov.

Valuta kredita je evro (EUR).

Pogodbena obrestna mera je spremenljiva in je
enaka sestevku 37,5% referenéne obrestne mere n-
mesecnega®® EURIBOR in nespremenljivega pribitka,
ki se doloCi glede na razvrstitev kreditojemalca v
ustrezen bonitetni razred po pravilih Finanénega
posrednika in ostale parametre dolocanja zadevnega
pribitka (npr. kvaliteta zavarovanja ipd.).

Nespremenljivi pribitek iz prejSnjega odstavka
predstavlja tehtano vrednost pribitka sredstev
Evropskega sklada za regionalni razvoj (sredstva
ESRR), ki v izhodis¢u znasa 0% ter pribitka sredstev
Finan¢nega posrednika, in sicer po naslednji formuli:

Nespremenljivi pribitek = 62,5% pribitka sredstev
ESRR + 37,5% pribitka sredstev Financnega
posrednika

Kredit se Crpa enkratno in se nakaZe na racun
Konénega prejemnika. Ti ratuni morajo biti odprti pri
finanéni instituciji s sedefem v drZavi €lanici EU ali
na ozemljih, katerih pristojni organi sodelujejo z EU
v 2zvezi z uporabo mednarodno dogovorjenega
davénega standarda, in te institucije nimajo
poslovnih odnosov s subjekti, registriranimi na
drugih ozemljih.

Skrajni rok za &rpanje kredita je petinstirideset (45)
dni od dneva odobritve kredita.

Rocnost kredita, vkljuno z moratorijem na odplacilo
kredita, je najmanj dve (2) leti in najvet pet (5) let
in se Steje od dneva obojestranskega podpisa
kreditne pogodbe do dneva zapadlosti zadnjega
obroka kredita. Kredit se lahko odobri zgolj za
rocnosti polnih let.

25 e hi bili pri drugem natinu (npr. nakupu opreme) strogki niZji
(kar dokazuje kreditojemalec), presezek stroSkov ni priznan kot
upraviten strosek.

2 Finanéni posrednik sam dolo€i, koliko mesecni Euribor se bo
uposteval.
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5.9 Kredit se odplacuje v enakih mesecnih obrokih.

5.10 Moratorij na odplatilo glavnice kredita lahko traja
najveC 1/2 roCnosti kredita. Moratorij mora biti
izrazen v polnih mesecih. Krediti se po preteku
morebitnega moratorija odplacujejo v skladu z
rednimi amortizacijskimi odplaéili.

5.11 Za zavarovanje kredita lahko Financni posrednik
zahteva le vpis zastavne pravice na predmetu
financiranja in izroitev bianco podpisane menice z
nepreklicno meni¢no izjavo in nalogom za plaéilo
menic v predpisani obliki in vsebini.

5.12 Morebitna sprememba kreditne pogodbe ne sme
zvievati obrestnega pribitka, povedevati glavnice
kredita, rocnosti ali moratorija ter ne sme voditi do
tega, da spremenjena kreditna pogodba ne bi bila
vet skladna s Posebnimi pogoji.

5.13Ce je sprememba kreditne pogodbe posledica
nastopa dogodka neplacila kreditojemalca po 178.
¢lenu Uredbe CRR¥, potem je dopustno tudi
podalj$anje ronosti kredita in moratorija, v kolikor
so izpolnjeni slededi pogoji:

- sprememba se izvede izkljutno z namenom
povecati verjetnost poplacila kredita;

- sprememba ne poveCuje neodplacane glavnice;

- nova zapadlost kreditne pogodbe po
spremembi ne presega pet (5) let od datuma
obojestranskega podpisa kreditne pogodbe, ki
je predmet spremembe, in ne presega datuma
31. 12, 2033;

- obveznost Finanénega posrednika iz naslova
kreditne pogodbe se s spremembo ne poveca
glede na obveznost prevzeto ob prvotni
sklenitvi kreditne pogodbe;

- sprememba se izvede pod obstojedo Stevilko
kreditne pogodbe, tj. reprogram ne rezultira v
novi Stevilki kreditne pogodbe.

5.14 MoZno je delno ali celotno predfasno odpladilo
kredita brez placila kakrSnegakoli nadomestila, pri
Cemer Financni posrednik lahko tak$na pred¢asna
odplacila pogojuje zgolj s tem:

- da Kon¢ni prejemnik o nameri predfasnega
odplacilu obvesti Finanfnega posrednika
najmanj petinstirideset (45) dni pred izvedbo
odplatila;

- predfasno odpladilo, v koliko ne zadeva
predéasnega odpladilo celotne neodpladane
glavnice, znasa najmanj 10% visine celotnega
podkredita;

- da je vsaka najava predplacila nepreklicna,
razen Ce se Financni posrednik strinja drugace.

5.15 Pri delnem pred¢asnem odplacilu kredita se najprej
poplacajo neplacani obroki kredita, ki zapadejo
najprej. Pri celotnem predéasnem odpladilu kredita

% Uredba (EU) 3t. 575/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 26. junija 2013 o bonitetnih zahtevah za kreditne institucije
in investicijska podjetja ter o spremembi Uredbe (EU) &t
648/2012 (UL L 176, 27.6.2013, str. 1-337).
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je koncni prejemnik dolZan poleg 3e neodplatanega
dela kredita pladati tudi obresti, natekle do dneva
predtasnega odplatila kredita in vsa nadomestila ter
druge stroske po kreditni pogodbi.

5.16 Odlog placila nezapadlih obveznosti iz kreditne
pogodbe za obdobje najve¢ dvanajstih (12) mesecev
ter s tem povezana uvedba moratorija na odplacilo
obresti v tem obdobju, podaljsanje roénosti kredita
in  moratorija na odplacilo glavnice kredita je
dopustno tudi v okviru izvajanja Zakona o
interventnem ukrepu odloga placila obveznosti
kreditojemalcev (ZIUOPQK),

6. Pomoc de minimis

6.1 §teje se, da je pomol de minimis kreditojemalcu
dodeljena z dnem odobritve kredita s strani
pristojnega  organa  odloanja  Financnega
posrednika. Ce kreditna pogodba po odobritvi
kredita ni sklenjena, se Steje, da pomaot de minimis
ni dodeljena.

6.2 Visino dodeliene pomoli de minimis izratuna
Financni posrednik kot bruto ekvivalent nepovratnih
sredstev po naslednji formuli:

i stanje kredita*(0.m.1-0.m.2)

: e velja o.m.2<o.m.
{1 + diskontna stopnjay° -¢ Vélja 0-m2<0.m.s

=1

Simboli, znaki in pojmi uporabljeni v izradunu vidine pomoéi de

minimis imajo naslednji pomen:

2 vsota

o.m.1 referentna obrestna mera za ekvivalent
trzne obrestne mere, ki se dolodi skladno s
Sporocilom Komisije o spremembi metode
doloéanja referentnih obrestnih mer in
diskontnih stopen;j®; .

0.m.2 »all-in« obrestna mera. Ce je referencna
obrestna mera EURIBOR negativna in
kreditna pogodba dolofa, da se v tem
primeru Steje Steje, da je EURIBOR enak
ni¢, se tudi pri »all-in« obrestni meri Steje,
da je EURIBOR enak nig;

i zaporedna $tevilka meseca.
n rognost kredita v mesecih
diskontna stopnja diskontna stopnja dolo¢ena na osnovi
Sporotila Komisije o spremembi metode
dolocanja referenénih obrestnih mer in
diskontnih stopenj, ki velja na dan sklepa
organa odlofanja izvajalca Financénega
instrumenta o kreditu;
ostanek kredita v  kapitalizacijskem
obdobju (po obrestih in razdolZnini) kot
izhaja iz nacrta odpladila kredita za namen
izratuna viSine pomod&i de minimis, v
katerem se uposteva odobreni znesek
kredita, roénost kredita, enkratno nakazilo
kredita takoj po sklenitvi kreditne pogodbe
in linearna metoda mesecnega odplatila
kredita.

stanje kredita

2 Ur.l. RS, 5t. 36/20 in njegove nadaljnje spremembe.
2L C 14, 19.1.2008 str. 6

!/,
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6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

COVID-19.

Za izratun dodeljene pomodi de minimis se uporablja
kalkulator SID banka in pripadajofa Navodila za
uporabo kalkulatorja.

Visina pomodi de mimimis, dodeljena enotnemu
podjetju s strani vseh dajalcev pomodi de minimis,
ne sme preseCi 200.000 evrov bruto ekvivalenta
nepovratnih sredstev v kateremkoli obdobju treh (3)
koledarskih let oziroma 100.000 evrov, e
kreditojeralec opravija komercialne cestne prevoze
tovora (prag pomoci de minimis).

Ce je v obdobju treh (3) koledarskih let pred
dodelitvijo kredita bil kreditojemalec predmet
statusnih sprememb, se pri ugotavljanju praga
pomoti de minimis uposteva tudi pomot de minimis,
ki mu je bila v tem obdobju dodeljena pred njegovo
statusno spremembo. Ce je $lo za statusno delitev
podjetjia, se pomol de minimis, dodeljena pred
statusnim  preoblikovanjem, prerazporedi na
podjetje, ki je prevzelo dejavnosti, za katere se je
pomot de minimis uporabila. Ce taka
prerazporeditev Ze dodeljene pomoéi de minimis ni
mogoca, se ta prerazporedi sorazmerno glede na
knjigovodske vrednosti lastniSkega kapitala novih
oseb na datum statusnega preoblikovanja.

Pomot de minimis, podeljena s kreditom, se lahko
kumulira s pomo&jo de minimis, dodeljeno v skladu
z Uredbo Komisije (EU) 5t. 360/2012%° do zgornje
meje, doloene v navedeni uredbi. Ravno tako se
pomoC de minimis, podeljena s kreditom, lahko
kumulira s pomod&jo de minimis, podeljeno v skladu
z drugimi uredbami ge minimis, do praga pomodi de
minimis iz odstavka 6.4,

Ce je kredit namenjen Istemu ukrepu financiranja
tveganja ali istim upraviCenim stroskom, ki se
deloma krije(jo) Ze s pomod&jo na podiagi uredb o
skupinskih izjemah, s pomoéjo na podlagi uredb o
pomodi de minimis ali z drugo pomodjo na podlagi
sklepa Komisije o drZavni pomodi, kredit, povecan za
viSino teh pomofi, ne sme presegati najvedje
intenzivnosti pomodi ali zneska pomodi, kot je
doloen v relevantni uredbi o skupinskih izjemah ali
sklepu Komisije.

Ce bi imel pribitek sredstev ESRR iz odstavka 5.5 za
posledico preseganje praga pomo¢l de minimis ali
dopustnega seitevanja pomodi iz prejsnjih treh
odstavkov, se visina tega pribitka zviSa za najvet
toliko, kolikor je nujno potrebno, da se ne preseze
teh omejitev.

Finanéni posrednik ugotavlja izpolnjevanje zahtev iz

odstavkov od 6.4 do 6.7 na podlagi:

(a) pisnih izjav kreditojemnalca o (i) enotnem
podjetju, (i) statusnih spremembah in (i) Ze
prejeti pomoti de minimis enotnemu podjetju in
osebam, ki so bila predmet statusnih sprememb
v predhodnih dveh (2) koledarskih letih in
tekofem koledarskem letu, (iv) visini istih

3 Uredba Komisije (EU) &t. 360/2012 z dne 25. aprila 2012 o
uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije pri
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upravitenih stroskov, za kritje katerih je Ze
prejel pomot na podlagi uredb de minimis,
pomot na podlagi uredb o skupinskih izjiemah
ali drugo pomo& na podlagi sklepa Komisije o
drZavni pomodi,

(b) na podlagi podatkov iz javne evidence
ministrstva, pristojnega za finance, o dodeljeni
pomoti de minimis v predhodnih dveh (2)
koledarskih letih in tekofem koledarskem letu,
ki jih ob obravnavi vloge za financiranje pridobi
Financni posrednik sam.

7. _Drzavna pomod&

7.1 Drzavna pomoc je lahko podeljena do 31. 12. 2020,
po tem datumu pa le, ¢e je priSlo do podaljSanje
sheme pomodi (SA.57724) in je o njenem
podaliSanju SID banka obvestila Finantnega
posrednika.

7.2 Steje se, da je driavna pomot dodeljena z dnem
odobritve kredita s strani pristojnega organa
odloanja Finannega posrednika. Ce kreditna
pogodba po odobritvi kredita ni sklenjena, se Steje,
da drZzavna pomo¢ ni dodeljena.

7.3 Driavna pomof ne sme biti podeljena
kreditojemalcu, ki je na dan 31. 12. 2019 kot enotno
podjetje izpolnjeval pogoje za njegovo opredelitev
kot podjetje v teZavah skladno z 18. totko drugega
¢lena Uredbe Komisije (EU) 5t. 651/2014.

7.4 Visina podeljene drZavne pomo€i je enaka visini
glavnice kredita.

7.5 Visina drzavne pomoti, dodeljena enotnemu
podjetju s strani vseh dajalcev drzavne pomodi, ne
sme preseci 800.000 evrov.

7.6 Ce je kredit namenjen istim upravi¢enim strogkom,
ki se deloma krijejo Ze s pomocjo na podlagi uredb
de minimis, kredit, povecan za visino te pomodi,
ravno tako ne sme preseci 800.000 evrov.

7.7 Ce je kredit namenjen istim upravi¢enim stroskom,
ki se deloma krijejo Ze s pomodjo na podiagi uredb o
skupinskih izjemah ali na podlagi uredb o pomodi de
minimis, kredit, pove€ana za viSino teh pomo¢i, ne
sme presegati najvecje intenzivnosti pomodi ali
zneska pomodi, kot je dologen v relevantni uredbi o
skupinskih izjemah.

8. Porofanje o drZfavni pomoéi in pomodi de
minimis ter vraéilo zlorabljene pomo&i

8.1 O odobreni pomoti de minimis ali drzavni pomodi se
poroa SID banki in ministrstvu, pristojnemu za
finance, skladno z Zakonom o spremljanju drZavnih

pomoti de minimis za podjetja, ki opravljajo storitve splosnega
gospodarskega pomena (UL L 114, 26.4.2012, str, 8).
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pomoci®® in Uredbo o posredovanju podatkov in
porofanju o dodeljenih drZavnih pomoceh in
pomoceh po pravilu de minimis®, tako kot ta pravila
dolo¢ajo za upravijavca sheme pomoti de minimis
oziroma upravljavca sheme pomodi.

8.2 Ce kreditojemalec uporabi kredit v nasprotju s
kreditno pogodbo mora vrniti dodeljeno mu pomoé
de minimis ali drfavno pomoc¢, vkljuéno z obrestmi
za vratilo zlorabljene pomo¢i od dneva &rpanja
kredita. Visina obrestne mere za vra€ilo zlorabljene
pomodi se dolodi tako, da se obrestni meri, ki jo
Evropska komisija izrauna in objavi v Uradnem listu
Evropske unije skladne z 9. in 10. ¢lenom Uredbe
Komisije (ES) 5t. 794/2004%, doda 100 bazi¢nih tock.

9. Obvezne vsebine kreditne pogodbe

9.1 Kreditna pogodba mora vsebovati dolotbe, po
katerih mora Konéni prejemnik jamditi, da:

(a) zaradi kredita ne bo priSlo do dvojnega
financiranja upravicenih stroskov;

(b) bo pri izvedbi Projekta spoStoval predpise s
podrodja varovanja okolja;

(c) bo za vse spremembe Projekta, ki zadevajo
njegovo lokacijo, ¢as izvedbe, visino ali
strukturo  upravicenih stroSkov ali  virov
financiranja podal pisno obrazloZitev in za
njihovo izvedbo pridobil pisno soglasje
Finan¢nega posrednika. Le-ta s spremembami
lahko soglasa, e te niso v nasprotiu z
zahtevami Posebnih pogojev;

(d) bo spostoval pravila enakih moZnosti in
nediskriminacije;

(e) bo spostoval zakonodajo s podrodja integritete
in prepre¢evanja korupcije;

(f) bo spostoval zakonodajo s podrodja
prepreCevanja pranja denarja, boja proti
terorizmu in davénih utaj ter jamditi, da
finanéna sredstva, vioZena v projekt, ki niso
financirana iz kredita, niso nezakonitega izvora
ali povezana s pranjem denarja in financiranjem
terorizma, ter da bo nemudoma obvestil
Finan¢nega posrednika o kasnejih drugacnih
ugotovitvah;

(g) bo nemudoma obvestil Finantnega posrednika
o vsakrini informaciji, ki bi kazala, da je v
povezavi s Projektom priSlo do Kaznivega
dejanja;

(h) bo sprejel ustrezne ukrepe, da bo &lan
njegovega organa upravljanja infali nadzora,
zoper katerega je pravnomocno koncan
kazenski postopek, v katerem je bil pri svojem
delu spoznan za krivega za Kaznivo dejanje, v
doglednem ¢asu izkljucen iz aktivnosti z zvezi s
Kreditno pogodbo in Projektom, in o teh ukrepih
obvestil Financnega posrednika;

3 Ur.l. RS, &t. 37/04

32 Ur.l. RS, &t. 61/04, 22/07 in 50/14

33 UL L 140, 30.4.2004, str. 1-134 in njene nadaljnje spremembe.
34 pri gbratnih sredstvih se kot datum zacetka Projekta Steje datum
sklenitve kreditne pogodbe.
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(i) bo narocal blago in storitve ter druga dela v
zvezi s Projektom v skladu z vsakokrat
veljavnimi nacionalnimi in EU pravili o javnem
naroanju, 5e posebno z relevantnimi EU
direktivami; e se ta pravila za Konénega
prejemnika in/ali narocilo povezano s Projektom
ne uporablijajo, pa po nabavnih postopkih, ki
izpolnjujejo  kriterije  ekonomiénosti  in
ucinkovitosti in ki zagotavljajo nakupe po trZznih
cenah;

(j) bo Se deset (10) let od dokoncnega poplacila

obveznosti po kreditni pogodbi hranil vso

dokumentacijo, ki omogofa oceno skladnosti
dodelitve kredita s pravili o drZavni pomodi in
pomodi de minimis, spremljavo dejanskega in
financnega napredovanja Projekta ter oceno
skladnosti porabe sredstev kredita s kreditno
pogodbo, in na zahtevo Financnega posrednika,

SID banke ali Pristojnega organa, vsem

navedenim to dokumentacijo tudi posredoval;

bo Se deset (10) let od dokoncnega poplatila
obveznosti iz kredita dovolil pooblas¢enim
osebam Financnega posrednika, SID banke in

Pristojnih organov, da si po predhodni najavi v

okviru nadzora, ali poraba kredita izpolnjuje s

kreditno pogodbo predpisane zahteve, na licu

mesta ogledajo sredstva Projekta in izvajanje
del na njem ter po lastni presoji opravijo druge
poizvedbe.

(K

~—

9.2V kreditno pogodbo je potrebno vkljuditi tudi:

a) visino dodeljene pomodi de minimis ali drZavne
pomodi;

b) naziv in opis Projekta, (pri obratnih sredstvih je
to: »obratna sredstva«);

c) vidino upravicenih stroskov Projekta z DDV (pri
financiranju obratnih sredstev je to: »viSina
kredita«);

d) zadetek Projekta®;

e) predvideni datum zakljucka Projekta®;

f) logotip Evropskih strukturnih in investicijskih
skladov ter informacijo, da je kredit
(so)financiran iz sredstev Evropskega sklada za
regionalni razvoj v okviru Operativnega
programa za izvajanje kohezijske politike v
programskem obdobju 2014-2020, in da se z
ugodno obrestno mero kredita na koncnega
prejemnika prenasa celotna finanéna prednost
iz teh sredstev;

g) soglasie Koncnega prejemnika, da Finanéni
posrednik lahko posreduje informacije o njem,
kreditu in Projektu Pristojnim organom ter da se
na spletnih straneh Finan¢nega posrednika in
SID banke ali v sredstvih javnega obvestanja
lahko objavi informacija o udelezbi SID banke
in Sklada skladov COVID-19 pri financiranju
Projekta;

35 Pri sredstvih se kot datum zakljuCka Projekta Steje predvideni
datum izrofitve ali sprejema opredmetenega ali neopredmetenega
sredstva, ki je naveden v zapisniku o izrofitvi in sprejemu; pri
obratnih sredstvih pa se kot tak datum 3teje datum zapadlosti
zadnjega obroka kreditne pogodbe,

RQ—
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h) soglasje Konénega prejemnika k prenosu pravic
in obveznosti Finanénega posrednika iz kredita
na drugo osebo, ¢e to dovoli SID banka;
pravico Finan¢nega posrednika odpoklicati
Kredit (delno in v celoti), fe:

pride do kriitev kreditne pogodbe v delu, ki
pomeni zagotavljanje njenega izvajanja
skladno s Posebnimi pogoji veljavnimi ob
dodelitvi kredita;

se katero izmed jamstev in zagotovil
Konénega prejemnika, danih v zvezl s
spostovanjem zahtev iz kreditne pogodbe,
izkaZe za  neresniéno,  nepopolno,
nepravilno ali zavajajoce;

¢e so nastale okolistine, zaradi katerih
Konéni prejemnik ne bo uspel zakljuditi
Projekta oziroma kredit namensko porabiti;
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- se ugotovi, da je prislo na strani Koncnega
prejemnika do zlorabe drzavne pomoti
oziroma da je bila driavna pomof
nezakonita; ali

- je Konéni prejemnik s pravnomogno sodno
odlofbo spoznan za krivega Kaznivega
dejanja.

Finanéni posrednik je dolZan v vsaki kreditni pogodbi
urediti tudi vse druge pravice in obveznosti koncnega
prejemnika, ki skladno s standardi pri Finanénemu
posredniku veljajo za kreditne pogodbe in ki
Finanénemu posredniku omogoéajo izvrSevanje
obveznosti iz Finanénega sporazuma za izvajanje
financnega instrumenta.
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Priloga 4 — S strani Financnega posrednika izpolnjene priloge $t. 16.3, 16.4 in 16.7 iz
njegove ponudbene dokumentacije za javno narocilo st. JN 138/2020 zdne __. __. 2020
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Priloga 5— Navodilo za uporabo kalkulatorja

el

NAVODILO ZA UPORABO KALKULATORJA

1. &len - Uvodna doloéila

1.1

1.2

1.3

14

Navodilo natanéneje ureja vsebino, pogoje in
nacin uporabe orodja za izratunavanje vigine
de minimis pomoli v zvezi z izvajanjem
financnih  instrumentov  po  finanénih
sporazumih, sklenjenimi med Finanénimi
posredniki in SID - Slovensko izvozno in
razvojno banko, d.d., Ljubljana (SID banka).

Orodju za izraCunavanje viSine de minimis
pomoti se za potrebe teh Navodil rede
kalkulator.

Kalkulator je v obliki excel formule. V
nadalinjem razvoju se lahko uvede t.i. spletni
kalkulator.

Vsak Financni posrednik bo prejel njemu
prilagojen kalkulator oziroma mu bo omogoéen

2.3

dobi

(Navodilo)

Finanéni posrednik od ministrstva
pristojnega za finance.

De minimis pomoc se v kalkulatorju izraCunava
po formuli, navedeni v Posebnih pogojih.

3. &len — Kvaliteta zavarovanij podkreditov

3:l

3.2

Kvaliteta zavarovanj, ki jo Finanéni posrednik
doloCi skladno s svojimi internimi akti in
zahtevanimi standardi regulatorja, pomeni Ze
ustrezno korigirane (ponderirane) vrednosti v
podkreditu predloZenih zavarovanj.

Ce se v zavarovanje podkredita sprejme
predmet financiranja po podkreditni pogodbi,
se za namen presoje kvalitete zavarovanj
Steje, da je predmet zavarovanja Ze v posesti
konénega prejemnika.

dostop do njemu prilagojenega kalkulatorja. 3.3 Kalkulator pozna tri stopnje kvalitete
Vsebino in obseg prilagoditve kalkulatorja zavarovanj, in sicer slabo, obitajno in dobro
dolodi SID banka, pri emer se izvedgjo le tiste zavarovanje:

prilagoditve, ki so nujne za izvajanje
finanénega instrumenta. Finanéni posrednik
lahko kalkulator koristi tudi za izraCunavanije
koncne tehtane obrestne mere, ki jo za vsakega
konénega prejemnika vnese v podkreditno
pogodbo (Financni posel). Iz kalkulatorja bo
financni posrednik lahko poleg prej navedenega
razbral tudi morebitni pribitek skladno z dolocili
odstavka 6.8 Posebnih pogojev.

2. clen - Vsebina kalkulatorja

21

2.2

Financni posrednik v kalkulator ob odobritvi

slehernega podkredita vnese naslednje

podatke:

a) izbira finanénega instrumenta,

b) matitno stevilko konénega prejemnika,

c) rocnost podkredita,

d) trajanje moratorija podkredita (Ce ga
kalkulator zahteva),

e) viSino podkredita,

f)  stopnjo zavarovanja podkredita,

g) bonitetno oceno konénega prejemnika,

h) vidino Ze prejete de minimis pomofi.

Ze prejeta de minimis pomot iz totke h)
prejSnjega odstavka pomeni informacijo o
stanju v zadnjih treh letih s strani konénega
prejemnika prejete de minimis pomodi.
Informacija je potrebna zaradi ugotavijanj
preseganja pragov de minimis pomodi,
opredeljenih s Posebnimi pogoji. Informacijo

°S)D Banka

3.4

3.5

a) Za slabo zavarovan se Steje vsak
podkredit, ki bodisi ni zavarovan bodisi
kvaliteta zavarovanj ne presega 40%
visine podkredita;

b) Za obicajno zavarovan se Steje vsak
podkredit, katerega kvaliteta zavarovanj
dosega najmanj 41% viSine podkredita in
ne presega 69% visine podkredita;

c) Za dobro zavarovan se Steje vsak
podkredit, katerega kvaliteta zavarovanj
znasa najmanj 70% viSine podkredita.

V prejSnjem odstavku navedene kvalitete
zavarovanj lahko SID banka na Zeljo
finantnega posrednika izrazi tudi prevedeno v
stopnje LGD.

Stopnjo kvalitete zavarovanja iz prejsnjega
odstavka Finanéni posrednik vnese v kalkulator
ob odobritvi podkredita.

4. Elen — Boniteta konénega prejemnika

4.1

4.2

Finanéni posrednik konénemu prejemniku
dodeli bonitetno oceno skladno s svojimi
internimi metodologijami, ki morajo biti skladne
z zahtevami regulatorja.

Za potrebe vzporejanja bonitetnih razredov
financnih posrednikov z bonitetnimi razredi, ki
jih je Financni posrednik dolZan vnesti v
kalkulator, uporabi prevajalne tabele Izvedbene
Uredbe Komisije (EU) 2016/1799. Pri tem
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upoSteva »Stopnje kreditne kakovosti« iz
Priloge II navedene izvedbene uredbe glede na
prevajalne tabele iz Priloge III iste izvedbene
uredbe, pri ¢emer Stopnji kreditne kakovosti 1
in 2 predstavljata bonitetni razred AAA-A,
stopnja  kreditne kakovosti 3  ustreza
bonitetnemu razredu BBB, stopnja 4 ustreza
bonitetnemu  razredu BB, stopnja 5
bonitetnemu razredu B in stopnja 6
bonitetnemu razredu C. Za enostavnejse
vzporejanje je na voljo Vzporeditvena tabela v
Prilogi 5.1 tega Navodila.

Finanéni posrednik v kalkulator vnese bonitetni
razred, ki ga konénemu prejemniku pripise
skladno s prejsnjim odstavkom.

Pri finanénem instrumentu EKP Mikroposoijila za
MSP 2 (2014-2020)/COVID-19 lahko Finanéni
posrednik, namesto dodeljevanja bonitetnih
ocen konénim prejemnikom skladno z internimi
metodologijami, bonitetno oceno razbere iz
AJPES bonitetnih ocen za posameznega
konénega prejemnika. V takSnem primeru za
vzporejanje bonitetnih razredov skladno z
zahtevami tega Navodila uporabi Vzporeditveno
tabelo iz Priloge 5.1 tega Navodila.

*S)D Banka

4.5

5.

5.1

5.2
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Kadar Finanéni posrednik v kalkulator vnese
bonitetni razred C, pazi, da ne gre pri koncnem
prejemniku za podjetje v teZavah po pogojih,
kot je opredeljeno v Posebnih pogojih
posameznega finanénega instrumenta.

¢len - Konéne dolocbe

SID banka lahko enostransko spremeni to
Navodilo. O spremembi obvesti financnega
posrednika najmanj en mesec dni pred njeno
uveljavitvijo. Financni posrednik lahko na
zaprosilo SID banke z enostransko izjavo
soglasa s skrajsanjem roka iz prejsnjega stavka.

Mavodilo se uporablia do uveljavitve novega
Navodila za uporabo kalkulatorja.

Priloge navodilu za poroéanje:

» PRILOGA 5.1 - Vzporeditvena tabela bonitetnih
razredov

V Ljubljani, dne 30. 7. 2020
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Priloga 5.1 Navodila za uporabo kalkulatorja — Vzporeditvena tabela bonitetnih razredov

5 Vzporeditev Bonitetne
Bonitetne - o
ocene, ki jih dzlfn‘::: inh'h °;§gel;::“](;h Interna
Vzporeditev SID banki bonitetnih oroda FP, ki ie razvrstitev
MOODY'S | FITCH | S&P AJPES poroéa FP, ki "h fas . 1] za
uporablja ocens HINER S SVOJ0 porocanje
AJPES stopnjami lastno BS
kreditne metodologijo
kvalitete
Aaa AAA AAA
Aal AA+ AA+
Aa2 AA AA 4 .
[}
=
Aa3 AA- AA- ARAA AAA-A 3
Al A+ A+ 2
A [
A2 A A sB1 E
SB2 2
]
A3 A- A- 2
-
Baal BBB+ | BBB+ &
SB3
Baa2 BBB BBB iy Ha 3 BBB
Baa3 BBB- BBB- SB5
Bal BB+ BB+ SBE
SB7
Ba2 BB BB <B8 BB 4 &5
Ba3 BB- BB- 589
B
B1 B+ B+
¥
B2 B B B 2
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* Financni posrednik po lastni zanesljivi in verodostojni metodologiji opredeli ter razvrsti podjetje v
ustrezno bonitetno oceno.
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Priloga 6 — Logotip Evropskega strukturnega in investicijskega sklada
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Priloga 7 — Navodilo o porocanju (FOF COVID-19-1/20) z dne 29. 7. 2020

NAVODILO O POROCANIU
(FOF COVID-19-1/20)

1. élen - Uvodna doloéila

1.1 Navodilo natancneje ureja vsebino, obliko, porocevalsko
obdobje, roke za porofanje in postopke porocanja v zvezi
s Financnimi sporazumi, sklenjenimi med Finanénim
posrednikom in SID - slovensko izvozno in razvojno
banko, d.d. , Ljubljana (SID banka).

1.2 Finantni posrednik je v zvezi z vsakim sklenjenim
Finanénim sporazumom posebej, zavezan SID banki
posiljati sledece tipe poroéil:

1.2.1 Porocilo FO1m
1.2.2 Porocilo RO1m
1.2.3 Porocilo FO1
1.2.4 Porocilo FO2
1.2.5 Porodilo FO3
1.2.6 Porocilo FO4
1.2.7 Porodilo FO1i
1.2.8 Porodilo FO2i

1.3 Finanéni posrednik je SID banki dol?an posredovati
porotila o dodeljenih de minimis pomoceh in drZavnih
pomoceh konénim prejemnikom.

2. Elen - Vsebina poro&anja

2.1 Finanéni posrednik porofa podatke v skladu s
specifikacijami poro€il, smernicami in drugimi prilogami
teh navodil, in sicer:

a. podatke na ravni podkreditnih pogodb - skladno s
specifikacijami FO1, FO1m in FO1i,

b. dokazila o crpanjih oziroma nakazilih sredstev
podkreditov skladno s smernicami za pripravo
porotila FO2 in FO2i,

¢. podatke na ravni Financnih sporazumov - skladno s

specifikacijo FO3,

raunovodske podatke skladno z obrazcem RO1m,

e. podake o odpisu terjatev do konénega prejemnika
skladno s smernicami za pripravo porocila F04.

£

3. élen - Oblika porodil

3.1 Podatki porodil FO1m, FO1i in RO1m morajo biti poro€ani
v prednastavljenih .xlsx obrazcih.

3.2 Podatki porotil FO1 in FO3 morajo biti v datoteki formata

xml. Finan¢ni posrednik podatke pripravi v skladu z
veljavnima .xml shemama.

3.3 Podatki poro€il FO2, FO2i in FO4 morajo biti v datoteki
formata PDF.

4. €len - Porocevalska obdobja

4.1 Finanéni posrednik meseéno posilja poroili FO1m in
RO1m, po stanju na zadnji dan preteklega meseca.

*S)D Banka

4.2 Finanéni posrednik €etrtletno oddaja poro€ila FO1, FO2
in FO3, po stanju na dan:

31. marec,

30. junij,

30. september in
31. december.

Porodili FO1 in FO3, ki ju Finanéni posrednik posreduje
SID banki na dan 31. december, sta hkrati tudi letni
porodili,

4.3 Financni posrednik poroilo o odpisu terjatev F04 lahko
odda veckrat, vendar ne pogosteje kot enkrat letno.

4.4 Financni posrednik posreduje poroéila FO1i in F02i, po
stanju na dan:
+  30. november 2020,
¢ 31, marec 2021,
» 31, avgust 2021.

5. clen - Roki za porodanje

5.1 Rok za oddajo porotila RO1m je Sest (6) delovnih dni po
izteku meseca.

5.2 Rok za oddajo poro€ila FOlm je 15. dan v mesecu za
pretekli mesec.

5.3 Rok za oddajo porogil FO1, FO2 in FO3 je 15. dan meseca,
ki sledi izteku Cetrtletja.

5.4 Roki za FO1i in FO2i za datum porodanja:
«  30. november 2020: FO1i do 2. decembra 2020 in
FO02i do 4. decembra 2020,
« 31. marec 2021: FO1i do 2. aprila 2021 in FO2i do
5. aprila 2021,
+ 31. avgust 2021: FO1i do 2. septembra 2021 in
FO2i do 6. septembra 2021.

6. ¢len - Nacin oddaje porocila

6.1 Finantni posrednik posreduje SID banki sledeca porotila
na e-naslov: FOF-porocila@sid.si.

6.1.1 FO1m, FOli, FOZi in RO1m: v zadevo navede tip
poroCila, mesec in leto, za katerega oddaja porogilo
(npr. FO1m februar 2020),

6.1.2 FO4: v zadevo navede tip poro€ila in 3t. podkreditne
pogodbe za katero oddaja poroilo (npr. FO4
58795421/19).

6.2 Financni posrednik porocila FO1, FO2, in FO3 odda preko
kanala ZBS B2B. Pogoj za oddajo porotila preko kanala
ZBS B2B je izmenjan ZBS B2B profil med Financnim
posrednikom in SID banko.

6.2.1 Ime datoteke poroCil FO1 in FO3 mora biti oblike
»[mati¢na_stevilka_finantnega_posrednika]_[LLLLMMD
D]_[zaporedna_stevilka].xml«. Pri tem je [LLLLMMDD]
datum, za katerega Finandni posrednik poroda,
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[zaporedna_Stevilka] pa zagotavlja unikatno ime
datoteke.

Ime datoteke poroila FO2 in FO2i mora biti oblike
»[matiéna_stevilka_finanénega_posrednika]_[LLLLMMD
D]_[zaporedna_stevilka].pdf«, Pri tem je [LLLLMMDD]
datum, za katerega Finanéni posrednik porota,
[zaporedna_Stevilka] pa zagotavija unikatno ime
datoteke.

6.2.2 Tip datoteke pri poSiljanju preko ZBS B2B kanala je
»F01, FO2 ali FO3«,

6.2.3 Financni posrednik lahko za isto poro¢evalsko obdobje
posreduje novo porocilo FO1, FO2 ali FO3 le v primeru,
da je bilo prejinje zavrnjeno, sicer mora kontaktirati
SID banko na natin, opredeljen v 7. Clenu.

6.2.4 Po prejemu in kontroli porodila bo SID banka preko
ZBS B2B (oz. za poro€ili FO1m, FO1i, FO2i in RO1m
preko e-poste) obvestila Financénega posrednika o
(ne)uspesnosti oddanega poroCila.

7. Elen - Kontakt SID banke

7.1 Finanéni posrednik poroCila kot navedeno zgoraj in
spremljajofo korespondenco po3ilja na e-naslov FOF-

porocila@sid.si

*S)D Banka
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7.2 Finanéni posrednik morebitne tehnine teZave ali

tehnicna vprasanja posilja na e-naslov
tehnicna.pomoc@sid.si, v vednost pa na naslov FOF-

porocila@sid.si.

8. Clen - Priloge navodilu za porocanje

8.1 Vse naslednje priloge so sestavni del teh

navodil:

* PRILOGA 7.1 - Specifikacija vsebine posameznih postavk
iz porodila FO1 (po posameznih finanénih instrumentih),

» PRILOGA 7.2 - Smernice za pripravo poroCila FOZ in FO2i,

s PRILOGA 7.3 - Specifikacija vsebine posameznih postavk
iz porocila FO3,

¢ PRILOGA 7.4 - .xIsx obrazec FO1m,

e PRILOGA 7.5 - .xlsx obrazec RO1m,

« PRILOGA 7.6 - Smernice za pripravo poroila F04,

e PRILOGA 7.7 — .xlIsx obrazec FO1i
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PRILOGA 7.2

SMERNICE ZA PRIPRAVO IZPISA O NAKAZILIH KONCNIM PREJEMNIKOM (POROCILO
FO2 in FO2i)

Porocilo mora vsebovati potrdila o ¢rpanjih oziroma nakazilih sredstev »podkredita« v breme
transakcijskega raCuna Financnega posrednika in v dobro transakcijskega racuna kontnega
prejemnika.

Za primerno potrdilo Steje bancno potrdilo/izpisek iz TRR o izvedenih nakazilih za porocano
obdobje (lahko posamezni ali kumulativni izpis o posameznih nakazilih za porocano obdobje), ki
vsebuje podatke o nazivu Financnega posrednika, nazivu koncnega prejemnika,
znesku nakazila, IBAN koncnega prejemnika, datumu nakazila sredstev koncénemu
prejemniku ter statusu nakazila.

*S)D Banka




ejued C(s.

nfuepolod wayesa 11d uszaaqo 3( 3sjepod T

:do

'00°0 @)paseu ‘lu izinoad ojiPejd ez eusfusweu ojeu uj eualula ejjq os By ‘ASIspals Yiuafjqetodn ounouod ) -elgopqo ebaysjeasolod afizinoad oppejd ez euslusweu ojeu Ul ‘eusfulA ejiq

E uep 1fupez eu a(uels ajipaaep “aliziroud oj1ped ez eusfusweu ojeu Ul euafula jiq OS B ‘BIIPaLY ARISPaJs Yiusfjgesodn ouaouod yasauz 0S [ ‘eypany Asyspads Ylualjgelodn ounouod yassuz
*00°0 aysidez ‘i ebay a) "elqopqo

I ebaysieaapolod uep ifupez eu afuels aypaaep “(enpasy eajspais) eyupaisod ebaupueuly ungel eu epanpod JjuAelb YualllA dasauz i e L ek

BI0AZ|

"00°0 sugidez W Aox|upaJsod yjupueuld exasdsiid ebaunel 3) “elqopgo ebaysjeaaoiod uep ifupez eu afue)s :

T i i T = o ebaunef 05 Ul puwsEid Wuoy ofelpueuy as Yusiey

S1|paAeN ‘wonispass wiuael nesidiud ouzow af 10Az) yusiey ‘(eupany Asispals zalq) aoyiupassod yiuueud paadsud psuelep nsn owes 21 *exiupa1s0d eBBUURLL] ASISPRIS UIBNIp %9SaUZ

; : Piuwafaid upuoy ofelpueuy as yusiey

T elqopqo ebaysjeasgood uep ilupez eu alue)s sypaneN "(BIPAY ASISPaIs Zalq) aoxiupalsod yjupueuld paadsud psuefsg 2| “exupaJsod eBRUIRULY ASISPAIS YBMIP USA 4BS3U7
*00°0 asidez ‘ju 3sousadsn

I ez afizinoad Ce) *efqopqo ebays|easgolod uep ifupez eu s[uels ouAe[NWNY 3)IpaABN “exjjupalsod efaujueuld jsousadsn ez afizinoid unJeigo I50ugRdsN B7 BfizZin0.d BueUNZLIqO YBsBUZ
*00°0 =sidez ‘u sfizinosd

I aysnefjaeidn ) "elqopqo ebaxs|eaao.od uep lfupez eu sfuels ouanenwny aypaneN "eyiupassod ebaugueuly sfizinoid sxsaelaeidn ungeigo affepiaid sxjsARfjAeidn SUBLNRIED YRSAUZ

ejuswinisul ebauueuly nlueleaz o pjjepod g
"LT/TZEPD-L0

I Jdn *(ewnzelods eBaujueuy smiuspys BI9| BYRUZO - D) ‘(BUDIU BUjIpoA) ewnzelods eBaujueuy exjals eupaiodez - ggagg /0 “idu ‘ejsod ewnzesods eBauIUBUL )

(e351A) BYEUZO BUISBLIOAD - YY) DD/9adag-vy ouleaiqo af ewnzelods eBaupueuly sxeuzo exqo ‘pueq dis efuepolod se sea uj ewnzesods UL 5
ebaujueuly efueler; oqop ouload 1ZOXS B3 RUR REYSO BJOW (WoMNiupalsod Wwiugueuld U oyueq IS paw) ewnzelods ebauueuly e)|IABIS

NJUSWNIISU] WIDUJUEUL O Djiepod ‘T

T 2)jlupadsod ebaudueuly Ajzeu yiesy ejiupaisod ebaudueuly nzen

T (evl1ne)s eUDEW BUISBW (T) EjIupalsod ebaugueuly BY|IAS]S BUDRR e)jlupaisod ebaudueuly e)|IAs)s eunek

T €04 ejoJod dny aysaua afjod A ejo.od dip
(£10Z'6'0¢

I *1du) epotod yiupaltsod jugueuld oss1ey ez ‘elqopgo uep Hlupez "zo (uep eu afuels) epoiod Yjupadsod Jupueuly ebassiey eu ‘wnjeq BiRo.od wmeq

Djjepod 1uAouSQ ‘T

do efjod eujgasa eueasjyez — sido efjod awx

:@yiepod afupajseu epo.od swinzelods aupueuly SUAB[A BSA BZ Ylupassod ujueuld

"[SOW IU[BWIDBP SAP BU IUSZOINORZ ‘YT A USPaARU opoq [eu pisauz juegoiod ISp

€04 efuegosod auiqasa efoeyypads — £ ¥YOOIUd

h

B 4

YIRS INSTIJILSIANI NI
INHALNAYLS INSdOUAS

YIINN VISdOYA3

‘61L-dINOD
AOpe]is pD)YS,



ejueg C(s.

=r

9l
Gi
¥l
€l
cl
2
_ | jor |

\JIUS S LUNIE(]
HU3pjs wnegq

=]

— N M < W) O M~ o

agpoBod auypanipod (un3 exjuwsfaid ‘ :
aAyUSpS Wwneg A)  eypanjpod yasauz eBauguoy exjinsis eunep Sibpiol it

ewinzelods efaugueuy 15

yijsod yiugueul yiusfuapjs © bRepod 'z

efigolod wnieqg _
ejiupaisod efaudueul Aizey
iepod iuAousQ °L

8L0Z'E0 LT Eliziop
yiisod yiugueuy yiusfuspis o 0]i010d - W04 ojig0iod

FQVINS INSTIDILSIANI NI euelignii “p'p ‘ejueq eufoAzel ul BUZOAZ! BYSUIAQ|S - AIS

INUNLANYLS INSdOYUAS

YIINN ¥ISdOYA3 mv—cmm nﬁm.

'L vOOTIud

‘61L-AINOD
= AOpes Po)IS,

1GYINS IHSMIDILSIANT NI
INHNLHNYLS INSAOYAS
VIINN YASdOYA3I

N 4«



ejueg C(s.

{'2'| 0%20] pod ayae)sod) JsouUzaago ofalnziuz ©f 'A04Salz usze) 'woxeuzpaid wiuanzod s ofalnsidass psauz

‘Hn3 Aofziniujodzl 8s KS3LZ ISA :0[IDOABN

EYpan [2p uedRanN s

BIU3PIAS BUDUEIgeunZ
ppoyud iupaszi TEL
oo'o 00'c 000 000 ‘BAD|SEU 71 |SOUZSAQO a[UBSIAZ (OUBIINY[ENA) OUBAOEIL] el
Elipan) Asjspais 71 ealnjod 3s
1§ ‘auIsia op aoppanipod |ap uedidau ez alioealazal aUBADNIGD G
Elpany
AB)SpaIs ZI eaod @s 1y ‘auIsIiA op Aoyipanipod Zi asjelia) 1sidpo b arad &
EJIpan] A3}Spals
Zi easjod 8s 1y 'auISiA Op Aoipasipod SAIIGEISO SUBAONIGO €T
1sousadsn ez eliziwoid CTL
elziroid exsaelinesdn Al B
oo0'n 000 000 oo'o ‘EAO|SEU ZI 1S0UZEAQO 8IUBZIUZ {OLBJIINY[ENA} OUBAONEI LY i
Elpany a2iue|s a(UuelS L
00'o 000 000 00'o elnzesods efauguelld BAD|SBUZ] ajUBd OIS OP HSOLUZaAgO i
ewnzelods ewnzeiods ewnzelods BWINZEIOAS sido ejAelsod

EDaUIUEUL 15 ebaugueuy 15 ebaugueul 1g ebaugueul 1g

uep eu efezojod ebaudueul) BZeNzi 71 Iepod 2

B|iRoi0d aaesdud wneq
ejiupaisod efaugueul AZEp

8LogeEnCe elziap
ynjiepod YnjSpoAOUNIEl O 02010 - WLQY 0|i90iod

eueljgn(] “p'p ‘ejueq eufoAzel Ul BUZOAZI BYSUIAOIS - (IS

1AVINS ISTIZIISIANI NI

INYNLANYLS INSJOHAT
eqjueg c(s
p *

S'L VOOTIud

‘61L-AINOD
AOpe]s po)IS,

1AVINS INSTIDILSIANI NI
INUNLYNNYLS INSdOYAI
YIINN YHSdOHAI

BN 4



D

| [k,
.Sk(qd Skl adov _ﬁ:". IN INVESTICIISK! 5KLADI
COVID-19.

PRILOGA 7.6

SMERNICE ZA PRIPRAVO DOKUMENTACIJE O ODPISU TERJATEV DO KONCNIH
PREJEMNIKOV
(POROCILO F04)

Porocilo mora za vsako odpisano terjatev posebej vsebovati naslednja dokazila, razvrs¢ena v
kronoloskem zaporedju glede na njihov nastanek:

1) V primeru odpisa po izrpanju vseh pogodbenih upraviéenj in glede njih razpoloZljivih sodnih
postopkov ter rednih pravnih sredstev zoper dolZnike in osebe, ki so zavarovale dolg
dolznika:

- porocilo o namenski porabi sredstev podkreditne pogodbe in spostovanju pravil o drzavni
pomodi,

- dokazila o izvedenem opominjevalnem postopku (pisni opomini),

- izpis knjigovodske kartice prilivov (poplacil) po posamezni podkreditni pogodbi,

- datum predloga stecajnega postopka s strani Financnega posrednika,
sklep sodiSCa o zakljucku izterjave po Zakonu o izvrsbi in zavarovaniju,
pravnomocen sklep o zakljucku postopka zaradi insolventnosti ali prisiinega prenehanja
ter dokazila o uveljavljanju pravic v postopku3®
in drugo morebitno dokumentacijo vezano na izterjavo in prenehanje dolznika.

2) V primeru odpisa pred izCrpanjem vseh pogodbenih upravienj in glede njih razpoloZljivih
sodnih postopkov ter rednih pravnih sredstev zoper dolznike in osebe, ki so zavarovale dolg
dolznika, ker nadaljnja izterjava ne bi bila ekonomsko upravitena:

- porocilo o namenski porabi sredstev podkreditne pogodbe in spoStovanju pravil o drzavni
pomodi,

- dokazila o izvedenem opominjevalnem postopku (pisni opomini),

- izpis knjigovodske kartice prilivov (poplacil) po posamezni podkreditni pogodbi,

- gradivo in sklep organa odlocanja,

- gradivo predloZeno v odobritev pristojnemu organu odloCanja Financnega posrednika,
na podlagi katerega je ta utemeljeno sklepal, da nadaljnja izterjava ni ve¢ ekonomsko
upravicena,

- in drugo morebitno dokumentacijo vezano na postopek odpisa.

%\ primeru ste€ajnega postopka in ugotovljene zlorabe drzavne pomoti je Financni posrednik dolZzan predloZiti dokazilo o prijavi
zneska drzavne pomadi v stetajni postopek.

*S)D Banka




o |

.Sk(ad Skladov & IN INVESTICIISKI SKLADI
COVID-19.

PRILOGA 7.7

*S)D Banka

SID - Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d., Ljubljana

Porocilo FO1i - Izredno porocilo
Verzija:

Naziv finanénega posrednika
Datum poradila

T B S e e e e

2. Podatki o skienjenih in &panih Finanénih poslih

Mati¢na étevilka konénega = Znesek podkredita i Datum sklenity

t.finané $t. podkradit db
z e .n._e_g? spf:-razunf\.am p(.’ "_E. I.n_e_.pogo E. _ prejemnika 1 (EURL | podkreditne pogc
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Priloga 8 — Pravila za oblikovanje ocene tveganj

Ocena tveganja se izdela na osnovi ocenjevanja kljuénih dejavnikov tveganj na lestvici od 1 do 5 v
skladu s spodnjo tabelo.

V oceni tveganja se smiselno porablja kljucne dejavnike tveganja glede na Financni Instrument.

Ocena dejavnika tveganja Raven tveganja
1 Nizko tveganje
2 Nizko do srednje tveganje
3 Srednje tveganje
4 Srednje do visoko tveganje
5 Visoko tveganje

Ocena tveganija je sestavljena iz:
- dejavnikov tveganja na ravni posameznega koncnega prejemnika.

Osnova za izraCun ocene tveganja je Tabela 8.1 te priloge.

IzraCun ocene tveganja na ravni kontnega prejemnika se izvede na nacin, da se ocena posameznega
dejavnika tveganja pomnozi s predvidenim ponderjem posameznega dejavnika tveganja.

Koncna ocena tveganja se razvrsti od najviSje ocene (visoko tveganje) do najnizje ocene (nizko tveganje).
Najnizja moZna ocena tveganja je 1, najviSja pa 5.

Koncni prejemniki se v vzorec uvrSCajo padajoce glede na oceno tveganja, od najbolj tveganega do
najmanj tveganega, vse dokler ni izpolnjen pogoj pokritosti 15 % Stevila koncnih prejemnikov.

V kolikor na ta nacin doloen vzorec ne dosega tudi pogoja 15 % vrednosti celotne izpostavljenosti
Finan¢nega posrednika do koncnih prejemnikov, se vzorec povecuje z dodajanjem koncnih prejemnikov
po vrstnem redu iz ocene tveganja do te vrednost oziroma dokler niso izpolnjeni pogoji iz odstavkov 17.3
in 17.4 FinanCnega sporazuma.

°*S)D Banka b
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Tabela 8.1: Kljucni dejavniki tveganja na ravni koncnih prejemnikov

Dejavnik/Ocena
dejavnika tveganja

Ponder

Mikroposojila za

25% Tveganje glede na vrsto MSp 2

finanénega instrumenta

15% Cas dospelosti kredita Nad 1 do Nad 3 do
glede na amortizacijski vkljucno 3 vkijuéno 5
nacrt

30% Preostanek Do vklju¢no
izpostavljenosti do 25.000
posameznega koncnega
prejemnika (v EUR)

15% Pravni status konénega Posredni Zasebno
prejemnika proracunski podjetje
uporabnik

15% Bonitetna ocena AAA-A BBB BB B C
koncnega prejemnika
glede na Vzporeditveno
tabelo

°S)D Banka |
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FINANCNI SPORAZUM
za izvajanje financnega instrumenta
»EKP Mikroposojila za MSP 2 (2014-2020)/ COVID-19
za kohezijsko regijo Zahod Slovenija
st. xoox
(v nadaljevanju: Financni sporazum ali sporazum)

ki ga skleneta:

SID - Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d., Ljubljana, Ulica Josipine Turnograjske 6,
1000 Ljubljana, (mati¢na Stevilka: 5665493, Id. 5t. za DDV: SI82155135), ki jo zastopata mag. Sibil
Svilan, predsednik uprave in Goran Katusin, ¢lan uprave,

(v nadaljevanju: SID banka)

in
(maticna Stevilka: ; id. st. za DDV y
transakcijski  ratun  (TRR): odprt  pri

), ki ga zastopa

(v nadaljevanju: Financni posrednik)

obe skupaj v nadaljevanju stranki sporazuma ali pogodbeni stranki.

1. dlen - Uvodna dolodila

1.1

°S)D Banka

Pogodbeni stranki soglasno ugotavljata, da:

(a) SID banka ta sporazum sklepa v svojem imenu in za racun Sklada skladov — COVID-
19, digar upravljavka je skladno z doloCili Sporazuma o financiranju za operacijo
»COVID-19 FI« z dne xx.xx.2020 (v nadaljevanju: Sporazum o financiranju), s
katerim je posredniski organ, Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo v imenu
Republike Slovenije SID banki podelilo mandat za upravljanje Sklada skladov — COVID-
19;

(b) se financni instrument »EKP Mikroposojila za MSP 2 (2014-2020)/COVID-19« (v
nadaljevanju: financni instrument), za katerega se sklepa ta sporazum, izvaja v
okviru upravljanja Sklada skladov — COVID-19;

(c) so udeleZenci evropske kohezijske politike dolzni preprelevati, odkrivati, odpravljati
nepravilnosti in porodati o njih ter izvajati financne in druge popravke v povezavi z
odkritimi posameznimi ali sistemskimi nepravilnostmi;

(d) je SID banka na podlagi Zakona o javnem narocanju (Uradni list RS, 5t. 91/15in 14/18;
v nadaljevanju: ZIN-3) izvedla odprti postopek za oddajo javnega narotila Izbor
financnih posrednikov za izvajanje financnega instrumenta »EKP Mikroposajila za MSP
2 (2014-2020)/COVID-19k, ki je bil objavljen na Portalu javnih naroil dne

, Stevilka objave JN 138/2020 ter v Dodatku k Uradnemu listu Evropske

unije oz. TED $t. objave , dne (v nadaljevanju:
javno narocilo);

(e) je Finanéni posrednik dne oddal ponudbo za javno narocilo;

(f) SID banka skladno z OdloCitvijo o oddaji narocila z dne sklepa ta

sporazum, s katerim se na Finan¢nega posrednika prenasa izvajanje finan¢nega
instrumenta pod pogoji in v obsegu, doloenimi s tem sporazumom;
(g). so priloge tega sporazuma njegov sestavni del.
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2.

2.1

2.2

COVID-19.

clen — Predmet Finanénega sporazuma

Po pogojih in na nain dogovorjen s tem sporazumom, SID banka daje Finanénemu
posredniku kredit v znesku 5.736.501,00 EUR (z besedo: pet milijonov sedemsto
Sestintrideset tisoC petsto en evro 00/100) (v nadaljevanju: kredit ali sredstva
kredita).

Financni posrednik sprejema kredit pod pogoji, dogovorjenimi s tem sporazumom, in se
ga zavezuje vrniti.

3. den — Crpanije kredita

3.1

2.2

3.3

3.4

Financni posrednik bo kredit ¢rpal v dveh transah, in sicer:

a) prvo transo v visini 49,91% kredita (kar znasa 2.863.309,50 EUR) najkasneje v roku
pet (5) dni od podpisa tega sporazuma;

b) drugo trano v viSini 50,09% kredita (kar znasa 2.873.191,50 EUR) najkasneje do
10. 1. 2021.

Ob soglasju Financnega posrednika SID banka z obvestilom lahko spremeni razmerje
med viSino prve in druge trane in v njem hkrati navede rok, v katerem je potrebno Crpati
spremenjene trande kredita. Crpanja, povezana s spremembami viSine iz tega odstavka,
se za potrebe izvajanja sporazuma imenujejo vmesna ¢rpanja.

Financni posrednik prvo tran3o kredita in vsa vmesna Crpanja Crpa pod pogojem, da je
najkasneje dva (2) delovna dneva pred predvidenim Crpanjem SID banki posredoval
popoln zahtevek za Erpanje ter da so izpolnjeni tudi vsi drugi pogoji iz 3.1 ¢lena Splosnih
pogojev izvajanja financnih instrumentov EKP v obliki posojila za programsko obdobje
(2014-2020)/COVID-19, ki so Priloga 2 tega sporazuma (v nadaljevanju: Splosni

pogoji).
Finan¢ni posrednik lahko drugo transo kredita ¢rpa pod pogojem, da:

- je najmanj dva (2) dneva pred predvidenim ¢rpanjem SID banki takSno Crpanje pisno
napovedal in hkrati predioZil popoln zahtevek za &rpanje kredita, v obliki in vsebini kot je
doloceno v Prilogi 1 tega sporazuma,

- je izpolnjen pogoj iz odstavka 8.1 tega sporazuma,

- je pred érpanjem opravil vsaj eno preverjanje koncnih prejemnikov skladno s 17. clenom
tega sporazuma, razen Ce bi iz Sporazuma o financiranju izhajalo, da to lahko opravi
kasneje. V slednjem primeru kasnejSi rok za preverjanje koncnih prejemnikov postavi
SID banka,

- je SID banki primerno izkazal metodologijo in pravilnost obraunavanja Nadomestila za
upravljanje,

- so pred ¢rpanjem izpolnjeni vsi drugi pogoji iz 3.1 ¢lena Splosnih pogojev.

4. clen — Obresti

4.1

4.2

*S)D Banka

Pogodbena obrestna mera je nespremenljiva za celotno obdobje trajanja kredita in zna3a:
0% p.a.
(z besedo: ni¢ odstotkov letno)

Obracun obresti ni potreben.
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5.

5.1

5.2

COVID-19.

¢len — Izredni prihodki

Ce se zaradi pravil o pomoci de minimis sredstev kredita konénemu prejemniku ne more
posredovati po obrestni meri 0% letno, se mu skladno z dolodili Posebnih pogojev
finanénega instrumenta EKP Mikroposojila za MSP 2 (2014-2020)/COVID-19 glede
financiranja kon¢nih prejemnikov, ki so Priloga 3 k temu sporazumu (v nadaljevanju:
Posebni pogoji) obracunava ustrezen pribitek na sredstva kredita.

Pribitek iz prejénjega odstavka 3teje za izredni prihodek. Med izredne prihodke Stejejo
tudi drugi prihodki iz podkreditnih pogodb, ki pripadejo SID banki in so kot taki v tem
sporazumu izrecno opredeljeni.

6. &len — Obveznost posredovanija sredstev kredita koncnim prejemnikom

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Finan¢ni posrednik se zavezuje sredstva kredita, skupaj z drugimi lastnimi sredstvi iz
naslednjega odstavka, posredovati koncnim prejemnikom v obliki podkreditov, pod
pogoji in na nacin iz Posebnih pogojev, ter v obsegu in v rokih, ki izhajajo iz 8. clena tega
sporazuma.

Finan¢ni posrednik se zavezuje, da bo druga lastna sredstva, ki niso sredstva kredita,
posredoval kon&nim prejemnikom po cenah (obrestnih merah), ki jih je navedel v ponudbi
za javno narocilo. Finan¢ni posrednik lahko cene iz prejSnjega stavka spremeni tako, da
oblikuje nov cenik, ki ga najmanj trideset (30) dni pred njegovo uveljavitvijo posreduje
SID banki. Morebitni nov cenik je sprejemljiv samo, Ce so nove cene nizje od tistih iz
ponudbene dokumentacije.

Finanni posrednik se zavezuje, da bo sredstva kredita namenil za financiranje
upravitenih strodkov v kohezijski regiji Zahodna Slovenija, kot je opredeljena v
Posebnih pogojih.

Do 31. 12. 2023 je Financ¢ni posrednik dolzan vsem kon¢nim prejemnikom skupaj
posredovati druga lastna sredstva v vidini najmanj 60% kredita, zmanjSanega za
nadomestilo za upravljanje (financni vzvod).

Do 31. 12. 2023 mora Finan¢ni posrednik zagotoviti, da bo s sredstvi kredita po tem
sporazumu in sredstvi kredita po Finannem sporazumu za izvajanje financnega
instrumenta EKP Mikroposojila za MSP 2 (2014-2020)/COVID-19 za kohezijsko regijo
Vzhodna Slovenija St.: ........ z vsakim 0,625 milijona EUR v povpreCju podprtih vsaj
dvajset (20) kongnih prejemnikov (ciljni kazalnik). Isti ciljni kazalnik je Financni
posrednik dolZan dosei Se enkrat tudi v obdobju osmih (8) let po datumu iz prejSnjega
stavka.

Sredstva kredita, ki so posredovana koncnim prejemnikom v nasprotju s tem
sporazumom, ne $tejejo za posredovana konénim prejemnikom in ne tvorijo portfelja
podkreditov, v zvezi s katerim Finanéni posrednik lahko uveljavlja zmanjanje obveznosti
vradila sredstev kredita in upravi¢enja do izplacila provizije za Upravljanje.

7. <len — Zacasno prerazporejanje sredstev

7.1

7.2

°S)D Banka

Stranki sporazuma ugotavljata, da Financni posrednik poleg tega sporazuma s SID banko
sklepa e Financni sporazum za izvajanje finanCnega instrumenta EKP Mikroposojila za
MSP 2 (2014-2020)/COVID-19 za kohezijsko regijo Vzhodna Slovenija 5t. Xxxx.

SID banka daje soglasje Finanénemu posredniku za zaCasno (likvidnostno)
prerazporejanje sredstev kreditov med sporazumi iz prejSnjega odstavka tako, da v
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okviru posameznih trans lahko sredstva iz enega sporazuma porabi za posredovanje
sredstev koncnim prejemnikom skladno z drugim sporazumom.

O prerazporeditvi sredstev iz prejSnjega odstavka mora Finanéni posrednik nemudoma
pisno obvestiti SID banko. Iz obvestila mora izhajati: viSina prerazporejenega zneska,
datum prerazporeditve ter Stevilke financnih sporazumov, med katerimi se sredstva
prerazporejajo. Vsaka prerazporeditev sredstev po prejSnjem odstavku ima za posledico
sorazmerno poveanje oziroma zmanjsanje visine naslednjih tran$ kredita.

8. clen — Obseg in roki za posredovanje sredstev kredita konénim prejemnikom

8.1

8.2

8.3

Financni posrednik mora najmanj 68% (oseminSestdeset odstotkov) vsote prvih trang po
obeh sporazumih iz prejSnjega ¢lena nakazati koncnim prejemnikom najkasneje do
30. 11. 2020.

Financni posrednik se zavezuje, da bo najmanj 91% (enaindevetdeset odstotkov) vsote
prvih in drugih tran$ kredita po obeh sporazumih iz prejSnjega ¢lena nakazal kon¢nim
prejemnikom najkasneje do 31. 3. 2021.

Financni posrednik se zavezuje, da bo celotna sredstva kredita porabil skladno z dolocili
tega sporazuma do 31. 12. 2023.

9. clen — Razveza Finanénega sporazuma in odpoklic prostih sredstev

9.1

9.2

*S))D Banka

Sporazum je sklenjen pod razveznim pogojem, ki se uresniéi v primeru izpolnitve ene od

naslednjih okolis¢in:

a. Ce bo SID banka seznanjena, da je sodiste s pravnomocno odloditvijo ugotovilo
krSitev obveznosti delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca ali
padizvajalca ali

b. ¢&e bo SID banka seznanjena, da je pristojni drzavni organ pri izvajalcu ali podizvajalcu
v Casu izvajanja sporazuma ugotovil najmanj dve (2) kritvi v zvezi s/z:

- placilom za delo,
- delovnim ¢asom,
- pocitki,
- opravljanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov
delovnega razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na ¢rno,
in za kateri mu je bila s pravnomocno odloditvijo ali ve¢ pravnomoénimi odlogitvami
izreCena globa za prekr3ek;

in pod pogojem, da je od seznanitve SID banke s kritvijo in do izteka veljavnosti
sporazuma Se najmanj Sest (6) mesecev oziroma e Finanéni posrednik nastopa s
podizvajalcem pa tudi, ¢e zaradi ugotovljene krsitve pri podizvajalcu Finanéni posrednik
ne nadomesti ali zamenja tega podizvajalca, na nacin dolocen v skladu s 94. ¢lenom ZIN-
3 in dolocili tega sporazuma v roku trideset (30) dni od seznanitve s krsitvijo.

V primeru izpolnitve okoliscine in pogojev iz prejSnjega odstavka se $teje, da je sporazum
razvezan z dnem sklenitve nove pogodbe o izvedbi javnega naroCila za predmetno
narocilo. O datumu sklenitve nove pogodbe oziroma finanénega sporazuma bo SID
banka obvestila Finan¢nega posrednika.

Ce SID banka v roku trideset (30) dni od seznanitve s kréitvijo ne zatne novega postopka
javnega narocila, se Steje, da je sporazum razvezan trideseti (30.) dan od seznanitve s
krsitvijo.

Ce Finanéni posrednik ne posreduje sredstev kredita koncnim prejemnikom skladno z
dolocili 8. ¢lena tega sporazuma, lahko SID banka odpoklice tista sredstva kredita, ki niti
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z obljubo, ki izhaja iz sklenjenih podkreditnih pogodb s koncnimi prejemniki, niso bila
posredovana koncnim prejemnikom (prosta sredstva).

SID banka lahko odpokli¢e prosta sredstva tudi, Ce trzna analiza ugotovi potrebo po
izvedbi drugih financnih instrumentov ali izvajanje istih finan¢nih instrumentov po
bistveno spremenjenih pogojih v smislu pravil javnega narocanja in bi bila zato SID banka
dolZna opraviti nov postopek izbire financnih posrednikov.

SID banka lahko odpokliCe vsa ali pa le del prostih sredstev. Delni odpoklic lahko opravi
veckrat. Razen v kolikor SID banka to eksplicitno pisno drugale ne specificira, se pri
vsakem delnem odpoklicu Steje, da so tudi vsa bodoca prosta sredstva odpoklicana takoj,
ko nastanejo.

Od prejema obvestila o delnem odpoklicu kredita dalje Finan¢ni posrednik odpoklicanih
prostih sredstev ne sme ve¢ namenjati za sklepanje podkreditnih pogodb.

Z delnim odpoklicem ugasne pravica Financnega posrednika do nadaljnjega Crpanja
kredita.

Rok za vracilo odpoklicanih prostih sredstev je enaintrideset (31) dni od prejema obvestila
o odpoklicu kredita.

10. clen — Prenos financne koristi, ki izvira iz sredstev kredita, na Konéne
prejemnike v okviru pravil o pomoci de minimis pomoci ali drZzavni pomoci

10.1

10.2

10.3

104

11. clen — Nadomestila, zamudne obresti, penalna obrestna mera in penali

11.1

11.2

°*S)J Banka

Ugodnosti, ki izvirajo iz sredstev kredita, Financni posrednik prenasa na koncne
prejemnike z zagotavljanjem ugodnejsih pogojev zadolZevanja. Finanéni posrednik mora
koncnim prejemnikom zagotoviti ugodnejSe pogoje zadolZevanja, najmanj z
zmanjsevanjem visine obrestne mere, ki jih sicer ponuja kreditojemalcev.

Prenos financne koristi, ki izvira iz sredstev kredita, na koncnega prejemnika, za
slednjega predstavija prednost financirano iz javnih sredstev. Skladno s Posebnimi pogoji
Financni posrednik prenasa to prednost na koncnega prejmenika na pregleden nacin kot
pomoc de minimis ali drzavno pomoc.

Ce je prednost na kon¢nega prejemnika prenesena kot pomo¢ de minimis, se Finanéni
posrednik zavezuje, da bo ob vsakokratni odobritvi podkredita izracunal visino pomoci de
minimis s pomocjo kalkulatorja, ki mu ga v excel obliki zagotovi SID banka skupaj z
Navodilom za uporabo kalkulatorja, ki je Priloga 5 tega sporazuma.

Financni posrednik o odobreni pomoci de minimis ali drzavni pomoci v roku dvanajstih
(12) dni od odobritve kredita poroca SID banki, skladno z Zakonom o spremljanju
drzavnih pomocil in Uredbo o posredovanju podatkov in poro¢anju o dodeljenih drzavnih
pomoceh in pomoceh po pravilu de minimis, tako kot ta pravila dolocajo za upravljavca
sheme pomoci de minimis oziroma upravljavca sheme pomoci.

Financni posrednik ne sme koncnemu prejemniku zaracunati kakrsnihkoli nadomestil za
odobritev in vodenje posoijil iz podkreditne pogodbe ali drugih nadomestil, povezanih s
podkreditno pogodbo, razen tistih, ki so s tem sporazumom izrecno dovoliena. V
nasprotnem primeru se Nadomestilo za upravljanje zmanjSa za zaracunana nadomestila.

Financni posrednik lahko kon¢nemu prejemniku zaracuna nadomestilo za nedrpani del
podkredita, Ce je potekel s podkreditno pogodbo doloCen rok za Crpanje. Prihodki iz
naslova nadomestila po tem odstavku pripadejo obema strankama tega sporazuma

5
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sorazmerno z udelezbo sredstev kredita in drugih sredstev Financnega posrednika v
posameznem podkreditu.

V primeru predCasnega odplacila podkredita v nasprotju z dolotbami odstavka 5.14
Posebnih pogojev, lahko Finanéni posrednik zaracuna konénemu prejemniku nadomestilo
najvec v visini 2,0% od predcasno placanega zneska. Morebitni prihodki iz naslova
takSnega nadomestila pripadejo Finanénemu posredniku.

Financni posrednik lahko koncnemu prejemniku zarauna tudi nadomestilo zaradi
spremembe podkreditne pogodbe, kadar je razlog za takSno spremembo na strani
kon¢nega prejemnika. Visina nadomestila ne sme presegati visine nadomestil, dolo¢enih
z internimi akti Financnega posrednika, ki veljajo za podobne pogodbe. Morebitni prihodki
iz naslova nadomestila po tem odstavku pripadejo Financnemu posredniku.

Financni posrednik lahko konénemu prejemniku za zamude s placilom zapadlih terjatev
iz podkreditne pogodbe zarauna zamudne obresti. Obrestna mera zamudnih obresti
je enaka zakonski zamudni obrestni meri v Republiki Sloveniji. Prihodki iz naslova
zamudnih obresti pripadejo obema strankama tega sporazuma sorazmerno z udelezbo
sredstev kredita in drugih sredstev Finanénega posrednika v posameznem podkreditu.

Financni posrednik lahko kon¢nemu prejemniku za Cas zamude iz prejSnjega odstavka,
poviSa pogodbeno obrestno mero (kot jo definirajo Posebni pogoji) na nezapadli del
podkredita tako, da je enaka seStevku vsakokrat veljavne pogodbe obrestne mere in
penalne obrestne mere. Visina penalne obrestne mere ne sme presegati Vvisine
penalne obrestne mere, kot je doloCena v internih pravilih Finan¢nega posrednika za
zamude pri placilih zapadlih terjatev iz podobnih pogodb. Prihodki iz naslova penalne
obrestne mere pripadejo obema strankama tega sporazuma sorazmerno z udelezbo
sredstev kredita in drugih sredstev Financnega posrednika v posameznem podkreditu.

Financni posrednik lahko kon¢nemu prejemniku zaradi krsitev doloCil podkreditne
pogodbe v zvezi s posredovanjem porocil in financnih izkazov zaracuna penale v visini,
ki jo doloci Financni posrednik skladno s svojimi internimi pravili. Penali ne smejo
presegati 0,5% letno na viSino podkredita, za Cas od poteka roka za odpravo krsitev do
dejanske odprave krSitve. V opominu za odpravo krsitev Finan¢ni posrednik konénemu
prejemniku doloCi rok, v katerem mora odpraviti krSitev, le-ta pa ne sme biti krajsi od
osem (8) delovnih dni. Prihodki iz naslova nadomestila po tem odstavku pripadejo
izklju€no Financnemu posredniku.

Morebitni prihodki iz naslova procesnih obresti pripadejo obema strankama tega
sporazuma sorazmerno z udelezbo sredstev kredita in drugih sredstev Financnega
posrednika v posameznem podkreditu.

V primeru ugotovljenih krsitev pravil o drzavni pomoci je Financni posrednik dolZan
izterjati nezakonito ali zlorabljeno drzavno pomoc od kon¢nega prejemnika skladno z
dolocili tega sporazuma o izterjavi. Vsa na takSen nacin izterjana drzavna pomoc pripada
izkljuéno SID banki.

11.10 Od prihodkov, za katere je v tem clenu opredeljeno, da pripadejo obema stranka

°*S)D Banka

sorazmerno z udelezbo sredstev kredita in drugih sredstev FinanCnega posrednika v
posameznemu podkreditu, pripada SID banki tisti del, ki je enak delezu sredstev kredita
v podkreditu. Del, ki pripada SID banka, se Steje za izredne prihodke po tem
sporazumu.
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12. len — Nadomestilo za upravljanje (pogodbena vrednost)

12.1 Finanéni posrednik je za storitve po tem sporazumu in po pogojih iz tega sporazuma
upravicen do Nadomestila za upravljanje v visini, kot izhaja iz ponudbene dokumentacije.
Vsi zneski iz tega Clena Ze vsebujejo vse davke in morebitne druge dajatve.

12.2 Nadomestilo za upravljanje je sestavljeno iz dveh elementov:
a) Upravljavske provizije in
b) Provizije za uspe3nost.

12.3 Upravijavska provizija:

a) Visina Upravljavske provizije ne sme presegati 0,5% letno. Upravljavska provizija se
obraCunava od viSine Crpanega kredita. V primeru delnega odpoklica prostih sredsteyv,
se z dnem zapadlosti terjatve iz naslova odpoklica osnova za obracun Upravljavske
provizije zniZa za viSino odpoklicanih sredstev kredita.

12.4 Provizija za uspesnost:

a) Provizija za uspeSnost ne sme presegati 1,5% letno. Provizija za uspeSnost se
obracunava od visine kon¢nim prejemnikom posredovanih sredstev kredita, ki so jih
koncni prejemniki Crpali in so jih dolzni vrniti.

b) Financni posrednik je upravien do polne Provizije za uspesnost, ¢e 100% izpolni vsa
v nadaljevanju opredeljena merila. Sicer je upravi¢en zgolj do sorazmernega dela glede
na stopnjo izpolnjenosti posameznega merila:

i. MERILO 1: Za doseganje nacrta posredovanja sredstev kredita koncnim
prejemnikom v obsegu in rokih, ki jih je Financni posrednik navedel v ponudbeni
dokumentaciji, pripada Financnemu posredniku do 65% Provizije za uspeSnost.

iil. MERILO 2: Za doseganije stopnje vracila sredstev podkreditov v visini 70% pripada
Financnemu posredniku do 15% Provizije za uspesnost.

ii. MERILO 3: Ce so izpolnjene obveznosti iz odstavkov 18.1, 18.2, 18.5in 18.6 tega
sporazuma, Finan¢nemu posredniku za izpolnjevanje doloCil odstavka 18.3 tega
sporazuma glede trzenja in oglasevanja finanénega instrumenta pripada do 10%
Provizije za uspesnost, in sicer za vsako izmed izpolnjenih alinej navedenega
odstavka 18.3 po 2%.

iv. MERILO 4: Za doseganje ciljnega kazalnika iz odstavka 6.5 tega sporazuma

. pripada Finanénemu posredniku do 10% Provizije za uspe3nost.

c) Ce Financni posrednik ne uspe posredovati sredstev kredita koncnim prejemnikom v
minimalnem obsegu in v rokih, kot so doloceni v 8. Clenu tega sporazuma, Financni
posrednik ni upravi¢en do Provizije za uspesSnost.

d) Oddne 1. 1. 2024 dalje je Financni posrednik upravicen do polne Provizije za uspesnost
neodvisno od meril iz prejsnje tocke.

12.5 Izpolnjevanje Merila 1 iz prejSnjega odstavka se ugotavlja na dneve iz odstavkov 8.1, 8.2
in 8.3 tega sporazuma. Izpolnjevanje Merila 2 iz prejSnjega odstavka se ugotavija glede
na stopnjo vrnjenih podkreditov, sklenjenih do datuma iz tocke d) prejSnjega odstavka.
Merilo 3 iz prejSnjega odstavka se ugotavlja letno. Merilo 4 iz prejSnjega odstavka se
ugotavlja na dan 31. 12. 2023.

13. clen — Nacin pladila in regresni zahtevek

13.1 Nadomestilo za upravijanje Financni posrednik obraCunava v breme sredstev kredita.

13.2 Upraviljavska provizija se izratunava po nacelu Casovne porazdelitve, upostevaje osnovo
tristo Sestdeset (360) dni za leto, po metodi 30/360 od datuma dejanskega crpanja do
vracila kredita, in sicer tako da se obracunava in izplacuje Cetrtletno do 15. dne po koncu
kvartala za pretekli kvartal. Kvartal pomeni koledarsko trimesecje.

*S)D Banka
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Provizija za uspesnost se izraunava po nacelu ¢asovne porazdelitve od zneska in od
datuma dejanskega posredovanja sredstev kredita vsakemu konénemu prejemniku do
vracila podkredita Financnemu posredniku, in sicer tako da se obrac¢unava in izplatuje
letno do konca februarja za preteklo koledarsko leto.

Ce si Finanéni posrednik izplaca preve¢ Nadomestila za upravijanie, je presezek dolZan
vrniti SID banki. Morebitno obveznost iz tega naslova lahko Finan¢ni posrednik pobota
samo s svojo terjatvijo do SID banke po tem sporazumu. Tveganje v zvezi s prevet
placanimi davki in drugimi dajatvami je izklju¢no na Finan¢nemu posredniku.

Ob obracunu in pred izpladilom nadomestil iz tega ¢lena je Financni posrednik dolZan
izstaviti racun, ki se glasi na »SID banko za racun Sklada skladov — COVID-1%.

14. clen — Medsebojno obvescanje

14.1

14.2

14.3

14.4

*S)D Banka

Stranki sporazuma se dogovorita, da se v celotnem casu trajanja tega sporazuma med
seboj posvetujeta in izmenjujeta vse informacije, ki so pomembne za izvajanje
pogodbenih obveznosti. Stranki sporazuma se dogovorita, da bosta za komunikacijo po
tem sporazumu uporabljali komunikacijo prek elektronske poste.

Stranki sporazuma dogovorita naslednje elektronske naslove in osebe, pooblastene za
komuniciranje, kar vklju¢uje med drugim vsa obvestila, zahtevke, porocila in drugo
dokumentacijo v zvezi s tem sporazumom:

a) Na strani Finanénega posrednika
Banka:
Tel.:
e-mail;
Pooblastene osebe:

b) Na strani SID banke:

Za izvajanje sporazuma: Oddelek za financne institucije in izvajanje Sklada skladov

(OFISS)
Tel:
e-mail: ofiss-fin@sid.si

Pooblastene osebe:

Za porocanje (vkljucno s porofanjem o drZzavnih pomoceh): Oddelek za spremljavo
nalozbenih poslov (OSPF)

Tel:

e-mail: FOF-porocila@sid.si

Pooblas¢ene osebe:

Obvestila, ki niso bila prejeta na zgoraj navedene naslove, se Stejejo, da niso prejeta.

Ce Finanéni posrednik ne more pravotasno izpolniti dogovorjenih obveznosti, se obvee,
da bo SID banko takoj obvestil o tem, zakaj je prislo do zakasnitve. PodaljSanje rokov za
izvedbo brez predhodnega pisnega soglasja SID banke ni mogoce.

L
Ty
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15. élen — Izvajanje sporazuma s podizvajalci

15.1 Financni posrednik lahko storitve po tem sporazumu opravlja tudi s podizvajalci v obsegu
in na nacin, kot izhaja iz dokumentacije v zvezi z javnim naroCilom. Podizvajalec mora
izpolnjevati iste pogoje, kot se zahtevajo za Finanénega posrednika.

15.2 Financni posrednik mora med izvajanjem javnega naroCila SID banko obvestiti o
morebitnih spremembah v zvezi s podizvajalci in poslati informacije o novih podizvajalcih,
ki jih namerava naknadno vkljuditi v izvajanje taksnih pogodbenih del, in sicer najkasneje
v petih (5) dneh po nastanku okolis¢in, ki terjajo spremembo. V primeru vkljucitve novih
podizvajalcev mora Financni posrednik skupaj z obvestilom posredovati tudi podatke in
dokumente iz druge, tretje in Cetrte alineje drugega odstavka 94. ¢lena ZIN-3.

15.3 Financni posrednik brez predhodnega pisnega soglasja SID banke ne sme samovoljno
zamenjati kateregakoli podizvajalca z drugim podizvajalcem. Zamenjava podizvajalca ali
vkljucitev novega podizvajalca se uredi z dodatkom k temu sporazumu.

15.4 Kadar namerava Financni posrednik izvesti javno naroCilo s podizvajalcem, ki zahteva
neposredno placilo, mora:

a) Financni posrednik v pogodbi pooblastiti SID banko, da na podlagi potrjenega racuna
s strani Financ¢nega posrednika neposredno placuje podizvajalcu;

b) podizvajalec predloZiti soglasje, na podlagi katerega SID banka namesto Financnega
posrednika poravna podizvajalevo terjatev do Finanénega posrednika;

c) Financni posrednik svojemu racunu priloZiti racun podizvajalca, ki ga je predhodno
potrdil;

d) v primeru neposrednega placila podizvajalca s strani SID banke Financni posrednik
SID banki nemudoma poravnati celotni znesek, ki ga je ta placala podizvajalcy,
skupaj s penalnimi obrestmi v viSini 12% letno za vsak dan, ki poteCe med dnem
pladila podizvajalcu in dnevom poplacila tega zneska s strani Finan¢nega posrednika
SID banki.

15.5 Za tiste podizvajalce, ki neposrednih placil ne bodo zahtevali, bo SID banka od
Financnega posrednika zahtevala, da ji v Sestdesetih (60) dneh od placila koncnega
racuna podizvajalca podlje svojo pisno izjavo in pisno izjavo podizvajalca, da je slednji
prejel placilo za izvedena dela.

15.6 Financni posrednik v celoti odgovarja za izpolnitev tega sporazuma in v celoti odgovarja
za izbiro in za ravnanje podizvajalca.

16. clen — Upostevanje priporocil Pristojnih organov, spostovanje predpisov in
standarda dobrega strokovnjaka

16.1 Financni posrednik se zavezuje, da bo:

a) uposteval priporocila Pristojnih organov to je organov Republike Slovenije ali EU,
ki so v skladu s pravili pristojni za izvajanje, upravljanje, nadzor ali revizijo izvajanja
Operativnega programa za izvajanje kohezijske politike v programskem obdobju
2014-2020), SID banka pa se zavezuje, da tovrstnim priporoCilom v okviru
uveljavljanja pravic po tem sporazumu ne bo oporekala;

b) spostoval vsakokrat veljavno zakonodajo, podzakonske predpise in standarde, zlasti:
i. pravila o enakih moznostih in nediskriminaciji;

ii. zakonodajo s podrocja javnega narocanja, Ce je relevantno;
iii. zakonodajo s podrocja integritete in preprecevanja korupcije;
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iv. zakonodajo s podroCja prepreCevanja pranja denarja, boja proti terorizmu in
davcnih utaj;

¢) vse naloge po tem sporazumu opravil kot dober strokovnjak.

17.clen — Obveznosti Financnega posrednika glede preverjanja izpolnjevanja
nefinancnih obveznosti konénih prejemnikov

17.1

17.2

1#.3

17.4

17.5

17.6

Financni posrednik zagotovi preverjanje izpolnjevanja nefinanénih obveznosti konénih

prejemnikov iz naslova podkreditnih pogodb, s katerim se na vzorcu, doloéenem skladno

s tem ¢lenom in z uporabo kontrolnih listov, preprica, da:

a) so sredstva podkredita bila porabljena za predviden namen, skladno s podkreditno
pogodbo;

b) so upoStevana pravila pomoCi de minimis oziroma pravila drzavne pomodi, kot so
opredeljena v Posebnih pogojih;

c) je zagotovljena revizijska sled in hranjenje dokumentacije, skladno s podkreditno
pogodbo;

d) so bile spoStovane druge zaveze iz podkreditne pogodbe, ki jih kot njene obvezne
vsebine doloCajo Posebni pogoji.

Vzorec iz prejSnjega odstavka je sestavljen iz dveh delov, in sicer iz:
a) dela, ki temelji na oceni tveganja in
b) dela, ki temelji na nakljucnem izboru.

Del, ki temelji na oceni tveganja, mora hkrati izpolnjevati oba spodaj navedena pogoja:

a) vzorec obsega vsaj 15% stevila konénih prejemnikov in hkrati
b) vzorec obsega vsaj 15% vrednosti celotne izpostavljenosti Financnega posrednika do

koncnih prejemnikov.

Ce se na vzorcu iz prejénjega odstavka pri posameznemu konénemu prejemniku
ugotovijo krsitve, se vzorec poveca z nakljucnim izborom za dodatnih 5% Stevila kon¢nih
prejemnikov.

Pravila za oblikovanje ocene tveganj so Priloga 8 tega sporazuma.

Ce Finanéni posrednik pri preverjanju Kon¢nega prejemnika ugotovi, da ta ni izpolnil
katere od svojih obveznosti in je to obveznost mogoce izpolniti v dodatnem roku in s tem
krsitev odpraviti, mora Financni posrednik v roku osem (8) delovnih dni od te ugotovitve
koncnega prejemnika pozvati k odpravi kritve ter mu v pozivu doloCiti rok za odpravo
krsitev, ki ne sme biti kraj3i od 3tirinajst (14) dni in ne daljSi od Sestdeset (60) dni. Ce
koncni prejemnik krditve v za to dolo¢enem roku ne odpravi, Finan¢ni posrednik
kon¢nemu prejemniku odpokli¢e podkredit ter zahteva vracilo zlorabliene drZavne
pomoci.

18. clen — Obveznosti Finanénega posrednika glede trzenja, oglasevanija in
komuniciranja z javnostjo

18.1

18.2

°*S)J Banka

Financni posrednik se zavezuje, da bo financni instrument vkljuil v svoj vsakokratni nacrt
prodaje in nagrajevanja zaposlenih.

Z namenom pospeSevanja prodaje sredstev kredita se Financni posrednik zavezuje, da
bo seznanjal koncne prejemnike o moZnostih financiranja s financnim instrumentom
najmanj na vse naslednje nacine:

a) z objavo vseh informacij o finan¢nem instrumentu na primernem mestu na svoji
spletni strani, in sicer sistemizirano in z vsemi relevantnimi dokumenti;
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b) bo spletna mesta iz prejsnje alineje opremil z video in drugim podpornim digitalnim
gradivom, ki ga zagotovi SID banka;

c) poslovalnice in druge lokacije, na katerih je mogoce skleniti podkreditno pogodbo po
tem sporazumu, na javnem mestu opremiti s tiskovinami v zvezi s financnim
instrumentom, ki mu jih zagotovi SID banka, in jih ponujati koncnim prejemnikom
(namesto tega lahko izpolni zahtevo iz tocke a) naslednjega odstavka, pri Cemer
mora zajeti vso vsebino, ki bi mu bila posredovana po tej tocki);

d) vsaj enkrat letno v e-postnih novicah, tiskovinah za koncne prejemnike, preko
sistema obves¢anja mobilne banke in podobno, objaviti oglas za prodajo sredstev
kredita v velikosti, ki je najmanj enaka drugim oglasom za druge produkte
FinanCnega posrednika, namenjene koncnim prejemnikom;

e) najmanj na enem in na vsaj polovici dogodkov, namenjenih predstavitvi ali
pospeSevanju prodaje produktov Finan¢nega posrednika koncénim prejemnikom,
najmanj primerljivo enako intenzivno predstaviti moznosti in pogoje financiranja s
financnim instrumentom;

f) vsaj enkrat letno v komunikaciji z javnostjo podati informacijo o tem, da izvaja
financni instrument.

Financni posrednik lahko zagotavlja poleg v prejdnjih odstavkih navedenega, prav tako

za pospeSevanje prodaje sredstev kredita, med drugim tudi naslednje:

a) opremi poslovalnice in lokacije, na katerih se lahko sklene podkreditna pogodba po
tem sporazumu, s plakati, panoji, katalogi in drugo tiskovino lastne produkcije;

b) na lastne stroske objavlja oglase za financni instrument v javnih tiskovinah in drugih
medijih, spletnih straneh itd.;

¢) vzpostavi in upravlja profil oziroma profile, namenjene zgolj financnemu instrumentu,
znotraj socialnih omrezij (LinkedIn, Twitter, Instagram,...), oziroma, v kolikor
Financni posrednik Ze ima operativni profil na socialnih omrezjih, na le-teh financni
instrument prikazuje na podoben nacin, kot to velja za druge njegove produkte, ki
so namenjeni istemu krogu koncnih prejemnikov;

d) na monitorjih in drugih ekranih, prek katerih obvesCa o svojih produktih, ki so
namenjeni koncnim prejemnikom, slednje primerljivo enako obvesfa tudi o
financnem instrumentu;

e) obveSfa koncne prejemnike o financnem instrumentu prek SMS sporoCil enako
intenzivno, kot to velja za primerljive produkte Finanénega posrednika, namenjene
istemu krogu koncnih prejemnikov.

Z namenom enovitega in tocnega komuniciranja z javnostjo o finantnem instrumentu
mora Financna posrednik pred vsako objavo oglasa, tiskovine ali sporoila za javnost, ki
zadeva izvajanje tega sporazuma, pridobiti predhodno pisno soglasje SID banke.

Finanéni posrednik se zavezuje, da bo vse podkreditne pogodbe opremil z logotipom, ki
je Priloga 6 tega sporazuma. Stranki soglasata, da lahko Prilogo 6 SID banka enostransko
spremeni z najmanj eno mesecno predhodno najavo. Finanéni posrednik se zavezuje po
predhodnem obvestilu SID banke upostevati tudi druge obveznosti iz vsakokrat veljavnih
Navodil Pristojnega organa na podrocju komuniciranja vsebin evropske kohezijske
politike v programskem obdobju 2014-2020.

Financni posrednik se zavezuje, da bo zagotovil primerne prostore in prisotnost svojih
zaposlenih za izvedbo izobrazevanj glede izvajanja financnega instrumenta, ki jih bodo
izvedli predstavniki SID banke, pri Cemer mora poskrbeti, da se vecina vseh zaposlenih
pri Finanénem posredniku, ki so zadolzeni za pripravo kreditnih predlogov za konc¢ne
prejemnike, udeleZi taksnih izobrazevanj do konca leta 2020.

19. ¢&len — Obveznosti Financnega posrednika glede izterjave in odpisa terjatev iz
podkreditov

*S)D Banka
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Financni posrednik je pri izterjavi zapadlih terjatev iz naslova podkreditov po tem
sporazumu dolZan ravnati s profesionalno skrbnostjo, in sicer do izCrpanja vseh
pogodbenih upravi¢enj in glede njih razpoloZljivih sodnih postopkov ter rednih pravnih
sredstev zoper koncne prejemnike in osebe, ki so zavarovale dolg konénih prejemnikov.

Izterjava terjatev iz naslova podkreditov se lahko zakljuci tudi pred izCrpanjem vseh

pogodbenih upravicenja in glede njih razpoloZljivih sodnih postopkov ter rednih pravnih

sredstev zoper koncne prejemnike in osebe, ki so zavarovale dolg koncnih prejemnikov,

Ce je Financni posrednik pred tem:

(a) opravil pregled namenske porabe predmetnega podkredita, v okviru katerega ni
ugotovil nepravilnosti ali krsitve pravil o drzavni pomoci ter

(b) pripravil predlog odpisa dolga, v katerem je utemeljeno, zakaj nadaljnja izterjava
ne bi bila ekonomsko upravicena.

V odpis gredo terjatve iz podkreditov, ko so izpolnjeni pogoji iz prvega ali drugega
odstavka tega Clena.

Med odpisane terjatve iz podkreditov Stejejo odpisane vrednosti, ki se nanasajo na
odpisane glavnice podkreditov, odpisane nateCene obresti in druge zapadle terjatve, kot
so urejene v 11. ¢élenu tega sporazuma, ne pa tudi bodoce pripadke.

O odpisu terjatev iz odstavka 19.3 tega sporazuma Finan¢ni posrednik SID banki poroca
ob dospelosti kredita, upostevajo¢ vsakokrat veljavno Navodilo o porocanju (FOF COVID-
19-1/20), ki je Priloga 7 k temu sporazumu. Financni posrednik lahko o odpisih SID banki
poroca tudi prej, vendar ne vec kot enkrat na leto. Ce Financni posrednik poroca prej kot
ob dospelosti kredita, bosta stranki v roku potrebnem za skrbno preverbo podatkov iz
poroCila, sklenili dodatek k temu sporazumu, s katerim se bo viSina sredstev, ki jih je
Financni posrednik dolZzan vrniti SID banki po tem sporazumu, zmanjSala za viSino
odpisov, narejenih skladno s tem ¢lenom, upostevajoC prag iz dolodila 23.2 tega
sporazuma.

20. clen — Porocanje Financnega posrednika

20.1

Finan¢ni posrednik se zavezuje, da bo SID banki redno in pravocasno porocal skladno s
Splo3nimi pogoji in specialnimi zahtevami glede poroCanja o pomoci de minimisin drzavni
pomodi.

21. clen — Pogodbena kazen

21.1

21.2

21.3

Ce Finantni posrednik pri izvajanju storitev po tem sporazumu ne dosega ciljnega
kazalnika iz odstavka 6.5 tega sporazuma na dan 31. 12. 2023, je dolzan SID banki placati
pogodbeno kazen v visini 0,05% kredita, pomnoZenega z delezem nedoseganja vrednosti
ciljnega kazalnika.

Ce Finanéni posrednik pri izvajanju storitev po tem sporazumu ne izpolni zaveze glede
finanénega vzvoda iz odstavka 6.4 tega sporazuma na dan 31. 12. 2023, je dolzan SID
banki plaéati pogodbeno kazen v visini 0,2% od razlike med dejansko realizirano visino
lastnih sredstev in zahtevano visino iz navedenega odstavka.

Pogodbeno kazen je dolZzan Finan¢ni posrednik placati v roku petnajst (15) dni od
prejema poziva, ki mu ga posreduje SID banka najkasneje v mesecu juniju 2024.

22, élen — Rocnost kredita

°S)D Banka
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22.1 Financni posrednik se zavezuje znesek iz 23. ¢lena tega sporazuma odplatati dne
31, 12, 2033.

23. clen — Vradilo kredita

23.1 Financni posrednik se zaveZe, da bo na dan iz prejSnjega ¢lena vrnil celotno ¢rpano
glavnico kredita:
a. povecano za:
i. vse izredne prihodke, ki pripadejo SID banki po tem sporazumu,
b. zmanjsano za:
i. celotno Nadomestilo za upravljanje, obracunano in izpla¢ano skladno s tem
sporazumom,
ii. skupniznesek terjatev iz podkreditov, ki je bil odpisan skladno s pogoji iz 19.
Clena tega sporazuma.

23.2 Skupna vrednost terjatev iz alineje ii. tocke b. prejsnjega odstavka ne more preseci 30%
vsote glavnic po podkreditnih pogodbah, sklenjenih skladno s tem sporazumom, kakor
tudi ne more biti viSja od viSine kredita, zmanjSanega za vsa izplaCana Nadomestila za
upravljanje.

23.3 SID banka Financnemu posredniku Se eno leto po nastopu datuma iz prejSnjega Clena
jamdi, da mu bo v roku trideset (30) dni od popolnega zahtevka izplacala odpise terjatev
iz podkreditov, v zvezi s katerimi na ta datum Se tecejo postopki izterjave, Ce so bili:

i. ti podkrediti odobreni skladno s tem sporazumom;
ii. odpisi terjatev iz teh podkreditov opravljeni skladno z dolocili iz 19. Clena
tega sporazuma; ter
ii. v zvezis temi podkrediti spostovane vse druge dolocbe tega sporazuma.

23.4 Jamstvo po prejdnjem odstavku se lahko unovCuje dokler ni presezen prag maksimalnega
moZnega zmanjSevanja sredstev, ki jih je Finanéni posrednik dolzan vrniti SID banki po
tem sporazumu, kot je doloen v odstavku 23.2 tega sporazuma, pri ¢emer unovéenja
tega jamstva Stejejo v skupno vrednost terjatev iz alineje ii. tocke b. prvega odstavka
tega Clena.

23.5 V primeru predCasnega vracila kredita s strani Financnega posrednika se predhodni

odstavki tega ¢lena ne uporabljajo. Ob pred¢asnem vracilu Finanéni posrednik vrne poleg
vseh Crpanih sredstev kredita 3e vse izredne prihodke.

24, ¢len — Nadzor nad izvajanjem Financnega sporazuma

24.1 Financni posrednik se zavezuje, da bo v obdobju desetih (10) let po izpolnitvi vseh
financnih obveznosti iz tega sporazuma omogocil SID banki ali/in Pristojnemu organu ob
njuni predhodni najavi dostop do prostorov pod svojim nadzorom, podatkov in celotne
dokumentacije, povezane z izvajanjem financnega instrumenta.

24.2 Pristojni organi pri opravljanju nadzora niso vezani na predhodne ugotovitve SID banke
glede izpolnjevanja obveznosti po temu sporazumu.

25. clen — Zaupnost podatkov

25.1 V kolikor ni z zakonodajo doloCeno, da gre za javne podatke, podatki in informacije
povezane z izvajanjem tega sporazuma Stejejo za zaupne podatke v smislu zakona, ki
ureja bancnistvo, ter zakona, ki ureja poslovno skrivnost.
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25.2 Stranki tega sporazuma izrecno soglasata, da v okviru izvrSevanja svojih pravic in
izpolnjevanja dolZnosti po tem sporazumu, lahko vsaka od njiju tretjim osebam posreduje
tudi zaupne podatke, ki zadevajo ta sporazum in njegovo izvajanje, da se tovrstni podatki
lahko razkrivajo tudi znotraj skupine podjetij Financnega posrednika in da taksno
posredovanje ne Steje za krsitev dolodil v prejSnjem odstavku navedenih zakonov.

26. clen — Protikorupcijska klavzula

26.1 Skladno s 14. ¢lenom Zakona o integriteti in preprecevanju korupcije — ZintPk (Ur. I. RS,
St. 45/10 s spremembami) je ta sporazum nicen, v kolikor se ugotovi, da je Financni
posrednik sam, kot tudi nekdo drug v njegovem imenu ali za njegov racun, predstavniku
ali posredniku SID banke, obljubil, ponudil ali dal kakSno nedovoljeno korist za pridobitev
posla ali za sklenitev tega sporazuma pod ugodnejSimi pogoji ali za opustitev dolznega
nadzora nad izvajanjem obveznosti po tem sporazumu ali za drugo ravnanje ali opustitev,
s katerim je SID banki povzroCena Skoda ali je omocena pridobitev nedovoljene koristi
predstavniku SID banke, njenemu posredniku, drugi pogodbeni strani ali njenemu
predstavniku, zastopniku ali posredniku.

27. clen — Priloge

27.1 Sestavni deli tega sporazuma so:

a) Priloga 1 — Zahtevek za Crpanje kredita,

b) Priloga 2 - Splodni pogoji izvajanja financnih instrumentov EKP v obliki posojila za
programsko obdobje (2014-2020)/COVID-19 z dne 30. 7. 2020,

c) Priloga 3 — Posebni pogoji financnega instrumenta EKP Mikroposojila za MSP (2014-
2020)/COVID-19 glede financiranja konc¢nih prejemnikov z dne 30. 7. 2020,

d) Priloga 4 — S strani Finan¢nega posrednika izpolnjene priloge st. 16.3, 16.4, 16.7 iz
njegove ponudbene dokumentacije za javno narodilo 5t. JN 138/2020 z dne ...,

e) Priloga 5 — Navodilo za uporabo kalkulatorja z dne 30. 7. 2020,

f) Priloga 6 — Logotip Evropskih strukturnih in investicijskih skladov,

g) Priloga 7 — Navodilo o poroanju (FOF COVID-19-1/20) z dne 29. 7. 2020,

h) Priloga 8 — Pravila za oblikovanje ocene tveganj.

27.2 Sestavni del tega sporazuma je tudi javni razpis za oddajo javnega naroCila z morebitnimi
spremembami tekom objave?.

27.3 Ce vsebina dokumentov, navedenih v odstavku 27.1, nasprotuje dolo¢bam sporazuma iz
¢lenov 1 do 28, za potrebe razlage volje pogodbenih strank prevladajo slednje. Ce
dolocbe javnega razpisa nasprotujejo ostalim doloilom tega sporazuma previadajo
slednje.

27.4 Dolocbe Prilog 1, 3, 5, 6, 7, 8 se lahko spremenijo z enostranskim obvestilom Izvajalca
finannega instrumenta. TakSno enostransko obvestiio mora biti omejeno na
spremembe, ki urejajo samo in izkljuéno materijo, kot jo navedene priloge pokrivajo v
Casu sklenitve tega sporazuma, in ki niso takéne narave, da bi bilo zaradi njih potrebno
izvesti nov postopek javnega narocila. Vsaka taka sprememba lahko velja zgolj za naprej
in se zacne uporabljati po preteku 30-dnevnega vakacijskega roka od prejetja obvestila
dalje, razen v primeru Priloge 7, kjer se spremembe uporabljajo le, ¢e je bil Financni
posrednik o njih obves¢en najmanj tri (3) mesece pred rokom porocanja.

28. Koncna dolocila

1 Dokumentacija v zvezi z javnim narofilom je dokumentacija, ki jo je pripravil in objavil naroénik (SID banka) in vkljuéuje vse obrazce,
morebitne spremembe, pojasnila in obvestila v ¢asu do roka za oddajo ponudb.
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28.1 Ce Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo namesto SID banke za upravljavca
Sklada skladov — COVID-19 doloci drugo osebo, je Financni posrednik dolzan na zahtevo
SID banke prenesti vse pravice in obveznosti iz tega sporazuma na to drugo osebo.

V Ljubljani, dne V Ljubljani, dne

SID banka, d.d., Ljubljana Financni posrednik
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Priloga 1 — Zahtevek za
(Glava Financnega posrednika)

SID - Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d., Ljubljana

crpanje kredita

Oddelek za financne institucije in izvajanje sklada skiadov
Ulica Josipine Turnograjske 6

1000 LJUBLJANA

Stevilka
Kraj in datum

XX. XX, 20xx

ZAHTEVEK ZA CRPANJE &t X

FINANCNI SPORAZUM ST,

| 4

)4
D,

EVROPSKA UNIJA
EVROPSKI STRUKTURNI
IN INVESTICIISKI SKLADI

Preostanek vrednosti
Vigina Ze po Finanénem
izplacanega Morebitne prerazporeditve med Financnimi sporazumu s ViSina zahtevka za
zahtevka sporazumi prerazporeditvami crpanje
Zahtevek . Visina
/ T[anEa St. Financnega Datum prerazporeditve

__sporazuma

| prerazporeditve |

ViSina zahtevka za ¢rpanje znasa

Izpladilo se izvrsi na radun:

Xoooxxx EUR

IBAN format:

SI56 XXX XXX XXX XXX

SWIFT (BIC):

XXXX

Odgovorna oseba:
(imein

priimek)

(naziv)

Zig in podpis:

°S)J Banka

Financni posrednik:

XOOOOAAOOOOOOKKX
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Priloga 2 — Splo$ni pogoji izvajanja financnih instrumentov EKP v obliki posojila za programsko obdobje
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SPLOSNI POGOJI
IZVAJANJA FINANCNIH INSTRUMENTOV
EKP V OBLIKI POSOJILA ZA PROGRAMSKO OBDOBIJE (2014-2020)/COVID-19

Uvodna doloéila

Splosni pogoji izvajanja finanénih
instrumentov EKP v obliki posojila za
programsko obdobje (2014-2020)/COVID-19
(v nadaljevanju: Splosni pogoji) urejajo
vsebino finanénih sporazumov, ki jih SID -
Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d.,
Ljubljana (v nadaljevanju: SID banka) skiepa
v svojem imenu in za racun Sklada skladov
COVID-19 (v nadaljevanju: Sklad skladov)
kot kreditodajalec s financnimi posredniki s
ciliem posredovanja sredstev Evropskega
sklada za regionalni razvoj skladno s
Posebnimi pogoji, sprejetimi za posamezni
financni instrument EKP (v nadaljevanju:
financni instrument). SID banka upravlja
sredstva Evropskega sklada za regionalni
razvoj na podlagi Sporazuma o financiranju za
operacijo »COVID-19 Fl« (v nadaljevanju:
Sporazum o financiranju), sklenjenega dne
XX. XX. 2020 med SID banko in Ministrstvom
za gospodarski razvoj in tehnologijo.

Sklicevanje na clene, odstavke, tocke ali
alineje se nanasa na ¢lene, odstavke, tocke ali
alineje Splosnih pogojev.

Dolocbe Splosnih pogojev, ki niso v skladu z
dolo¢bami Finanénega sporazuma, se ne
uporabljajo.

Financni posrednik

Financni posrednik je ponudnik, ki ga SID
banka izbere v okviru javnih narodil za izbor
financnih posrednikov za izvajanje financnega
instrumenta in z njimi na tej podlagi sklene
finanéni sporazum (Finan€ni sporazum).

Finanéni posrednik mora sredstva, ki mu jih je
SID banka odobrila na podlagi Financnega
sporazuma (kredit), posredovati do koncnih
prejemnikov na nain, da z njimi sklepa
kreditne pogodbe (v finantnem sporazumu
imenovane podkreditne pogodbe).

Finanéni posrednik lahko posreduje kredit do
kon¢nega prejemnika tudi posredno preko
drugega finanénega posrednika (financni
posrednik drugega tira), v kolikor je pri
javnem naro€ilu bil izbran s podizvajalcem.
Tovrsten nadin posredovanja ne vpliva na
zaveze Financnega posrednika po Finanénem
sporazumu. Ob tem mora Finanéni posrednik
zagotoviti, da imajo SID banka in drugi
upraviCeni subjekti po Finanénem sporazumu
nasproti financnemu posredniku drugega tira
vse pravice povezane z nadzorom namenske
porabe kredita ter vsemi drugimi nadzori, kot
jih imajo po Finanénem sporazumu do njega,
da finanéni posrednik drugega tira pri
sklepanju pogodb s koncnimi prejemniki

*S)D Banka

2.4

2.5

3.

3.1

3.2

upo3teva vse dolocbe iz Splosnih pogojev o
podkreditni pogodbi in Posebnih pogojev, ter
da finanéni posrednik drugega tira porofa
Finanénemu posredniku na enak nacin in v
enakem obsegu, kot to velja za Financnega
posrednika.

Finanéni posrednik sredstva kredita ne more
porabiti za zamenjavo vira Ze sklenjenih
kreditnih pogodb s konénimi prejemniki.

Financni posrednik drugega tira ne more
sredstev kredita posredovati do kon€nega
prejemnika posredno, t.j. preko financnega
posrednika tretjega tira itd.

Crpanje kredita

Finanéni posrednik sredstva kredita ¢rpa v
transah pod pogojem, da pred vsakokratnim
¢rpanjem v roku, dogovorjenem v Finanénem
sporazumu, izpolni vse v nadaljevanju
navedene pogoje:

a) Financni sporazum je veljaven;

b) Sporazum o financiranju je veljaven in ni
bil odpovedan oziroma ni bilo
odpovedano ali odloZeno  &rpanje
sredstev Evropskega sklada za regionalni
razvoj s strani Sklada skladov;

c¢) prediozen je veljaven in s strani
pooblasenih oseb podpisan zahtevek za
¢rpanje kredita;

d) predloZeni so vsi sklepi pristojnih organov
Finan¢nega posrednika in drugih organov
pristojnih institucij, ki se po zakonu ali
aktih Finanénega posrednika zahtevajo za
sklenitev Finantnega sporazuma;

e) predloZzena so pooblastila in specimen
podpisnikov Finanénega posrednika, ki so
pooblaéeni za podpisovanje Finangnega
sporazuma, zahtevkov za Erpanje kredita
in poro€il ter drugih dokumentov v zvezi
s Financnim sporazumom;

f) ne obstajajo okoliéine ali razlogi iz Elena
12.1 za odpoklic ali odpoved Financnega
sporazuma;

g) izvrSena so vsa druga dejanja in
predloZeni ustrezni dokumenti, ki jih je
SID banka utemeljeno zahtevala, ter
izpolnjene vse druge obveznosti po
Finanénem sporazumu.

Zahtevek za ¢rpanje kredita, ki ga prejme SID
banka na podlagi Finanénega sporazuma, je
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mogote preklicati samo s soglasiem SID 8. Izjave in zagotovila Financnega
banke. posrednika
8.1 S podpisom Finanénega sporazuma Finanéni

4. 0Odplacilo glavnice kredita posrednik izjavlja in zagotavija, da:

4.1 Financni posrednik Crpani del glavnice kredita a) je pridobil vsa potrebna dovolienja in
odplaca v rokih in na nadin, kot so dogovorjeni soglasja, ki so po njegovih ustanovitvenih
v Finanénem sporazumu. in drugih internih aktih ter po predpisih

Republike Slovenije potrebna za veljavno
sklenitev in izpolnjevanje Financnega

5. Zamudne obresti ter penali sporazuma;

5.1 Ce Finanéni posrednik zamudi s pladiom b) so Financni sporazum, zahtevke, porocila
zapadlih terjatev, mu SID banka od zneska in vse druge dokumente v zvezi s
zapadlih  neplacanih  terjatev  zaraluna Financnim sporazumom podpisale osebe,
zamudne obresti od nastopa zamude do dneva ki so ustrezno pooblasene, in da so
pladila (zamudne obresti), Financni podatki v tovrstnih dokumentih resniéni,
posrednik pa jih je na podlagi obraéuna SID tocni, popolni in nezavajajofi;
banke dolZan pladati. Obrestna mera
zamudnih obresti je enaka zakonsko c) so njegove obveznosti, ki izhajajo iz
predpisani obrestni meri za zamudne obresti. Finanfnega sporazuma, zakonite in
. veliavne ter izvrdljive v skladu z

52 Ce Finantni posrednik zamudi s dolotbami Finan¢nega sporazuma;
posredovanjem porocil, dolocenih v ¢lenu
11.1, SID banka za zamudo zaraduna d) njegove obveznosti iz Finanénega
pogodbeno kazen v visini 6,0% od viSine sporazuma niso v nasprotju z njegovimi
¢rpanega kredita letno, od dneva zamude do Ze obstoje¢imi obveznostmi do tretjih
izpolnitve obveznosti. oseb;

e) je seznanil SID banko z vsemi

6. Nadomestila in placila stroskov okolis¢inami, dejstvi in podatki, ki so mu

znani ali bi mu morali biti znani (pri cemer

6.1 SID banka Finanénemu posredniku ne je opravil vsa ustrezna preverjanja, da bi
zaratuna nadomestil za odobritev in vodenje to ugotovil) in ki bi lahko vplivali na
kredita ali katerihkoli drugih nadomestil. odloCitev SID banke o sklenitvi

Finanénega sporazuma, ter da so vsi
podatki, ki jih je posredoval SID banki s

7. Predéasno  odplacdilo  kredita in tem v zvezi resniCni, popolni, tocni,
realokacija podkreditov nespremenjeni, polno veljavni in niso

zavajajodi;

7.1 Finanéni posrednik lahko enostransko
predtasno poplata kredit pofj. pogojem,.da_ f) so terjatve SID banke iz Finanénega
namero po pred¢asnem poplacnluv_plsno najavi sporazuma najmanj srigkayratig
vsaj Sest (6) mesecev pred poplacilom kredita. terjatvam njegovih drugih nezavarovanih

7.2 Finanéni posrednik mora ustrezen del kredita upollcov, 2 Izjemo Ostih terjatey, katerh

nameniti za financiranje novih podkreditnih
pogodb, e po posredovanju sredstev kredita
koncnim prejemnikom nastopi kakina izmed
naslednjih okolid¢in:

a) sredstva iz podkreditne pogodbe
(podkredit) niso bila (v celoti) érpana;

b) je podkredit delno ali v celoti predéasno
odplatan ali je njegov znesek zniZan
zaradi rednih odpladil, zniZanja visine
upravienih strodkov ali zaradi drugega
vzroka;

c) je podkredit odpoklican, ker konéni
prejemnik ne izpolnjuje obveznosti glede
namenske porabe podkredita in drugih
obveznosti iz podkreditne pogodbe.

*S)D Banka

zavarovanje je bilo sporo€eno SID banki
in kot tako za SID banko sprejemljivo;

g) se zavezuje, da v vseh bistvenih pogledih
spostuje vso veljavno zakonodajo, ki jo je
dolzan uporabljati ter da ima za
opravijanje dejavnosti vsa potrebna
relevantna dovoljenja;

h) razen, kot je bilo predhodno razkrito SID
banki, zoper njega ni bil sproZen in mu
tudi ne grozi kakrien koli sodni,
arbitrazni, upravni ali drug postopek, ki bi
lahko pomembno negativno vplival na
njegov status, poslovanje, finanéno
stanje in na njegovo sposobnost
izpolnjevati obveznosti po FinanCnem
sporazumu;

i) po njegovem najboljSem vedenju tako
poslovodni delavci, kot zaposieni in tudi
katerekoli tretje osebe, ki so oziroma
bodo delovale v njegovem imenu in za
njegov racun pri dogovarjanju, sklepanju

L/s
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in izpolnjevanju Financnega sporazuma
ali podkreditne pogodbe, niso in ne bodo
izvajali ali sodelovali pri dejanjih, ki jih
Kazenski zakonik (KZ-1, Ur.l. RS, &t
55/2008 in nadaljnje spremembe)
opredeljuje kot nedovoljeno sprejemanje
oziroma dajanje daril, jemanje oziroma
dajanje podkupnine ali kot sprejemanje
koristi oziroma dajanje daril za
nezakonito posredovanje;

j)  ninastopil in ne pricakuje, da bo nastopil

razlog za odpoklic ali odpoved kredita po
Clenu 12.1.;

k) bo sprejel ustrezne ukrepe, da bodo élani

e.f:“ﬂ‘ o

njega bo Finanéni posrednik nemudoma
obvestil SID banko o:

a) nameravanih statusnih spremembah,
preoblikovanju in kapitalskih udeleZbah v
finanénih institucijah, ki bi lahko kakor
koli ogrozile ali oteZile izpolnjevanje
njegovih obveznosti po Finanénem
sporazumu, in o nameravanih
spremembah firme, sedeZa, dejavnosti in
oseb, pooblastenih za zastopanije, ter SID
banki brez odlasanja potrdil izvedbo
tovrstnih sprememb in po potrebi poslal
ustrezna dokazila v roku treh (3) delovnih
dni od njihove izvedbe;

njegovih organov upravljanja, ki so bili b) wseh drugih dejanjih, dejstvih ali
pravnomocno obsojeni za kaznivo okoliséinah, ki bi utegnile kakorkoli
dejanje storjeno pri opravijanju sluzbenih negativno vplivati na izpolnjevanje
dolznosti, takoj ko je to mogode, njegovih obveznosti iz Finantnega
izkljuceni iz aktivnosti v zvezi s Finanénim sporazuma;

sporazumom in o teh ukrepih obvestil SID
banko.

c) vseh kriitvah podkreditnih pogodb v delu,
ki ~ zadevajo obveznosti  konénih

B.2 V zvezi s posredovanjem kredita konénim prejemnikov, kot so opisane v Posebnih
prejemnikom Finanéni posrednik 3e dodatno pogojih, sprejetih za posamezen financni
zagotavlja, da: instrument EKP (v  nadaljevanju:

Posebni pogoji);
a) bo najmanj e deset (10) let od poplatila
kredita i h_ran|| dolfumentacuo glede d) sklenitvi ali spremembi dolgoroéne
podkreditnih pogodb; kreditne pogodbe z drugim upnikom, s
katero bi se zavezal k predloZitvi

8.3

8.4

b) bo svoja upravitenja iz podkreditnih
pogodb uresnieval tudi glede na
specifiéne zahteve SID banke;

¢) gredo vsa upraviCenja v zvezi z nadzorom
nad namensko porabo kredita poleg SID
banki tudi drugim Pristojnim organom; to
je organom Republike Slovenije ali EU, ki
so v skladu s pravill pristojni za izvajanje,
upravijanje, nadzor ali revizijo izvajanja
Operativnega programa Zza izvajanje
kohezijske politike v programskem
obdobju 2014-2020.

Ce Finanéni posrednik ne sporodi drugate,
obvelja domneva, da so vse izjave in jamstva
po &enih 8.1 in 8.2 ponovno podana, polno
veljavna, resniCna, popolna, tocna in niso
zavajajoca tudi na dan predloZitve zahtevka za
Crpanje  posamezne trande kredita, ob
vsakokratnem €rpanju  kredita, odpladilu
kredita in ob vsakem drugem placilu po
Finanénem sporazumu ter ob posredovanju
porocil, finanénih in drugih njegovih izkazov.

S podpisom Finanénega sporazuma Finanéni
posrednik soglasa z javno objavo informacije o
njegovi udeleZbi pri posredovanju sredstev
Evropskega sklada za regionalni razvoj iz
Sklada skladov, ki ga upravija SID banka.

9.2

9.3

zavarovanj ali pristal na pravico upnika do
odpoklica z njegove strani danega kredita
zaradi padca svoje bonitetne ocene ali
neizpolnjevanja svoje obveznosti v zvezi
s finanéno-premoZenjskim poloZajem ali v
zvezi s kapitalskimi zahtevami, ¢e bi bile
te dologbe stroZje od tovrstnih dolocb po
Finanénem sporazumu, in na zahteve SID
banke s podpisom dodatka k Finanénem
sporazumu  zagotovil enako stroge
obveznosti tudi v korist SID banke kot
upnice po tem sporazumu.

V €asu od sklenitve Finangnega sporazuma do
izpolnitve vseh financnih obveznosti po
Finanénem sporazumu Finanéni posrednik ne
bo brez soglasja SID banke ustanavljal hipotek
in drugih zastavnih pravic ali kakorkoli drugace
obremenjeval svojega premoZenja  za
zavarovanje drugih upnikov in jim s tem v
primerjavi s poloZajem SID banke po
Finantnem sporazumu omogofil bolj3i poloZaj,
razen, ¢e ne bo istotasno zagotovil SID banki
po Finanénem sporazumu najmanj enak
polozaj.

Omejitve iz prejSnjega Clena 9.2 se ne
nanasajo na: (i) zavarovanja ustanovijena v
korist Banke Slovenije, Evropske centralne
banke in drugih centralnih bank v okviru
rednega banénega poslovania, (it) zavarovanja
nastala na podlagi zakona ali podzakonskih

% O?vescanje y S..l'D banke in iskanje aktov, (iii) zavarovanja, ki izvirajo iz poslov z
njenega soglasja vrednostnimi papirji ali derivativi (vkljutno z
91 v Gsa od dneva sWenitve Finahtieda repo posli), ustanovijenih v korist klirinskih

sporazuma do poravnave vseh obveznosti iz

*S)D Banka

druzb, borznih posrednikov, borz ali skrbnikov
ter na morebitne druge primere, ki jih stranki
dogovorita s Finanénim sporazumom, pri
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cemer sledita dogovorom iz njunih obstojedih upostevati le tista vsakokrat veljavna

kreditnih pogodb. navodila SID banke o poro¢anju, ki so bila

na spletnih straneh SID banke objavljena
9.4 Financni posrednik brez soglasja SID banke ne ali Financnemu posredniku kako drugade
more prenesti svojih pravic in obveznosti iz posredovana najmanyj tri (3) mesece pred

Finantnega sporazuma na tretjo osebo. rokom za porocanje;

d) v rokih in na naéin, ki jih dolod SID
10. Nadzor namenske porabe podkreditov s banka, na njeno zahtevo posredovati
strani Finanénega posrednika druge podatke, kot so:
- podatki o tekofem poslovanju in o
10.1 Finanéni posrednik mora od odobritve finanéno-premozenjskem poloZaju,
podkredita do njegovega koncnega poplacila: - podatki o posredovanju sredstev kredita
kon&nim prejemnikom,

a) nadzirati izpolnjevanje  obveznosti - podatki, ki omogoajo spremljavo
koncnega prejemnika, kot so opisane v dejanskega in finanénega napredovanja
Posebnih pogojih, projekta ter finanfnega poloZaja

konénega prejemnika oziroma drugo

b) na zahtevo SID banke predloZiti dokazila dokumentacijo in informacije, ki se glede
o izpolnjevanju teh obveznosti s strani na obseg in znacaj posameznega projekta
konénega prejemnika, lahko utemeljeno zahtevajo v okviru

nadzora namenske rabe kredita;
¢) upostevajo interes SID banke kot
upravljavca sredstev Evropskega sklada e)
za regionalni razvoj v primeru krsitev
uveljavljati ustrezne sankcije, vkljuéno z
odpoklicem podkredita in SID banki o tem
predloziti ustrezna dokazila.

dovoliti in nuditi njenim pooblastenim
osebam ter pooblasenim osebam drugih
Pristojnih organov, da v okviru nadzora
nad namensko porabo kredita po lastni
presoji opravijo razgovore z osebjem, ki
je upravijalo s kreditom, ter pregledajo s
kreditom povezano dokumentacijo in po
potrebi izdelajo kopije le-te.

10.2Za vsak upravifen stroSek kontnega
prejemnika mora Imeti Financni posrednik
dokumentirano ustrezno dokazilo?, ki ga mora
SID banki predioZiti v .pdf formatu v roku
desetih (10) dni od poziva. V kolikor so
dokazila v jeziku, ki ni slovenski ali anglezki, je
potrebno  predioZiti  prevod  bistvenih
elementov dokazila.

11.2 SID banka ima v €asu od sklenitve Finanénega
sporazuma do izpolnitve vseh obveznosti
Finantnega posrednika iz  Finanénega
sporazuma pravico preveriti  resnicnost,
pravilnost in popolnost vseh izjav in jamstev
ter podatkov in listin, ki jih je Finanéni
posrednik posredoval SID banki, ter
izpolnjevanje  vseh  drugih  obveznosti
Finanénega posrednika po  Finanénem
sporazumu.

11, Obveznosti porocanja in pravica SID
banke do nadzora

111V ¢&asu od dneva sklenitve Finantnega
sporazuma do poravnave svojih obveznosti po
Finanénem  sporazumu mora  Finanéni
posrednik SID banki:

11.3 Financni posrednik s podpisom Finanénega
sporazuma dovoljuje SID banki, da za namen
preverjanja njegove likvidnosti, bonitete in
finanénega stanja ter namenske porabe
kredita ali za katerikoli drug namen v okviru
uveljavijanja pravic SID banke po Finanénem
sporazumu posreduje tretjim osebam njegove
podatke, podatke o Finanénem sporazumu in
njenem izvajanju.

a) v Sesth (6) mesech od poteka
koledarskega leta, na katerega se letno
porotilo nanasa, posredovati
(konsolidirana in nekonsolidirana)
revidirana letna poroila svojega
poslovanja;

g . . . 11.4 Finanéni posrednik s podpisom Finanénega

B) wisestdesetih (60) dnehiod BrEj=iTa et sporazuma pooblasta osebe, ki zanj opravljajo
zahteve s strani SID banke, ki ne sme biti placilni promet, drZzavne organe ali druge tretje
podana pred potekom relevantnega osebe, da SID banki posredujejo vse

F’D"e‘i’a '?kocega_ P koledalzskeg?. ; leta informacije, za katere SID banka zaprosi v
posy. '?va . l_zgrew trane“ E onsgl rans okviru uveljavljanja  svojih  pravic po
in nekonsolidirane) polletne finanéne FinanZnem sporazum.

izkaze;

c) redno poroéati v rokih, v obliki, z vsebino
in na nacin, kot je dolofeno v vsakokrat
veljavnem Navodilu o porofanju, pri
¢emer je Finanéni posrednik dolZan

2 Kot dokazilo o namenski porabi podkredita se med prilogami (pogodba, racun) in racun, ki je bil predmet
drugim uposteva tudi asignacija z vsemi predpisanimi kompenzacije.

*S)D Banka
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12, Odpoklic kredita ali odpoved Financnega f)  Finanéni posrednik izgubi relevantno
sporazuma dovolienje za opravljanje  storitev
kreditiranja;
12.1 SID banka lahko kredit odpoklie ali odpove
Finangni sporazum in s tem zahteva takojénje g) Financni posrednik sprejme sklep o
vratilo vseh &rpanih in neodplacanih zneskov svojem prenehanju ali preneha z
kredita, zamudnih obresti, nadomestil, dejanskim poslovanjem;
penalnih obresti in drugih pogoedbenih kazni
ter vseh stroSkov povezanih s kreditom, ¢e h) SID banka, neodvisno od postopkov
nastopi katerakoli od naslednjih okolis¢in: insolventnosti, oceni, da je Finanéni
posrednik insolventen ali da obstojijo
a) Finanéni posrednik ne izpolni pravilno drugi razlogi, na podlagi katerih se lahko
katerekoli denarne obveznosti po utemeljeno sklepa, da ob zapadlosti ne
Finanénem sporazumu, razen ¢e je bo mogel izpolniti katerekoli svoje
zamuda pri pladilni obveznosti po oceni obveznosti po Financnem sporazumu;
SID banke, sprejeti po preucitvi navedb
in dokazil, ki jih posreduje Financni i) zoper Finantnega posrednika je uveden
posrednik, nastala iz tehnicnih ali ali mu grozi sodni, arbitrazni, upravni ali
administrativnih razlogov in ne traja vet drug postopek (z izjemo postopkov, ki so
kot tri (3) delovne dni; neutemeljeno  zafeti oziroma s
Sikanoznim namenom in katerim Finanéni
b) Finanéni posrednik ne izpolni pravilno POSI’EdI“IIl?Z.US.trEZHImI s_redstw ugavara
katerekoli  druge  obveznosti po I 'utemel_]erjlhln razumnin r_a_zlogoy te_n:_51
Finanénem sporazumu, niti v roku B vtem """-%f’?"a o 5\{0th- nanoI‘_']slh
Stirinajst (14) dni po opominu SID banke, L"o‘:izgn;;;re:'hbigi%% l:;so'i::: Eggjgcnolg
et dodsnt 0 TOU 3000000000 ELR resega 000000
o , 0Ziro i pri fi ih posredniki
iepolofil In 5 tem kraltew odprnidl z bilan¢no vsoto ve&jo od 1.000.000.000
- " —_ . EUR presega 5.000.000 EUR, oziroma ki
© Elrgz?tf-:! ggsro%i?[k Spok;;::gﬂgﬁh ddrﬁ;% pri finanénih posrednikih z bi]anépo vsoto
finanéno  institucijo ni izpolnil svojih do. 1.000.000.000 EUR_pendvisno: -od
denarnih obveznosti ali je njegova zneska, ki bi po mnenju SID banke lahko
obveznost po katerikeli drugi tovrstni bl_stven_o vpiival 'na pr_awlnu |zp|:_nln]e\!an}e
pogodbi pred¢asno zapadia v platilo, & mjegavih chveznosti po  Financnem
skupni znesek takih obveznosti presega Sporazumu;
znesek 30.000.000 EUR, kadar gre za o : ; ;
finanénega posrednika z bilanéno vsoto 1) lz‘polnlevanje kate.mko" o_bvezvnostl
vetjo od 3.000.000.000 EUR, oziroma FinanCnega posrednika po Financnem
5.000.000 EUR, kadar gre za finanénega Sporazumu  postane; nezakonito ali
posrednika z bilanéno vsoto visjo od katerakoli njegova obveza po Financnem
1.000.000.000 EUR, oziroma neodvisno sporazumu ni pravno veljavno izvrsljiva;
od zneska, kadar gre za finanénega o ; o ui
posrednika 2z bilanéno  vsoto do k) Financni posrednik ob]aw_ ali sporoci
1.000.000.000 EUR, ali protivrednost v namero o statusnem preoblikovanju in bi
drugi valuti preracunani po referenénem bilo po oceni SID banke zaradl takih
tefaju Evropske Centralne Banke, sprernemb Ighko ‘kako'rkoh ogrozeno
veljavnhem na dan zapadlosti ali pravilno . |zgolnj§van1e Mjegevih
pred¢asne zapadlosti ali nastanka pravice obveznosti po Financnem sporazumu;
zahtevati predCasno poravnavo dolga, ali
Ce dolg Finanfnega posrednika kot ) druga okoliS¢éina ali dogodek, zaradi
posledica administrativne napake ali katerega bi bilo po mnenju SID banke
tehnicne ovire ni poravnan niti v roku treh ogrozeno ali onemogoCeno nadaljnje
(3) delovnih dni po zapadlosti; pravilno izpolnjevanje obveznosti
Finantnega posrednika po Finanénem
d) katerokoli jamstvo ali izjava po &lenu 8.1 sporazumu;
in 8.2 ali informacija, posredovana na
podlagi drugih obvez Finanénega m) Republika Slovenija od SID banke
posrednika po Finan€énem sporazumu, je zahteva vrailo sredstev kot posledica
ali se izkaZe, da je bila netolna, zahteve Evropske Komisije po vracilu teh
nepopolna, napacna, zavajajoca ali ni bila sredstev v evropski proracun;
polno veljavna, ko je bila dana ali ko se
je Stelo, da je bila ponovno podana; n) ne izpolnjuje pogojev iz razpisne
dokumentacije za Izbor finanénih
e) sredstva kredita se ne uporabljajo za posrednikov.

namen in na nacin doloen v Financnem
sporazumu;

*S)D Banka

12.2 Vse obveznosti iz FinanCnega sporazuma

zapadejo v platilo v treh (3) delovnih dneh od
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prejema obvestila SID banke o odpoklicu
kredita ali odpovedi Finanénega sporazuma.

12.3 Finanéni posrednik in SID banka soglasata, da,
ne glede na prejsnji Clen 12.2, obveznosti
Finanénega posrednika v primeru odpoklica
kredita ali odpovedi FinanCnega sporazuma
zaradi nastopa kaksne izmed okolisin iz alinej
h) in [) ¢lena 12.1, zapadejo v enem (1) letu
od prejema obvestila SID banke o odpoklicu
kredita ali odpovedi Finantnega sporazuma.

12,4 Enak rok zapadlosti obveznosti Finantnega
posrednika iz Finanénega sporazuma (eno leto
od prejema obvestila SID banke o odpoklicu
kredita ali odpovedi Finanénega sporazuma),
velja tudi v primeru odpoklica kredita ali
odpovedi Finanénega sporazuma zaradi
nastopa kaksne v Finantnem sporazumu
morebiti drugace opredeljene okolis€ine, ki pa
po vsebini pokriva enako situacijo, kot je
ocena, da je Financni posrednik insolventen ali
obstojijo drugi razlogi, na podlagi katerih se
lahko utemeljeno sklepa, da Financni
posrednik ob zapadlosti ne bo mogel izpolniti
katerekoli svoje obveznosti po Financnem
sporazumu, oziroma da je nastopila druga
okolis€ina ali dogodek, zaradi katerega bi bilo
ogrozeno ali onemogoceno nadaljnje pravilno
izpolnjevane obvez Financnega posrednika po
Finanénem sporazumu.

12.5V primeru, da SID banka odpove Financni
sporazum ali odpokli¢e kredit zaradi nastopa
kaksne izmed okolis¢in iz alingj h) ali I) ¢lena
12.1, pri éemer je konéna zapadlost obveznosti
po Finan¢nem sporazumu manj kot leto dni od
prejema obvestila SID banke o odpoklicu
kredita ali odpovedi Finanénega sporazuma,
zapade obveznost po Financnem sporazumu v
roku enaistrideset (31) dni od prejema
obvestila SID banke o odpoklicu kredita ali
odpovedi Finanénega sporazuma.

13. Posiljanje obvestil

13.1 Vsa obvestila v zvezi s Finan¢nim sporazumom
si SID banka in Finanéni posrednik posredujeta
v skladu z dolo€ili Finan¢nega sporazuma.

13.2Vsa obvestla v zvezi s Financnim
sporazumom, razen v kolikor ni izrecno
drugafe dolofeno, se posilja v slovenskem
jeziku.

13.3 Steje se, da so vsa obvestila v zvezi s
Finantnim sporazumom posredovana na naéin
iz €lena 13.1, prejeta z dnem oddaje sporocila,
ge je bilo to oddano v obitajnem delovnem
Casu med 8. in 16. uro. Ce je bilo obvestilo
posredovano po izteku obi¢ajnega delovnega
Casa, se Steje, da je bilo prejeto naslednji
delovni dan.

*S)D Banka

14. Izpolnjevanje denarnih  obveznosti
Financnega posrednika

14.1V zvezi z izpolnjevanjem denarnih obveznosti
Finanénega posrednika po  Finanénem
sporazumu se za delovni dan Steje vsak dan,
na katerega deluje sistem TARGET 2 (T7rans
European Automated Real Time Gross
Settlement Express Transfer), razen sobot,
nedelj in drugih dela prostih dni v Republiki
Sloveniji.

14.2Vse denarne obveznosti po Financnem
sporazumu se placujejo v EUR in se nakaZejo
na poravnalni rafun SID banke IBAN SI56
0100 0000 3800 058, SWIFT (BIC): SIDRSI22.
Po navadilih SID banke se pladila lahko
nakaZejo tudi na katerikoli drug raéun.

14.3 Kot datum placila kateregakoli zapadlega
zneska po Finanfnem sporazumu se Steje
delovni dan, ko SID banka do 11.00 ure
dopoldne prejme znesek na svoj racun, sicer
pa naslednji delovni dan.

14.4Vsa pladila SID banki po Finanénem
sporazumu morajo biti izvriena v celoti, v
prosto in takoj razpoloZljivih sredstvih, brez
uveljavljanja ali sklicevanja na kakrien koli
pobot in brez odbitkov ali odtegliajev iz
naslova davkov, pristojbin ali drugih dajatev ali
zmanjsana za morebitne provizije, stroske in
podobno. Ce je Financni posrednik na podiagi
zakona ali drugega predpisa dolZan odtegniti
kaksen znesek iz naslova davkov, pristojbin ali
drugih dajatev, mora vsak znesek placila
povecati tako, da bo SID banka prejela in
obdrzala znesek, ki bo enak znesku, ki bi ga
SID banka prejela, ¢e ne bi bil izvrSen tak
odbitek.

14.5 Ne glede na prejsnji ¢len 14.4 ima Financni
posrednik pravico do zmanjanja svoje
obveznosti do SID banke v obsegu, pod pagoji
in na nadin kot jih dolo¢a Financni sporazum.

14.6 Vsak znesek iz naslova obresti, nadomestil ali
odkodnin, ki se ga obraunava za dolofeno
obdobje, se obrafunava na proporcionalni
naéin po metodi navadnega obrestnega
raCuna ter upostevaje dejansko Stevilo
preteCenih dni v takem obdobju, ki prvi dan
tak3nega obdobja vkljuéuje, zadnjega pa ne,
in leto s 360 dnevi.

14.7 Ce ni doloteno drugate, zapadejo denarne
obveznosti v pladilo osmi (8) dan od dneva
obracuna.

14.8 Ce v skladu s Finangnim sporazumom kakéna
obveznost zapade ali kaksen dolocen dan pade
ali se kak3no obdobje izte€e na dan, ki ni
delovni dan, zapade takSna obveznost oziroma
se takSen dan zamakne oziroma se tako
obdobje iztece na prvi naslednji delovni dan v
istem koledarskem mesecu, ¢e tak dan
obstaja, sicer pa na prvi predhodni delovni
dan. Ravno tako se zadnje obrestno obdobje,
ki bi se sicer koncalo na dan, ki ni delovni dan,
konta na prvi predhodni delovni dan. V
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vsakem primeru se naslednje obdobje konéa
na dan, na katerega bi se konéalo, ¢e prejsnje
obrestno obdobje ne bi bilo tako podalj3ano ali
skrajiano.

15. Ostale dolocbe

15.1 Financni sporazum je sestavljen v dveh (2)
enakih izvodih, od katerih SID banka in
Financni posrednik prejmeta vsak po enega.

15.2 Financni sporazum zacne veljati z dnem, ko ga

podpiSejo pooblaséeni predstavniki SID banke
in Finanénega posrednika.

*S))D Banka
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15.3 Finangni sporazum se lahko spremeni le s
sklenitvijo pisnega dodatka k Finanénemu
sporazumu.

15.4 Za Finangni sporazum se uporablja slovensko
pravo.

15.5 Za reSevanje morebitnih sporov, nastalih v
zvezi s Finanénim sporazumom, ki jih SID
banka in Financni posrednik ne bi mogla resiti
sporazumno, je pristojno sodi¢e v Ljubljani.

15.6 Splodni pogoji so sprejeti z dnem 30. 7. 2020.

EVROPSKA UNILJA

EVROPSKI STRUKTURNI

B 1N INVESTICISKI SKLADI
P
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Priloga 3 — Posebni pogoji financnega instrumenta EKP Mikroposojila za MSP (2014-
2020)/COVID-19 glede financiranja koncnih prejemnikov

SID - Slovenska izvozna in razvojna banka, d. d.,

L;ubljana (v nadaljevanju: SID banka) na podlagi:
dologil Sporazuma o financiranju za operacijo
»COVID-19 Fl« z dne XX.XX. 2020,

- Uredbe Komisije (EU) &t. 1407/2Cl133 in na njeni
podlagi sprejete sheme pomoli de minimis,
priglaSene ministrstvu, pristojnemu za finance
(5t. sheme: M001-5665493-2020),

- SporoCila Komisije Zacasni okvir za ukrepe
drZavne pomodi v podporo gospoedarstvu ob
izbruhu COVID-19' in na njegovi podlagi
Komisiji priglaene sheme pomocdi (SA.57724),
ki jo ministrstvo, pristojno za finance, vodi pod
§t. 0001-5665493-2020, z identifikacijsko St.
namena 8066.

dne 30. 7. 2020 sprejema:

POSEBNE POGOJE FINANCNEGA
INSTRUMENTA EKP MIKROPOSJILA ZA
MSP 2 (2014 - 2020)/COVID-19 GLEDE

FINANCIRANJA KONCNIH
PREJEMNIKOV

1, Uvodna doloéila

1.1. Ta dokument doloa obvezne vsebine kreditnih
pogodb Finanénega posrednika kot kreditodajalca s
Koncnimi prejemniki kot kreditojemalci, na katere se
z izboljSanjem njihovega dostopa do dolZniskih virov
financiranja in/ali z ugodnejsimi pogoji zadolZzevanja
prenada finanfna korist, ki izvira iz sredstev
Evropskega sklada za regionalni razvoj, s katerimi v
okviru Sklada skladov COVID-19 upravlja SID banka.

2. Opredelitev pojmov

2.1, Izrazi, uporabljeni v Posebnih pogojih, imajo
naslednji pomen:

(1) Dokazilo glede vpliva izbruha nalezljive
bolezni COVID-19 na poslovanje pomeni
dokument, ki od dne 1. 2. 2020 dalje izkazuje
eno ali ve¢ od naslednjih okolisin:

a) padec cistih prihodkov od prodaje oziroma
pritakovan padec é&istih prihodkov od
prodaje v obdobju naslednjih dvanajst
(12) mesecev od oddaje vioge;

b) odpovedana narocila kupcev in
pri¢akovane odpovedi narotil kupcev;

¢) zamude, izpadi ali prekinitve dobav s
strani dobaviteljev;

d) povetanje zapadlih, 3e ne platanih
terjatev;

e) padec obsega proizvodnje ali opravijanja
storitev zaradi zmanjSane prisotnosti
zaposlenih na delovnem mestu;

I UL L 352, 24.12.2013, str. 1.
4UL C 911, 20.3.2020, str. 1-9; UL C 112 I, 4.4.2020, str. 1-9;
UL C 164, 13.5.2020, str. 3-15
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3)

(4
)
(6)

™

(8)

f) zaprtje proizvodnih ali poslovno -
prodajnih obratov;

g) negativni uinki nalezljive bolezni COVID-
19 na spremenjene pogoje dela zaposlenih
v podjetju, na izvedene ali nalrtovane
kadrovske ukrepe podjetja (npr. dokazila
0 manjsi prisotnosti zaposlenih na
delovnem mestu zaradi karantene, placna
politika, optimizacija kadrovskih resursov,
ipd.);

h) da opravlja dejavnost, za katero je bilo z
vladnim ali obdinskim odlokom dolo&eno,
da se prodaja storitve oziroma blaga
zaradi virusa zatasno prepove.

Drzavna pomo& pomeni pomol, ki je

podeljena na podlagi odseka 3.1, Sporotila

Komisije Zacasni okvir za ukrepe drZavne

pomoci v podporo gospodarstvu ob izbruhu

COVID-19°,

Enotno podjetje pomeni vsa podjetja, ki so

med seboj najmanj v enem od naslednjih

razmerij:

a) podjetje ima velino glasovalnih pravic
drugega podijetja;

b) podjetje ima pravico imenovati ali
odpoklicati  vedino Elanov  upravnega,
poslovodnega ali nadzornega organa
drugega podijetja;

c) podjetje ima pravico izvrievati previadujot
vpliv na drugo podjetie na podlagi
pogodbe, sklenjene z  navedenim
podjetjem, ali dolotbe v njegovi druzbeni
pogodbi ali statutu;

d) podietje, ki je delni€ar ali druZzbenik
drugega podietja, na podlagi dogovora z
drugimi  delniarji  ali  druzbeniki
navedenega podjetja samo nadzoruje
vetino glasovalnih pravic delnicarjev ali
druzbenikov navedenega podjetja.

Podjetja, ki so v katerem koli razmerju iz tock

(a) do (d) preko enega ali ve€ drugih podjetij,

prav tako veljajo za enotno podjetje.

EU pomeni Evropska unija.

Financni instrument pomeni financni

instrument z nazivorn EKP Mikroposojila za MSP

2 (2014 - 2020)/COVID-18.

Finanéni posrednik je subjekt, s katerim je

SID banka kot upravljavec Sklada skladov

COVID-19 sklenila Financni sporazum za

izvajanje finanénega instrumenta.

Financni sporazum je sporazum, ki ga SID

banka sklene v svojem imenu in za rafun

Sklada skladov COVID-19 s Financnim

posrednikom s ciliem posredovanja sredstev

Evropskega sklada za regionalni razvoj do

Konénih prejemnikov.

Izkljueni sektor pomeni:

S UL C911, 20.3.2020, str. 1-9; UL C 112 I, 4.4.2020, str. 1-9;
UL C 164, 13.5.2020, str. 3-15
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(1) dejavnost, ki spada v naslednje ravni

SKD2008° oziroma NACE Rev. 27

o A: kmetijstvo in lov, gozdarstvo, ribistvo

o B 05: Pridobivanje premoga

o C 10.2: Predelava in konzerviranje rib,

rakov in mehkuZcev

C 11.01: Proizvodnja Zganih pijat

C 12: Proizvodnja tobacnih izdelkov

C 20.51: Proizvodnja razstreliv

C 24.46: Proizvodnja jedrskega goriva

C 25.4: Proizvodnja oroZja in streliva

C 30.4: Proizvodnja bojnih vozil

E 38.12: Zbiranje in odvoz nevarnih

odpadkov

E 38.22: Ravnanje z nevarnimi odpadki

o (G 46.35: Trgovina na debelo s tobacnimi
izdelki

o G 46.39: Nespecializirana trgovina na
debelo z Zivili, pijacami, toba¢nimi izdelki

o G 47.23: Trgovina na drobno v
specializiranih prodajalnah z ribami, raki,
mehkuZci

o G 47.26: Trgovina na drobno v
specializiranih prodajalnah s tobaénimi
izdelki

o G 47. 81: Trgovina na drobno na stojnicah

in trznicah z Zivili, pijatami in tobaénimi

izdelki

K: Financne in zavarovalniske dejavnosti

L: Poslovanje z nepremi¢ninami

M 69: Pravne in racunovodske dejavnosti

M 70: Dejavnost wuprav podjetij;

podjetnisko in poslovno svetovanje

o R 92: Prirejanje iger na srefo

O 0 0COO0CO0O0

o

O 00O

(2) Projekte na podrodju:
o Informacijskih tehnologij (IT):

e raziskave, razvoj ali tehnicne
aplikacije, povezane z elektronskimi
programi podatkov in resitvami, ki
podpirajo katerikoli zgoraj omenjen
prepovedan sektor, na podrodju
internetnih iger na sreo in spletnih
igralnic ali na podrodju pornografije;

« ki naj bi omogofile nezakonit vstop v
elektronske baze podatkov ali prenos
podatkov v elektronski obliki;

o Bioznanosti:

« pri  zagotavljanju  podpore k
financiranju raziskav, razvoja ali
tehnicnih aplikacij, ki se nanasajo na
kloniranje ljudi, na raziskave ali v
terapevtske namene in gensko
spremenjene organizme;

» druge dejavnosti z Zivimi Zivalmi za
poskusne in znanstvene namene, Ce

EVROPSKA UNIJA
EVROPSKI STRUKTURNI
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v poskusne In ostale znanstvene
namene;

o Dejavnosti s Skodljivimi vplivi na okolje,
ki jih ni mogoce ublaZiti in/ali popraviti,
druge dejavnosti, ki veljajo za eticno ali
moralno sporne oz. so prepovedane z
nacionalno zakonodajo RS;

o LetaliSke infrastrukture, razen ¢e so
povezane z varstvom okolja ali jih
spremljajo naloZbe, potrebne za
blaZzitev ali zmanjSanje njenega
negativnega vpliva na okolje;

o Nalozb za  zmanjSanje  emisij
toplogrednih plinov, ki izhajajo iz
dejavnosti, navedenih v prilogi I k
Direktivi 2003/87/ES%;

(9) Kapitalska druzba je druiba z omejeno
odgovornostjo, delniska druzba, komanditna
delniSka druzba in evropska delniska druZba
oziroma druga vrsta pravne osebe, nastete v
Prilogi I k Direktivi 2013/34/EU Evropskega
parlamenta in Sveta®.

(10) Kaznivo dejanje pomeni kaznivo dejanje
(poslovne) goljufije, korupcije, izsiljevania,
oviranja pravosodnih in  drugih drZavnih
organov, zlorabe (monopolnega) polozZaja,
pranja denarja in financiranja terorizma ali
drugo kaznivo dejanje zoper gospodarstvo.

(11) Kohezijska regija Vzhodna Slovenija in
Kohezijska regija Zahodna Slovenija
pomeni razdelitev slovenskih ob<in na navedeni
regiji, kot je razvidno iz:
https://www.stat.si/statweb/Methods/Classific
ations (Kohezijski regiji (NUTS 2), statistitne
regije (NUTS 3) in obfine (SKTE 5) — karta,
povzeto dne 23. 10. 2019).

(12) Konéni prejemniki (ali kreditojemalci) so
prejemniki kredita.

(13) Kredit pomeni posojilo/posojilno  pogodbo
odobreno s strani Finantnega posrednika in
sofinancirano iz vira, ki ga je Financni posrednik
dobil na podlagi Finanénega sporazum za
izvajanje Finan¢nega instrumenta.

(14) Mikro, malo ali srednje veliko podjetja
{MSP) je podijetje, ki:

a. v zadnjih dveh oziroma v vsaj dveh od
zadnjih treh zakljuéenih poslovnih let
opravlja dejavnost z manj kot 250
zaposlenimi (v LDE'®) na letni ravni in ima
letni promet, ki ne presega 50 milijonov
evrov infali letno bilan¢no vsoto, ki ne
presega 43 milijonov evrov;

b. v primeru izvedene statusne spremembe
(npr. pripojitev, spojitev) po zakljucku
zadnjega poslovnega leta ne presega
pragov!, opredeljenih v podtocki a. te

ni  zagotovljena  skladnost s totke (14);

»Konvencijo Evropskega Sveta za !

zastito vretencarjev, ki se uporabljajo
5 Ur.l. RS, &t. 69/07 in 17/08 10 LDE je oznaka za Stevilo letnih delovnih enct, kot jih doloa 5.
7 Uredba (ES) 5t. 1893/2006 (UL L 393, 30.12.2006, str. 1) Clen Priloge I Uredbe Evropske komisije (EU) st. 651/2014 (UL
SUL L 275, 25.10.2003, str. 32-46 L 187, 26.6.2014, str. 1-78).
2 UL L 182, 29.6.2013, str. 19-76. 11 Ugotavljanje pragov se presoja skladno s 3., 4., 5. in 6. Elenom

Priloge I k Uredbi Komisije (EU) &t. 651/2014 (O] L 187,
26.6.2014, str. 1-78).
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C. v trenutku odobritve kredita nima
konkretnih  nafrtov  za  statusno
spremembo ali spremembo lastnidtva,
zaradi katerih bi presegel pragove iz
podtocke a. te tocke.

(15) Obratna sredstva zajemajo vse tipe
upravicenih stroskov iz odstavka 4.3, z izjemo
nabavne vrednosti opredmetenih osnovnih
sredstev ali neopredmetenih sredstev.

(16) Obvezne dajatve pomenijo vse denarne
obveznosti v skladu z zakonom, ki ureja
finanéno upravo in ki jih pobira davéni organ.

(17) Osebna druzba je drufba z neomejeno
odgovornostjo ali komanditna druzba oziroma
druga vrsta pravne osebe, ki so nastete v Prilogi
II k Direktivi 2013/34 EU Evropskega
parlamenta in Sveta.

(18) Pomoc& de minimis pomeni pomo¢, ki je
podeljena na podlagi Uredbe Komisije (EU) &t.
1407/2013%,

(19) Pomo€ na podlagi uredb de minimis
pomeni pomo¢ podelieno na podlagi katerekoli
od naslednjih uredb: Uredba Komisije (EU) &t.
1407/2013 z dne 18. decembra 2013 o uporabi
denov 107 in 108 Pogodbe o delovanju
Evropske unije pri pomodi de minimis, Uredba
Komisije (EU) &t 1408/2013 z dne 18.
decembra 2013 o uporabi ¢lenov 107 in 108
Pogodbe o delovanju Evropske unije pri pomoci
de minimis v kmetijskem sektorju'?®, Uredba
Komisije (EU) 5. 717/2014 z dne 27. junija
2014 o uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o
delovanju Evropske unije pri pomoci de minimis
v sektorju ribistva in akvakulture! ter Uredba
Komisije (EU) &t. 360/2012 z dne 25. aprila
2012 o uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o
delovanju Evropske unije pri pomodi de minimis
za podjetja, ki opravijajo storitve splosnega
gospodarskega pomena®®,

(20) Pomoc na podlagi uredb o skupinskih
izjemah pomeni pomoc podeljeno na podlagi
katerekoli od naslednjih uredb: Uredba
Komislje (EU) &t. 651/2014 z dne 17. junija
2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoli za
zdruZljive z notranjim trgom pri uporabi &lenov
107 in 108 Pogodbe (Uredba o splosnih
skupinskih izjemah)'¢, Uredba Komisije (ES) 3t.
702/2014 z dne 25. junija 2014 o razglasitvi
nekaterih vrst pomodi v kmetijskem in
gozdarskem sektorju ter na podezelju za
zdruZljive z notranjim trgom z uporabo clenov
107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske
unije!’ ter Uredba Komisije (EU) &t. 1388/2014
z dne 16. decembra 2014 o razglasitvi nekaterih
vrst pomodi za podjetja, ki se ukvarjajo s
proizvodnjo, predelavo in trZenjem ribiskih
proizvodov in proizvodov iz ribogojstva, za
zdruZljive z notranjim trgom z uporabo clenov
107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske
unijet®.
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(21) Pomoc za reSevanje je katerakoli pomog, ki
jo podjetje prejme na osnovi zakona, ki ureja
pomo¢ za reSevanje in prestrukturiranje
gospodarskih druzb in zadrug v teZavah.

(22) Posebni pogoji pomenijo dokument, ki ureja
obvezne vsebine kreditnih pogodb.

(23) Pristojni organ pomeni vsak organ Republike
Slovenije ali EU, ki je v skladu s pravili pristojen
za izvajanje, upravijanje, nadzor ali revizijo
izvajanja Operativhega programa za izvajanje
kohezijske politike v programskem obdobju
2014-2020.

(24) Projekt pomeni opis in popis predvidenih
upravitenih strofkov iz odstavka 4.3, ki
izpolnjujejo pogoje iz odstavkov od 4.4 do 4.6
in katerih namen je skladen z namenskostjo
kredita opredeljeno z odstavkoma 4.1 in 4.2.

(25) Sklad  skladov  COVID-19  pomeni
premozenje, s katerim upravlja SID banka na
podlagi Sporazuma o financiranju in ki kot tako
predstavija prispevek Operativnega programa
za izvajanje kohezijske politike v programskem
obdobju 2014-2020 za izvajanje vet finanénih
instrumentov. SID banka to premoZenje vodi na
posebnem podracunu, na katerem SID banka
glede na doloébe Sporazuma o financiranju
nima lastninske pravice.

(26) Sporazum o financiranju je Sporazum o
financiranju za operacijo »COVID-19 Fl,
podpisan med SID banko in Ministrstvom za
gospodarski razvoj in tehnologijo dne
XX. xx. 2020, s katerim je Republika Slovenija
SID banki podelila mandat za izvajanje
Finanénega instrumenta.

(27) Vloga za financiranje pomeni obrazec, dopis,
zahtevo ali kakrSenkoli dokument kot ga
predpiSe Finantni posrednik in s katerim Konéni
prejemnik zaproSa za kredit, ter vkljutuje
najmanj naslednje vsebine:

a. bilanca stanja, izkaz poslovnega izida in
izkaz bilan¢nega dobicka/bilanine izgube,
vsi zadnji oddani na Agencijo Republike
Slovenije za javnopravne evidence in
storitve (AJPES), na poenotenih obrazcih
za drZavno statistiko, predpisanih z
Navodilom o predloZitvi letnih poro€il in
drugih podatkov gospodarskih druzb,
zadrug in samostojnih  podjetnikov
posameznikov!® (zadnji raunovodski
izkazi), ¢e so na voljo (najmanj zadnji
medletni izkazi);

b. revidirano in konsolidirano letno porogilo,
Ce kreditojemalca k izdelavi teh porodil
zavezuje zakon ali drug predpis, porocilo
pa Se ni objavijeno na spletni strani AJPES;

c.  poslovno finanéni naért ali opis Projekta za
Cas roCnosti kredita;

d. izjava za ugotavljanje skupine povezanih
oseb;

12 UL L 352, 24.12.2013, str. 1
BULL 352, 24.12.2013, str. 9
UL L 190, 28.6.2014, str. 45
1SULL 114, 26.4.2012, str. B
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7UL L 193, 1.7.2014, str. 1

BUL L 369, 24.12.2014, str. 37

¥ Ur.l. RS, &t. 7/08, 8/09, 107/09, 109/10
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e, izjava za ugotavljanje, ali podjetje
izpolnjuje pogoje iz totk od 2 do 10
odstavka 3.1.;

f.  izjava, da izpolnjuje zahteve iz odstavkov
4.5in 4.6;

g. izjava za ugotavljanje statusa MSP (s
prilozenimi  obveznimi prilogami, e
relevantno);

h. izjava in posredovanje podatkov za
ugotavljanje skladnosti kredita s pravili o
pomodi de minimis ali drZavni pomoci;

i. potrdilo Finantne uprave Republike
Slovenije (FURS) o placanih davkih in
prispevkih;

j.  lokacijo izvajanja Projekta.

3. Primerni kreditojemalci

3.1. Kredit je lahko odobren samostojnemu podjetniku ali
pravni osebi, organizirani kot gospodarska druZzba ali
zadruga z omejeno odgovornostjo (obe imata lahko
tudi status socialnega podjetja v skladu z zakonom,
ki ureja socialno podjetnistvo) s sedeem v Republiki
Sloveniji (kreditojemalec), ki izpolnjuje vse naslednje
pogoje:

(1) ima status mikro, malega ali srednje velikega
podjetja;

(2) na njegovo poslovanje je vplival izbruh
nalezljive bolezni COVID-19;

(3) ni v insolventnem postopku niti ne izpolnjuje
pogojev za uvedbo insolventnega postopka na
predlog svojih upnikov;

(4) na dan oddaje vioge za financiranje nima
neporavnanih zapadlih obveznosti iz naslova
obveznih dajatev v visini 50,00 EUR ali ve;

(5) nima neporavnanih finanénih obveznosti;

(6) nima neporavnanih obveznosti iz naslova
odlo¢be Evropske Komisije o nezakoniti drzavni
pomodi, drZavni pomodi, ki ni (vet) zdruZljiva z
notranjim trgom, ali o zlorabljeni drZavni
pomoci;

(7) nima =za glavno dejavnost registrirane
dejavnosti, ki spada v Izkljuceni sektor;

(8) v zadnjih petih (5) letih mu ni bila pravnomocno
izreCena globa za prekriek zaradi nezakonite
zaposlitve drZavijana tretje drZave na podiagi
zakona, ki ureja preprefevanje dela In
zaposlovanja na &rno;

(9) ob oddaji vloge za financiranje z isto davéno
Stevilko posluje najmanj Sest (6) mesecev;

(10) na dan oddaje vioge za financiranje ima
najmanj enega zaposlenega za polni delovni
Easza;

(11) je predioZil popolno Vlogo za financiranje in
razkril vse naknadne podatke in dal pojasnila,

2 Stevilo zaposlenih se dokazuje s potrdilom Zavoda za
zdravstveno zavarovanje Slovenije o Stevilu zaposlenih v
podjetju, ki ga mora Koncni prejemnik predloiiti pred podpisom
kreditne pogodbe.

2 Nabavno vrednost sredstev kreditojemalec izkazuje skladno z
raCunovodskimi standardi in racunovodsko prakso. Sredstva se
morajo uporabljati pri kreditojemalcu. Kadar se upoSteva
nabavna wvrednost opredmetenega sredstva, ki ga
kreditojemalec proizvede, lahko kreditojemalec uveljavija bodisi
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ki jih je Finanéni posrednik dodatno zahteval za
presojo Vloge za financiranje;

(12) je po presoji Financnega posrednika njegovo
financiranje z zaprosenim kreditom ekonomsko
upraviceno;

(13) izpolnjuje pogoje, dolocene za podelitev pomodi
de minimis (Clen 6) ali za podelitev drZavne
pomoti (Elen 7);

(14) izpolnjuje druge kriterije, kot izhajajo iz politik
Finanénega posrednika s podrodja upravljanja
tveganj.

Samostojni podjetnik mora poleg pogojev iz
odstavka 3.1 izpolnjevati tudi naslednje pogoje:
(1) ima odprt poslovni racun;
(2) vodi poslovne knjige in sestavlja letna poroCila,
ki jih oddaja na AJPES.

Pogoj iz tocke (2) odstavka 3.1 je treba izpolnjevati
vse do obvestila SID banke, da so se gospodarske
razmere na trgu spremenile do te mere, da ta pogoj
za izvajanje finanénega instrumenta ni veé
relevanten.

Namenskost kredita in prepoved
prekomernega financiranja iz javnih sredstev

Kredit mora biti namenjen za krepitev splosnih
dejavnosti podjetja ali za izvedbo novih projektov,
preboj na nove trge ali nove doseZke, ki prispevajo
k izboljSanju konkurencnosti podjetia ter k
ustvarjanju in ohranjanju trajnih delovnih mest.

Do obvestila SID banke, da so se gospodarske
razmere na ftrgu spremenile, je kredit lahko
namenjen tudi samo za zagotavljanje obratnih
sredstev = za ucinkovito odzivanje na
javnozdravstveno krizo.

Iz Kredita se lahko financirajo naslednji tipi

upravitenih stroskov:

- nabavna vrednost opredmetenih osnovnih
sredstev ali neopredmetenih sredstev?,

- nabavna vrednost materiala, drobnega
inventarja in trgovskega blaga,

- nabavna vrednost storitev, ki jih kreditojemalcu
zagotavlja tretja oseba,

- finanéni odhodki za zakup opredmetenih
osnovnih sredstev (finanéni najem),

- strodki dela,

- stroski in povradila stroSkov v zvezi z
opravljanjem dela samostojnega podjetnika??,

- pripadajoci davek na dodano vrednost (DDV),
obracunan pri katerem od zgoraj nastetih tipov
strodkov.

stroske nabave materiala bodisi konéno nabavno vrednost
opredmetenega sredstva, pri femer mora za izkaz nabavne
vrednosti predloZiti trzno vrednost opredmetenega sredstva kot
jo je ugotovil neodvisni cenilec vrednosti po MSOV. Pri
opredmetenih osnovnih sredstvih ne gre za pridobitev v smislu
prevzema dejavnosti.

2 7ajema: (i) prispevke za socialno varnost, (i) povratila strodkov
v zvezi s sluzbenimi potovanji, (i) povracila stroskov prehrane
med delom, (iv) povracila strodkov prevoza na delo.
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4.4 Upraviceni stroski morajo izpolnjevati naslednje
pogoje:

(1) nastanejo za potrebe poslovnih procesov
kreditojemalca infali za potrebe izvedbe
Projekta, ki ga kreditojemalec opravlja na
teritoriju programskega obmotja Kohezijske
regije Vzhodna Slovenija oziroma Kohezijske
regije Zahodna SlovenijaZ;

(2) niso del Projekta na podrodjih iz tocke (8)
odstavka 2.1.;

(3) so podprti z dokumentarnimi dokazili, ki morajo
biti razumljiva, podrobna in posodobljena;

(4) so prepoznavni in preverljivi in kot taki ustrezno
knjizeni  pri  kreditojemalcu  skladno z
mednarodnimi  standardi  rafunovodskega
poroanja (MSRP) ali Slovenskimi
ratunovodskimi standardi (SRS), pri éemer ta
zahteva ne velja za vracljiv DDV;

(5) niso strodki, ki predstavljajo stroske za nakup
zemljis€ (zazidanih ali nezazidanih);

(6) ne gre za stroske naloZzbe v stanovanjske
objekte, razen e so te naloZbe povezane s
spodbujanjem energetske ucinkovitosti ali
uporabe obnovljivih virov;

(7) negre za stroske nabave vozil za cestni prevoz
tovora, <Ce  kreditojemalec  deluje v
komercialnem cestnem prevozu tovora in se
kredit odobrava kot pomoC de minimis;

(8) ne gre za opredmetena osnovna sredstva in
neopredmetena sredstva, ki jih podjetnik
pridobi s prenosom stvarnega premoZenja iz
gospodinjstva;

(9) ¢&e gre za strodke za najem opredmetenih
osnovnih sredstev (poslovni najem), mora
kreditojemalec dokazati, da je bil najem
stroSkovno najbolj uinkovit nacin za uporabo
opredmetenih osnovnih sredstev?*;

(10) e gre za stroSke zakupa opredmetenih
osnovnih sredstev (finanéni najem), mora
kreditojemalec dokazati, da je bil zakup najbolj
uéinkovit nadin za uporabo opredmetenih
osnovnih sredstev?;

(11) so nastali najvec dve (2) leti pred oddajo Vioge
za financiranje in na dan oddaje te vioge Se niso
pladani - oziroma v primeru opredmetenih
osnovnih sredstev in neopredmetenih sredstev
v skladu z racunovodskimi standardi le-ta Se
niso razpoloZljiva za uporabo, ali so nastali
najvec Stiri (4) leta po odobritvi financiranja;

(12) £e gre za stroske v okviru kredita, namenjenega
samo za zagotavljanje obratnih sredstev za
ucinkovito odzivanje na javnozdravstveno krizo
v okviru izbruha COVID-19, ta stroSek ni nastal
pred 1. februarjem 2020.

4.5 Ce se isti upraviteni strodki deloma krijejo tudi z
drugimi sredstvi EU vi§ina teh sredstev skupaj s
sredstvi kredita ne sme presegati maksimalne

3 Kreditojemalec bo upravi€en do sredstev tiste Kohezijske regije,
kjer se bo Projekt izvajal.

24 Ce bi bili pri drugem nacinu (npr. nakupu opreme) strodki niZji
(kar dokazuje kreditojemalec), presezek stroskov ni priznan kot
upravicen strosek.
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stopnje financiranja, kot je doloena za ta druga
sredstva. Sredstva, ki presegajo maksimalne stopnje
financiranja, je treba vrniti.

Dvojno uveljavljanje istih stroskov, ki so Ze bili kriti
iz katerega koli javnega vira, ni dovoljeno. Sredstva
prejeta za stroSek, ki je bil Ze v celotj krit iz drugih
javnih sredstev, je treba vrniti. Ce je dvajno
uveljavijanje stroskov in izdatkov namerno, se
obravnava kot goljufija.

Poqgoji kreditiranja ob odobritvi in dopustnost
naknadnih sprememb kreditnega posla

Krediti ne smejo biti v obliki mezzaninskih (dolZnisko-
lastniskih)  kreditov, podrejenih  dolgov  ali
navideznega lastniSkega kapitala.

Najnizji znesek glavnice kredita znasa 5.000 evrov,

awa.

Valuta kredita je evro (EUR).

Pogodbena obrestna mera je spremenljiva in je
enaka sestevku 37,5% referenéne obrestne mere n-
mesecnega?® EURIBOR in nesprementljivega pribitka,
ki se dolodi glede na razvrstitev kreditojemalca v
ustrezen bonitetni razred po pravilih Finanénega
posrednika in ostale parametre dolocanja zadevnega
pribitka (npr. kvaliteta zavarovanja ipd.).

Nespremenljivi pribitek iz prejSnjega odstavka
predstavija tehtano vrednost pribitka sredstev
Evropskega sklada za regionalni razvoj (sredstva
ESRR), ki v izhodiScu znaSa 0% ter pribitka sredstev
Finanénega posrednika, in sicer po naslednji formuli:

Nespremenljivi pribitek = 62,5% pribitka sredstev
ESRR + 37,5% pribitka sredstev Finanénega
pasrednika

Kredit se ¢rpa enkratno in se nakaZe na rafun
Konénega prejemnika. Ti ratuni morajo biti odprti pri
finanéni instituciji s sedeZzem v drZavi €lanici EU ali
na ozemljih, katerih pristojni organi sodelujejo z EU
v zvezi z uporabo mednarodno dogovorjenega
davénega standarda, in te institucje nimajo
poslovnih odnosov s subjekti, registriranimi na
drugih ozemljih.

Skrajni rok za ¢rpanje kredita je petinitirideset (45)
dni od dneva odobritve kredita.

Rotnost kredita, vkljuéno z moratorijem na odplatilo
kredita, je najmanj dve (2) leti in najvet pet (5) let
in se Steje od dneva obojestranskega podpisa
kreditne pogodbe do dneva zapadlosti zadnjega
obroka kredita. Kredit se lahko odobri zgolj za
ro&nosti polnih let.

25 (e bi bili pri drugem nacinu (npr. nakupu opreme) stroski niZji
(kar dokazuje kreditojemalec), presezek stroskov ni priznan kot
upravicen stroSek.

% Finan¢ni posrednik sam dolodi, koliko mese&ni Euribor se bo
uposteval.

L.
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5.9 Kredit se odplatuje v enakih meseénih obrokih.

5.10 Moratorij na odplatilo glavnice kredita lahko traja
najve¢ 1/2 roCnosti kredita. Moratorij mora biti
izrazen v polnih mesecih. Krediti se po preteku
morebitnega moratorija odplacujejo v skladu z
rednimi amortizacijskimi odpladili.

5.11 Za zavarovanje kredita lahko Finanéni posrednik
zahteva le vpis zastavne pravice na predmetu
financiranja in izrotitev bianco podpisane menice z
nepreklicno meniéno izjavo in nalogom za placilo
menic v predpisani obliki in vsebini.

5.12 Morebitna sprememba kreditne pogodbe ne sme
zviSevati obrestnega pribitka, povecevati glavnice
kredita, roénosti ali moratorija ter ne sme voditi do
tega, da spremenjena kreditna pogodba ne bi bila
vet skladna s Posebnimi pogoji.

5.13Ce je sprememba kreditne pogodbe posledica
nastopa dogodka neplatila kreditojemalca po 178.
¢lenu Uredbe CRR%, potem je dopustno tudi
podalj$anje rocnosti kredita in moratorija, v kolikor
so izpolnjeni slededi pogoji:

- sprememba se izvede izkljuéno z namenom
povedati verjetnost poplacila kredita;

- sprememba ne poveluje neodpladane glavnice;

- nova zapadlost kreditne pogodbe po
spremembi ne presega pet (5) let od datuma
obojestranskega podpisa kreditne pogodbe, ki
je predmet spremembe, in ne presega datuma
31. 12, 2033;

- obveznost Finanénega posrednika iz naslova
kreditne pogodbe se s spremembo ne poveca
glede na obveznost prevzeto ob prvotni
sklenitvi kreditne pogodbe;

- sprememba se izvede pod obstojeo Stevilko
kreditne pogodbe, tj. reprogram ne rezultira v
novi Stevilki kreditne pogodbe.

5.14 MoZno je delno ali celotno predfasno odplacilo
kredita brez placila kakrSnegakoli nadomestila, pri
¢emer Financni posrednik lahko takSna predéasna
odplacila pogojuje zgolj s tem:

- da Koncni prejemnik o nameri pred¢asnega
odpladilu obvesti Finanénega posrednika
najmanj petinStirideset (45) dni pred izvedbo
odpladila;

- predfasno odpladilo, v koliko ne zadeva
predéasnega odpladilo celotne neodpladane
glavnice, znasa najmanj 10% visine celotnega
podkredita;

- da je vsaka najava predpladila nepreklicna,
razen Ce se Financni posrednik strinja drugace.

5.15 Pri delnem pred€asnem odplacilu kredita se najprej
poplacajo neplacani obroki kredita, ki zapadejo
najprej. Pri celotnem predéasnem odplacilu kredita

¥ Uredba (EU) 3t. 575/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 26. junija 2013 o bonitetnih zahtevah za kreditne institucije
in investicijska podjetja ter o spremembi Uredbe (EU) st
648/2012 (UL L 176, 27.6.2013, str. 1-337).
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je kontni prejemnik dolzan poleg Se neodplatanega
dela kredita placati tudi obresti, natekle do dneva
pred¢asnega odplatila kredita in vsa nadomestila ter
druge stroske po kreditni pogodbi.

5.16 Odlog placila nezapadlih obveznosti iz kreditne
pogodbe za obdobje najvet dvanajstih (12) mesecev
ter s tem povezana uvedba moratorija na odplacilo
obresti v tem obdobju, podaljSanje rofnosti kredita
in  moratorija na odplacilo glavnice kredita je
dopustno tudi v okviru izvajanja Zakona o
interventnem ukrepu odloga pladila obveznosti
kreditojemalcev (ZIUOPOK)?,

6. Pomoc de minimis

6.1 Steje se, da je pomoé de mimimis kreditojemalcu
dodeljena z dnem odobritve kredita s strani
pristojnega  organa  odlofanja  Finantnega
posrednika. Ce kreditna pogodba po odobritvi
kredita ni sklenjena, se $teje, da pomo¢ de minimis
ni dodeljena.

6.2 Visino dodeljene pomoli de minimis izracuna
Finanéni posrednik kot bruto ekvivalent nepovratnih
sredstev po nasledniji formuli:

o stanje kredita*(0.m.-o.m.) R
(1 + diskontna stopnjay - "8 O-Ma=0M-1

Simboli, znaki in pojmi uporabljeni v izracunu viSine pomoti de

minimis imajo naslednji pomen:

z vsota

o.m.1 referenéna obrestna mera za ekvivalent
trzne obrestne mere, ki se dolodi skladno s
Sporotilom Komisije o spremembi metode
dolofanja referentnih obrestnih mer in
diskontnih stopenj®?; .

o.m.2 »all-in« abrestna mera. Ce je referenéna
obrestna mera EURIBOR negativna in
kreditna pogodba dolofa, da se v tem
primeru Steje Steje, da je EURIBOR enak
ni¢, se tudi pri »all-in« obrestni meri Steje,
da je EURIBOR enak ni¢;

i zaporedna Stevilka meseca.

n rocnost kredita v mesecih

diskontna stopnja diskontna stopnja doloena na osnovi
Sporotila Komisije o spremembi metode
dolocanja referencnih obrestnih mer in
diskontnih stopenj, ki velja na dan sklepa
organa odlofanja izvajalca Finanénega
instrumenta o kreditu;

stanje kredita ostanek kredita v  kapitalizacijskem
obdobju (po obrestih in razdolZnini) kot
izhaja iz nacrta odplacila kredita za namen
izrauna vidine pomoli de minimis, v
katerem se upoSteva odobreni znesek
kredita, ro¢nost kredita, enkratno nakazilo
kredita takoj po sklenitvi kreditne pogodbe
in linearna metoda mesefnega odplatila
kredita.

2 Ur.l. RS, 5t. 36/20 in njegove nadaljnje spremembe.
UL C 14, 19.1.2008 str. 6
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Za izratun dodeljene pomoéi de minimis se uporablja
kalkulator SID banka in pripadajoa Navodila za
uporabo kalkulatoria.

Visina pomoli de minimis, dodeljena enotnemu
podjetju s strani vseh dajalcev pomoCi de minimis,
ne sme prese¢i 200.000 evrov bruto ekvivalenta
nepovratnih sredstev v kateremkoli obdobju treh (3)
koledarskih let oziroma 100.000 evrov, d&e
kreditojemalec opravija komercialne cestne prevoze
tovora (prag pomoci de minimis).

Ce je v obdobju treh (3) koledarskih let pred
dodelitvijo kredita bil kreditojemalec predmet
statusnih sprememb, se pri ugotavijanju praga
pomoti de minimis uposteva tudi pomo¢ de minimis,
ki mu je bila v tem obdobju dodeljena pred njegovo
statusno spremembo. Ce je $lo za statusno delitev
podjetja, se pomof de minimis, dodeljena pred
statusnim  preoblikovanjem, prerazporedi na
podjetje, ki je prevzelo dejavnosti, za katere se je
pomot de minimis uporabila. Ce taka
prerazporeditev ze dodeljene pomodi de minimis ni
mogota, se ta prerazporedi sorazmerno glede na
knjigovodske vrednosti lastniskega kapitala novih
oseb na datum statusnega preoblikovanja.

Pomoc de minimis, podeljena s kreditom, se lahko
kumulira s pomocjo de minimis, dodeljeno v skladu
z Uredbo Komisije (EU) St. 360/2012* do zgornje
meje, dolo¢ene v navedeni uredbi. Ravno tako se
pomol de mimimis, podeljena s kreditom, lahko
kumulira s pomo&jo de minimis, podeljeno v skladu
z drugimi uredbami de minimis, do praga pomoti de
minimis iz odstavka 6.4.

Ce je kredit namenjen istemu ukrepu financiranja
tveganja ali istim upraviCenim stroskom, ki se
deloma krije(jo) Ze s pomocjo na podlagi uredb o
skupinskih iziemah, s pomo&jo na podlagi uredb o
pomodi de minimis ali z drugo pomo&jo na podlagi
sklepa Komisije o drZavni pomoti, kredit, povedan za
visino teh pomodi, ne sme presegati najvedje
intenzivnosti pomodi ali zneska pomoci, kot je
dolocen v relevantni uredbi o skupinskih izjemah ali
sklepu Komisije.

Ce bi imel pribitek sredstev ESRR iz odstavka 5.5 za
posledico preseganje praga pomoCi de minimis ali
dopustnega seStevanja pomodi iz prejSnjih treh
odstavkov, se viSina tega pribitka zvisa za najvet
toliko, kolikor je nujno potrebno, da se ne preseze
teh omejitev.

Finantni posrednik ugotavlja izpolnjevanje zahtev iz

odstavkov od 6.4 do 6.7 na podlagi:

(a) pisnih izjav kreditojemalca o (i) enotnem
podijetju, (i) statusnih spremembah in (iii) Zze
prejeti pomoci de minimis enotnemu pedjetju in
osebam, ki so bila predmet statusnih sprememb
v predhodnih dveh (2) koledarskih letih in
tekoCem koledarskem letu, (iv) visini istih

30 Uredba Komisije (EU) . 360/2012 z dne 25. aprila 2012 o
uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije pri

°*S)D Banka

VBT

EVROPSKA UNIIA
EVROPSKI STRUKTURNI
— IN INVESTICIISKI SKLADI

B s

upravicenih stroskov, za kritje katerih je Ze
prejel pomot na podlagi uredb de minimis,
pomo¢ na podlagi uredb o skupinskih izjemah
ali drugo pomo€ na podlagi sklepa Komisije o
drzavni pomodi,

(b) na podlagi podatkov iz javne evidence
ministrstva, pristojnega za finance, o dodeljeni
pomoti de minimis v predhodnih dveh (2)
koledarskih letih in tekofem koledarskem letu,
ki jih ob obravnavi vioge za financiranje pridobi
Financni posrednik sam.

7. _Drzavna pomo&

7.1 Drzavna pomoc je lahko podeljena do 31. 12. 2020,
po tem datumu pa le, ¢e je prislo do podalj$anje
sheme pomodi (SA.57724) in je o njenem
podaljSanju SID banka obvestila Finanénega
posrednika.

7.2 Steje se, da je drfavna pomot dodeljena z dnem
odobritve kredita s strani pristojnega organa
odlofanja Finanénega posrednika. Ce kreditna
pogodba po odobritvi kredita ni sklenjena, se Steje,
da drZavna pomo¢ ni dodeljena.

73 Drzavna pomo¢ ne sme biti podeliena
kreditojemalcu, ki je na dan 31. 12. 2019 kot enotno
podjetje izpolnjeval pogoje za njegovo opredelitev
kot podjetje v teZavah skladno z 18. tofko drugega
€lena Uredbe Komisije.

7.4 Visina podeljene drZavne pomodi je enaka visini
glavnice kredita.

7.5 Visina drZavne pomodi, dodeljena enotnemu
podjetju s strani vseh dajalcev drzavne pomodi, ne
sme preseti 800.000 evrov.

7.6 Ce je kredit namenjen istim upravicenim stroskom,
ki se deloma krijejo Ze s pomodjo na podlagi uredb
de minimis, kredit, povecan za visino te pomoti,
ravno tako ne sme presedi 800.000 evrov.

7.7 Ce je kredit namenjen istim upraviéenim strogkom,
ki se deloma krijejo Ze s pomodjo na podlagi uredb o
skupinskih izjemah ali na podlagi uredb o pomodi de
minimis, kredit, pove€ana za viino teh pomodi, ne
sme presegati najvedje intenzivnosti pomodi ali
zneska pomodi, kot je dolocen v relevantni uredbi o
skupinskih izjemah.

8. Porofanje o drzavni pomoéi in pomodi_de

minimis ter vracilo zlorabljene pomodi

8.1 O odobreni pomoti de minimis ali drzavni pomogi se
poroca SID banki in ministrstvu, pristojnemu za
finance, skladno z Zakonom o spremljanju drzavnih

pomoti de minimis za podjetja, ki opravljajo storitve sploSnega
gospodarskega pomena (UL L 114, 26.4.2012, str. 8).
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pomoéP® in Uredbo o posredovanju podatkov in
poroanju o dodeljenih drzavnih pomodeh in
pomoceh po pravilu de minimis®?, tako kot ta pravila
dolo€ajo za upravijavca sheme pomoéi de minimis
oziroma upravljavca sheme pomodi.

8.2 Ce kreditojemalec uporabi kredit v nasprotju s
kreditno pogodbo mora vrniti dodeljeno mu pomoé
de minimis ali drzavno pomo¢, vkljuéno z obrestmi
za vratilo zlorabljene pomoéi od dneva Erpanja
kredita. ViSina obrestne mere za vratilo zlorabljene
pomoci se dolodi tako, da se obrestni meri, ki jo
Evropska komisija izratuna in objavi v Uradnem listu
Evropske unije skladno z 9. in 10. ¢lenom Uredbe
Komisije (ES) St. 794/2004°, doda 100 bazi¢nih tock.

9. Obvezne vsebine kreditne pogodbe

9.1 Kreditna pogodba mora vsebovati dolotbe, po
katerih mora Konéni prejemnik jaméiti, da:

(a) zaradi kredita ne bo pri§lo do dvojnega
financiranja upravicenih stroskov;

(b) bo pri izvedbi Projekta spoStoval predpise s
podrocja varovanja okolja;

(c) bo za vse spremembe Projekta, ki zadevajo
njegovo lokacijo, €as izvedbe, vidino ali
strukturo  upravi¢enih stroskov ali  virov
financiranja podal pisno obrazloZitev in za
njihovo izvedbo pridobil pisno soglasje
Financnega posrednika. Le-ta s spremembami
lahko soglaSa, Ce te niso v nasprotju z
zahtevami Posebnih pogojev;

(d) bo spostoval pravila enakih moZnosti in
nediskriminacije;

(e) bo spostoval zakonodajo s podrodja integritete
in preprecevanja korupcije;

(f) bo spoStoval zakonodajo s podrodja
preprefevanja pranja denarja, boja proti
terorizmu in davénih utaj ter jaméiti, da
financna sredstva, vioZena v projekt, ki niso
financirana iz kredita, niso nezakonitega izvora
ali povezana s pranjem denarja in financiranjem
terorizma, ter da bo nemudoma obvestil
Finanénega posrednika o kasnejSih druganih
ugotovitvah;

(g) bo nemudoma obvestil Financnega posrednika
o vsakrsni informaciji, ki bi kazala, da je v
povezavi s Projektom priSlo do Kaznivega
dejanja;

(h) bo sprejel ustrezne ukrepe, da bo clan
njegovega organa upravljanja in/ali nadzora,
zoper katerega je pravnomoéno konfan
kazenski postopek, v katerem je bil pri svojem
delu spoznan za krivega za Kaznivo dejanje, v
doglednem ¢asu izkljugen iz aktivnosti z zvezi s
Kreditno pogodbo in Projektom, in o teh ukrepih
obvestil Finanénega posrednika;

3 Ur.l. RS, &, 37/04

32 Ur.l. RS, 8. 61/04, 22/07 in 50/14

3 UL L 140, 30.4.2004, str. 1-134 in njene nadaljnje spremembe.
# Pri obratnih sredstvih se kot datum zacetka Projekta Steje datum
sklenitve kreditne pogodbe.
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(i) bo narodal blago in storitve ter druga dela v
zvezi s Projektom v skladu z vsakokrat
veljavnimi nacionalnimi in EU pravili o javnem
naroanju, Se posebno z relevantnimi EU
direktivami; ¢e se ta pravila za Konfnega
prejemnika in/ali narodilo povezana s Projektom
ne uporabljajo, pa po nabavnih postopkih, ki
izpolnjujejo  kriterije ~ ekonominosti  in
udinkovitosti in ki zagotavljajo nakupe po trznih
cenah;

(i) bo Se deset (10) let od dokoncnega poplatila

obveznosti po kreditni pogodbi hranil vso

dokumentacijo, ki omogota oceno skladnosti
dodelitve kredita s pravili o drZzavni pomodi in
pomoci de minimis, spremljavo dejanskega in
finanénega napredovanja Projekta ter oceno
skladnosti porabe sredstev kredita s kreditno
pogodbo, in na zahtevo Finan¢nega posrednika,

SID banke ali Pristojnega organa, vsem

navedenim to dokumentacijo tudi posredoval;

bo Se deset (10) let od dokonénega poplacila
obveznosti iz kredita dovolil poobla&cenim
osebam Finanénega posrednika, SID banke in

Pristojnih organov, da si po predhodni najavi v

okviru nadzora, ali poraba kredita izpolnjuje s

kreditno pogodbo predpisane zahteve, na licu

mesta ogledajo sredstva Projekta in izvajanje
del na njem ter po lastni presoji opravijo druge
poizvedbe.

(k

(]

9.2 V kreditno pogodbo je potrebno vkljuiti tudi:

a) visino dodeljene pomodi de minimis ali drzavne
pomodi;

b) naziv in opis Projekta, (pri obratnih sredstvih je
to: »obratna sredstva«);

¢) viSino upravicenih stroSkov Projekta z DDV (pri
financiranju obratnih sredstev je to: »viSina
kredita«);

d) zaCetek Projekta®';

e) predvideni datum zakljucka Projekta®;

f) logotip Evropskih strukturnih in investicijskih
skladov ter informacijo, da je kredit
(so)financiran iz sredstev Evropskega sklada za
regionalni razvoj v okviru Operativnega
programa za izvajanje kohezijske politike v
programskem obdobju 2014-2020, in da se z
ugodno obrestno mero kredita na konénega
prejemnika prenasa celotna finanéna prednost
iz teh sredstev;

g) soglasje Konfnega prejemnika, da Finanéni
posrednik lahko posreduje informacije o njem,
kreditu in Projektu Pristojnim organom ter da se
na spletnih straneh Financnega posrednika in
SID banke ali v sredstvih javnega obveS¢anja
lahko objavi informacija o udelezbi SID banke
in Sklada skladov COVID-19 pri financiranju
Projekta;

35 Pri sredstvih se kot datum zaklju¢ka Projekta Steje predvideni
datum izroditve ali sprejema opredmetenega ali necpredmetenega
sredstva, ki je naveden v zapisniku o izroCitvi in sprejemu; pri
obratnih sredstvih pa se kot tak datum Steje datum zapadlosti
zadnjega obroka kreditne pogodbe.
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h) soglasje Koncnega prejemnika k prenosu pravic
in obveznosti Finanénega posrednika iz kredita
na drugo osebo, Ce to dovoli SID banka;
pravico Financénega posrednika odpoklicati
Kredit (delno in v celoti), ce:

pride do krsitev kreditne pogodbe v delu, ki
pomeni zagotavljanje njenega izvajanja
skladno s Posebnimi pogoji veljavnimi ob
dodelitvi kredita;

se katero izmed jamstev in zagotovil
Konénega prejemnika, danih v zvezi s
spoStovanjem zahtev iz kreditne pogodbe,
izkaze za  neresnitno,  nepopolno,
nepravilno ali zavajajoce;

Ce so nastale okoli3Cine, zaradi katerih
Konéni prejemnik ne bo uspel zakljutiti
Projekta oziroma kredit namensko porabiti;
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- se ugotovi, da je pridlo na strani Konénega
prejemnika do zlorabe drZavne pomoci
oziroma da je bila drfavna pomot
nezakonita; ali

- je Konéni prejemnik s pravnomotno sodno
odlotho spoznan za krivega Kaznivega
dejanja.

9.3 Financni posrednik je dolzan v vsaki kreditni pogodbi
urediti tudi vse druge pravice in obveznosti kon¢nega
prejemnika, ki skladno s standardi pri Finanénemu
posredniku veljajo za kreditne pogodbe in ki
Finanénemu posredniku omogotajo izvr3evanje
obveznosti iz Finantnega sporazuma za izvajanje
finanénega instrumenta.
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Priloga 4 — S strani Financnega posrednika izpolnjene priloge $t. 16.3, 16.4 in 16.7 iz
njegove ponudbene dokumentacije za javno narocilo st. JN 138/2020 zdne __.__. 2020
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Priloga 5—- Navodilo za uporabo kalkulatorja

NAVODILO ZA UPORABO KALKULATORIJA

1. clen - Uvodna dolodila

1.1 Navodilo natanéneje ureja vsebino, pogoje in
nacin uporabe orodja za izraéunavanje vidine
de minimis pomodi v zvezi z izvajanjem
finannih  instrumentov  po  finanénih
sporazumih, sklenjenimi med Financnimi
posredniki in SID - Slovensko izvozno in
razvojno banko, d.d., Ljubljana (SID banka).

1.2 Orodju za izrafunavanje viSine de minimis
pomoti se za potrebe teh Navodil rede
kalkulator.

1.3 Kalkulator je v obliki excel formule. V
nadaljnjem razvoju se lahko uvede t.i. spletni
kalkulator.

1.4 Vsak Finanéni posrednik bo prejel njemu
prilagojen kalkulator oziroma mu bo omogocen
dostop do njemu prilagojenega kalkulatorja.
Vsebino in obseg prilagoditve kalkulatorja
doloci SID banka, pri ¢emer se izvedejo le tiste
prilagoditve, ki so nujne za izvajanje
finanénega instrumenta. Finanéni posrednik
lahko kalkulator koristi tudi za izraunavanje
konéne tehtane obrestne mere, ki jo za vsakega
konénega prejemnika vnese v podkreditno
pogodbo (Finanéni posel). Iz kalkulatorja bo
finan¢ni posrednik lahko poleg prej navedenega
razbral tudi morebitni pribitek skladno z dolo€ili
odstavka 6.8 Posebnih pogojev.

2. £len - Vsebina kalkulatorja

2.1 Finanéni posrednik v kalkulator ob odobritvi
slehernega  podkredita wvnese naslednje
podatke:

a) izbira finanénega instrumenta,

b) mati¢no Stevilko konénega prejemnika,

c) roénost podkredita,

d) trajanje moratorija podkredita (e ga
kalkulator zahteva),

e) visino podkredita,

f)  stopnjo zavarovanja podkredita,

g) bonitetno oceno konénega prejemnika,

h) viSino Ze prejete de minimis pomodi.

2.2 Ze prejeta de minimis pomot iz totke h)
prejSnjega odstavka pomeni informacijo ©
stanju v zadnjih treh letih s strani koncnega
prejemnika prejete de minimis pomodi.
Informacija je potrebna zaradi ugotavljanj
preseganja pragov de minimis pomodi,
opredeljenih s Posebnimi pogoji. Informacijo

*S)D Banka
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dobi Financni posrednik od ministrstva
pristojnega za finance.

2.3 De minimis pomot se v kalkulatorju izratunava
po formuli, navedeni v Posebnih pogojih.

3. &len — Kvaliteta zavarovanj podkreditov

3.1 Kvaliteta zavarovanj, ki jo Financni posrednik
dolo¢i skladno s svojimi internimi akti in
zahtevanimi standardi regulatorja, pomeni Ze
ustrezno korigirane (ponderirane) vrednosti v
podkreditu predloZenih zavarovanj.

32 Ce se v zavarovanje podkredita sprejme
predmet financiranja po podkreditni pogodbi,
se za namen presoje kvalitete zavarovanj
Steje, da je predmet zavarovanja Ze v posesti
konénega prejemnika.

3.3 Kalkulator pozna tri stopnje kvalitete
zavarovanj, in sicer slabo, obicajno in dobro
zavarovanje:

a) Za slabo zavarovan se Steje vsak
podkredit, ki bodisi ni zavarovan bodisi
kvaliteta zavarovanj ne presega 40%
visine podkredita;

b) Za obi¢ajno zavarovan se Steje vsak
podkredit, katerega kvaliteta zavarovanj
dosega najmanj 41% viSine podkredita in
ne presega 69% visine podkredita;

c) Za dobro zavarovan se Steje vsak
podkredit, katerega kvaliteta zavarovanj
znada najmanj 70% visine podkredita.

3.4 V prejsnjem odstavku navedene kvalitete
zavarovanj lahko SID banka na Zeljo
finanénega posrednika izrazi tudi prevedeno v
stopnje LGD.

3.5 Stopnjo kvalitete zavarovanja iz prejinjega
odstavka Financni posrednik vnese v kalkulator
ob odobritvi podkredita.

4. ¢len — Boniteta konénega prejemnika

4.1 Financni posrednik konénemu prejemniku
dodeli bonitetno oceno skladno s svojimi
internimi metodologijami, ki morajo biti skladne
z zahtevami regulatorja.

4.2 Za potrebe vzporejanja bonitetnih razredov
finantnih posrednikov z bonitetnimi razredi, ki
jih je Finanéni posrednik dolZan wvnesti v
kalkulator, uporabi prevajalne tabele Izvedbene
Uredbe Komisije (EU) 2016/1799. Pri tem
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upoiteva »Stopnje kreditne kakovosti« iz
Priloge II navedene izvedbene uredbe glede na
prevajalne tabele iz Priloge III iste izvedbene
uredbe, pri emer Stopnji kreditne kakovosti 1
in 2 predstavljata bonitetni razred AAA-A,
stopnja  kreditne  kakovosti 3  ustreza
bonitetnemu razredu BBB, stopnja 4 ustreza
bonitetnemu  razredu BB, stopnja 5
bonitetnemu razredu B in stopnja 6
bonitetnemu razredu C. Za enostavnejse
vzporejanje je na voljo Vzporeditvena tabela v
Prilogi 5.1 tega Navodila.

4.3 Financni posrednik v kalkulator vnese bonitetni
razred, ki ga konénemu prejemniku pripie
skladno s prej8njim odstavkom.

4.4 Pri finanCnem instrumentu EKP Mikroposojila za
MSP 2 (2014-2020)/COVID-19 lahko Financni
posrednik, namesto dodeljevanja bonitetnih
ocen konénim prejemnikom skladno z internimi
metodologijami, bonitetno oceno razbere iz
AJPES bonitetnih ocen za posameznega
kongnega prejemnika. V takSnem primeru za
vzporejanje bonitetnih razredov skladno z
zahtevami tega Navodila uporabi Vzporeditveno
tabelo iz Priloge 5.1 tega Navodila.

°S)D Banka
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4.5 Kadar Financni posrednik v kalkulator vnese
bonitetni razred C, pazi, da ne gre pri koncnem
prejemniku za podjetje v teZavah po pogojih,
kot je opredelieno v Posebnih pogojih
posameznega financnega instrumenta.

5. £len - Konéne doloébe

5.1 SID banka lahko enostransko spremeni to
Navodilo. O spremembi obvesti financnega
posrednika najmanj en mesec dni pred njeno
uveljavitvijo. Finanéni posrednik lahko na
zaprosilo SID banke z enostransko izjavo
soglasa s skrajSanjem roka iz prejénjega stavka.

5.2 Navodilo se uporablja do uveljavitve novega
Navodila za uporabo kalkulatorja.

Priloge navodilu za porocanje:

« PRILOGA 5.1 - Vzporeditvena tabela bonitetnih
razredov

V Ljubljani, dne 30. 7. 2020
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Priloga 5.1 Navodila za uporabo kalkulatorja — Vzporeditvena tabela bonitetnih razredov

B

. Vzporeditev Bonitetne
Bonitet e i
o ce:e ek_:1 _'i?h dolgorocnih ocene, ki jih Interna
Vzporeditev SID I;anki osnovaihy S10 hankl razvrstitev
MOODY'S | FITCH | S&P | AJPES B j | bonitetnih | porota FP, ki je
poroca FP, ki ocen s banka s svojo 3
uporablja B 1 porocanje
AIPES stopnjami lastno BS
kreditne metodologijo
kvalitete
Aaa AAA AAA
Aal AA+ AA+
Aa2 AA AA o .
[}
b=
Aa3 AA- AA- Al AAA-A g
Al A+ A+ =
A a
E
RN NN Y : ﬁ
a
A3 A- A- z
Ll
Baal BBB+ BBB+ &
sB3
Baa2 BBB BBB 54 BEB 3 BBB
Baa3 BBB- BBB- 585
Bail BB+ BB+ SB6
SB7
Ba2 BB BB <54 BB 4 BB
Ba3 BB- BB- SBY
B
Bl B+ B+
B2 B B B g
SB10 B 3 &
B3 B- B- (]
@
Caal ccc+ | cec & %
Caa2 ccc ccc B
(-9
Caa3 cce- cce- v
Ca cc cc
SB10d c/D* 6 C D
C (@ C
- RD,D | SD,D
- - : E

* Financni posrednik po lastni zanesljivi in verodostojni metodologiji opredeli ter razvrsti podjetje v
ustrezno bonitetno oceno.
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Priloga 6 — Logotip Evropskega strukturnega in investicijskega sklada
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Priloga 7 — Navodilo o porocanju (FOF COVID-19-1/20) z dne 29. 7. 2020

NAVODILO O POROCANIU
(FOF COVID-19-1/20)

1. &len - Uvodna dolo&ila

1.1 Navodilo natanéneje ureja vsebino, obliko, porogevalsko
obdobje, roke za porocanje in postopke porocanja v zvezi
s Financnimi sporazumi, sklenjenimi med Finanénim
posrednikom in SID - slovensko izvozno in razvojno
banko, d.d. , Ljubljana (SID banka).

1.2 Finanéni posrednik je v zvezi z vsakim sklenjenim
Financnim sporazumom posebej, zavezan SID banki
posiljati sledece tipe porogil:

1.2.1 Poroédilo FO1m
1.2.2 Porocilo RO1m
1.2.3 Porodilo FO1
1.2.4 Porocilo FO2
1.2.5 Porocilo FO3
1.2.6 Porocilo FO4
1.2.7 Porocilo FO1i
1.2.8 Poroéilo FO2i

1.3 Finanéni posrednik je SID banki dolZan posredovati
poro€ila o dodeljenih de minimis pomoceh in drzavnih
pomoceh koncnim prejemnikom.

2. élen - Vsebina porocanja

2.1 Finantni posrednik porofa podatke v skladu s
specifikacijami poroCil, smernicami in drugimi prilogami
teh navodil, in sicer:

a. podatke na ravni podkreditnih pogodb - skladno s
specifikacijami FO1, FO1m in FO1i,

b. dokazila o dcrpanjih oziroma nakazilih sredstev
podkreditov skladno s smernicami za pripravo
porotila FO2 in FO2i,

c. podatke na ravni Finangnih sporazumov - skladno s
specifikacijo FO3,

d. raunovodske podatke skladno z obrazcem RO1m,

e. podake o odpisu terjatev do konénega prejemnika
skladno s smernicami za pripravo porocila F04.

3. clen - Oblika porodil

3.1 Podatki poro€il FO1m, FO1i in RO1m morajo biti poro€ani
v prednastavljenih .xIsx obrazcih.

3.2 Podatki porotil FO1 in FO3 morajo biti v datoteki formata

.xml. Finanéni posrednik podatke pripravi v skladu z
veljavnima .xml shemama.

3.3 Podatki poroCil FO2, FO2i in FO4 morajo biti v datoteki
formata PDF.

4. élen - Porocevalska obdobja

4.1 Financni posrednik mese€no posilja poroili FO1m in
RO1m, po stanju na zadnji dan preteklega meseca.

*S)D Banka

4.2 Financni posrednik €etrtletno oddaja porodila F01, FO2
in FO3, po stanju na dan:

31. marec,

30. junij,

30. september in
31, december.

Poro€ili FO1 in FO3, ki ju Financni posrednik posreduje
SID banki na dan 31. december, sta hkrati tudi letni
porocili.

4.3 Financni posrednik porotilo o odpisu terjatev F04 lahko
odda veckrat, vendar ne pogosteje kot enkrat letno.

4.4 Financni posrednik posreduje poro€ila FO1i in FO2i, po
stanju na dan:
«  30. november 2020,
« 31. marec 2021,
e 31, avgust 2021.

5. ¢len - Roki za porocanje

5.1 Rok za oddajo porodila RO1m je Sest (6) delovnih dni po
izteku meseca.

5.2 Rok za oddajo porocila FO1m je 15. dan v mesecu za
pretekli mesec.

5.3 Rok za oddajo porodil FO1, FO2 in FO3 je 15. dan meseca,
ki sledi izteku Cetrtletja.

5.4 Roki za FO1i in FO2i za datum poro€anja:
»  30. november 2020: FO1i do 2. decembra 2020 in
FO2i do 4. decembra 2020,
s 31, marec 2021: FO1i do 2. aprila 2021 in F02i do
5. aprila 2021,
«  31. avgust 2021: FO1i do 2. septembra 2021 in
FO2i do 6. septembra 2021.

6. clen - Nadin oddaje porodila

6.1 Finanéni posrednik posreduje SID banki slededa porotila
na e-naslov: FOF-porocila@sid.si.

6.1.1 FO1m, FOli, FO2i in RO1m: v zadevo navede tip
porocila, mesec in leto, za katerega oddaja poroCilo
(npr. FO1m februar 2020),

6.1.2 FO4: v zadevo navede tip porodila in St. podkreditne
pogodbe za katero oddaja poroilo (npr. F04
58795421/19).

6.2 Finanéni posrednik porodila FO1, F02, in FO3 odda preko
kanala ZBS B2B. Pogoj za oddajo porotila preko kanala
ZBS B2B je izmenjan ZBS B2B profil med Finantnim
posrednikom in SID banko.

6.2.1 Ime datoteke poroil FO1 in FO3 mora biti oblike
»[mati¢na_stevilka_financnega_posrednika]_[LLLLMMD
D]_[zaporedna_stevilkal.xml«. Pri tem je [LLLLMMDD]
datum, za katerega Finanéni posrednik poroca,
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[zaporedna_Stevika] pa zagotavija unikatno ime
datoteke.

Ime datoteke poroCila FO2 in FO2i mora biti oblike
»[mati¢na_stevilka_finanénega_posrednika]_[LLLLMMD
D]_[zaporedna_3tevilka].pdf«. Pri tem je [LLLLMMDD]
datum, za katerega Finanéni posrednik poroca,
[zaporedna_Stevilka] pa zagotavija unikatno ime
datoteke.

6.2.2 Tip datoteke pri poSiljanju preko ZBS B2B kanala je
»F01, FO2 ali F03«,

6.2.3 Financni posrednik lahko za isto porotevalsko obdobje
posreduje novo porocilo FO1, FO2 ali FO3 le v primeru,
da je bilo prejdnje zavrnjeno, sicer mora kontaktirati
SID banko na natin, opredeljen v 7. ¢lenu.

6.2.4 Po prejemu in kontroli porocila bo SID banka preko
ZBS B2B (oz. za poroili FO1m, FO1i, FO2i in RO1m
preko e-po3te) obvestila Finanénega posrednika o
(ne)uspednosti oddanega porotila.

7. Elen - Kontakt SID banke
7.1 Finanéni posrednik porodila kot navedeno zgoraj in

spremljajofo korespondenco posilja na e-naslov FOF-

porocila@sid.si

*S)D Banka

8. clen - Priloge navodilu za poroéanje
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7.2 Financni posrednik morebitne tehniéne tefave ali

tehnicna vprasanja posilja na e-naslov
tehnicna.pomoc@sid.si, v vednost pa na naslov FOF-
porocila@sid.si.

8.1 Vse naslednje priloge so sestavni del teh

navodil:

+ PRILOGA 7.1 - Specifikacija vsebine posameznih postavk

iz porocila FO1 (po posameznih financnih instrumentih),

« PRILOGA 7.2 - Smernice za pripravo poroila F02 in F02i,

« PRILOGA 7.3 - Specifikacija vsebine posameznih postavk
iz porocila FO3,

« PRILOGA 7.4 - .xIsx obrazec FO1m,

¢ PRILOGA 7.5 - .xIsx obrazec RO1m,

¢ PRILOGA 7.6 - Smernice za pripravo poroCila F04,

¢ PRILOGA 7.7 — .xlsx obrazec FO1i
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PRILOGA 7.2

SMERNICE ZA PRIPRAVO IZPISA O NAKAZILIH KONCNIM PREJEMNIKOM (POROCILO
FO2 in FO2i)

Porocilo mora vsebovati potrdila o ¢rpanjih oziroma nakazilih sredstev »podkredita« v breme
transakcijskega racuna Finan¢nega posrednika in v dobro transakcijskega racuna koncnega
prejemnika.

Za primerno potrdilo Steje bancno potrdilo/izpisek iz TRR o izvedenih nakazilih za poro¢ano
obdobje (lahko posamezni ali kumulativni izpis 0 posameznih nakazilih za poro¢ano obdobje), ki
vsebuje podatke o nazivu Financnega posrednika, nazivu koncnega prejemnika,
znesku nakazila, IBAN koncnega prejemnika, datumu nakazila sredstev kon¢nemu
prejemniku ter statusu nakazila.
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PRILOGA 7.6

SMERNICE ZA PRIPRAVO DOKUMENTACIIE O ODPISU TERJATEV DO KONCNIH
PREJEMNIKOV
(POROCILO F04)

PorocCilo mora za vsako odpisano terjatev posebej vsebovati naslednja dokazila, razvrétena v
kronoloSkem zaporedju glede na njihov nastanek:

1) V primeru odpisa po iz€rpanju vseh pogodbenih upraviéenj in glede njih razpoloZljivih sodnih
postopkov ter rednih pravnih sredstev zoper dolznike in osebe, ki so zavarovale dolg
dolznika:

- porotilo o namenski porabi sredstev podkreditne pogodbe in spostovanju pravil o drzavni
pomodi,

- dokazila o izvedenem opominjevalnem postopku (pisni opomini),

- izpis knjigovodske kartice prilivov (poplacil) po posamezni podkreditni pogodbi,

- datum predloga stecajnega postopka s strani Finan¢nega posrednika,

- sklep sodiSca o zakljucku izterjave po Zakonu o izvr$bi in zavarovanju,

- pravnomocen sklep o zaklju¢ku postopka zaradi insolventnosti ali prisilnega prenehanja
ter dokazila o uveljavljanju pravic v postopku?

- in drugo morebitno dokumentacijo vezano na izterjavo in prenehanje dolZnika.

2) V primeru odpisa pred iz¢rpanjem vseh pogodbenih upraviéenj in glede njih razpoloZljivih
sodnih postopkov ter rednih pravnih sredstev zoper dolznike in osebe, ki so zavarovale dolg
dolznika, ker nadaljnja izterjava ne bi bila ekonomsko upraviéena:

- poroCilo o namenski porabi sredstev podkreditne pogodbe in spotovanju pravil o drzavni
pomoci,

- dokazila o izvedenem opominjevalnem postopku (pisni opomini),

- izpis knjigovodske kartice prilivov (poplacil) po posamezni podkreditni pogodbi,

- gradivo in sklep organa odlocanja,

- gradivo predlozeno v odobritev pristojnemu organu odlo¢anja Finanénega posrednika,
na podlagi katerega je ta utemeljeno sklepal, da nadaljnja izterjava ni ve¢ ekonomsko
upravicena,

- in drugo morebitno dokumentacijo vezano na postopek odpisa.

%V primeru stecajnega postopka in ugotovljene zlorabe drzavne pomo€i je Finanéni posrednik dolZan predloZiti dokazilo o prijavi
zneska drzavne pomodi v stecajni postopek.

*S)D Banka
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PRILOGA 7.7

*S)D Banka

SID - Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d., Ljubljana

Porocilo FO1i - Izredno porocilo

Verzija:
Naziv finanénega posrednika
Datum porodila

2. Podatki o sklenjenih in &panih Finan&nih poslih

Datum sklenity
_podkreditne poge

Matiéna étevilka konénega  Znesek podkredita (v
prejemnika oS EUR)

St.finanénega sporazuma 5t. podkreditne pogodbe

@ N oy B N =
i

=
Q 0

—
—

-
4
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Priloga 8 — Pravila za oblikovanje ocene tveganj

Ocena tveganja se izdela na osnovi ocenjevanja kljucnih dejavnikov tveganj na lestvici od 1 do 5 v
skladu s spadnjo tabelo.

V oceni tveganja se smiselno porablja klju¢ne dejavnike tveganja glede na Financni Instrument.

Ocena dejavnika tveganja Raven tveganja
1 Nizko tveganje
2 Nizko do srednje tveganije
3 Srednje tveganje
4 Srednje do visoko tveganje
5 Visoko tveganje

Ocena tveganja je sestavljena iz:
- dejavnikov tveganja na ravni posameznega koncnega prejemnika.

Osnova za izracun ocene tveganja je Tabela 8.1 te priloge.

Izracun ocene tveganja na ravni koncnega prejemnika se izvede na nadin, da se ocena posameznega
dejavnika tveganja pomnoZi s predvidenim ponderjem posameznega dejavnika tveganja.

Koncna ocena tveganja se razvrsti od najvisje ocene (visoko tveganje) do najniZje ocene (nizko tveganje).
Najnizja moZna ocena tveganja je 1, najvisja pa 5.

Koncni prejemniki se v vzorec uvri¢ajo padajoce glede na oceno tveganija, od najbolj tveganega do
najmanj tveganega, vse dokler ni izpolnjen pogoj pokritosti 15 % Stevila koncnih prejemnikov.

V kolikor na ta nacin dolo¢en vzorec ne dosega tudi pogoja 15 % vrednosti celotne izpostavljenosti
Financnega posrednika do konénih prejemnikov, se vzorec povetuje z dodajanjem konénih prejemnikov
po vrstnem redu iz ocene tveganja do te vrednost oziroma dokler niso izpolnjeni pogoji iz odstavkov 17.3
in 17.4 Finanénega sporazuma.

*S)D Banka
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Tabela 8.1: Kljucni dejavniki tveganja na ravni konénih prejemnikov

Dejavnik/Ocena
dejavnika tveganja

Ponder

Mikroposojila za

25% Tveganje glede na vrsto MSP:2

finanénega instrumenta

15% Cas dospelosti kredita Nad 1 do Nad 3 do
glede na amortizacijski vkljuéno 3 vkljucno 5
nacrt

30% Preostanek Do vkijuéno
izpostavljenosti do 25.000
posameznega konénega
prejemnika (v EUR)

15% Pravni status koncnega Posredni Zasebno
prejemnika proracunski podjetje
uporabnik

15% Bonitetna ocena AAA-A BBB BB B C
konénega prejemnika
glede na Vzporeditveno
tabelo

°*S)J) Banka
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16.7 Ponudba cen Mikroposojila Covid-19

Ponudnik mora v ponudbi predloZiti izpolnjene tabele 4, 5, in 6 iz obrazca Ponudba cen Mikroposojila
Covid-19 (excel dokument), ki je del dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narodila.

Ponudnik mora obrazec Ponudba cen Mikroposojila Covid-19 podpisati ter ga predloziti ponudbi.

*Sk(ad skladov
COVID-19.
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obrazec Ponudba cen Mikroposojila COVID-19
EKP Mikroposojila za MSP 2 (2014-2020)/COVID-19

Tabela 4: Ponudba nespremenljivih pribitkov po roénostih kreditov in po stopnjah kreditne kvalitete — dobra zavarovanja:
Z I P RGEnGst ke Ko nenenu prejemniK e

5

Ponujeni nespremenljivi pribitki v bazi€nih toékah—s

kritjem prve izgube iz EKP sredstev: -

= Panudnik pri navedbi pribitkov upoiteva pri izraéunu le-
teh, da kritje prve izgube krijejo sredstva EKP

Panujent nespremenijiv pribitk! v bazitnih totkah ~ BREZ | ==> Panudnik pri navedbi pribitiav le-te izraduna ob

kritja prve izgube iz EKP sredstev pred ki, da prve izgubo ki nastane pri kreditih ne
krijejo EKP sredstva, temve tveganja nosi ponudnik
sam; na ta nadin se prikaZe razlika v pribitkih,
oblikovanih ob kritju prve izgube iz EKP sredstev ter
prenos prednosti preko niZjih pribitkov na kreditojemalce

o

vnos v bazi¢nih togkah (100 bt = 1,00%)
praznemu polju se pripie 1000 bt

Tabela 5: Ponudba nespremenljivih pribitkov po roénostih kreditov in po stopnjah kreditne kvalitete — obi¢ajna zavarovanja:
7 JRocriostilkreditalKoncnemu prejemmikg

SEba i A T S

Ponujeni nespremenljivi pribitki v bazi¢nih tockah —s Ponudnik pri navedbi priitkov u ———
kritjem prve izgube iz EKP sredstev: == teh, da kritje prve izgube krijejo sredstva EKP

Ponujeni nespremenljivi pribitki v baziénih tofkah — BREZ | ==> Ponudrik pr navedbi pribitkov le-te izrauna ob

kritja prve izgube iz EKP sredstev predpostavk, da prvo Izgubo ki nastane pri kreditih ne
krijejo EKP sredstva, temve¢ tveganja nesi ponudnik
sam; na ta nacin se prikaZe razlika v pribitkih,
oblikovanih ob kritju prve izgube iz EKP sredstev ter
prenos prednosti preko niZjih pribitkov na kreditojemalce

vnos v baziénih tockah (100 bt = 1,00%)
praznemu polju se pripise 1000 bt

Tabela 6: Ponudba nespremenljivih pribitkov po rognostih kreditov in po stopnjah kreditne kvalitete — slaba zavarovanja:
STHEY W Roénostilkreditakonenemu prejemnikaiy

| [os
2 A | 4 I -]

Ponujeni nespremenljivi pribitki v bazi€nih totkah —=s

kritjem prve izgube iz EKP sredstev: -

4 Ponudnik pri navedbi pribitkov uposteva pri izradunu le-
teh, da kritje prve izgube krijejo sredstva EKP

Ponujeni nespremenljivi pribitki v baziénih tockah — BREZ | ==> Ponudrik pri navedbi pribitkov le-te izrauna ob

kritja prve izgube iz EKP sredstev predpostavk, da prvo izgubo ki nastane pri kreditih ne
krijejo EKP sredstva, temve€ tveganja nosi ponudnik
sam; na ta nadin se prikaZe razlika v pribitkih,

— ablikovanih ob kritju prve izgube iz EKP sredstev ter

1l prenos prednosti preka niZjih pribitkov na kreditojemalce

vnos v baziénih tockah {100 bt = 1,00%)
praznemu polju se pripide 1000 bt

Kraj In datum: Podpis ponudnika;



